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(▼.) A legfőbb hadúr lehordott m inket, a 
m agyar király csodálkozik. Még pedig m iraj­
tunk, nem  a  legfőbb hadúron. Nyilván nem  
vélte ezt a  néptörzset annyira érzékenynek. 
Azt hitte, öröm tüzeket gyújtunk bérceink or­
m ain s hálazsolozsm ákat zengünk völgyeink­
ben, am ért ezúttal még nem  lőtték halom ra 
e  rebellis tartom ányt, hanem  beérték nagy­
lelkűen —  de csak egyelőre —  lcaláztatásunk- 
kal és megfenyegettetésünkkel. Felséges urunk 
érthetetlennek találja, hogy e csekélységen 
akkora haragra gerjedünk. Hiszen ez még 
nem  volt fenyítés, hanem  csak fenyegetés. A 
vasőklöt csak m utogatták, de még nem  csap­
tak le vele. Az alkotm ányt csak lepökték, de 
még nem  függesztették fel. És ez a  néptörzs 
mégis akkora lárm át csap, m intha m ár utcá­
kat lövöldözne belé báró Beck táborszernagy, 
Pitreich hadügym iniszter, Form ánok főhad­
nagy és a  többi kapacitása az én hadsere­
gemnek.

A m agyar néptörzs dühös handabandája 
tehát m éltán ejti ám ulatba felséges urunkat- 
Az em bernek m aholnap m ár hadiparancsokat 
sem  lesz szabad kiadnia. Még ilyen ártatla­
nokat sem , m int amilyen emez volt, amely a 
világ legszelídebb hangján, valóságos fuvola­
hangon adta tudtára az ágaskodó m agyar 
néptörzsnek, hogy viselkedjék tisztességtudóan, 
nehogy m egtanítsa keztyübe dudálni a  szilárd 
szerkezetében érinthetetlen, közös és mégis 
egységes hadsereg. Hát egy legfőbb hadúrnak 
még ennyit se legyen szabad elm ondania? 
Hiszen nem  trónbeszédben m ondattak el ezek 
a  dolgok, hanem  hadiparancsban. És nem  a 
törvényhatóságok term eiben fog e parancs ki- 
hirdettetni, hanem  a kaszárnyákban. Hát akkor 
mit zúgolódnak? Mi közük őnekik a  hadi­
parancsokhoz, a  kaszárnyákhoz és általában 
a  katonaság dolgához? S ha m indezekhez 
sem m i közük, hát akkor hol itt a sérelem ?

A felséges u r tehát legbegyelmescbben 
csodálkozni m éltóztatik. Még pedig azon, hogy 
a  m agyar néptörzs hódolatteljesen m egbotrán- 
kozni bátorkodott a  hadiparancson. A legfőbb 
hadúr a m aga hajthatatlan  katonai önérzeté­
vel nyilván rá  se hederitene a  lepcses szájú 
civilnépség háborgásaira. De a  mi felséges 
királyunk, bárha  m éltán csodálkozik, ra jta ­
lesz, sőt —  m int félhivatalosan hírül adják —  
m ár ra jta  is van, hogy valamelyes mó­
don békességesen intézze el ezt az ügyet. 
A néptörzs ugyanis, h a  úgy ahogy meg 
nem  nyugtatják, kínos következményekkel járó  
galibát találna csinálni. Ha forradalmi láza­
dást csapna, ez lenne még a  legkisebbik baj. 
A forradalm at az én hadseregem esküjéhez híven 
egyszerűen vérbe fo jtaná; hogy ezt könnyeb­
ben tehesse, orvul neki lehetne m egint kül­
deni hátulról a horvátot, oldalvástról a derék 
rácot, a jeles oláht, a kiváló tótot. Mindezek 
a dolgok szám talanszor bevált intézm ények, I

melyekhez érdem es ragaszkodni. De ilyen 
bolondot a néptörzs ezúttal nem  csinál. Úgy 
látszik, benőtt a fejelágya: nem  vállal többé 
véres kockázatokat, nem  rohan fejjel a  fal­
nak, hanem  megóvja kiállhatatlan higgadtsá­
gát, tűrhetetlen nyugalm át, felségsértő okos­
ságát, rebellis flegmáját. És nem  azzal vesz 
m agának elégtételt, am it tesz, hanem azzal, 
amit nem tesz.

Nem űzet adót, de egy veszekedett 
krajcárt se ; és nem  ad újoncot, de egyet­
len szál göthös legényt se. Szortyogó 
pipájából szí egy nagyot s azt m ondja, 
akié a  hadsereg, adjon az hozzája pénzt 
meg vért. Egy árva szóval se m ond 
többet ennél, m ozgatni pedig a  fülebot- 
já t se m ozgatja. Nem szidja a  császárt, 
még a ném etet sem  m ondja hunefutnak, 
kaszát nem  ragad, torlaszt nem  épit, —  nincs 
rá  semmi mód, hogy az em ber beléjekössön s 
eret vágjon rajta. Hát ezért kell vele a  dolgot 
békésen rendbehozni. Elvégre is, pénz nélkül 
és újoncok nélkül nem  lehet hadsereget tar­
tani. Hadsereg nélkül pedig a  legfőbb hadúr 
kénytelen lenne a  kapituláció jeléül kardját 
átadni a  m agyar királynak. Melynek u tána a 
néptörzs —  a hadseregre célozva —  diadal­
m asan dalolná hírhedt rebellis nótáját: „El­
oszlott, m int a  buborék, s m aradt, m iv o lt:  a 
puszta lég .“ Úgy bizony.

S vájjon mivel fogják a néptörzset lecsil­
lapítani? A kiism eri az eszükjárását, könnyen 
eltalálhatja. Jő m ajd az országgyűléshez vagy 
üzenet, vagy —  legjobb esetben —  királyi 
leirat, mely m egnyugtatja a titulár-nációt, 
hogy félreértés volt az egész dolog, a  leg­
főbb hadúr csak m eg akarta vigasztalni a  
magyar közvélemény viselkedésén kétségbeesett 
hadsereget, de arra , hogy a m agyar alkot­
m ányt m egsértsék, Magyarországot önérzeté­
ben bántsák, törvényes önállását csorbítsák, 
igazán nem  gondolt senki. Kik egyébiránt 
vagyunk változatlan királyi kegyelmünkkel 
stb. . .  . Ilyen lesz az elégtétel. Több semmi- 
esetre, inkább valam ivel kevesebb. A legfőbb 
hadúr igy akarja  lefőzni a  m agyar királyt. A 
kaszárnyákban a  Form ánok főhadnagyok oda­
álllak a front elé s gőgös hangon felolvasták, 
fitymáló szavakkal m agyarázgatták az Armee- 
befchlt. Ez a  tény változatlanul továbbra is 
tény m arad. Ehhez többé hozzányúlni nem  
szabad. Mert a  legfőbb hadúr tekintélyén csor­
bát ejteni lehetetlenség. A m agyar állam szu- 
verénitása, a  m agyar alkotm ány szentsége, a  
magyar nem zet autoritása, m indez m egrug­
dosható, lealázható, sértésekkel elhalmozható, 
csak a legfőbb hadúr tekintélye m aradjon 
érintetlen. Ezért fogják a reperáló kijelentése­
ket az országgyűlés elé intézni. A sértés a  ka­
szárnyákban történt, az elégtétel az ország­
gyűlésen fog m egadatni. Köszönjük szépen, 
de jobb, ha  nem  is fárasztják m agukat 
ilyesmivel az urak. Az országgyűlés amúgy 
is tudja, hogy nem  vagyunk néptörzs, hogy

ez a nem zet nem  akarta a  királyt haduri jo­
gaiból kifosztani, hogy a m agyar alkotmányt 
nem  lehet káplárbotokkal a világból kiűzni, 
s hogy amig a magyar alkotmány fennáll, 
szó sem  lehet arról, hogy Magyarország bele- 
olvasztassék am a bizonyos nagy egészbe. Ezt 
mi amúgy is tudjuk. És tudjuk, hogy a  m a­
gyar király is tudja. Hát semmi szükség arra, 
hogy ő felsége ezt m inekünk m ondja el. Az 
elégtételt ugyanott és ugyanazok előtt kell 
megadni, ahol és akik előtt a  sértés esett. 
H adiparancs volt a sértő, legyen hát hadi­
parancs az elégtétel adója. Form anek főhad­
nagy u r vágja m agát ism ét parádéba, rakja a 
csákót fejére, öltse fel a Waffenrockot, övezze 
körül deli term etét a  Feldbindével, tegye ki 
a szájából a  virzsiniát, tüntesse el ábrázatá­
ról a  gőgös m osolyt s igy álljon ismét a 
front elé. Ott pedig olvassa fel tiszteletteljes 
hangon azt a  m ásik Armeebefehlt, az újat, 
amelyet felséges királyunk fog a legfőbb hadúr­
nak tollába m ondani és am elyben a  hadsereg 
kitanittatik, hogy Magyarország független szu­
verén állam, népe független szuverén nem­
zet, alkotm ánya ugyanolyan szent és sérthe­
tetlen, m int a  katonai sacrosanctum : a  legfőbb 
hadúr személye. Hadd tudja  meg a hadsereg, 
hogy fejedelmi jogának teljességét a legfőbb 
hadúr Magyarországon csakis oly feltétellel 
gyakorolhatja, ha a  nem zet megkoronázza, és 
hogy ő felsége fejét csakis akkor érinti a 
Szent István koronája, ha  hitlevélben és eskü­
vel hozzáköti becsületét, lelkiismeretét és 
m ennybéli üdvösségét ahhoz, hogy e nem zet 
ősi alkotm ányát, közszabadságait, állami szu- 
verénitásának függetlenségét m egóvja m inden­
kivel szem ben. És Form anek főhadnagy urnák 
e pontnál bűnbánó ábrázattal tovább kell 
olvasnia: még a legfőbb hadúrral szemben is.

Ha őszinte és lojális a  lecsillapítás szán­
déka, ilyen elégtételre kell m agukat odafent 
eltökélniük. Akkor aztán nyugodtan visszatér­
hetünk oda, ahol Chlopy előtt voltunk. Akkor 
beszélhetünk ismét róla, a  nemzeti reformok 
m ilyen m értéke árán  ad e nem zet a hadse­
reg szám ára pénzt és újoncot. Amig ezt az 
elégtételt meg nem  kapjuk, még beszélni sem 
lehet velünk e dolgokról. Se paraszttal, se 
polgárral, se főnemessel. Se községgel, se 
törvényhatósággal, se parlamenttel. Se ellen­
zékkel, se szabadelvüpárltal. Se képviselővel, 
se választóval. Amig néptörzs vagyunk, sztráj­
kolunk. Hogy ismét legyen fülünk, amely 
hall, ajkunk, amely szól, zsebünk, amely meg­
nyílik, fiatalságunk, amelyet a  zászlók alá 
bocsájtunk, arra nézve szükséges, hogy megint 
nem zetté legyünk.

Nemzetté a kaszárnyákban is, nem zetté 
a  legfőbb hadúr szem ében is. Nemzetié, mely­
ről tudnia kell az egész hadseregnek, a  leg­
főbb hadúrtól le az utolsó bakáig, hogy szu­
verén államot alkot, m ely irán t a  fegyveres 
erő tisztelettel, hálával és mindenekfelett 
engedelmességgel tartozik. Ha ilyen elégtételt

Lapunk mai száma huszonnégy oldal
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hoznak, ezt elfogadjuk. Ha nem , nekünk 
úgy le jő.Wir können warten.

•  *
K éisö éjjel váratlanul Íróasztalunkra re­

pült —  „az elégtétel”. Egy félhivatalos táv­
irati ügynökség kom münikéje alakjában. Ó 
hát ilyen olcsónak m éltóztatnak a  lecsillapí­
tást képzelni ?

Nem királyi leirat'
Még csak izenet sem j am it a  korm ány a 

koronára való egyenes hivatkozással hozna a 
parlamentbe.

Hanem : kövön nyom ódott kommüniké.
A néptörzsnek elég jó  ez is. A katonák­

hoz maga a legfőbb hadúr beszél. Az ország­
nak egy kőnyomatostól izennck. Az Armee- 
befehl a  császár legszemélyesebb, legközvetet- 
lenebb megnyilatkozása volt. A néptörzshöz 
a kőnyom alosban holmi „legilletékesebb tényező* 
beszél. Ez lehet a  had ú r; lehet Beck; lehet 
P itreich; lehet Form anek főhadnagy ur is.

Tiszta sor, hogy m ár ez a  forma is : 
tetézése a sérelemnek.

Hát még a  kommüniké tartalm a! Szó 
sincs benne annak az elismeréséről, hogy 
nem  néptörzs vagyunk, hanem  nemzet, nem  
a nagy egésznek egy tartom ánya, hanem  tel­
jes szuverénitásu állam. Hanem  mindössze 
annyi, hogy „legfelsőbb helyen nem  volt szán­
dék, a  hadiparancsnak olyan értelmet adni, 
amilyen m agyarázatokkal találkozik".

Nem az volt a  szándék, —  tessék ezzel 
beérni. Ezzel reparálva van minden. A nép­
törzs is. A nagy egész is. A felségjogok ki­
fosztásának vádja is. A szuronyokkal és ágyuk­
kal való fenyegetés is. Legfelsőbb helyen nem  
ez volt a szándék. H it ha nem  ez volt, akkor 
mi az isten csudája volt?

Ó a  derék kőnyom atos ezt is megm ondja. 
A hadúr csak m egnyugtatta hadseregét, hogy 
„a közös hadsereg szétszakítását nem engedi meg 
s ezentúl sem fogja megengedni".

Íme, a hadiparancs Nr. 2.
Hát vájjon mi köze a  hadseregnek ahhoz, 

hogy a magyar törvényhozás miféle alkot-

T ARC A
M ik o r . . .

Mikor daloltok lágy solyemhajáréL 
Melynek napfényes, vilió aranyából 
Glóriát fontok márvánvhomlokára,
— Ha elzengitek, hogy szívetek árva, 
Hogy boldogságtok eltűnt, semmivé lett, 
Hogy unott immár, kietlen az élet,
Hogy számotokra nincsen már reményi 
— Azt hiszitek, hogy az már költemény?,.!

Mikor „legyen” szavát mondá az Úr,
És szétterült a ragyogó azúr 
És születő világok myriádja 
Száguldott szét az űrbe egy szaváral 
És amikor első csírád, ó Élet,
A megszilárdult anyagon feléledt,
És lett belőle fű, fa és virág,
Pompázó, színes, illatos világ,
Mikor az első, legolső pacsirta 
A tiszta légbe dalát belesírta 
Az ifjú földnek tündöklő egén,
— Az volt a költemény I . . ,

Ha küzködétek egy élten kérésztől 
S mikor a siker fénysugára rezdül,
Törvényesen védett'**

Bob-csemege

m ányt kiváu adni az ország véderejének? A 
hadsereg dolga ez?  A véderő fölötte áll a 
legiszlációnak? Ha a törvényhozás úgy ta­
lálná, hogy el kell törölni vagy m ódosítani 
kell a  kiegyezést, akkor kérje ki Beck tábor­
szernagy és Form anek főhadnagy engedelmét, 
hogy ezt az akaratát m egvalósíthassa? A had­
sereget megnyugtatni. Hát nyugtalankodott a 
hadsereg? Ha igen, állit-ák hadbíróság elé e 
nyugtalanság szftóit. Először azért, m ert poli­
tizáltak, ami katonáéknál tilos dolog. S m á­
sodszor azért, m ert belenyúltak tiszteletlen, 
pártütő kézzel a  törvényhozás jogszférájába.

És miféle beszéd az, hogy a király ezt 
nem  engedi meg, azt nem  engedi m eg? Te­
gyük fel, hogy a  közjogi ellenzék kap több­
séget a  vá'asztásoknál, mitévő le s z ő  felsége? 
Feloszlatja a  Házat s ú jra  választat, ugye­
b ár?  Ám hátha a  nem zet ugyanígy dönt 
m egint? Ellenkezni fog a korona a  nemzeti 
akarattal ? Mozgósít ellenünk ? Közibénk lö­
vet? De m it csinál előbb a  saját hitlevelével? 
S a sa já t esküjével? Ugyebár, hogy ezt 
nem  teheti. Nohát akkor engedni fog. De 
akár fog, akár nem  fog, mit köti e szándé­
kát m ár m ost a  hadsereg orrára?  Hát van a 
hadseregnek beleszólása abba, hogy közös 
legyen-e vagy önálló? Megkérdezték tőle 
67-ben, hogy akar-e közös lenni?  Megszavaz­
tatták most, hogy nem  kivánja-e az ön­
állóságot?

És még egy kérdést, aki arkangyala van 
ennek a  felfordult világnak: A hadseregnek 
szabad féltenie a közösséget, de a nemzetnek nem 
szabad akarnia az önállóságot? Hát a  hadsereg 
nagyobb ur a nem zetnél ? Ha a  hadsereg jog­
talanul nyugtalankodik, azt meg kell nyug­
tatni, de h a  a  nem zet jogosan nyugtalanko­
dik, annak szabad a  szemébe vágni, hogy ha 
esetleg valamikor akarni találna valamit, akkor 
ezt az akaratát meg fogja hiúsítani —  viribus 
unitis —  a korona és a  hadsereg?

Ez a  „nem  engedi meg és nem  fogja 
m egengedni" —  ezt a  vak is látja —  nem  
egyéb, m int a  megismételt s  még nagyobb 
nyom atékkai kimondott soha.

A cél előtt. . .  futtában — ah mi döre —
Futó lábatok botlik sírgödörbe 1
Ha rátok szakad szenvedések árja
8 ti gőmyedeztek tőlük megalázva,
S kitörni vágy vndúl a fájdalom,
Az összegyűlt könny, vérző siralom,
— S visszafojtjátok könnyeitek árját,
Léha, kiváncsi szemek meg ne lássák I 
El nem szabad egy cseppnek folynia,
— Azt hiszitek, hogy ez tragédia?

Mikor az élő, élnivágyó földre
Halálos lepel ráborúl örökre . . .
Ha majd kihűl a nap, s rózsás sugára
Nem ejt több csókot a föld homlokára,
Ha az életért könyörögve, kérve
Fölsír miijóknak jajszava az égről
Válaszért esdve, kegyelemre várva
A kihűlt égből — hasztalan . . .  hiábaj
— Ha majd a lég megrezdűl utóljára
Miijó haldokló utolsó jajára I —
És aztán csend le6z. S mint fehér kisértet
Szeldesi át a jéggolyó a léget,
Az űrt, mit át kell bolyongania,
— Az lesz csak a tragédia I

M iklós Ju tka .

név alatt egy olyan finom gyümölcs-hashajtó jött forgalomba, mely úgy felnőtteknél, mint gyermekeknél egy „Á llandóan ren d szrre-
» l t e t t “  kellemes széklotételt idéz elő. A gyomrot tisztítja és  erősiti. Fővárosi orvosok nagy előszeretettel rendelik ezékrekodségnél 
ebronikus esetekben is, miután hatása biztos, fájdalmakat nem okoz és teljesen ártalmatlan. Élvezetes ize által kiszorította az összes 
külföldi hasbaitókat. Nagyon ajánlják olyan egyéneknek, kik meg akarnak szabadulni a sokféle hashajtó állandó bevételétől. — E g y  t e l j e s  
d o b o z  á r a  S ít  f i l l é r .  P o s t á n  c s a k  « t  d o b o z  m e g y  4 k o r . - é r t  b é r m e n t v e .  Egyedül készíti E R É N Y I  B É L A  g y ó g y s z e r é s z  
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Előbb felfricskázták a nem zetet, most 
arcul ütik. Ezt az elégtételt adják ők a  nép­
törzsnek.

No meg ráadásul az uj miniszterelnökül 
félhivatalosan bejelentett granicsárt.

Állunk elébe —  m indennek.

BELFÖLD
E g y h á z g y ü lé s  S z a b a d k á n . Szabadkáról távira­

tozz ák : Az ég. ev. egyháznak mintegy 200 lőnyi 
papsága és világi vezetői ma az ország minden ré­
széből Szabadkára érkeztek, hogy XLIII. gyáminté­
zeti nagygyűlésüket megtartsák. Még számosabban 
jöttek a hívők, akik szintén különböző vidékekről 
sereglettek össze. Délután 1 órakor érkezett meg a 
Budapestről jövő vonat a szabadkai pályaudvarra, 
ahol a vendégeket sürü tömeg vár a. E sőnek dr. 
Bíró Károly, Szabadka város polgármestere üdvözölte 
Baltik Frigyest, az evangélikusok ősz püspökét, utána 
Lelbach János, a vendégeket látó házigazda szólott. 
Majd Karassy Emilné úrasszony mondott néhány üd­
vözlő'szót. Az üdvözletekre Baltik Frigyes a követ­
kezőkben válaszolt:

Hálás köszönetemet fejezem ki az itt egybegyűl­
teknek, de különösen Szabadka város érdemes polgár- 
mesterének azon kitüntető figyelemért, amelylyel az 
ág. ev. gyülekezet irányában viseltetik. Meg vagyok 
győződve arról, hogy g> ámintézetünk és egyházunk 
fo lődése örök időkre biztosítva leend, ha e városnak 
ügyeit oly tapintatos és figyelmes iérfiu vezeti, mint a 
bennünket üdvözlő polgármester ur. Mi keresztényi 
szeretetünk erejével azon lógunk munkálkodni, hogy 
e város különböző felekezetű lakossága között lenn- 
álló összhangot ápoljuk. Ifapycr hizafiui érzésünk egész 
melegével csatlakozunk magyar lelebarátaink érzel­
meihez és előttünk is, mint minden időben, e hármas 
jelszó lesz vezető csillagunk : Isten, király, haza I

A közönség lelkesen hallgatta az agg löpap igaz 
magyar beszédét és a végén élénken megéljenezte. 
Alig hangzott el a lőpap beszéde, a szegedi vonattal 
megérkezett Zsilinszky Mihály államtitkár, akit hasonló 
ovációkban részesítettek. Hatalmas kocsisor robogott 
végig az utcákon a íellobogózott templomhoz. A 
templom bejárójánál Karassy Emil ág. ev. lelkész fo­
gadta a püspököt, aki lehérrnhás leánykák sorfala 
között haladt az oltárhoz. Az első padsorokban láttak 
Zsilinszky államtitkárt, Schmansz főispánt, Btró po gar- 
mestert, báró Radvdnsxky Bélát és a közélet számos 
kitűnőségét. Az istentisztelet után a vendégsereg át­
ment az egyházfelügyelő házába, ahol ©gy óriási 
sátorban igazi bácskai áldomást ültek. Holnap délelőtt 
tartják meg a gyámintézeti nagygyűlést és hétfőn reg­
gel valamennyien Torzsára utaznak a Luther irodalmi 
társaság közgyűlésére.

JL tü n t e t ő  h o r r á to k .  Horrdforsrrfyban a s  ellen­
zék most újra uépgyü éseket rendez Horvátország
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Irta: T h u ry  Zoltán.

Az iró regényt Irt. Minden csalafintaság nél­
kül való egyszerű történetet, ami simán, az egy­
szerűségében valami megkapó méltósággal höm­
pölygőn le a maga medrében, mint valami nagy 
folyó, aminek a tetején fohérvitorlás, kedves kis 
hajó úszik. A hajócska kis, ártatlan szerelem volt, 
belecsöppentve az életről rajzolt nagy képbe, pi­
henőnek az olvasó számára, ahogy a komor való­
ságok közül ki-kibnkkant a leány meg a fin kis 
regényének egy-egy foszlánya. — Amint ez már 
szokás, az iró előbb egy újságnak adta el a regényt és 
pedig száz forintéit. Többet sehol se akartak 
adni, mert azt mondták, hogy: — a regény, hát 
az olyan dolog, hogy lehet fordítni idegenből is. 
— Sőt — mondta az egyik szerkesztő — az ide­
gen regények jobbak is. Inkább kelletik magukat. 
Magyart közölni jóformán csak patriotizmus és 
ráfizet az újság. Tessék meghinni. Az asszonyok 
lemondják a lapot.

Azonban hát száz forintért mégis elkelt a 
regény és a pénz hirtelen elment régi számlákra. 
Oiyan húsra meg kenyérre, amit már régen meg­
evett az iró meg az asszony meg a gyerekek, 
akik öten valónak. Valami uj forrás után kellett 
tehát nézni s mig az iró azon gondolkozott, hogy 
mihoz fogjon, az' asszonynak az jutott az őszébe, 
hogy most már ki lehetne adni könyvben is a 
regényt. Ez a második bőr, a hájasabb bőr, amit
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pénzügyi függetlenségének jelszava alatt Holnapra 
Valpóra terveztek népgyiilést, amelyet betek óta ké­
szített elő a Normann grófi uradalom hivatalnoki kara. 
A gyűlést azonban dr. Kria kerületi elöljáró a köz­
rend és nyugalom oéljából betiltotta. A gyűlés egybe- 
hivóinak tetszésére bizták a gyűlésnek bármely hét­
köznapon való megtartását. A gyűlés rendezőire, akik 
az egész környék parasztlakosságát bevonták már a 
mozgalomba, megdöbbentően hatott a kerületi elöljáró 
erélyes határozata.

A  válság.
Budapest, szeptember 19.

Az ellenzék is azt mondja: rendnek kell 
lenni 1 — a szabadelvüpárt is azt mondja: rend­
nek kell lenni 1 Rend tehát lesz. S ami most tör­
ténik, az mind azt célozza, hogy rend legyen. De 
nohogy valaki félreértse, ez még nem a végleges 
rendro irányuló törekvés. Nem. Most azon fára­
doznak, hogy legalább oda jussunk vissza, ahol 
a hadiparancs előtt álltunk. Az pedig ismeretes, 
hogy akkor se álltunk sehogy. De a mai hangu­
lathoz képest még az a sehogy-állapot is kívána­
tosnak tetszik. És azt visszateremteni se lesz 
éppen könnyű.

A munka kőt irányban folyik: Bécsbcn és 
Budapesten.

Bécsbcn a császári vendég jelenléte se aka­
dályozhatta meg, hogy a király legalább egy órát 
ne szenteljon gróf Khuen-Héderváry Károly mi­
niszterelnöknek. Amitől még Khuen is úgy meg­
ijed, hogy nyomban a királyhoz fut: annak már 
lehetotlen egy kis időt nem szakítani. Nos tehát, 
a király kérdő arccal fordult a máskülönben nem 
ijedős miniszterelnökhöz, hogy mi az, amitől 
mégis mogijedt? S Khuen szavalta a mesebeli 
tyúkkal, rókával s egyéb állatokkal: égszakadás 
— földindulás . . . Aztán elmondta, hogy már 
nemcsak Lengyel Zoltán haragszik, hanem Sághy 
Gyula is. Mindenki haragszik. Az a bizonyos 
hadiparanes a Doyd-klub minden galambját 
vérosohangokra szoktatta.

Hogy erro a király mit mondott, azt csak 
Khuen tudja. De amit Khuen tud, arról valamit 
megsúg a félhivatalosainak is. Ilyen súgás szól a 
következő telegrammból:

A király ma dólelőtt tiz órakor egyórai 
magánkihallgatáson fogadta gróf KAuen- 
Hcderváry minisztorelnököt, aki a politikai 
helyzet legújabb fázisáról s a hadiparancs 
nyomán támadt hangulatról kimerítő jelen­
tést tett az uralkodónak. A királyt meglepte, 
hogy ez a tisztán katonai nyilatkozat milyen 
nem szándékolt hatást tett s milyen előre nem

lé lehet nyúzni róla. — Hát csakugyan — mondta 
az iró s másnap bement a városba kiadót keresni. 
Az egész dolog tudniillik Budapest mellett tör­
tónt, egy kis faluban a Duna mellett, pázsitos 
udvar közepén épült kis házában, ahol az iró 
nyaralt.

Azonban részben azért, mert nyár volt, rész­
ben pedig azért, mert a kiadók is úgy gondol­
koznak a magyar regényt illetőleg, mint az újsá­
gok, seholse logadták valami tüneményes öröm­
mel. Voltaképpen csak kis hivatalnokokkal beszélt, 
mórt a tőnök urak nyáron nem igen néznek be 
az üzletbe, s az omberkék savanyúik voltak, mint 
n citrom. — Rogény? Ugyan kérem, ki olvas 
végig manapság ogy regényt? Szaladnak az em­
berek a konyér után. Regény, amikor ilyen ter- 
mésro van kilátás? Tessék elhinni, hogy megérzi 
ezt az egész ország. Mind a földből élünk. De­
hogy kell nekünk efféle az idén. Talán jövőre. 
— Másutt azt mondták: — egyelőre nem Ígér­
hetjük.

— Legalább olvassák el.
—  Még azt so.
Végigjárta a várost s estére fáradtan és 

elkeseredve ment haza a hajóval. Az asszony a 
hidDál várta s a gyerekek közül is három. A má­
sik kettő nem jöhetett ki, mert rongyos volt a 
cipője. Egyébként is nyomasztó volt az anyagi 
helyzet. A sváb asszony, akitől a tejet vették, 
egyszerre csak megbolondult s azt mondta, hogy 
meggondolta a dolgot s fizessék ki s ezután min­
dennap fizessék ki, mert egy másik sváb asszony 
azt mondta neki, hogy a pestiekkel vigyázni kell. 
Ordítva ment el b a többi sváb igazat adott noki.

gondolt megítéléssel találkozott. A király holnap 
délután újra fogadja a miniszterelnököt. Nincs 
kitárva, hogy ezen a kihallgatáson az ügy tisz­
tázása szempontjából fontos lépés fog történni. 
Kénytelenek voltunk átadni a szót a félhi­

vatalos telogrammnak, mórt máskülönben csudál- 
kotnunk kolleno, hogy a király csudálkozott. De 
Khuen azt üzeni, hogy a király mog volt lopve, 
hát legyen úgy. És át kollett adnunk a szót azért 
is, mert a telegramm második felo már üzonot 
haza s azt célozza, hogy a szabadelvüpártban 
működő paciflkáló szellemek már hivatkozhassa­
nak is valamire, mikor az olőgcdotlenoket csilla­
pítani próbálják. Csak mondják bátran, hogy a 
király, aki meg volt lepve hadiparancsának ha­
tásától, alighanem tenni is fog róla, hogy a lel- 
kekot megnyugtassa s a nem szándékolt sérel­
mekért elégtételt adjon. Ez az üzonet tehát a 
pacifikátoroknak küldött muníció.

Pacifikátorok? Ilát vannak ilyenek?
Vannak.
Mialatt itt Budapesten az ellenzék előké­

szíti a képviselőház ülését s udvariasságból meg­
kínálta a szabadelvüpártot, hogy ha tetszik neki, 
ám kérje ő az ülés összehívását: a szabadelvű- 
pártban már megindult a pacifikátorok munkája. 
Ezek se mondják azt, hogy nincs sérelem. Akkor 
rájuk se hallgatnának. De csillapító szóval jár­
nak körül s arra próbálják kopacitálni a szabad­
elvüpárt tagjait, hogy ne legyenek nagyon kö­
vetelőzők az elégtételkérésbon. Érjék bo azzal, 
hogy a képviselőház ülésében a kormány (és ez 
a kormány már a visszahelyezett Khuen-kormány lesz, 
azt mindenki tudja), hát ismételjük, hogy ez a kor­
mány a koronára váltó hivatkozással ki fogja jelenteni, 
hogy a király egyáltalán nem akarta a nemzetet, az 
alkotmányt és parlamentet sérteni. Nagy dolog az, 
ha a kormány ezt a koronára való hivatkozással 
a parlamentben kijelentheti. Szép elégtétel ez. 
Hát érjék be vele, igy kapacitálnak a Khuen 
békogalambjai. De kárbavész a turbékolások s el­
mondhatjuk nagyon lelkiismeretes puhatolózás 
alapján, hogy ilyen elégtétellel, a békogalambokat 
leszámítván, a szabadolvüpárt sem fogja boérni. 
Nos, erre az eshetőségre vannak Khuen urnák 
(a Héderváryt, ami magyar hangzású, újabban el­
hagyják a nevéből) másfajta békegalambjai is. 
Ezeknek szabad az alkudozásban feljebb is lici- 
tálniok. A másodrendű békegalambok tehát annak 
a gondolatnak szereznek híveket, hogy miután a 
képviselőház nyilván feliratot fog intézni a király­
hoz, legszebb módja leBz tíz elégtételnek, ha a 
király leiratban fogja biztosítani a törvény- 
hozást, hogy az a hadiparancs tisztán kato-

Reggel óta azt érzi az asszony, hogy szemmel 
tartják. A cselédnek is itt van a hónapja és most 
már halomra gyűlt a ruha, mosni is kell — és több 
efféle.—Az iró fásultan hallgatta, szó nélkül ette meg 
a vacsorát is s aztán kiült a cigarettával az eresz 
alá. Meleg volt, fülledt fekoto este, amiben a 
szomszéd pajták bűze rátelepedett a házra. Egy­
szerre fütty hallatszott a Dunáról. Az asszony 
megjegyezte: — a bécsi hajó. — Ezt minden este 
konstatálták. Szegény ember szegény az esemé­
nyekben is. — Aztán megint nagyot hallgattak. 
Hirtelen azt kérdozto az asszony:

— Tauber és társánál is voltál?
— Hogyne ? Az volt az első dolgom. Hanem 

még csak el so olvassák. Azt mondják, hogy ők 
most az iskolakönyvre adták magukat, egyáltalá­
ban nem foglalkoznak az irodalommal. Megszed­
ték magukat rajta — s most már iskolakönyvre 
adták magukat.

— Velük mégis lehetne csinálni valamit
— Hogyan?
— A háziúr, a mi háziurunk a Tauber há­

zában házmester.
— És aztán?
— Nem is olyan bolond dolog. Szóltam 

neki. Te, ez nem is olyan házmestor, mint a 
többi. Tisztára úri formája van. Aranylánca s 
ahogy ő mondja, tizennégy év óta van a házban. 
Tisztára : bizalmi omber. Azt mondja, hogy néha 
hónapokig so számol vele Taubor. 0  csak viszi 
be a pénzt a takarékpénztárba s Tauber minden­
ben hallgat rá. Talán ebben is.

— Eredj, te bolond . . .
— Nono, én csak azt tudom, hogy pénz kell

nai okmány volt, kevéssé minuciózus közjogi kifeje­
zéseit is ez a köiülmény menti, egyébként pedig a 
király a leiratban biztosítaná Magyarországot, 
hogy parlamentjét és alkotmányát érinteni nem akarta. 
No, ez talán már csak elégséges szatiszfakcié a 
király részéről? Mogint csak lelkiismeretes puha­
tolózás alapján konstatáljuk, hogy a másodrendű 
békegalambok turbékolása som válik be. A sza­
badelvüpárt egy részo, az ellenzék pedig a maga 
összességében perhorreskálja a leiratba foglalt 
elégtételt s álláspontjukat nagyon helyesen igy 
okolják mog:

— A király kibocsájtott egy hadiparanosot, 
molyét minden kaszárnyában, minden szakasz 
előtt felolvastak. S most leírna az országgyűlés­
hez, hogy ő nem akarta a nemzetet, a parla­
mentet és az alkotmányt sérteni. Hát mit ér ez? 
A parlamentet nem kell arról meggyőzni, hogy a 
magyar nemzet nem néptörzs, hogy a felségjogokat 
senki, még a kisebbség sem akarta elkobozni s hogy 
a magyar nemzet nem tartozik sajátos előnyeit a nagy 
egész javára értékesíteni. Ezt az országgyűlés tudja, 
sőt úgy látszik, ö tudja jobban. A királyi leirat 
csak zavart okozna, mert valamikor azt hihetnék, 
hogy volt idő, mikor a magyar parlament minderről 
nem volt meggyőződve s királyi leirattal kellett 
kitanitani.

Hiába turbékolnak tehát a másodrendű béke­
galambok is. Az uralkodó felfogás az, hogy csak 
egy elégtétel képzelhető. Ahol a sérelem esett, ott 
kell az elégtételt megadni. Hadiparancs volt a sére­
lem, hadiparancs legyen az elégtétel. A sérelmet 
minden kaszárnyában, minden osztály előtt felol­
vasták, — az elégtételt is minden kaszárnyában, 
minden osztály előtt föl kell olvasni. Más mód 
nincs. Azt mindenki belátja, hogy ez keserű 
korty, de azt bizony ki kell inni. A doktor igya 
ki, hogy a beteg egészséges legyen. S egészen bizo­
nyos, hogy a jövő hét derekán összeülő parlament 
— mór akár az ellenzék, akár a kozdeményezéssel 
megkínált többség kérésére ül össze — az elég­
tételnek ezt a módját fogja követelni. S Khuon 
ur, aki közhit szerint akkorára megint kinevezett mi­
niszterelnöke lesz ennek az országnak, már csak sze­
relje fel magát erre az eshetőségre.

A késő éjjeli érákban kőnyomatos kommüniké 
alakjában megjött az „elégtétel.1* íme igy fest, 
igy van, hihetetlen, akárki meglássa:

Legilletékesebb helyen fájdalmas benyo­
mást keltett, hogy a  szeptem ber 16-án 
kelt hadiparancsnak egy része a magyar 
közvéleményben olyan m agyarázatokkal tá­

s mit árt nekod, ha kihasználod az összekötteté­
seidet ? Mert házmester? Hát az is összeköttetés. 
Holnap kijön. Beszélj vele — s ha komikus ne­
ked a dolog, hát kacagj rajta. Neki talán éppen 
csak egy szót kell szólni . . .

— Hagyj már békében ezzel az ostobasággal 1
Másnap csakugyan kiment a háziúr a fele­

ségével együtt. Előbb körülszimatolták a kertet s 
különösen az asszony gyilkos pillantásokkal vi­
gyázta meg a fákat és a szőlőtőkéket, hogy nem 
hiányzik-e róluk a gyümölcs. Az iró gyermekei 
melletto tipegtek, do rájuk se nézett. Miután azon­
ban a barackfákkal is tisztába jött, az egyikre 
rámordult: — Monjen innen, összetapossa az 
ugorkát I — Azalatt a férfi a kosarakkal az udvar 
egyetlen lombos tája alá tolepedett, kneskaringós 
tajtékszipkából szivarozott s időnkint bort ivott 
vízzel. Invitálta a lakét is.

— Szerkesztő ur, egy pohárral. Csak nem 
veti megl Szegény em! er vízzel főz s a bort meg- 
iszsza. Nem igaz ? Hát miken töri a fejét mostan­
ság? Olvastam a múltkor, nagy tréfa volt, az, a 
mibe a férfi fojtogatja a leányt, halálra kacagtam 
magam. A biz megtépázta egy kicsit a fehórné- 
pet, de jól tette, a kell nekik. Ha én nem volnék 
olyan gyönge szivü, hát én is a képükre mász­
nék. Egy olyan nagy házban sok alkalom adódik 
rá, mert a Tauber eleintén spekulációra vette a 
házat, de aztán látta, hogy szépen hoz a ke­
zemen, mert van egy kis részem benno, hát meg­
tartotta. Kérem az az ember . . .

Az iró hallgatta s közelebb húzódott hozzá. 
Lehevert ő is a gyepre s éppen akkor jött a kert­
ből ki az asszony. Erre felugrott s azt kérdezte
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lálkozik, amely értelmet annak a  legfelsőbb 
helyen adni egyáltalán nem volt szándék.

A legfelsőbb hadúr hadiparancsában a 
sereget megnyugtatta (!), hogy az 1867: 
X II .  törvénycikk értelmében közös hadsereg 
szétszakítását nem engedi meg és úgy a 
monárkia, mint Magyarország legsajátosabb 
létérdekében nem fogja megengedni.

£  hadiparancs azonban, amely Dem 
közjogi aktus, éppenséggel nem prejudi- 
kál azoknak, a paritás érdekében kívána­
tos módosításoknak, amelyeket a szabad­
elvűpárt szükségeseknek tart és amelye­
ket gráf Khuen-Héderváry miniszterelnök 
programmiába felvett. E kérdések megol­
dása a legilletékesebb körök gondosko­
dásának a  tárgya.
És most számoljunk be még egyről-másről, 

ami ma a politikai köröket foglalkoztatta.
Itt van a német császár tegnapi tásztja. Az 

első pillanatban még Budapesten is sokan azt 
olvasták ki belőle, hogy a német császár, mikor 
a szövetség egyik legerősebb hordozójának a 
hadsereget mondotta, ezzel a hadsereg és a ma­
gyar nemzet között támadt konfliktusban állást 
foglalt Béesben persze mindenki ezt olvasta ki 
belőle. Mórt Béesben ezt várták, ezt remélték a 
temperámentumos császártól. De nincs úgy. Ma 
már a legilletckeselb forrásból jövő telogramm 
nyugtatja meg a magyar nemzetet, hogy Vilmos 
császár szavainak éle nem irányult a magyarság 
ellen, az ilyen szándék tőle távol állott. Do 
ezt nem is illett róla föltenni. A német csá­
szár sokkal tapintatosabb államfő, semhogy olyas­
mibe avatkozzék, amihoz köze nincs és nem 
is lehet. Hozzánk való szimpátiája pedig nem 
tegnapi keletű. S tósztjában nem is az volt a 
fontos, ami nincs benne: a hadsereg mellett való 
állítólagos állásfoglalás. Érdekes, sőt fontos benne 
az, ami világosan benne van: hogy a király egye­
nes kívánságára látogatott el Bécsié. Midőn ezt hang­
súlyozza, a császár azt mondja, hogy Bcllyére a 
maga kedve szerint, Bécsié szövetségei ársa kívánságára 
ment. Ez a fontos. És budapesti politikai körök­
ben a ceászár szavait igy appreciálták.

Foglalkoztatta továbbá a politikai köröket 
az is, hogy Kiskun-Félegyháza példáját már kö­
vette egy másik város i s : Kecskemét. Tegnap ez 
is nagy lelkesedéssel határozta el, hogy állami 
adókat el nem tógái. Nos, egy fecske talán nem 
csinál tavaszt. De már itt van a második is. És 
ha sorra szállnak a fecskék, — még tavasz lesz 
mihamar . . .

tőle: — Nem tetszik egy Bzék, ténsa6szony ? Hogy 
be ne piszkolja a toalettjit. — Bonn az egyik 
ablakon egy kicsit félrolobbent a függöny. Érezte, 
hogy az asszony lesi s ez elkeserítette. — Micsoda 
undok helyzetben látja az urát, azt az embert, 
akitől öt gyermeke vanl . . Hanem aztán vállat 
vont s kinyújtotta a kezét a pohár után, amit 
újra odanyujtott neki a háziúr.

—  A dj Is te n .
— Adj Isten.
— Hát biz’ én éppen akartam valamire kérni 

Krupper urat, éppen a Tauber irányában, akivel 
nagyon jól van . . .

— Ujjó, az már kérem nem is barátság, ha­
nem még annál is több. Kérem, ha én azt mon­
dom a Taubernek, hogy ezt a partújt nem koll 
bántani, hát nem bántja. A Taubert én az ujjamra 
csavarom. Hát amennyiben ebben az irányban 
tetszik valami, én egy szót szólok. Aunyi kérem, 
mintha már moglenno. Egyébként . . .

— Arról van szó, hogy egy regényt szeret­
nék eladni neki. Jártam is ott tegnap, hanem 
mindenféle haszontalanságot beszélt össze s még 
osak látni se akarja.

— Úgy, ejnye, ejnye 1 1 '. Egy ogész uj re­
gény lenne. Most irta a szerkesztő ur, talán éppen 
az én házamban? . . .

— Nem, régebben s újságban már meg is 
jolont Most könyvnek szeretném értékesíteni . . .

— ügy? Hát szólok neki, csak az a baj 
kérem, hogy — hogy is mondjam csak — min­
den szonzáció nélkül tetszik Írni. Eddig nőm igon 
olvastam a történeteket, amiket tetszott Írni, ha­
nem hogy most lakónk lett, hát mondom a fele­
ségemnek, hogy: lássuk, hogy mi lakik benne?

K huen a királynál.
Azt a félhivatalos telogrammot fönnebb már 

lenyomattuk, moly elmondja, hogy a királyt 
nagyon meglepte, mikor Khuen miniszterelnöktől 
meghallotta, hogy milyen hatást tett Magyaror­
szágon a badiparancs. Itt adjuk még a kihallga­
tásra vonatkozó tudósításokat:

A Budapesti Tudósiló jelenti: Gróf Khuen-Hé­
derváry Károly miniszterelnököt a király ma dél­
után egy óráig (ártott kihallgatáson fogadta. Gróf 
Kbuen-Héderváry holnap is Béosben marad és 
holnap valószínűleg újra megjelen ő felsége előtt.

A Magyar Távirati Iroda jelenti i A király 
ma délelőtt tíz órakor egy órai kihallgatáson 
fogaiba gróf Khuen-Héderváry miniszterelnököt, 
aki a kihallgatáson beható jelentést tett a király­
nak a helyzetről.!

A Ház egybehlvdsci.
Gróf Apponyi Albert reggel megérkezett s 

egyenesen a képviselőházba hajtatott. Kora dél­
előtt meglátogatta Darányi Ignác földmivelésügyi 
miniszter, akivel hosszabb ideig tanácskozott Ki- 
szivárgott hírek szerint Darányi arra kérte Appo- 
nyit, hogy a Házat péntekre hívja osak egybe, 
mert addig már meglesz az uj kormány. —

Apponyi ezután Ivánka Oszkárt fogadta, aki 
a szabadelvüpárt egy részének a királyhoz inté­
zendő feliratra vonatkozó kívánságát tolmácsolta. 
Délelőtt tizenegy órakor tisztelgett az elnöknél a 
függotlenségi pártok küldöttsége, amely a kép­
viselőház Összehívásáról szóló kérelmet adta át. 
A küldöttség tagjai voltak: Poltmyi Géza, Kállay 
Lipét, Olay Lajos, Oabányi Miklós és Lovászy 
Márton. Mivel a házszabályok értelmében az 
ülést a kérelem beadásától számított négy nap alatt 
kell összehívni, a küldöttség azt az óhajtását fejezte 
ki az elnök előtt, hogy az ülést szerdára vagy 
csütörtökre hivassa össze. Tekintottel volt a kül­
döttség a szabadelvüpárt értekezletére, amely 
valószinülog keddon vagy szerdán ül össze. Az 
ellonzék ugyanis nem zárkózik el az elől, hogy 
a fennforgó alkotmányjogi kérdésben a vezetés a 
többség kezeiben legyen, és ennélfogva óhajtja 
az ellonzék, hogy a szabadelvüpárt értekezlete a 
Ház ülését megelőzze.

Apponyi, akinek — környezetéből származó 
hir szerint — az volt az álláspontja, hogy ha az 
ellenzék nőm kéri a Ház összehívását, ngy ő 
maga találja szükségesnek, hogy az összehívása 
iránt intézkedjék, megígérte a küldöttségnek, 
hogy még ma este tudatni fogja Polónyi Géza 
utján az ülés napját

Gróf Apponyi Albert, a képvisolőház elnöke, 
este nyolc órakor levelet küldött Polónyi Gézához,

— Hát egy regényt mink is olvastunk szerkesztő 
úrtól, aminek szikla volt a neve.

— Ez az.
A házmester nagyot szívott a szivarból a 

kncskaringős szipkán keresztül, aztán lassan rá- 
fujta a tajtékra a füstöt, az asszonyra nézett s 
fanyar képet vágott.

— Ez ? Hát ebben az irányban nem inter 1!! 
inter . . .  — hogy is mondják ? — nem interpell. . .  
nem interveniálhatok. A nőm is olvasta azt a 
müvet, meg idoadta nekem is mindonnap az új­
ságot, hogy : nézd csak, azt mondta, hát minek ol­
vassa ezt az ember? Némely folytatásban semmi, de 
éppen Ecmmi se volt, csak hogy igy mogugy... Az 
ember mégis azt várja a regénytől, hogy egy kicsit 
tüzho jöjjön. Kérem, én ogyszor olvastam egy regényt 
vagy hét évo s mindig, mikor nyitottam a kaput, 
azt hittem, hogy most jön a lovag s keresziül- 
döf a kardjával, mórt hogy a kisasszonyt akarja. 
Ebbon sommi efféle nincs. Úgy van, asszony, hát 
boszélj, van benne? Akkorákat aludtam közben, 
ahogy olvastam, do mekkorákat, no nőm,hát monddl

— Igon.
— Ebben nem állhatok rendelkezésére a 

szerkesztő urnák. Hanem ha másikat tetszik imi.
Az iró fölállott és azt mondta: — majd 

Írok. — Bomont a házba és iszonyú dühvei, gyű­
lölettől nézte végig az asszonyt, aki még mindig 
az ablaknál felejtette magát. Azután hosszan és 
igazán jóízűen kacagott.

Arra fordult vissza az asszony,
— Mi az? Mit mondott?
— Nem ajánlhatja.
— A regényt? Hát miért?
— Nem totszik neki.

melyben Ígéretéhez képost arról értesítette, hogy
a szabadelvüpárt vezetőségével való megállapodás 
szerint, a Ház ülését csütörtökre, vagyis e hó Sí ikére 
hívja össze.

H adiparancs II .
Tudósítónknak alkalma volt az est folyamán 

megjelent félhivatalos „elégtételre” vonatkozólag 
kérdést intézni Polónyi Gézához s több független­
ségi képviselőhöz.

Polónyi Géza nézete szerint a félhivatalos 
közlemény senkit sem fog megnyugtatni s csak 
bizonyíték arra, hogy az egész hadiparancs dolgát 
milyen fejetlenül csinálták. Az öreg Kathrein még 
tegnap azt jósolta, hogy ilyenfajta közlemény 
csak két hét Imulva fog napvilágot látni s íme, 
az intéző körök jónak látták és szükségét érezték, 
hogy negyvennyolo óra múlva a reparaeiő eszkö­
zeihez folyamodjanak.

Az ellenzéki férfiak körében a félhivatalos 
közlemény derültségnél egyéb hatást nem tett 
Általános volt az a vélemény, hogy a félhivatalos 
közlemény semmi egyéb, mint Khuen-Héderváry 
Károly manővere, amely arra van számítva, hogy 
a szabadelvüpártban megindult forrongást lecsil­
lapítsa és igy a maga miniszterelnöksége szá­
mára az utat előkészítse. Sokan azt vélik, hogy 
Khuen-Héderváry evvel a közloménynyel még 
egyebet is el akart érni. A választásokat akarja 
vele előkészíteni. Erre vall az a hir is, melyet 
ma este szélesebb körökben kolportáltak, hogy 
gróf Hédorváry Károly hétfő estére, tehát vissza­
érkezése napjára, fölrendelte a főispánokat, hogy 
tájékozást szerezzen a kerületek hangulatáról.

A  szabadelvüpárt.
é  A  hadiparanos kibocsátását követő harmadik 

napon már tisztultabb alakban kijegecosedvo lát­
hatók a szahadolvüpárt kebelében formálódott 
vélemények. Mindenekelőtt konstatálni lehet, hogy 
— ami különben egészen természetes— a külön­
böző véleményárnyalatok csak az állásfoglalás 
formájában térnek el egymástól, de olyan véle­
mény fői som merült, amely ne tartaná föl­
tétlenül szükségesnek a nemzetet sértő hadi­
parancs jóvátétolét, s e végből előbb a párt­
nak, azután a képviselőháznak összohivását. 
Ami az állásfoglalás módját illeti, arra 
nézve az egyik vélomény az, hogy az értekezlet 
határozati javaslatban fejozze ki álláspontját a 
hadiparancscsal szomben s ne zárkózzék el a párt 
az elől sem, hogy a katonai kérdésekben nyilat­
kozzék olyképpen, hogy a király által kihallga­
tott tanácsosok véloménye alapján formulázza 
álláspontját Ez a határozat aztán programm bár­
mely kormány számára, amely annak alapján 
megkezdhetné a kibontakozás munkáját

A másik nézet az értekezlet feladatát szin­
tén két irányban akarja megszabni és podig szin­
tén úgy, hogy a párt először a hadiparancscsal 
szemben, azután a katonai kérdésekben foglalna 
állást A hadiparancscsal szomben az értekezlet 
kifejtené a nemzeti álláspontot s egyebek közt 
szabatos definícióját adná a felségjogoknak. A 
határozat alapján azután a Házban felirati javas­
latot nyújtanának be, moly pasztán a hadiparancs­
nak nemzeti szempontból való korrigálásával fog­
lalkoznék. Számítanak arra, hogy ennek az egész 
parlament megnyerhető.

Az értekezlet másik feladata, amely az első­
től külön áll, a párt állásfoglalása a katonai kér­
désben. És erre nézve a pártnak ez a része úgy 
gondolkozik, hogy legcélszerűbb volna, ha a párt 
gróf Apponyi Albort beszédének keretén helül s 
bzentiványi Árpádnak a párt által is elfogadott 
programmja alapján oly programmot hozna, mely 
egyrészt kiolégitoné a közvéleményt s másrészről 
az időszerűség s a gyakorlati lehetőség feltételeit 
is szom előtt tartaná.

•
A kétnapos szokatlan izgalmak betegségi

tünotei után ma főivonultak a párt tudós dok­
torai, bölcsasszonyai, hogy csillapító és altató- 
szereikkol megnyugtassák, akit lehet, vagy álomba 
ringassák újból, aki még nem szokott le e ritka

„THERAPIA-PALflCE" Dr. Ebers Henrik főorvos JEETSSt Nyáron tengeri-fOrdö. Télen hidegvizgyógyintézet.
OIRHVEKIOáN, Fiume mellett.
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szívóssággal gyakorolt hajlandóságáról. Mintha 
az lett volna a jelszó, hogy ha már az alkot­
mányon esett sérelmeken segíteni nem tudnak, 
legalább tegyenek úgy, mintha szundikálnának.

Az első dolog, mely a párt nagyszámban 
megjelent tagjait foglalkoztatta, a kunfélegyháziak 
derék határozata volt. A tudós doktorok legott 
k i t a lá l tá k  a remédiumot. Az egyik igy magya­
rázta a dolgot:

— Az 1886. évi 22-ik törvénycikk 61-ik 
paragrafusa jogot ad a belügyminiszternek arra, 
hogy feloszlassa a városi képviselőtestületet, ha 
az állam érdeleit vagy a lőttig jólétét veszélyezteti.

Ebben megnyugodtak volna, ha eszükbe 
nem jut, hogy ezt a drákói szigort csak a törvény- 
hatáság elöterjesitésére és meghallgatásával teheti és 
nem valószínű, hogy a hatóság, moly Félegyházán 
maga lépett föl az ex-lexben való adószedés és 
ujoncozás törvénytelensége ellen, maga fogja kérni 
a belügyminisztertől, hogy már most tessék: bün­
tesse meg.

Az arkánum tehát nem tetszett a párttagok 
többségének s most már egyre hangosabban hal­
latszott az a kívánság, hogy a csodaszerek politi­
kájának félretételével, egyenesen és nyílt Bzem- 
mel kell megkeresni a kibontakozást az alkot­
mányellenes állapotból olyképpen, hogy a magyar 
nemzet méltóságán és a magyar alkotmányon az 
állam integritásán csorba ne essék.

A kedden este tartandó pártértekeJet elé — 
úgy tervezik — már kész feliratot fognak ter­
jeszteni, melyben a királyi hadiparancsban téve­
sen magyarázott felségjogokkal szemben ki fogják 
fejezni a nemzetjogokat. A felségjogok magyará­
zatára nézve mindnyájan megegyeznek abban, 
hogy alkotmányunk szerint minden felségjog 
a nemzettől ered s ennélfogva a nemzetnek 
mindig joga van a felségjogok gyakorlá­
sára befolyását érvényesíteni. Ily módon az 
ujoncjutalék évenkénti megállapításánál joga van 
az országgyűlésnek megállapítani a feltétele­
ket is, melyek szerint a király a hadsereg veze­
tését, vezérletét és belső szervezését intézheti. A 
magyar nyelv, mint a magyar állam érvényesü­
lésének és a nemzet szuverénitásának kifejezése, 
nem tartozik a felségjogok alá és a nemzet min­
den intézményeiben érvényesítheti.

A felirat hivatkozni fog a felség harmincöt­
éves alkotmányos uralkodására és azokra az ag­
godalmakra, melyeket a legújabb hadiparancs 
országszerte keltett, különösen azon veszedelmes 
és magyarellenes interpretációk folytán, melyok 
osztrák részről bennünket támadnak. A felirat 
végül azt a kérelmet fogja tartalmazni, hogy a 
válság megszüntetése végett ő felsége minél előbb 
ismét nevezze ki a felelős minisztériumot.

Gróf Apponyi Albert, ki ma az ellenzék ve- 
zérféifiaival is tárgyalt, reméli, hogy ezt a felira­
tot a csütörtökre egybehívandó országgyűlés egy­
öntetű, ha nem is egyhangú határozat alapján 
elfogadja és ez az egyöntetűség a parlamenti vál­
ság további kibontakozására is alkalmas lesz. Első 
sorban azonban szükségesnek látszik, hogy a 
szabadelvüpárt ebben az értolembon maga ogysé- 
ges határozatra jusson és azért hétfőn előzőleg 
bizalmas értekezletet terveznek a kormány és a 
szabadelvüpárt vezetői között, nehogy a keddi 
párlkouferencia esetleges pártszakadásra vezessen.

Attól is tartanak, hogy a bécsi Reichsrath 
magyarellenes tanácskozásai, melyek szerdán kez­
dődnek, nehezíteni fogják nálunk a béke holyre- 
állását, mely a katonai kérdésekben várt enged­
mények nélkül lehetetlen. Azért a nemzeti köve­
telményeket teljesen különválasztják a királyi 
hadiparancsra adandó választól és azokat csak az 
uj kormány kinevezése után fogják tárgyalni.

Biztatás Bicsböl.
Gróf Khuen-Héderváry miniszterelnök mai 

audienciájának nyomán olynnfélo hirek is röppen­
nek ide Béosböl, amelyoknok egészen nyilvánvaló 
a  puhitó tendenciája. És ezek között a logérde- 
kesebbok nem azok, amelyek a Ház feloszlatásá­
ról szólanák — mert ezek senkit sem ijesztőnek 
meg — még kevésbé azok, amelyek a miniszter- 
elnöknek a hadiparancsot magyarázható nyilatko­
zatait közük, mert ezek gróf Khucn eddigi szerep­
lése után senkit sem lephetnek meg; hanem azok 
az ügyesen elhelyezett hirek érdemelnek leginkább

figyelmet, amelyek holmi elégtételféléröl tudnak 
mesélni, természetesen csak olyan elégtételről, 
amely egy kicsit kitörölné a szómét a berzenkedő 
magyar néptörzsnek. Az ogyik ilyen híradás igy szól:

A ma délelőtti kihallgatáson, amely egy 
óra hosszat tartott, a király behatóan meg­
beszélte a minisztorelnökkel azokat a lépése­
ket, amelyeket a hadiparancs hatásának ellen­
súlyozására tenni fognak. A  királyt nagyon 
meglepte és fájdalmasan érintette a magyar 
események hire. A miniszterelnök azzal a meg­
győződéssel távozott a hirálytól, hogy Magyar- 
ország elégtételt fog kapni.

A miniszterelnök hazatérte után a szabad­
elvüpárt értekezletet fog tartani. Ezen az 
értekezleten a párt programmszerü formában 
fejezi ki álláspontját a hadsereg kérdésében s 
határozata alapján a képviselőházban felirati 
javaslatot terjeszt be. A felirat ünnepélyes 
formában hozza az uralkodó tudomására a 
képviselőház álláspontját. A párt álláspontja 
az, hogy a magyar hadseregre nézve, mint a kö­
zös hadsereg integráns részére nézve a Szent- 
iványi-fóle pontokban, valamint Apponyi leg­
utóbbi beszédében körvonalozott elvek sze­
rint a kiegyezési törvények intézkedései végre- 
hajtandók. A magyar vezényleti nyelv elvi jogo­
sultságának kimondása lesz a felirat legfonto­
sabb része. Azt remélik, hogy az ellenzék 
ehhez a megoldáshoz hozzá fog járulni, kü­
lönösen, ha a miniszterelnök a király meg­
hatalmazása alapján sajnálatát fogja kifejezni a 
tisztán katonai eredetű hadiparancs okozta hatás 
fölött.
Aki egy kicsit megnézi ezt a tudósítást, 

könnyen rájöhot, hogy honnan fuj a szél, noha 
ellenzéki estilap az, amely egész jóhiszeműen le­
közölte. Hangulatcsinálásnak nem éppen ügyet­
len a dolog, de azt hiszszük, célját téveszti. Itt­
hon a tisztán látó emberek tudják, hogy akik a 
chlopy-i hadiparancsot csinálták, azoknak az 
ilyenféle elégtétel nagyon is sok volna, noha a 
nemzetnek a kevésnél is kevesobb.

K hucn beszélget.
A Fremdenblatt mai estilapjában beszélgetést 

közöl, mely egyik munkatársa és gróf Khuen-Hé­
derváry miniszterelnök közt folyt le. A magyar 
miniszterelnök a királyi 'kihallgatásról jövet fo­
gadta a hírlapírót s ekként nyilatkozott:

Véleményem szerint ő felségének Buda­
pestről való elutazása óta egyáltalán nem vál­
tozott a politikai helyzet. Hisz annak idején, 
amikor a király másodszor utazott el Buda­
pestről, valamonnyi párt ismorte a király aka­
ratát és álláspontját. A hadiparancs megerösi- 
tése az uralkodó köztudomású intencióinak.

Tagadhatatlan, hogy a hadiparancs nyug­
talanságot kellett, de hitem szerint, ok nélkül. A 
hadiparancs nem irányul Magyarország ellen b 
kétségtelen, hogy a hadseregünk szóló nyi­
latkozat nem fordul sem pártcsoportok, sem 
ogyesek ellen.

Nem felel meg az igazságnak — mondotta 
tovább gróf Khuen-Héderváry — hogy a vi­
szony korona és nemzet között meg van 
zavarva.

Ö felsége Budapestre szándékozik utazni, 
jóllehet ez órában még nincs megállapítva 
utazása programmja, az azonban bizonyos, 
hogy Budapestre megy. Az időpont sincs 
még meghatározva. Valószínű, hogy nem a 
legközelebbi napokban.

A magyar miniszterelnök a beszélgetés 
további során elmondotta, hogy 22-én a sza­
badelvüpárt értekezletén nyilatkozni fog s re­
méli, hogy felvilágosításai megnyugtatólag 
fognak hatni azokra is, akik helytelenül fog­
ták fel a helyzetet és félreértették a király 
nyilatkozatát.
Azt hiszszük, gróf Khuen-Héderváry kissé 

naivul fogja fel a dolgokat, ha komolyan az a 
véleménye, hogy nem változott a helyzet, amióta 
a király elutazott. Ennyi naivságot nem volna 
szabad egy magyar miniszterelnöknek még szi­
mulálni sem, ha csak ideiglenes is — egyelőre.

*
Van egy Khuen-interview a Zeit ma reggeli 

számában is. Ennek lényege a következő :
A hírlapírónak ama kérdésére, vájjon a ki­

rály Vilmos osászár olutazása után Budapestre 
jön-e, a miniszterelnök azt válaszolta:

— Azt még nem lehot biztosan tudni. Az 
sem biztos, hogy véglegesen mog van-e hatá­
rozva 6 folségo utiprogrammja, de valószínű, 
hogy a király a legközolebbi napokban nem megy 
Budapestre.

A hiriapiró most azt kérdezto, vájjon a hadi- 
arancs okozta hangulat nem fogja-e a király 
udapesti útját későbbre halasztani.

A  miniszterelnök erre azt mondotta:
— Nem helyes dolog kombinációkkal ezt a 

kérdést még felfújni és a helyzetet elmérgesiteni. 
Magyarországon a hadiparancs, különösen politi­
kai körökben nagy izgatottságot keltett, ami tő­
képpen azzal magyarázható meg, hogy Magyar- 
országon a hadiparancs megjelenésére senki sem 
volt elkészülve. A hadiparancs a hadseregnek szólt 
és a politikai körök nagy része félreértette.

— Mit szándékozik tenni a kormány a Ma­
gyarországon támadt agitáoió ellen? — kérdezte 
erre a hiriapiró.

— Az bizonyos, hogy szükséges lese a moz­
galom továbbterjedésével szembeszállani. E részben 
számitok arra, hogy a higgadt és komoly magyar 
hazafiak, a szabadelvüpárt vezérférfiaival karöltve, 
oda fognak hatni, hogy bölcs és méltányos hatá­
rozatokkal ellensúlyozzák a szenvedélyeket és a 
támadt izgatottságot s a konfliktust iparkodni 
fognak elsimítani, mert az nagy kárára volna az 
országnak.

Utalt végül a miniszterelnök arra, hogy a 
szabadelvüpárt állásfoglalása remélhetőleg meg­
nyugtatólag fog hatni s el fogja oszlatni a félre­
értést korona és nemzet közt

Szili és a hadiparancs.
A badiparancscsal kapcsolatban egyes újságok 

S z ili Kálmán reichenaui utazását is szóba hozták s 
olyan inszinuáoiókkal illették a volt miniszterelnököt, 
melyekről előre volt látható, hogy oáfolat nélkül nem 
maradhatnak. S a M agyar H ír la p  mai száma meg­
hozza a cáfolatot, mely egész terjedelmében igy 
hangzik:

Több lap ma azt az állítást kockáztatja 
meg, hogy Széli Kálmánnak valami szerepe 
volt a hadiparancs kibocsátása körül; hogy 
„tudott felőle,“ hogy „benne volt a keze,“ 
hogy „Koerberrel erről tárgyalt" s végül, hogy 
a Koerberrel való találkozás után azért uta­
zott Rátótra, nem pedig Budapestre, mert 
reményvesztetten tért haza.

Bár a magunk részéről egy pillanatig 
sem hittünk e hirlelésekben s azt hiszszük, 
joggal állíthatjuk, hogy az ország közönsége 
sem hitt és hisz bennük, helyosnek tartottuk 
egyéni meggyőződésünk hangoztatása helyett 
határozott cáfolattal intézni el o kérdést s 
ennélfogva, illetékes felhatalmazás alapján, ki­
jelentjük, hogy a jelzett híresztelések: tenden- 
eiózus, abszolúte valótlan koholmányok, amelyek­
ből egy betű sem igaz; nem igaz tehát, hogy 
Széli a „tladipsrancs'* megjelenése előtt tudott 
volna erről, nem igaz, hogy Koerberrel 
Reichenauban egy szót is váltott volna e 
„Hadiparancs'-ról, nem igaz, hogy báimiféle 
szerepe lett volna ez ügyben.

Ami pedig a M—17-nak abbeli kombinál­
gatását illoti, hogy Széli Reicheoauból miért 
Rátótra s nem Budapestre utazott, erre egy­
szerűen csak azt a felvilágosítást adhatjuk 
meg, hogy azért utazott igy, mert ha vala­
kinek abszoluto nincs szándékában Reiehenau- 
ból Budapestre utazni, ellenben eleitől fogva 
az a szándéka, hogy onnan Rátótra térjen 
vissza, akkor nem Budapestre, hanem Rátótra 
utazik.

A  kaszárnyáié mozognak.
Sopron után Komárom. És a komáromi kato­

nák tüntetése ime a hadiparancs kibocsátása után 
történik.

Komáromi tudósítónk távirstozza, hogy a 
83-ik gyalogezrednek mintegy nyolcvan katonája 
tegnap este tüntető menetben vonult végig a 
Nádor-utcán, ahol este felé a komáromiak sétál­
gatni szoktak. A tüntető katonaság soraiból egyre 
hangzottak a tiltakozó felkiáltások és az éljenzés.

— Éljen a magyar vezényleti nyelvi — hang­
zott egyre.

— Éljen az általános választői jog 1
Közben folytonosan hangoztatták, hogy to­

vább nem akarnak szolgálni.
— Ntm szolgálunk 1 Boesázsanak hazai
A fölvonuló gyalogosokhoz útközben nagy 

tömegben csatlakoztak a többi fogy vernémhez tar­
tozó katonák. Most már tüzérek és az utász- 
zászléalj katonáival megszaporodva vonult tovább 
a tüntető sereg, mely felé a sétáié közönség üd­
vözlő kiáltásai repültek. A Nádor-utoán termé­
szetesen igen sok katonatiszt is sétált. Ezek a 
tisztek, mikor a tömeg izgatott hangulatát észlel­
ték, a mollék-utoákon vonultak el.

A városban, a katonasággal zsúfolásig telt 
kaszárnyákban napok éta csöndes forrongás 
észlelhető, mely most a katonaság nyílt tünteté­
sében tört ki. A forrongás minden fegyvernem­
nél észlelhető volt. A nyolcvanharmadik gyalog-
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ezred legénysége ■ történtek után kasiám ya- 
áristomot kapott

Holnap a kiszolgált katonák ügyében nép- 
gyűlést tartanak. Minthogy savargásoktól tarta­
nak, a katonaság holnap a kaszárnyákat nem 
hagyhatja el.

Tudósítónk közléseit a Magyar Távirati Inda 
egy szűkszavú táviratban erősiti meg. A távirat 
Így szól:

Komárom, szeptember 19.
A harmadéves katonák pénteken az esti

órákban a staíadedgot éltetve vonultak végig 
az utcán, de ez esemény sem rendzavarást 
nem okozott, sem pedig a közönség nyugal­
mát nem zavarta meg.
Aérteroomban, úgy látszik, inkább a jóakarat 

jegyében akarják intézni a dolgokat katonáék. A 
kéthetes szabadságolás mézesmadzagával akarják 
megédesíteni azt a keserű italt, melyet a hadve- 
zetóség lőzött számukra. Az esztergomi engeszte- 
lékeny hangulatról a következő félhivatalos tele­
gramul számol be:

Esztergom, szeptember 19.
A helybeli kaszárnyában minden század­

tól kivezényelték a harmadéves katonákat 
ngy a 76., mint a 26-os ezredből és beszédet 
intéztek hozzájuk. A tisztek figyelmeztettek 
Bkot esküjökre és tudtul adták nekik, fiogy 
akik szabadságra reflektálnak, két hétre haza­
mehetnek dolgaik elvégzésére. A polgárság 
körébon nagy a lelkesedés, mert - napokban 
egy tiidövészben elhalt katona temetésénél, 
midón a diszszakasz sortüzet adott, a katona­
zenekar a Himnuszt játszotta. A polgárság 
kalaplevéve hallgatta végig a Himnuszt és 
az eset látható megnyugvást keltett a legény­
ség kóréhen is.

A kirá ly  Budapesten.
A  N. Fr. Pr. mai esti lapjában authentikua

forrásból a leghatározottabb formában közli, hogy 
a király o jSvi héten Budapestre jön és akkor 
újból megindulnak a tárgyalások a magyar kor­
mányválság megoldása céljából.

A /"óváros akciója.
Már tegnap bírt adtunk arról, hogy a szé­

kesfőváros bizottsági tagjai körében mozgalom 
indult meg arra nézve, hogy az adóbeszedést a 
törvényhatóság tagadja meg. Ebben a dologban 
ma délelőtt Ydrsonyi Vilmos országgyűlési kép­
viselő és 8ütnegi Vilmos fővárosi bizottsági tsg 
értekeztél: Halmos János polgármesterrel, azonban 
megállapodásra nem jutottak. Mindamellett való­
színű, hogy a főváros legközelebbi közgyűlésén 
az adókivetés és beszedés megszüntetése dolgá­
ban határozott indítványt tesznek.

K atonáé uőfemőng.
A Zeit egy munkatársának ma alkalma volt 

egy magasrangu magyar tiszttel is beszélnie, aki 
azt mondotta, hogy a hadiparancs kizárólag a 
hadsereghez volt intézve. Bizonyos dolog, hogy 
be akarják bizonyos oldalról vinni a politikát és 
a torzsalkodást a hadseregbe. Ennek már mutat­
koztak is a következményei. Sok tiszt felvotte az 
osztrák állampolgárságot, mert attól tartott, hogy 
magyar ezredhez fog kerülni. Egészen helytelen 
dolog, ha a hadiparancsból némelyek azt akarják 
kiolvasni, hogy az mereven visszautasítja a kato­
nai nemzeti követeléseket; csak megszabja azokat 
a határokat, amelyek közt azok mozoghatnak.

A vidék mosgatt/M,
FealeméMl táviratozzák, hogy a város tör­

vényhatósági bizottsága ma közgyűlést tartott, 
amelyen elhatározta, hogy az országgyűlés kép- 
viselóházához és a kormányhoz feliratot intéz 
azzal a kérelemmel, hogy a kiszolgált katonák 
benntartásáról szóló hadügyminiszteri rendelet 
visszavonását törvényes hatáskörükben sürgősen 
eszközöljék ki.

A horvátok habosnak.
Eleinte a horvátok komédiából és alighanem 

utasítás szerint akoiót kezdtek, hogy ók is kiáll­
nái. a katonai követeléseikkel. De most már ha­
boznak. Rájöttek, hogy egy kis bibi van a játék- 
h.iu. Két látszat veszedelmes és kellemetlen szirtje 
küzOtt kellone eluajózniok: vagy úgy tűnnének 
tol, mint akik a mugyar törekvéseket támogatják, 
'úgy pedig úgy. mint akik a koronával ellentétbe 
ke. ültek. Mindi.ettötöl óvja eket a horvátok is­

tene — tehát most lassan visszakapálnak. Erre 
vonatkozólag Stréiről a következőket jelentik :

A Farodna Obrana utolsó sióméban * koron* 
megnyilatkozásával foglalkozik és azt véli, hogy 
s honitokra nézve elérkezett most sz az idő, 
hogy határozzanak, minő állast foglaljanak el a 
magyar követelésekkel szemben. El kell határoz­
nunk magunkat, agymond a lap, hogy a horvát 
hadsereg kérdését követeljük-e, ami a magyar 
törekvések támogatásával volna egyenlő. Másrészről 
azonban megfontolandó, hogy a horvátok a hor­
vát hadsereg-nyelv követelésével a koronával ke­
rülnének ellentétbe, miért is azt indítványozza a 
lap, hogy az ország tekintélyes politikusai üljenek 
össze tanácskozásra, amelyben határozzanak az 
uj helyzetben való magatartást illetőleg.

A z eldobott kardbojt.
Szó volt róla már tegnap, hogy a hadipa­

rancs nyomán kelt hazafias feháborodás hatása 
alatt tartalékos tisztek rangjukról leköszönni 
szándékoznak, nehogy kínos összeütközés támad­
hasson hazafiul és tiszti kötelességük közölt. 
Ennek a szándéknak valóra váltásáról értesít 
bennünket a következő levéli

Tekintetes Szerkesztőség 1 
A felség 1903. évi szeptember hó 16-ikán

kiadott Badparancsdbnn felhívta aa ösazes fegy­
veres erőt. esküjéhez híven, a komoly kötelesség- 
teljesítés utján tovább haladni, minőén nemzeti 
sajátságot tisztelve, minden ellentétet megoldva, 
valamennyi néptörzsnek különös előnyeit a 
nagy egész javára fordítani. Mint az összes 
fegyveres erőnek magara is parányi része, de 
mindenekfölőttj ezeréves alkotmányunknak, habár 
szerény, de ha kell, rendíthetetlen védelmezője, a 
kétféle kötelességet a felség hadiparancsa folytán 
egymással összeütközésbe látom jönni és ennek 
konzekvenoiáit levonva, a hadseregben elfoglalt 
tartalékos tiszti rangomról a mai napon lemon­
dottam. Nem szerénytelenségem — mert hiszen 
agy katonai állásomat, becsületemet, mint hazá­
mat tekintve, a szó szoros értelmében csakis kö­
telességemet teljesítem és ezzel a nyilvánosság 
előtt kérkedni nem szokásom — de szegény ha­
zám jövőjéért aggódó lelkem, a mostani nehéz 
idők, melyekben a kötelesség teljesítése talán 
némi megpróbáltatással, önmoggyőzéseel jár, pa­
rancsolják azt, hogy a tekintetes szerkesztőséget 
lemondásom bejelentésének s indokolásának köz­
zétételére kérjem. Midőn még megjegyzem, hogy 
ezen levelemet az összes lűvárosi napilapok 
szerkesztőségének beküldöttem, maradiam

hazafias tisztelettel 
£dvi Illés István.

H adarást apó kiáltványa.
Madaráéi József a sárkereszturi kerület vá­

lasztóihoz tüzes kiáltványt intéz, amely így szól:
Felhívás

■ sárkereszturi választókerület független érzelmű 
polgáraihoz I

Hazánk történelmében egy korszak végéhez 
közeledünk, midőn a több, mint félszázados tes- 
pedésből életre ébred nemzetünk.

Megunta az örökös megalázkodást, elnyoma­
tást,’ az osztrák zsarnokságot e nemzet s nyűgét 
le akarja rázni. Politikai és gazdasági önállósá­
got. lüggeilenséget követel egyértelmüeu minden 
igaz hazafi, országszerte megnyilatkozott eziránt 
az egész nép akarata.

Miként 184--bau. midőn orkánsserüen tört 
ki a szabadság szele és elsöpört uljából minden 
akadályt, úgy most is érezzük már kebleinkben 
a még osak lujdogáló szellőt, amelynek kitörésé­
től remegnek a haza ellenségei.

Megkísérelték Ígérgetni egyezkedni, alku­
dozni. sőt — szégyen — vesztegetni is csakhogy 
el tudják nyomni a keletkezett hazafias áramlatot. 
Nem sikerültl Sőt annál erősebben tört ki s kö­
vetelőében nyilvánult az egész nemzetnél az 
ollentállás. Nem tűrjük a további zsarnokságot 
8 nem adunk katonát, ha nem teljesítik jogOB 
kivánatainkat I

Egyöntetűbben soha 1818 óta nem nyilatko­
zott meg * nemzet, mint most s itt aa ideje, 
hogy foganatja la legyen. A függetlenségi eszmék 
diadala egész hazánkban sohasem állt oly közel a 
megralósulhásoz, mint most.

Országszerte szervezkednek megyénként, ke­
rületenként, községenként a lüggetlen érzelmű 
polgárok, hogy bármely váratlan esemény ne ta­
lálja őket készületlenül.

Ezért szükséges a sárkereszturi választókerü­
let polgárainak is a tömörülés, hogy aztán a már 
1848 óta diadalmasan lobogtatott lüggetlenség

szent zászlaját továbbra is fennen lobogtathass*.
Jöjjetek tehát össze polgánirsaim meghányni- 
vetni * haza sorsát! Tömörüljetek egy táborba! 
Hozzon ÖSBze benneteket a hazaszeretet a tartson 
össze az a tndat, hogy a ezegény hazánkat osak 
ngy menthetjük meg a teljes elnyomatástól, ha 
egy szívvel, egy lélekkel végBŐ leheletünkig ki­
tartunk a haza önállósága és függetlensége mellett*

Madarász Jóssef, 
a sárkereszturi választókerélet

országgyűlési képviselőié. 

O sstrák lapvélem ények.
A Neue Freie Presse mai estilapjáhan a kö­

vetkezüket írja: Beavatott körökben azt beszélik, 
hogy a legfelsőbb köröket a hadiparanos hatása 
Magyarországon rendkívül meglepte. Ezekben a 
körökben úgy fogták fel a dolgot, hogy a hadi- 
parancsnak nem célja, hogy a helyzotet meg­
változtassa és azt nem is változtatta meg. El­
lenkezőleg, a hadiparancsnok kizárólagos célja 
csakis az volt, hogy bizonyos ugeodalmakat, ame­
lyek a hadseregben és a külföldi közvélemény­
ben a hadsereg jövőbeli sorsát és ama kér­
dést illetőleg, hogy milyen mértékben lehet majd 
még a Jövőben az osztrák-magyar hadsereget, 
mint tényezőt számbavenni, támadtak, eloszlas­
son, csakiB azért, hogy erre nézve a közvéle­
ményt megnyugtassák, bocsátották ki a hadipa­
rancsot, nyilván nem szándékosság nélkül köz­
vetlenül épp azelőtt, hogy a német császár Becsbe 
érkezett.

Az Arbeitcrreitung mai száma a következü­
ket írja:

A megváltó sző elhangzott Magyarországon 
heves leljaidulás lett * következménye. Magyar- 
országon mindig tiszteletben tartották a felség­
jogokat, amelyek törvényben gyökereznek. De 
most, amikor azok a nemzet jogai és beosülute 
ellen fordulnak, megszűnik a szolgálatkészscg. 
Negyven év előtt sokkal gyöngébb volt Ma­
gyarország, amikor Becs ellen küzdött és mvgis 
győzött Rövid idő előtt még lehetett volna 
okos kompromisszumot kötői. De most már nőt- 
tön-nó az elkeseredő* és kiegyenlitée aligha 
lesz. Egy állam nem megy lépre. Az * „soha1 még 
sokáig emlékezetes fog maradni. Az sebet ütött 
8 8 gyógyulás évekig iog tartani. A jó osztrákok­
nak kell vieelniök * háború és a békekötés költ­
ségeit. Egy dolog nem közös Ausztria-és Ma­
gyarország közt: as alázatosság.

Prágából jelentik, hogy az ifju-cseh lapok 
tartózkodással és higgadtan írnak a hadipard öcs­
ről s jelzik, hogy nem akarnak elébe vágni az 
iiju-csehek állásfoglalásának s a végrehajtó-bi­
zottság határozatának. A végrehajtó-bizottság ma 
este fogja tárgyalni a hadiparanos következtében 
beállott fordulatot, holnap pedig a teljes ülés fog 
vele foglal sózni

Önkéntes jelentkeeéeek.
Seprőéből táviratozzák, hogy * 48. gyalogezred­

nél 14, a 9. huszárezrednél pedig 106 ujono voi nll 
be önként szolgálatra. Seékeefekérvintt * 89. gyalog­
ezrednél 12 hadköteles iiju jelentkezett a sorozásra, 
amit nyomban el is rendeltek.

Pap Zoltán rópirata.
A  király ismeretes hadiparanosa meghozta aa 

első röpiratoL Pap Zoltán, a lüggellenségi párt ea 
agilis tagja irta, aki a hadlparanesoaal együtt a ma­
gyar vezényszó kérdését is tárgyalja benne. Fájdalom­
mal látja Magyarország közéletében ma ngj anazokat 
a azimptomákat, amelyek Lengyelország felosztását 
megelőzték és a mellett érvel, hogy a nemzeti küzde­
lem nem okozója a gazdasági válságnak és hogy a 
vezénylet nyelve nem felségjog. Mindebből azt a kö­
vetkeztetést vonja le, hogy a függetlenségi párt nem 
engedhet. Pap Zoltán aztán érdekesen fejtegeti a ma­
gyar vezénynyelv kérdését nemzetiségi szempont­
ból és a király hadiparanosáral foglalkozva, aat 
vallja, hogy most már annál is iukább kötelessége 
a lüggetlenségi pártnak kitartani a magvar vezényszó 
követelése mellett A történtek után szerinte hazsároló 
az, aki adót fizet és beáll katonának, amig a nemzet 
gyűlése meg nem engedi és végül azt hangsúlyozza 
Pap Zoltán, hogy a válságnak előbb-utöbb a magyar 
nyelv győzelmével kell végződnie osak legyen tü­
relme a nemzetnek várni, mig katonáik megtörlik 
szemüket a felooandástűL

— BUDAPESTI NAPLÓ Szeptember 15-lkéo 
□j előfizetés nyílt a Budapesti Naplóra. Kérjük - 
kat a tisztelt olvasóinkat, akiknek az előfizetése 
ezen a napon lejéit, méltóztassanak a megújításról 
idejekorán gondoskodni, hogy * lapot akadálytalaj 
nul küldheseük tovább.
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K irá lyu n k  A n g liá b a n . Több mint való­
színű, hogy 6 lelségo viszonozni fogja az angol 
király látogatását, de még körülbelül nőin tudni, 
hogy mikor megy Londonba. Az idén aligha, 
hanem talán jövő junius hóban. Az angol lapok 
legalább igy kombinálják s találgatják a prog- 
rammot is. E programm szorint a király négy 
napig fog Londonban időzni, ahol a Buokingham- 
palotában lesz a szállása, azután még néhány 
napot IPíjldíorban fog töltoni. Ferenc József ki­
rályt igen nagy diszszel fogják üdvözölni Angliá­
ban és az ünnepségek ogész sorát rendezik a 
tiszteletére. AMersAoZbau nagy katonai szemle lösz, 
a windsori kastélyban pedig ünnepi gyűlése a 
térdezalag-rond lovagjainak. Forene József király 
egyik legrégibb lovagja ennek a nagy brit ordó- 
n ak : a kék szalagot ezelőtt harminchat osztondő- 
vel, 1867-bon kapta Viktória királynőtől.

A z a n g o l k o rm á n y v á lsá g . Chamberlain, 
a lemondott gyarmatügyi miniszter tegnap a 
tarifareform-társaság elnökéhez levelot intézőit, 
melyekben a következőket mondja: Elegondő 
anyagunk van. Ebből most következtetésokot kell 
vonni. Ezek a következtetések a következők:
1. szorosabb összeköttetés a gyarmatokkal, kivált­
ságos vámtételekkel és törekvés a birodalomnak 
saját lábára való ellátás tokintetébon; 2. a tari­
fáknak fegyverül használása, hogy más nemze­
tektől nagyobb kölcsönösséget eszközöljünk ki és 
ez által, ahol az ilyen megegyezés el nőm érhető, 
megtorló intézkedésekkel megakadályozni, hogy 
a védváinokkal megvédott államok versonye foly­
tán az angol piao angol földön el no vcszszék.

A  Times hitoloson jelenti, hogy Devonshire 
herceg megmarad a minisztériumban. A kolportált 
miniszteri lisziák meqbizhallanok és mindaddig semmi­
sem tudható meg, a míg a király nem jelenti ki 
hozzájámlását. Balfour most Skótországban van, 
ahol sporttal foglalkozik.

A  m aced ón  z a v a r g á so k . Berlini lapok 
tegnap már azt Írták, hogy Törökország s Bul­
gária közt kitört a háború, s a bolgár csapatok 
már át is lépték a határt. Ezt a hirt, melynek 
amúgy sem adott hitelt sonki, a bolgár táviró- 
ügynőkség ma a leghatározottabban meg is cáfolja.

Konstantinápoly, szeptember 19.
Szófiából érkezett bizalmas természetű jelen­

tések, amelyek szerint Küsztcnde és Dubnica bolgár 
határterületein mintegy 20 OOO főnyi macedón bandák 
a'akitását és a határ átlépését késziti elő, mértékadó 
helyen kétségbevonatík. Más jelentések a nevezett 
határterületen egybegyült maoedonok számát csak 
4—6000-re teszik. A Jildiz mértékadó körei, va’amiut 
a porta agylátszik, nem nyugtalankodnak a macedó­
niai mozga'om állása miatt és meglehetős optimisz- 
tikusan fogják fel a mozgalom elnyomatását.

A drezdai szociáldemokrata pártgyülés.
Budapest, szeptember 19.

A  német szociáldemokraták drezdai pártgyü- 
lésén, a tegnapi ülésen Vollmar nyíltan kikelt 
Bábel ellen, a hallgatóság zajos tapsai közt. A 
beszédből, melyet Bebel maga is végighallgatott, 
közöljük a következőket, ami maga is eléggé éle­
sen megvilágítja a szociáldemokrata vezérek közt 
észlelhető antagonizmust:

A szociáldemokrácia a taktika és gyakorlati po­
litika kérdéseiben sohasem volt egységesebb, mint a 
legutóbbi birodalomgyülésí választások alkalmával. 
Alig múltak el azonban a választások, a párt már ve­
szélyben van. Sohasem ránoigáltak elő alaptalanabbal 
elvi kérdési,, mint most. A tömeg érzülotére hivatkoz­
nak. De nemcsak a hatalmasokkal, hanem a néppel szem- 
ben való hízelgés is elvetendő. Azt mondják, hogy 
a dolog magyarázata Bebel temperamentumában ke­
resendő (Bobéi ugyanis hírlapi s egyéb erőszakosko­
dásokkal akarta keresztülvinni, hogy a szociáldemo­
kraták a birodalomgyülés egyik alelnöki állására ne 
állítsanak föl jelöltet). A léktelon temperamentum 
azonban nemcsak a fejedelmi trónusokon, hanem a 
párttrónnson is árt Aki az embereket igazgatni akarja, 
az előbb magán uralkodjék. (Viharos tetszés.) Bebel 
úgy viselkedik, mint egy dinaszta, bejelenti előre, 
hogy mit fog tenni s fölosztja a párthiveket igazi, 
lél- és hamis hívekre. De nemcsak egyes párttagokat 
kvalifikál, hanem egész területeket is. Münchent pél­
dául német Karthágónak nevezi. Kijelenti, hogy ellen­
feleinek megmossa a lejét, hogy mögötte állanak a
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párthivek s hozzá senki som férkőzhetik, a igy to­
vább. Ez diktátort hang. (Viharos tetszés.) így csak 
Cromwell beszélt.

A határozati javaslatok között legérdekesebb 
az, melyet az elvtársnők a nők törvényhozási védelme 
ügyében terjesztettek a kongresszus elé. E javaslat­
nak nyolc pontja a következő:

1. Minden felnőtt munkásnőnek osak nyolc őrá 
legyen a napi munkaideje; ezt lokozatosan koll el­
érni; előbb pár hónapra a kilenoórai munkaidőt kel­
lene elrendelni, átmenet gyanánt.

A testileg még nem egészen fejlett nők napi 
munkaideje négy, vagy legfülebb bat óra legyen.

Tizennyolc évnél iljabb munkásnőnek alkalma­
zását törvény tiltsa el.

A népiskola elvégzése után külön iskola tanítsa 
a nőket (kötelező oktatással) a háztartásra, az egész­
ségtanra és a csecsemőápolásra.

A rendes munkaidőn túl külön fizetésért se 
legyen szabad dolgozni a nőknek. A  vasárnapi 
munkaszünet a nőknek már szombaton délbon kez­
dődjék.

2. Az éjjeli munkát egyáltalán meg kell tiltani 
a nőknek.

3. Tiltsák meg a nők alkalmazását minden oly 
munkára, mely a női szervezetre különösen ártalmas.

A gyárakban és műhelyekben oly intézkedése­
ket kell törvény utján elrendelni, amelyek a munkás­
nők egészségét védik. Munka közben egészségtelen 
anyagokat használni ne legyen szabad.

4. A háziipari munka törvényes védelmét ki kell 1 
terjeszteni.

6. Női iparfölügyelőket kell alkalmazni mindenütt, 
ahol gyárakban nők is vannak alkalmazva.

ö. Az ipart bíróságok megalakításakor a női 
munkásoknak is legvon aktív és passzív választói joguk.

7. A munkásuőknek teljes egyesülési és szövet- 
kezési szabadságot kelt biztosítani.

6. Gyermek születése után nyolo hétig tilos 
legyen a gyermek anyját ipari munkára alkalmazni. 
Ha a gyermek meghal, akkor szü'etéso után hat hétig 
ne alkalmazzák munkára az anyját.

Annak a nőnek, aki reményteljes állapotban 
van, bármikor meg koll engedni, hogy fölmondás 
nélkül is abbahagyja a munkát, ha gyöngének érzi 
magát.

A várandós és gyermekágyas munkásnőnek tiz 
hétig adják meg a rendes fizetésüket és ne csupán 
betegsogitő-pénztári ellátásban részesü'jenek. A beteg- 
segitő pénztári tagok feleségei, ha gyermekük szüle­
tik, szintén részesüljenek a pénztári ellátásban.

A várandós nők számára külön intézeteket kell 
berendezni, amelyekbe betegségük idejére löl kell 
vonni őket s a szoptató anyák számára külön fog­
lalkoztató-műhelyeket rendezzenek be a városokban. 
Minden község gondoskodjék róla, hogy az arra 
rászoruló betegágyas nők kellő ápolásban része­
süljenek.

Drezda, szeptember 19.
A szocialista pártgyülés elfogadta Bebel kép­

viselő köve'kcző indítványát: A pártgyülés kö­
veteli, hogy a párt érvényesíts3 ugyan azt az 
igényét, hogy a birodalmi gyű ősén az első al- 
elnök és egy jegyző állását az ő körükből tölt­
sék be, de visszautasítja, hogy bármilyen köte­
lezettséget elválaljon, amely nem alapul a biro­
dalmi alkotmányon, a birodalmi gyű és házszabá­
lyain. A pártgyülés határozottan elítéli a revizionista 
törekvéseket, továbbá minden oly törekvést, mely a 
fennálló és mindig növekvő osztályellentétek elsimítá­
sára irányul, hogy megkönnyítse a polgári pártokhoz 
való csatlakozást.

B U D A P E S T I  N A P L Ó .
Az idők szeszélyesek, kiszámíthatatlanok, 

mint a vak sors, amely balsorsassal és szeren­
csével, csapással és áldással, fekete és fehér go­
lyóbissal labdázik s azt vert a fejünkhöz, ami 
éppen tetszik neki. Nincs a tréfájában semmi jó­
zan morál, semmi becsületes komolyság, amivel 
akár a nomzetek, akár az egyek leszámolhatnának 
és ami elé oda lehetne tartani pajzsnak az érde­
met, a tisztességet, a büntelen múltat, hogy föl­
fogja a gyászt és az igazságtalan sérelmet. Az 
idő várandós. A ma megszüli a holnapot, de 
a tömegek éa az atomok történetében egyfor­
mán bizonytalan még a legközelebb: jövendő 
is. Következtetni se lehet rá a tisztes öreg logi­
kával, ami arra a sorsra jutott, amire a tönkre­
ment boltos, lioitálják. Nem ér semmit, mert ur

lett a következetlenség. És az idő nagy és fontos, 
olyasíorma, mint a Szilveszter-estéje. Azért vir- 
raszt benne ébren mindönki, aki nemcsak a maga 
körének él, hanem kiveszi a részét a tömegek 
életéből is, mert kövei kezik valami. Talán katasz­
trófa, talán válságok mindenfelé, ta’án felfordulás 
— vagy talán csend és békesség lesz az, ami ki- 
jogecesedik a zűrzavarból, abból az általános, 
világraszóló forrásból, ami a politika, a társada­
lom, a való élet, a művészet, az adás-vevés üst­
jeiben sustorog, hogy valami aztán majd legyen 
belőle.

Valami nj, ami még rébusz, Inra vonalak­
kal megrajzolt kusza kép, titkos írás, amivel a 
beláthatatlauság öröktől való diplomáoiája leve­
lez . . .  Valami sejtés . ,  •

A ma különös, uj motívumaiból olyan 
holnap épül ki, ami meglepetésszámba megy min­
denképpen. Ezt várja a világ és lesi, lesi mohón 
még az is, aki csak az ösztönével gondolkozik, 
mint ahogy a finom idegzetű állat csak érzi, de 
nem érti a vihart. A tömegben látjuk a sejtést, 
mintha az égre uózne s napsugarat vagy villá­
mot várna. És fokozottabb mértékben meg­
nyilatkozik a lázas, szorongó érdeklődés az intel­
ligens elemben minden szemer iránt, ami a hol­
nap valóságából való. Valóságos szomjas, éhos 
rajongás, ami körülöttük forrong s ebben a lázas, 
kétes, borotvaélen táncoló átmeneti korban, a ma 
ilyen válságos stádiumában érezzük igazán, hogy 
mi vagyunk az igazi jó barát, a korlát, amihez 
mogtámaszkodhatik az ingadozás, a mértföldmu- 
tató, ami az utat jelzi a tájékoz atlantiak és a vi­
lágító-torony is, mert mi vagyunk az összessége 
a nagy közvéleménynek, ami a mi retortáínkon 
keresztül tisztára szűrve kerül újra a publikum 
elő. És lesz. be'öle tükör, amin át pillantás esik 
még az ismeretlenbe is, bele a jövendőbe, a két­
ségbe, bele minden válságok összevisszaságába, 
mivelhogy mi vagyunk az összesség.

M i: az újság.
Mert az újság nem itt esinálődik meg a 

redukcióban és nem estétől hajnalig, hanem künn 
a világban, óceántól-óoeánig és csinálja a múlt, a 
jelen és a jövendő. A történelem az apja s a tör­
ténelem a gyermeke, ami a méhéből születik meg 
s az újság nem papiros'ap, hanem lélegzetvétele 
Ő3 szívverése a kornak. Hamisittatlan, becsületes 
tanú a maga tisztessége révén s faktor az idő 
kormánykereke mellett azzal a hatalommal, amelyet 
a közvélemény mérhetetlen ereje ad neki.

Mi, akik egy csoportban a’áirjuk ezt a pár 
sort, annak a hatalomnak köszönjük a létezésün­
ket, amelylyel karjaiba fogott az a nagy publi­
kum, amely megértette a szándékainkat s rokon- 
szen vével lehetővé tette számunkra azt, hogy 
magunkat senkinek ki nem szolgáltatva szol­
gáljak az ideált, a minden embert egyformán 
magához ölelő, minden ember felett egy orma 
igazsággal ítélkező liberalizmust. A mindenek­
nél nagyobb hatalom, a közvélemény, tette lehe­
tővé számunkra azt, hogy lefelé és fölfelé egy­
formán függetlenül verekedjünk az igazunkért 
a köz érdekében s a publikum megtisztelő nagy 
szimpátiádnak köszönjük azt, hogy most már 
nyolo esztendő óta súlya és becse vau a sza­
vunknak, mert mögötte áll a tisztes magyar libe­
ralizmus, ami jótáll azért, hogy ami szót mon­
dunk, jól van mondva.

Attól a programm'ól, amit voltaképpen 
a modern Magyarország közvéleménye diktált 
nekünk, nem tértünk el egy pillanatra se s kérjük 
mindazokat, akiknek nem mindegy a jövendő 
Magyarország sorsa, hogy támogassanak ben­
nünket az utunkon továbbra is.

A Budapesti Napló szerkesztősége.

H er c z e g  F eren c*  leg ú ja b b  r e g é n y e  most jelont meg. Budapesti történet. Márk
Lajos rajzaival. — Ára fűzve 3 korona 20 fillér, diszkötésben 5 korona 20 fillér.
B i n g e r  é s W o I f n c r  kiadóhivatala B u d a p e s t . A n d r is s y -u t  1O.
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A Barkó Pál tallérjai.
Barkó Pál tudvalevőleg a Mégis morog 

a föld-ben elindul Tibotbe az ősmngyarok 
fölkeresésére. Mielőtt útra kelne a kálomista 
deák, elbuesuzkodik a kollégiuma főpatronu- 
Eátől, aki ezúttal sem tagadta meg magát s 
erős, kemény papirosba takargatva száz lá- 
zsiás tallért adott a deáknak utravalóul. — 
Nagy dolgokra törsz, öcsém, ha megszorul­
nál utközbon, legyen mihez fordulnod, Esz­
tendőkig járt-kelt Barkó Pál a tallérokkal, 
sokszor meg is szorult, de annyira mégse, 
hogy kikezdte volna őket. Visszatérve hálás 
köszönettel adta vissza az érintődén csoma­
got a nagylelkű patronusnak. S oz főibon­
totta előtte.-'— Nézd, fiam— mqndta neki — 
nem' is lázsiások ezek, hanom sustákok. — 
Nekem ugyan mindegy — felelte Barkó Pál 
— nekem ugyanazt a szolgálatot tették, mintha 
tallérok lettek volna.

Chlopy óta kezd a hatvanhetes kiegye­
zés veszedelmesen hasonlítani az egyszeri 
földesur talléréihoz. Harminc esztendő óta 
hordtuk zsebünkben abban a hiszemben, 
hogy becsületes, tisztaveretü ozüsttallér van a 
birtokunkban, s mihelyest először kotlett 
volna hasznát látnunk, mindjárt az sült ki 
róla, hogy nem is tallér, hanom susták.

Csak az a baj, hogy mi ezt a kiegye­
zést nem ajáudékba kaptuk a nagylolkü patro- 
nustól, hanem becsületes alku utján szerez­
tük volna becsületes féltől. Úgy látszik 
azonban, nem mind a két fél volt egyforma. 
Másmilyen volt a gondolkodása arról, aki 
adta s  másmilyen, aki jóhiszemünek elfo­
gadta a — tallérokat.

Barkó

Munkások művelődése.
A Társadalomtudományi Társaság nagy 

és üdvös dologra vállalkozik megint. Eddig 
felolvasások utján meg könyvek utján terjesz­
tette a maga eszméit, a szociális politika iránt 
fogékonynyá kívánta tenni a polgári osztályt: 
hiszen ez a fogékonyság csak kis mértékben 
van meg a magyar társadalomban. Most uj 
feladatni vállalkozik, a munkások oktatására 
rendszeres kurzusokban, amelyek felölelik a 
műveltség minden ágazatát, amely jogi ös- 
mereteket, pszicbologiai ösmeretekot, históriai, 
irodalmi, művészettörténeti, gazdasági tudást 
közvetítenek. Szó lesz itt a fejlődés tanáról 
is, az evolúcióról, melyet a nagyváradi jog­
akadémia tanárai perhorreszkálnak. Ezek­
ben a kurzusokban szó lesz mindenről, 
ami a tudást fejleszti, az értelmet erő­
síti, a látáskört szélesíti, a világosságot 
terjeszti. A társadalomtudományi társaság a 
világosság terjesztésének egyik legderekabb 
fóruma. Bátran és okosan, becsületes kitar- 
sal szolgálja a maga céljait. Odaáll a mun­
kások mellé és a tudás erős kezével ragadja 
meg, hogy kiemolje őket a nyomorúságból. A 
munkások a szociális politika kérdéseiben kü­
lönben is előbbre vannak, mint azok a pol­
gárok, akiknek választói joguk van. Méltóz- 
tassék csak elmenni valamilyen munkásgyü- 
lésre, a közgazdaság, a vámpolitika, atársadalmi 
kötelességek kérdéséről különb fejtegetéseket 
hall ottan az ember, mint akármelyik kaputos 
gyűlésen. A külföldön egy-ogy munkás- 
gyűlés igazi szenzáció. Sohasem felejtem 
el azt a berlini Ezociálista írónőt, aki 
egy müncheni gyülekezeten beszélt a va­
sárnapi munkaszünetről. És Madame Sorguo, 
ez a francia asszony, a minap Budapesten 
kápráztatta el az ő elvtársait temperamentu­
mával, tudásával, szónoki orejével. A francia 
munkásgyülésekon nemcsak szocialista vezé­
rek beszélnek, hanem elsőrendű Írók is. 
Anatole Francé minden télen néhány vasár­
napon át előadásokat tart a munkásoknak. 
Beszélt nekik a Dieyius-ügyről a hadsereg­
gel kapcsolatban; a kongregációk kérdésé­
ről; a vallás problémájáról. Es Jaurés, a

hatalmas munkásvezér nemcsak politikai 
szónoklatokat mond, hanem sorozatos előadá­
sokat tart a munkásoknak különféle tudomá­
nyos kérdésről. A munkásoknak e barátai, 
vezérei, oktatói: a világosság katonái mind. 
És a Társadalomtudományi Társaság tagjai, 
akik e vasárnapi előadásokat rendozik, a 
világosság földjére viszik áhitatos hallga­
tóikat.

Mert a világosság földje a jövendő földje. 
Nagyváradon hiába szállanak harcba a jöven­
dővel. Á gyertyamártók is megharagudtak a 
napra egykoron és bocsukták az ablakaikat, 
hogy ne lássák a napot. így van ez megirva 
a mesében. De meg van Írva az is, hogy a 
nap azért mégis tovább sütött

K —a

Budapest, szeptember 19.
— B iem élyl hírek. Láng Lajos kereskedelmi 

miniszter ma délután Pécsből Budapestre érkezett. — 
Gonda Béla miniszteri osztálytanácsos ma Fiaméba 
utazott.

— A prímást udvarból. Va'zary Kolos bíboros 
hercegprímás Kiinda Teofil érseki titkárt kanonokká 
történt kinevezése alkalmából ez állásától felmentette 
s helyébe Csárszky István szentszéki jegyzőt nevezte 
ki titkárrá. Csárszky jelenleg 33 éves s egyike a leg­
műveltebb egyházi íérüaknak.

— Kitüntetett művész. Gödöllőről táviratozzék: 
IV. Ferdinánd toskánai nagyherceg Róna József szob­
rásznak a toszkáuai Pro litteris et artibus első osz­
tályú jelvényét adományozta.

— A ttsztlvlzsgák. Az egyéves önkéntesek 
szolgálati éve pár nap múlva lelelik. Úgy a honvéd­
ségnél. mint a közöshadseregnél a napokban kezdőd­
nek meg a tis tivizsgák. A m. kir. honvédkerület ön- 
kéutes-tskolájában, amebhez a budapesti, gyulai, 
debreczeni és nagyváradi gyalogezredek önkéntesei 
tartoznak, összesen 130-an, e hó 21-én állanak a 
vizsgáló-bizottság elé. Hétfőn, 21-én lesznek az írás­
beli, a következő öt napon a szóbeli vizsgálatok, 
t8-án kezdődnek a gvakoriali vizsgálatok. Á bizott­
ságban mint elnök Rupprtcht vezérőrnagy, dandár­
parancsnok működik.

— Kossuth Fereno SátűralJa-UJhelyen. Sátor- 
alja U/kelyrüí táviratozzék: Kossuth Fereno ma több 
iüggetlenségi képviselő társaságában a lüggetlenségi 
kör zászlószentelési ünnepélyére ideérkezett. Délntán 
a körben bankét volt és 4 órakor kocsin vonultak 
ki Borsiba Rákóozi szülőházához, hol hazafias dalo­
kat énekelt a dalárda és Fried ügyvéd alkalmi beszé­
det tartott Délután 5 órakor díszközgyűlés volt a 
színházban. Este zenésláklyásmenet volt Kossuth Fe­
reno lakása előtt, kit dr. Busa Barna üdvözölt, mire 
Kossuth lelkesedéssel fogadott beszédet mondott 
Innen a menet Kossuth Lajos szülőháza elé vonult, 
hol az emléktáblát megkoszorúzták. Este kivilágítás 
volt, majd ismerkedési estély a lüggetlenségi körben. 
Holnap záezlőszentelés lesz és a vármegyei függet­
lenségi párt díszközgyűlése. Végül ünnepi lakoma és 
táncmulatság.

— Kitüntetés. A hivatalos lap mai száma je­
lenti hogy a király nagyrápolti Szent Györgyi Gyulá­
nak. osztályfőnöknek a közös legfőbb számvevőszék­
nél saját kérelmére történt végleges nyugalmaztatása 
alkalmából ötvenévi, híven teljesített szolgálata és 
ezalatt szerzett kiváló érdemei elismeréséül a Szent- 
István rend középkeresztjét adományozta és egyúttal 
snrosi Sudross’ -Kapetlcr Béla udvari tanácsost osztály­
főnökké, dr. Clirenóczy-Kagy Józseí osztálytanácsost 
udvari tanácsossá nevezte ki.

— A Deák Fereno ünnep. Ma délelőtt. Márkus 
József főpolgármester és Halmos János polgármester 
vezetésével, helyszíni szemlét tartottak a Deák Fereno 
szobornál, ahol a Deák-ünnep lőrésze fog le átsződui. 
A szemlén ott voltak még: Rényi Dezső lő jegyző, 
Heufiel Adolf középitési igazgató s megállapították, 
hogy az emelvényeket és tribünöket milyen rendben 
állíttatják föl.

— Az első doktorrá avatás Ma délelőtt folyt 
le a Tudomány Egyetemen He nrieh Gusztáv ez idei 
rektor előtt az első doktorrá avatás ebben a tanévben. 
Három medikus és három gyógyszerész totte le az 
esküt a rektor kezébe, kinek nevében dr. Pohteer 
Zoltán orvos. Bolitzer Miksa ó-budai keztyügyáros, 
mindvégig kitünően végzett fia mondott szépen sike­
rült köszönő beszédet. A lelavató ünnepélyen nagy­
számú és előkelő közönség volt jelen, nagyobbéra a 
főváros III. kerületéből, kik mindannyian a kerület­
ben kedvelt dr. Bolitzer kedvéért jelentek meg.

— A horvát nemzet m egsértése. Zágrábból 
táviratozzék: A törvényszék háromheti logházra Ítélte 
Kanes Ka'alin zágrábi szakácsnőt, aki a legutóbbi 
tüntetéskor a horvát zendülőket sértegette. Az ítéletet 
a zágrábi törvényszék a horvát nemzet megsértésével 
okolja meg.

— Szerb egyházi ügyek. Rarlóczáról táviratoz­
zék : A szeptember elejére a temesvári püspök meg­
választása céljából tervezett és később megsürgetett

zsinatot egyelőre elhalasztották. A kongresszusi vá­
lasztmány október fi-án rendes őszi ülésére gyűl 
össze. A szerb nemzeti alapok zárszámadásának ie- 
lülvizsgálisára várt kormánybizottság elmaradt mert 
hír szerint a revíziót Budapesten fogják eszközölni. 
Hétfőn itt összegyűlnek Ausztria és Magyarország 
szerb főiskolai tanulói az ifjúság megfelelő általános 
szervezkedésének megbeszélése végett.

—  E lh u n y t  tö r ö k  h e r c e g n ő .  Konstantinápolyból 
jelentik, hogy A/iee Szultáné törők hercegnő két évi 
betegeskedés után meghalt

— K ossuth . A nép nem hisz nagyjainak 
halálában. A veszedelem idejében várja segítségü­
ket, a szomorúság napjaiban vigasztaló szavukat. 
Es a nép nem csalódik. A nagyok faltámadnak, 
mikor szükség van rájuk. Ha nem is léphetnek a 
küzdőtérre testi alakjukban, ott vannak szellem­
ben. Bátorítanak és biztatnak, tanácsot adnak és 
vigasztalnak. Lelkesedést öntenek a szivekbe, 
hitet a lelkekbe. íme ott volt közöttünk ma is a 
nagyok egyik legnagyobbja. Ma, mikor borzongás 
futott végig a lelkoken, mert egy kísérletet láttak 
megjelenni. Cblopyban tűnt föl hirtelen alakja. 
Ügy, ahogy ezelőtt régen sirba. tettük. Rozsdás 
sisakkal. Középkori fegyverzettel. Nem ijedünk 
meg tőle, de borzongás futott végig rajtunk, mert 
akit láttunk, a halottak országbál való volt. Nem 
féltünk, de töprengtünk. Hogyan szálljunk sikra, 
mi élők, a holtak ellen? A húsból és vérből 
valók, a testetlen árnyék ellen? És ime csoda 
történt. A halottal egy másik sirbaszállott állott 
szembe. Egy sirbaszállott, aki azonban nem halt 
meg. Ott él milliók szivében, milliók szeretetében. 
Hallottuk a szavát. Fonnségesen hangzott ezer 
és ezer ifjú ajkáról, akiket ő ihletett meg, 
akikbe 0 öntötte a lekesedés tüzét, ma, szüle­
tésének évfordulóján, mikor sírjához zarándo­
kolt a haza reménységo, éppen úgy, mint 
akkor régen, mikor seregek támadtak szavára, 
mikor ezren rohantak a halálba keze intésére. 
Akkor az élők ellen keltett harcolnia, ma kisértet 
ellen. És győzött ma is, mint akkor. A sírjához 
zarándokolók erejük tudatában, a fensőbbség 
nyugalmával néztek a páncélos lovag feló, mely­
nek csak zörgő csontjai vannak, amelyekből azon­
ban régen kiszáradt a velő, régen elszállott az 
erő. Es felhangzott a Kossuth-nóta és hatalmas 
harsonaként zúgott bele a kislelküek suttogásába. 
Es hangjai végig ömlőitek a főváros utcáin és az 
emberek arcán kigyulladt a pir. Tulharsogta a 
hétköznapok profán lármáját és mintha a nagy, 
nohéz munkától lihegő város templommá alakult 
volna át egy pillanatra, melyben a hit és bizalom 
himnuszát búgja az orgona. Erő, bátorság, remény 
szállott a csüggedő telkekbe és az égről alá függő 
fekete felhőt som tudták többé a sziveket szo­
morúvá hangolni. Mert Kossuth szent emléke 
ragyogott föl bennük. Kossuth szent emléke, 
mint az éjszakában fellobogé tűz. Nem hang­
zott többé komoran, sötéten az ajakról: 
Chlopy, Ohlopyl Kossuth neve tulharsogta, mint 
a csatamezőn felhangzó kürt a mosszi mo­
csárban brekegő béka kellemetlen hangját. . .  
Mert igy hangzik a magyar fülnek: Chlopy 1 A 
Kossuth neve pedig imádság. Imádság és lelke­
sítő himnusz. Lágy és fennsógos, dallamos és 
megrázó. Ha halljuk, mintha a fuvola és ágyú 
szólna egyszore. Megnyugtat ós felkorbácsolja 
bennünk a vért. Ma hallottuk. Ott zengett az 
utcán és ottan zengett bennünk. Mintha elsöpörte 
volna maga elől mindazt, ami csúnya, el a pár­
toskodás szellemét, el Chlopytés harmónia, egyet­
értés támadt volna, valamerre hangzott Hangoz­
zék is soká, hangozzék örökké, mert féoyforrás 
a magyar számára, melyből telke erőt mórit, 
molyben megfürdik, hogy lemossa magáróla hét­
köznapok szonnyét, mely nemcsak felüditi, hanem 
világit is előtte. És a magyarnak nagy szüksége 
van tiszta lélekre, mert csak igy arathat diadalt 
a rá váró küzdelmekben és a magyarnak szüksége 
van a világításra, mert sötét, komor napok vetik 
előre árnyukat. . .

— Kárnak. Parisban tudvalevőleg elfogtak egy 
D’Ava Nasa nevű muszka nőt kémkedés gyannja 
miatt Cakásán a kővetkező táviratot találták: , Küld­
jétek iratokat és megkapjátok a pénzt". A letartózta­
tott asszony az angol kormány részére kémkedett- 
Mint tettestársat letartóztattak egy tüzérségi tűzmes­
tert s hir szerint egy rendőrbiztos is kompromit­
tálva van.

— N évváltoztatás. Szekulees Károly, a Salgótar­
jáni Kőszébónya Részvénytársulat eégvezotőjo nevét 
Szabóra változtatta.

— Házasság. Huszár József birlapirö ma tartotta 
esküvőjét Kondoroson Bállá Arankával, özvegy Bállá 
Imréné leányával.
. Hert’ka Róbert, a Magyar Általános Hitelbank 

tisztviselője jegyet váltott Sturm Margit kisasszony- 
nyál. _ Sturm Albertnek. a Budapesti Tudósiló álla'áno- 
san tisztelet álló íöszerkesztőjének leányával.

Szabó Károly, a Salgótarjáni Kíszénbánva Rész- 
vénytársulat cégvezetője eljegyezte Garai Margit kis­
asszonyt. tíarai Benő fővárosi ügyvéd leányát.

Erber Ernő debreozeni nagykereskedő eljegyezte 
Fleischman Jankát, Fleischman Mór debreczeni nagy­
kereskedő leányát.
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— Kisfaludy Sándor szobra. H im fy 

d a la i szem zőjének  b ronzba  ö n tö tt em léke a  M a­
g y a r  N em zeti M uzeum  egy ik  fo lyosóján  húzódo tt 
m eg  eddig . 1848-ban, a v ih a ro k n a k , a  nem zeti 
le lk esed és  tünem ényes  m e g n y ila tk o zásán ak  évé­
b e n  á llíto ttá k  oda, m e rt a  Döbrcntey G ábor és 
Sztrókay  L u jza  in d íto tta  g yű jtésbő l n em  te lle tt  kő- 
ta la p z a tra  és igy  n em  v ise lh e tte  v o ln a  e l az idő ­
já rá s  v iszo n tag ság ait. Std lay  Im re, a  N em zeti 
M uzeum  ig azg ató ja , a  ko rm ány  beleegyezésével, a  
M uzeum  ja v a d a lm á b ó l k ő ta lap za to t k é sz ítte te tt az 
em léknok , am ely  e redeti ren d e lte tésén ek  m eg­
fele lően , folyó hó  22-ikén , dé le lő tt 11 órakor, 
azaz K isfa ludy  S án d o r szü le tésének  évforduló n a p ­
já n , szerényebb  ünnep  k e re tében , a  M ag y ar N em ­
ze ti M uzeum  ke rtjé b e n  ló g n a k  fo lá llitta tn i. A  
n em zet fo lzak la to tt in d u la ta in a k  k itö rések o r k é ­
szü lt e l é s  im e a  nem zeti érzés ú jab b  v ih a rz á sá ­
n a k  n a p ja ib a n  k e rü l is ton  szabad  ege a lá , hogy 
m in d en ek  lá th a ss á k  és tisz te ljék  em lékét. M in tha  
szim bólum  v o ln a  a  költő  szobra, m oly az in d u la ­
to k  k itö résé n ek  ide jében  a  szív  szelidebb  érzésére  
irá n y ítja  a  figyelm et. M in th a  szim bólum  volna, 
m oly a z t h ird e ti,  h o g y  no enged jük  szivünkben  
egy  p illa n a tra  so e la ludn i a  szere te t örök  és tisz ta  
lá n g já t. M in th a  szim bólum  vo lna, m oly figyelm oz- 
te t, h o g y  n e  csügged jünk , m e rt igaz érzéseinké 
a  d iad a l. K ü z d jü n k  é rte  és a  b o ld o g ta lan ság  óno­
kéi u tá n , a  b o ldogság  da la i fognak  a jk u n k o n  fel­
hő n gzan i, m it e g y k o r K isfa ludy  S án d o rn a k  a  bo l­
d o g ta la n  és bo ldog  Ezerelcm d a ln o k á n ak  la n tjá n  1 
S z ívbő l ö rvendezünk  szelíd  poé tánk , h o g y  ezentú l 
n a p o n ta  g y ö n y ö rk ö d h e tü n k  arcod  nem es v o n á ­
sa ib an . H ogy  az  á rn y a s  folyosóról k ik e rü lsz  a 
k e rtb e  és fü rö d h etsz  a  fényben  és su g árb an . H ogy 
bo ldog  és b o ld o g ta lan  szerelm esek  kö réd  g y ü le ­
k e z h e tn e k  és arcod  szem léle tébe m erü lve , m ély 
á h íta t ta l  h a llg a th a t ju k  d a la id n ak  le lk ű k b en  fe l­
c sendü lő  m elód iá it. A z édes-b u s  d a lo k a t, m elyek 
e g ykoron  a n n y i szem bo c sa ltá k  a  b á n a tn a k  
k ö n n y e it, a n n y i a jk ra  a  bo ldogság m oso lyát. Szép 
so rs  v o lt a  t i e d : m e rt szenved té l és  keserű  fá j­
d a lm a k  á rá n  v ív ta d  ki a  bo ldogságo t. Az le tt  a 
tied , k in e k  k épe  le lk e d e t betö ltö tte . E s  szép volt 
a  so rsod , m e rt ezer és ezer szcre 'm os leán y n ak  
v o lt köny v ed  b ib liá ja , m elye t g o n dosan  re jte g e t­
te k  p ro fán  szem ek  te k in te te  elől és  c sa k  a k k o r 
v e tté k  elő, h a  e gyedü l vo ltak , egyedü l n agy  b á n a ­
tu k k a l v a g y  bo ldogságukkal. L é g y  v igaszuk  to ­
v á b b ra  is  és  a  fölöd boruló fá k  lo m b ja  a ló l to ­
k in ts  fe lé jük  sze re te tte l, h o g y  sz iv ü k e t e l ne 
h a g y ja  a  rem én y  é s  bizalom .

— Demokraták szervezkedése. Az erzsébet­
városi demokrata kör heh iségciben ma délután a 
a VIf. kerületi demokraták szervező és végrehajtó 
bizottsága Eötvös Károly képviselő elnöklete a’att ér- 
tekez etet tartott, melyen a községi választásokra vo­
natkozó előkészületeket beszélték meg. Az értekez­
leten Eötvös Károly elnök által szerkesztett a VII. kér. 
doinokratapárt fővárosi a'apelvét magában foglaló 
elaboratumot is tárgyalták, melyet az értekez’et válto­
zatlanul magáévá tett.

Az elaboratum szerint a demokraták prog- 
rammja a virilista intézmény és a vagyoni cenzus 
eltörlése, az általános választói jog kiteljesítése és a 
harmadrészig terjedő kisebbség arányos képviselete. 
Követelik továbbá, hogy ama vállalatok és társasagok 
igazgatóit, kik a várossal szerződésesüzleti viszon* bán 
állanak, a tőváros közg üléséből rekeszszék k i ; a fővá­
rosi közvetett a dót, temeket, illetékeket, továbbá a híd- és 
vizbéreket. tüzrendőri illetékeket és az élelmiszereket 
terhelő dijakat múlhatatlanul töröljék el. Teljesen 
ingyenes, de nemzeti népoktatást követelnek. Az élet- 
lenntarásra szükséges jövedelmek adómentességét és 
az országgyűlési választókerületek szaporítását szor­
galmazza s minden erővel rajta lesz hogy a lő város 
vagyonát és jó étét a klikkek, szövetségnek, társasá­
gok kezei közül kivegyék. Ezon elvek alapján óha,t- 
ják intézni a tőváros ügyeit s remélik, hogy a mos­
tani választási küzdelemből győztesként lógnak ki­
kerülni.

Az értekezlet e határozta, hogy a párt az elabo- 
ralumot kinyomatja s azt a VII. kerületi po’gároknak 
megküldi. Az értekezlet után vacsorához ültek a de­
mokraták, hogy Kossuth Lajos születésének évfordu­
lóját megünnepeljék. A nap jelentőségét Eötvös Ká­
roly képviselő méltatta.

— Jövendő. Brődy S á n d o r  k i t ű n ő  h e t i  r e v u o j é -  

nek e heti száma csupa e’sőrendü lektűr. A Jövendő 
uj száma ezeket a cikkeket tartalmazza:

Te!ekés Béla: A császár. — Ambrus Zoltán: 
Renan szobra. — A porta egy európai háborúban. — 
Egy király pénze. — Az igazi csapás. — Székely 
Bertalan. — Dr. Hevest Sándor: A szerelem jövője. — 
Ernest Renan: Tróguier. — Kazár Emil: Hazatérés. — 
Uj költők. — Ritoók Emma: Képek. — Prerre Louys: 
Boldog halál. — Erdős Renée: Egy leány élete. — 
Tolstoj Leó: Háború és béke. — Természettudomány. 
— A f o r r a d a l o m .

— Ünnep Kossuth sírjánál. Az egyetemi ifjú­
ság ma dólulán méltóságteljes kegyelettől áldozott 
Kossuth Lajos emlékének s ezt az ünnepélyes aktust 
összekötötte egy kis tüntetéssel a chlopy-i hadipa­
rancs ellen. Dicsérettel kell megemlékeznünk az ifjú­
ság komoly magatartásáról, amely azt a hitet érlelte 
meg bennük, hogy az itjuság fel tudja fogni, meg 
tudja érteni az idők komoly voltát s e szerint irányítja 
viselkedését. Délután fél bárom tájban kezdett gyüle­
kezni az ifjúság az Egyetem-téren s három órakor 
már több mint ezer egyetemi ős főiskolai ifjú volt a 
téren. Á rendőrség részéről báró fplényi Ödön rendőr- 
tanácsos jelent meg több tisztviselővel, de rendőrök 
az egész környéken nem voltak láthatók. A tömeg 
egyre nagyobbodott s a jojászsághoz csatlakozott a 
Nagymező-utcai kereskedelmi iskola fiatalsága is. 
Három óra után érkezett meg az Egyelem-térre 
Hofjmann Ottó, az ifjúság vezére ős felkérte az 
ifjúságot, hogy a kegyeletcs ünnephez méltóan visel­
kedjék annál is inkább, mivel ebben az ügyben Polőnyi 
Géza képviselő is magához kérte és kijelentette, hogy 
a függetlenségi párínak nagy örömet okozván, ha az 
üt.nepély rendben folyik le. Ezután az ifjúság hatos 
sorokban megindult a nemzeti lobogó után a Kecske­
méti-utcán a temelő felé. A menethez a Kálvin-téren 
csatlakoz'ak a Lőnyay-utcai református főgimnázium 
növendékei is. Innen a Muzeum-körton Kerepesi- és 
Köztemető-utón vonullak a temetőiig s az egész 
útvonalon Kossuth-nőtákat, a Himnuszt és a Szózatot 
énekelték. A hosszú útvonalon a menet kétszerakkorára 
szaporodott s a sir köröt is sokan várták az ifjúságot, 
úgy hogy a sírnál már mintegy 4—5C00 ember vett 
részt az ünnepségben. A koszorúk elhelyezése után a 
közönség eléneke te a Tavasz elmúlt. . . című dalt, majd 
Hoflmann Ottó intézett lelkes beszédet a közönséghez.

Nem találhattunk — ngvmond — értékesebb 
keretet n ejnyilatkozásunknak, mint hogy ha kegye­
letünk kifejezésévé, hatalmas szavunkat ennél a sír­
kőnél hallatjuk, melyre az ellenséges indulat s er­
kölcstelen hata’mi érdek nehezül, hogy lehetetlenné 
’ejye a leitámadást. Magyar ifjak vágyónk — úgy­
mond — s ha kívánja a hon, meg is mutatjuk, hogy 
ez az esztendő a dicsők világa lesz és hogy ha kell 
— a vérlanuknak éve 1 Ez a rebellis wrpíóits meg­
elégelte már, hogy az egész világtól megvetett hatalmi 
rendszer utálatos rabigálában, a testben és lélekben 
fekélyes nagy egész lábai elé rakja drága kincseit, 
hogy cserébe érte jogainak és nemes önérzetének 
arcu’csapását kapja. Az ilyen merényletet háborodva 
abba a fekete világba dobjuk vissza (Itt darabokra 
tépve a hiva’alos lapot tomboló éljenzés között szórta 
széjjel.) ahol csak átok, bűn és gonoszság fogan. Ha 
pedig a nemzeti felhívásra ezután is még jelien te­
jen szitok és törvénytelen korbács a felelet mi 
úgy válaszo unk, hogy felkerekedvén bennünk a da­
cos magyar indulat, egymásra boruló holttesteken at 
kaszák villogása rohan győzelemért s puska ropo­
gása, ágyú dörgése tisztit utat a nemzeti jog a nem­
zeti igazság diadalszekereinek. De nemi Nem vért 
kiáltok én, csak egy lelkemet hevítő gondolat volt ez. 
Ha acélos a test, ha rendületlen a lélek: a hon­
szerelem talaján nyugodt méltósággal állhatunk s bár 
szivünk csaknem keb.et szakitón háborog. karunk 
pihen, de ökle, vasbuzogánya cselekvő erőre kap, ha 
megnyílik ez a sziv. Hajnalra hajló éjszakának álmá­
ban pedig látuk már az ángyá t, ki majd félrelöki e 
sirkövet, nalljáK a varázshatalmu üzenetet, melyre 
meglesz a felelet, hogy mindnyájan el fogunk menni 
(Zugó élje tzés).

Most pedig csak szellő szárnyán szálljon nyu­
gat felé szent imánknak éneke s ha a niagvarok Is­
tene úgy rendeli, hogy e rettegett szótól a legalkoimá- 
nyosubb zsarnoki szellem udvaráig érve, viharrá ha­
talmasodik: legyen az ő akarata szerint.

A nagy éljenzéssel fogadott beszéd után Mihály 
Lajos szavalta el Ábrányi Emil Erős hit oimü g) ö- 
nyörü költeményét, majd Táncos Mihály mondta el 
Lenni vagy nem lenni cimü versét. Még Vakar P. Artúr 
beszélt a forradalom jelentőségéről és végül azt 
mondta:

— De azért mégis éljen a király.
Néma csend volt erre a felelet, majd később — 

szinte visszhangként — hangzott egy pár ember aj­
káról :

— De csak a magyar király!
Á hatalmas tömeg ezután a Himnusz énekléso 

közben a legnagyobb rendben szétoszlott. Este az 
egyetemi körben emlékünnepély volt s u’ána lakoma 
a menza akadém’ka helyiségében.

Szeged szeptember 19.
Kossuth Lajos születésének évfordulóját ma itt 

ünnepiesen megültók. Délelőtt istentisztelet volt, ame­
lyen a városi hatóság is résztvett. élén Pálffy polgár- 
mesterrel. Este több ezer íőnyi tömeg lampionokkal 
a szobor elé vonult, ahol Polczner képviselő hazaüas 
beszédet mondott. A rendet nem zavarták meg.

— Rákóczi zarándoklat Konstantin Épolyba.. Az
ország minden részéből érkeznek bejelentések a 
Rákóczi-zarándokiatban va 6 részvételre. A jelentke­
zők közt vanuak nők is, akiknek kényelmére a bi­
zottság különös gondot fordít. A rendező-bizottsághoz 
több o dalról érkeztek kérdezősködések, hogy a ma­
cedóniai és bulgáriai események nratt elindulhat-e 
október 10-én a zarándoklat. A bizottság kötelességé­
nek tartot’a tehát, hogy ebben az irányban a após 
tájékozást szerezzen. Kőrdezősködésére Konstantiná­
polyból azt a megnyugtató értesítést kapta, hogy 
Konstantinápoly a rendes njugodt képet matatja és 
mutatta változatlanul eddig is. A beérkezett in­
formációk alapján elhatározta a bizottság, hogy 
a zarándoklatot október lC-én elindítja annál is 
inkább, mert ütjük nem Bulgárián, hanem Ro­
mánián visz, Konstanzában szállanak fel a kü­
lön hajóra, amely a zarándoklat tagjain kívül más 
utast fel nem vehot. A bizottság felkéri a jelentkező­
ket, hogy szeptember 25 éig a jelentkezés határ­
idejéig a 20 korona biztosítékot a bizottság iroda á- 
ban (Kishid-utca 4.) fizessék be mert jelentkezésük 
csak igy tekinthető véglegesnek. — A zarándoklat 
útiterve uj kiadásban illusztrálva jelent meg és kívá­
natra minden érdeklődőnek díjmentesen küldik meg. 
A vármegvék és városok a hozzájuk intézett felhívás 
alapján most terjesztik elő közgyűlésüknek azt a ja­
vaslatukat hogy a zarándoklatban küldöttségileg kép­
viseltessék magukat és Rákóczi sir.ára kos.orut he­
lyezzenek. Az alispánok és polgármesterek közül már 
eddig is számosán értesítették a rendezőséget, hogy 
indítványaikat a közgyűlés lelkes örömmel vette tu­
domásul é3 részvételét e határozta. Hasonló megkere­
sés ment az erszág előkelőbb testületé hez és egye­
sületeihez.

— Chlopy 1903 IX 16. A  C hlopyból kelte- 
toze tt kü lönös h a d ip a ra n csn a k  ugyancsak  erős 
h a tá sa  vo lt széles ez o rszágban . M a m ár k issé  
egységes irán y i.a  te re lőd ik  a  sokfélo fe lkavarodo tt 
érzés, in d u la t és szenvedelem , de az első ó rá k b a n  
b izoüy csak  a  m egdöbbenés v o lt á lta lános. H ogy 
épp en  a  m ag y ar ifjú ság  m a ra d t vo lna közöm bös 
cs csigavérit, ez t igazán  sen k i sem  v á rh a tta . E s  
c sodálkoznunk  azon sem  leh e t, ho g y  első k ese rű ­
ségében  rö g tö n  v a lam i fo rm át is ta lá lt, am elylyol 
a  le lke  h á b o rg á sá n a k  és szom orúságának, k ife jezést 
ad jon . N ag y  okosság  vo lt tőle, tu d n iillik  az ifjú ság ­
tó l, hogy nem  ra g a d ta tta  el m a g á t heveskedésekre , 
h iábavaló  zajos tü n te té se k re , am elyek  csak  a rra  ad ­
ta k  volna a lk a lm at, h o g y  az  első izga lm aknak  
áldozatai legyenek  s ezzel e g y ü tt tovább i erőszakos 
m ozgolódásokra  ü rü g y ek  tá m a d jan a k . H anem  e 
helyett, m egszü le te tt a  g y á szsza llag  a  c ím ben  fog­
la l t :  Chlopy, 1003. I X  16. fe lírássa l. H á t persze, 
hogy  az ilyen  k a rsza lia g ra  C h lo p y n ak  ra jta  kell 
lenn i, ebben  a  g y ászb an  ez a leg fon tosabb , leg ­
em lékezetesebb  m om entum . E gye'.cm i po lgárok  
ig y  já rn a k -k e ln e k  B u d ap e s t u tc á in  ezzel a  gyász- 
szalaggal a  k a rjukon . C sa k h o g y  h a rm a d n a p ra  
úg y  fo rdu lt a  h e lyzet, hog y  n in c s  m egdöbbenés, 
n in c s  kom orság , ninc3  fe lfo rdu lás, c sa k  valam i 
m élységesen  n y u g a lm a s  h i t  a  m ag y ar nem zet 
ere jében , lé tében , jövő jében  é s  enn ek  m egfelelően 
n in c s  g y ászunk , a m ely e t bekövotkezendő rém sé­
gek  és p u sztu lások  ö n te n é n ek  a  szivünkbe . A 
k arsza lag  ilyen fo rm án  h a m a r e lvesz te tte  az  a la p ­
j á t  rá n k  nézve. E llen b e n  v ise lh e tik  b á tra n  egye­
tem i itja in k , m ert a k a d  m óg m ind ig  okuk  a  vi­
selésére. A gyász  szó lh a t azo k n a k  a  gyász- 
su galm azócskáknak , a k ik  a  nevezetes h a d ip a ­
ra n c sn a k  a  m egszü le tésében  és tovább i következ­
te té sse l a  gy á sz k a rsza la g  g o n d o la tán ak  a  k ip a t- 
ta n tá sá b a n  ludasok .

— A eiketnémákért Nemes mozgalmat indított 
meg Szeged városából Palfy Ferenc polgármester és 
Kiug Péter, a siketnémák és vakok intézetének igaz- 
ga’ó a. Azt akarják, hogy nálunk is, mint a müveit 
nyugoti országokban mindenütt, oktatásban részesül­
jenek az összes siketnémák és vakok. A társadalom 
szegény nyomorultjainak legnagyobb része meg volt 
fosztva a nevelés jótéteményétől, holott a modern 
nevelési elvek derék iparosokat képezhetnének belő­
lük. A nemes emberbarátok most a társadalom jó­
szívűségére appellálnak s kérnek mindenkit akár­
milyen csekély összeggel támogassák humánus cél­
jukat. Az adományok Szegedre. a Siketnémák és 
Vakok Intézetébo küldendők.

— Védekezés a pestis ellen Fámából jelentik, 
hogy a tengerészeti hatóságnál a pestis behurcolásá- 
nak megakadályozására tartott értekezleten elhatároz­
ták, hogy a velencei nemzetközi egészségügyi hatá­
rozatokhoz alkalma: kodnak. A Marscillesből érkező 
hajókon szigorú orvosi vizsgálatot tartanak.

Figyelmeztetés.
® TE LE FO N  1 4 -7 3 .

Gyászruhákat 4  óra alatt készít SZŐKE és KOVÁCS
ELSŐ MAGVAK NŐI GYÁSZRL'HA KÉSZÍTŐ VÁLLALATA

M o st: IV., V ác i-u tca  25 ., a  ré g i V á ro s h á z -té r  sa rk án .
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— T isztu rak  a  k ávéh á zb a n . Hogy a 
tiszturakra minő hatással volt a Chlopyból kel­
tezett hadiparancs, kedvesen illusztrálja a követ­
kező jelenet. Színhely: egy fővárosi kávéház. Az 
asztal körül katonatisztek, mindennemű sárzsiból. 
Az egyik hadnagy németre fordítja egy lap mai 
vezércikkét és egy százados megjegyzésekkel fű­
szerezi az egyos mondatokat.

— Chlopyban megfeledkeztek egy csekély­
ségről. Arról, hogy nem a dinasztia adott alkot­
mányt ennek a néptörzsnek, hanem a magyar 
alkotmány adott trónt az uralkodóháznak, — ol­
vassa a hadnagy.

— So ciné í r e d é i t !  So roirb bic töcfdjidjte in 
Ungarn gcfálfájt. IBcnn bic f)absburgcr nidjt gcrocfcn 
roarcn, főnntcn bic f}ctrn Xltagyarcn nőd? immcr in 
fjonolulu p a p rifa  frcffcn.

— Az alkotmány még mindig megmentette 
a dinasztiát is, Bajátmagát is —

—  IB as ?  Bic Conftit útion ?  3 a , Sdjncdcn! £>ic 
2írmcc íjat gcblutct unb gcficgt, nodj immcr —

— És Königgratznól —
— Unncrfdjdnü! 2Xlan foUtc nerbicten, baf £cute, 

bic oom f}ccrcsrocfcn cinen Sdjm arrn ncrftcíjcn, fidj 
űber militárifdjc Bingc auslaffcn. Bcr Kcrl íjat ja  
fcinc 2Ujnung, bafj roir bei ftőntggrág taftifdj unb 
ftratcgifdj gcfxcgt íjaben. Ben ZHift íjat bőd) geroijt cin 
Boftor gefdjricbcn! U?as lügt cr rocitcr ?

— A hadsoreg nem a nemzeté? A legfel­
sőbb hadúré? Ha a hadsereg nem azé, aki a 
pénzt és az embert adja hozzá, akkor adjon 
hozzá pénzt és embert az, akié.

—  Unb fo etroas barf gebrudt rocrbcn ?  <£r» 
fdjicficn foUtc mán biefen 2lbvoeatcn, bcr bas $ufammcn« 
lűgt. W o blcibt bic Suborbination ?  2llícs gebört bem 
Kaifcr, bem alígcmeinen £anbcsnatcr.

— A katonák zsoldja, a ló, a monázsi, a 
puska, az ágyú az ország kincstárából fizotődik, 
nem a legmagossabb privát-cbatouilleból. A pol­
gárok keservetcs adófilléroi —

—  3m m cr biefes blőbc ©cfdjroá^! W a s  roürbcn 
bic <£iüiliftcn arbeiten unb rerbicncn főimen, rocnn bic 
2Xrmcc nidjt roáre?I 2ííj, bas roirb mann nidjt bűiben 
főnnen, —  p a f t’s  auf, es roirb losgcíjcn. B a fommt 
roas íjcraus.

— A magyar hadsereg —
—  Ungarifdje U rm cc? 3 d j fab* Crcuc bem 

Uaifcr gcfdnrorcn, —  nidjt mar ?  —  unb cr íjat jct$t im 
Urmccbcfcíjl fcinc Ulcinung g’fagt.

És ráütött a kardjára.
—  Sícllncr, ben P f c ^ ü t t !  3 ^  pfeife auf bic 

ungarifdje 3 ubcnprcffc. . .
A következő pillanatban a százados gyönyö­

rűséggel merült el a német élclap hülyeségeiben.
— Magyar Szövetség. Kassáról táviratozzak: 

Abauj-Torna vármegye, Kassa város és a felvidék 
számos vármegyéinek előkelősége részvételével ma 
folyt le itt a vármegye nagytermében a Magyar Szö­
vetség alakuló közgyűlése. Jelen voltak a többek közt 
Péchy Zsigmond főispán, Kakovszky alispán, Takács 
Menyhért jászói prelátus, dr. Komlóssy Fereno kano- 
n n k , Lesskó István prelátus és Kotora apát-plébános, 
Révész Kálmán ev. református tőesperes stb. A végre­
hajtó-bizottságot, mint házigazda Kakovszky alispán 
üdvözölte, örömének adván kifejezést, hogy ez újabb 
hazafias mozgalom Kassából indul ki s éppen abból 
a teremből, amely annyi nevezetes mozgalom kelet­
kezésének kiinduló pontja volt.

Ezután gróf Eszterkázy János lendületes pro- 
grammszerü beszédében fejtette ki a szövetség célját, 
amely nem lehet egyéb, mint összefoglalása a magyar 
társadalom összes erőinek a magyarság nagy nemzeti 
érdekeinek védelmezésére. Megkell teremteni a ma­
gyar társadalomban a kölcsönösség érzését, mert 
csak ennek lehet eredménye, hogy az ország magyar­
lakta vidéke nem lógja közömbösen nézni azoknak 
küzdelmét, akik az ország határai felé a magyarság 
végváraiban harcolnak az állambomlasztó törekvések 
ellen. Kassát azért választotta a végrehajtó-bizottság, 
mert nemcsak ősi fészke volt a múltban a legnagyobb 
mozgalmaknak, de ma is polgársága első sorban har­
col a magyarság nagy érdekeiért. Az uj szövetség 
nem a hazafias frázisok, hanem a tettek orgánuma 
akar lenni. Célja a hazafias munka s azt hiszi, hogy az 
alapszabály-tervezetben le van rakva alapja mindan­
nak, mi e munka sikerét biztosíthatja. Jancsó Benedek 
részletes előadásban fejtette ki az alapszabályokban 
megnyilatkozó vezérgondolatokat, kérve a közgyűlést 
hogy fogadja el általánosságban a tárgyalás alapjául. 
Bércest Gyula indítványára a gyűlés áltat nossagban 
és részleteiben is eltagadta az alapszabályokat. A 
tisztikar megválasztása előtt Takács Menyhért jászói 
prépost lángoló hévvel előadott beszédben üdvö­
zölte az uj szövetséget. Hangsúlyozza, hogy soha­
sem volt nagyobb szükség a magyarság tömörü­
lésére, mint most s miután meg van győződve, hogy 
a szövetség tisztelni tagja a tradíciókat, a törvényt, 
a z  erkölcsöket maga is a szövetség tagjául ajánlko­
z ik . E ln ö k ü l g r ó l Eazterkázy Jánost ajánlja, kinek ha­
zafias buzgósága és nagy tehetsége biztosítja a sikert. 
—  A  nagy tetszéssel ;ojadott beszéd után grót Ji,sz- 
terhdzy János társelnökként lakács Menyhért jászói 
prépostot ajánlja. — A közg> ü és az indítványt élénk 
helyesléssel fogadla és elnökké gróf Eszterháty Já ­
nost, társelnökké Takács Menyhért jászói prépostot vá­
lasztotta meg. — A tisztikar ezután egyhangú válasz­

tással a következőképpen alakíttatott meg: alelnökök 
Herczcgh Fereno és dr. Moldován Gergely, a tár­
sadalmi osztály elnöke Blaskovich Sándor, a gaz­
dasági osztály elnöke dr. Baross Lajos, titkár dr. 
Jancsó Benedek, jegyzők Csányi Gusztáv és Szilágyi 
Károly, pénztárnok Molnár Károly, ellenőr Lénár Sán­
dor, háznagy Téry Kálmán, ügyész dr. Toldy Géza. 
Megválasztották a választmányt is amelynek nevében 
gróf Zichy Jenó mondott köszönetét, kijelentvén hogy 
a szövetséget anyagilag támogatni fogja. Miután még 
élénk tetszés között talolvastattak a nagyszámban ér­
kezett üdvözlő sürgönyök, Kovács Zsigmond a kassai 
Kazinczy-Kör nevében üdvözölte a megalakult szövet­
séget. Ezután az elnök köszönetét mondott Abauj- 
Tornamegye és Kassa város közönségének és a köz­
gyűlést a jelenvoltak lelkes éljenzés közben be­
rek esztette.

— E llo p o tt  katocal titkok. Nagy fellünést keltet 
Sz tani szí óban, mint onnan jelentik, nagyon fontos moz­
gósítási terveknek az eltűnése. A lovassági csapat- 
paranosnokság reggel nyolo órakor jött rá a lopásra. 
A terveket a hadosztályi irodában egy vaspántos 
ládában tartották és a lopást akkor követték el, mikor 
az irodát a tábori hadgyakorlat miatt zárva tartották. 
A csapatok elindulása előtt az iroda összes ajtóit 
nemcsak bezárták, hanem még le is pecsételték. Teg­
nap reggel a pecséteket sértetlenül találták, ügy lát­
szik, hogy a helyi viszonyokkal alaposan ismerős 
ember a padláson keresztül jutott az irodahelyisógbe> 
miután a inenyezeten lyukat vágott A faládán is 
lyukat fúrt és ezen keresztül vette ki az iratokat. A 
tolvaj egyúttal ellopott néhány száz forintot, hogy azt 
a látszatot keltse, mintha csak >énzt akart volna lopni.

— A  p o zso n y i F o ’ an ek . Hogy a leg­
főbb hadúr szózata megt uta az utat Chlopyból 
az egész összbirodalom formanokjoinek szivéhez, 
azt élesen bizonyítja a M—g következő pozsonyi
tudósítása:

Tegnap este több ismerősöm társaságában 
vacsoráztam egy idevaló vengéglőben. A szom­
széd asztalnál Strwhly vadászszázados ült, aki 
erős hangon, hogy az egész vendéglő meghall­
hassa a következő nyilatkozatot engedte meg 
magának:

Már hat éve vagyok ebben a disznó országban, 
ahol minden embernek megvan a matúrája a 
butaságból. Utálatos, komisz renegátok, akik megta­
gadják származásukat. Vagy renegátak, vagy zsidók. 
Nemsokára rendet csinálunk ezekkel a disznó be­
tyárokkal. Meg kell mutatnunk, hogy nem félünk 
ezektől a szemfényvesztőktől. Küzdők a magya­
rok ellen, mert ez a legkomiszabb nép, amely visszaél 
a szabadság jogával s amelynek nyelve a legva­
dabb. Bojkottálni kell a társaságukat

Úgy látszik azonban, hogy Pozsonyban van­
nak katonaemberok, főképp a fölsőbb régiókban, 
akik, ha nőm is jobbak, hanom legalább okosabbak, 
óvatosabbak, mint az a Selruchly nevezetű tisz- 
tecske, mert, amint Pozsonyból telefonozzák, a 
hadtestparancsnokság, amikor tudomására jutott 
Sztruchly százados nyilatkozata, egyelőro szoba­
fogságra Ítélte a századost, akit Pozsonyból át­
helyeznek más ezredhez. A hadtestparancsnokság 
bizalmas napiparaucsban utasította a pozsonyi 
helyőrség összes tisztjeit, hogy nyilvános helye­
ken, lőleg vendéglőkben a politizálástól tartóz­
kodjanak, különösen pedig tartózkodjanak a ma­
gyar nemzetet sértő kifejezésektől.

Hanem azért mégis kiváncsiak vagyunk a 
novemberi előléptetésekre. . .

—  E g y  l e v é l .  Ilyen címen közöltük Matejka 
József panaszos levelét, amelyben a józseivárosi 
plébániáról azt irta, hogy kis fia eltemetéseért 1 kor. 
80 fillért követőitek, pedig Ő maga munkaképtelen, 
beteg ember. Ez: el szemben Dócs Károly, VIII. ke­
rületi egyházkarnagy ma azt adja tudtunkra, hogy 
Matejka novü gyermek temetését a plébániánál nem 
jelentették be. Kanovics apátplébános ur ugyancsak 
ezt nyilatkoztatta ki egy megbízottja által. A levél­
hez fűzött kommontár ezek alapján természetesen 
elesik.

—  A z  önkéntesek bevonulása. Azok az egy­
éves önkéntesek, akiknek a főiskolai tanulmányaik 
idejére adott szabadságuk lejár, illetve akik huszon­
negyedik évüket betöltötték, október elsején bevonul­
nak ezredoikhoz. Velük együtt képzik ki azokat is, 
akik önkéntességi évük leszolgálása végett jelentkez­
tek. Ez az önkéntességi létszám természetesen jóval 
kisebb a szokottnál s igy érthető a bevonuló önkén­
tesek ama fokozottabb igvekvése, hogy minden tekin­
tetben megjeleljenek az előírásoknak. Erre egyetlenegy 
mód van, ha a bevonuló önkéntesek egyenruhájukat 
a legmesszebbre menő gonddal szerzik be. Meg­
könnyíti o gondot a legkiválóbb egyenruházati inté­
zet, a B um és Társa cég, amely az egyéves önkén­
tesek íölszereJóse tekintetében a legminuoiózusabb 
gondosságot és pontosságot lejti ki A Blum és Társa 
cég elismert hírnevű műtermében (Sütő-utca 2.) a leg­
szebb, legelegánsabb s legfinomabb egyenruhák ké­
szülnek. Az előírások szabályait hűségesen követik 
ezek az egyenruhák, eme lett az elkészítésük során 
érvényesülő Ízlés ős esztétika valéságos reirokkó 
avatja valamennyit.

—  A  tanonclciállltás. Az iparcsarnokban levő 
lanonc- és segédmuukakiáliitást vasárnap este ö óra­

kor rekesztik be. Délelőtt 10 órakor lesz az ünnepé­
lyes díjkiosztás. A k iá llítás  vasárnap délután a nagy- 
közönség részére még nyitva lesz.

— B om ba a  k a szá rn y á b a n . A kaszárnyák
felől csak egyro-másra érkeznek a riasztó hírek. 
Nyugtalanság, zavargás támadt a máskor rendes 
katonataayák körül, s a feszültség egyre növeke­
dik annak a végzetes terminusnak a közeledtével, 
amely bizonytalanná teszi a hároméves legénység 
sorsát, s további terhek rémét villantja meg előt­
tük. Ezzel az állapottal kell összefüggésben lennie 
annak a hírnek is,amely Somborban, az ottani kaszár­
nyából a napokban szivárgott ki. Mintegy kót 
héttel ezelőtt az ezred szabója bombát talált a 
Ferenc József-laktanya legénységi szobájában, de 
csak nohány nap múlva tett róla jelentést a hadkiegé­
szítő irodában. Nyomban értesítették a felfedezésről 
Dicht Adolf alezredest, aki azonnal a legszigorúbb 
vizsgálatot rendülte el. Rejtélyessé teszi az esetet 
az a körülmény, hogy a bomba akkor került a 
kaszárnyába, amikor a legénység a hadgyakorla­
tokon volt A bombát Dicht Adolf alezredes rög­
tön átadta vogy vizsgálatra Predrágovits Szilárd 
nyugalmazott utászszázadosnak és felkérte Szabó 
László városi mérnököt közreinüködésro a vizsgá­
latnál. A szakértők megdöbbenve konstatálták, hogy 
a bomba a legveszedelmesebb robbanó szereket, ekrasitot 
és filipiitet rejtett magában, mely ha felrobban, a fél 
laktanyát légboröpitotte volna. A szakértők kons­
tatálták, hogy a bomba olyan gyártmány, melyet 
a monárkhiában sehol sem készítenek s csak a 
macedón bombavetők használnak ilyen szerkezetű bom­
bát. Illetékes körök is azt hiszik, hogy a bombá­
nak a kaszárnyában való elbolyozése összefüg­
gésben van a katonák visszatartásával és azért 
holyezték el a katonák távollétébon, mert azt hit­
ték, hogy a laktanya légberepülése után a le­
génységet nem tudják hová elhelyezni és igy 
hazabocsátják őket.

— A  ezölőfogyasztók figyelmébe. Több oldal­
ról hangoztatják hogy a peronoszpora ellen rózgálio- 
oldattal megpermetozett szőlőfürtök az egészségre 
ártalmasok. Bár bebizonyult, hogy ez a folíogás túl­
zott, a löldmüvelősügyi miniszter mégis utasította a 
szőlészeti kísérleti állomást, hogy ál'apitsou meg oly 
egyszerű és gyakorlatilag könnyen alkalmazható el­
járást, amelylyel a szőlőiürtük közvetlenül a fogyasz­
tás alkalmával a reájuk tapadt permetező anyagtól 
könnyen megtisztíthatók legyenek s a szőlő ekként 
élvezhetőbbé és izletesobbó tétessék. Az igen erősen 
permetezett íürtökkel megejtett kísérletek eredménye 
alapjáu a permetek feloldása és tökéletes eltávolítá­
sára a következő szerek és eljárások ajánlhatók:

Egy kávéskanálnyi citromsavat, amely minden 
füszerkereskedésben kapható, porrá törve " feloldunk 
egy féllitor vízben s ebben az oldatban a törtüket egy­
két percig rázzuk, aztán tiszta vízzel leöblítjük.

Citromsav helyett Jehet citromot is használni, de 
ebből, hogy az oldás gyorsan történjék, egy íóliter 
vízhez egy egész, avagy más éi citrom leve szükséges.

Tört borkősav is Használható ugyanoly mennyi­
ségben és eljárással, mint a citromsav.

Ecetsav is a, kalmazható, amelyből, ha gyógyáru 
kereskedésben kapható, jégecetet használunk, egy fél­
liter vízhez két kávéskanálnyi, inig ha középerős bor­
ecetet alka mazunk, abból egy fólliter vízhez egy 
deciliter szükséges. Az ecetsavas oldatokban a szóló - 
lürtöket egy-két percig kell rázni, s aztán vízzel jó 
leöblíteni, mert az ecet savnak van az oldószerek kö­
zött a legkellemetlenebb ize és szaga.

— A  S ch ra m m l-tá r sa sá g  tr a g é d iá ja .
Münchenből táviratozzak, hogy a bécsi Schramml- 
félo társaság három tagját ma reggel szállóbeli 
szobájukban megfulladva találták. Azt hiszik, 
hogy mind a hárman öngyilkossá lettek. A 
Schramml-féle társaságot a müncheni októberi 
Festwieso szerződtette és ez alkalomból tartóz­
kodtak a bajor fővárosban. A társaság tagjai, 
mint szalonkómikusok és nópénokcsek messze 
földön népszerűek voltak és tömérdek utánzójuk 
akadt, sokszor nevük felhasználásával is. Buda­
pesten is többször szoropoltek.

— Az áradás. A Duna tegnap ismét rohamo­
san árad. A bőfok az egész országban leszállt, s 
ma d mindenütt bekövetkezett az esőzés, amely nagy­
ban elősegítette az áradást. Ismét a Dráva, Száva és 
a Mura áradt rohamos gyorsasággal, s a Duna is az 
egész szakaszon emelkedik. A folyammérnöki hivatal 
jelentése szerint a viz Budapestnél tegnap óta GO 
centiméterrel emelkedett, s mai magassága 18 foknyi 
hőmérséklet mellett 278 centiméter. A földművelés- 
ügyi miniszter az alsó folyamszakaszon a szükséges 
intézkedéseket megtette.

— H a lá lo z á s .  Pdcter J a k a b , s o m o g y -s z e n t-b e -  
nedeki lakost hosszas szenvedése után o hó lő én 
helyezték örök nyu^a ómra. Temetésén a gyászoló 
családon kívül kiterjedt rokonsága és nagyközönség 
vett részt.

Horváth László fővárosi igazgató-tanító e hó 
16-án Budapesten elhunyt.

Özvogy Vicsek Mibályné szül. Kracsmer Viktória 
szeptember 16-án Kulocsán elhunyt.

Idősb Dietrich Emil, a Dietrich és fia cég íő- 
nöke e hó 18-án Budapesten meghalt.

Tót-Komlósrói jelentik, hogv ott meghalt Leipnik 
Abrabám, a Szent-Egylet köztiszteletben élt örökös
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elnöke. Az elhunytat mély részvéttel temették el 
tegnap.

— Magyarok a  p ip inél. Nemcsak egyházi, 
hanem vi.ági körökben is nagy érdeklődéssel tekinte­
nek a magyar zarándoklat vatikáni fogadtatása elé. 
Október 5-én Budapestről indul a társaság, amely 
X. Ptus trónralőpése óta a többi nemzeteket meg­
előzve, mint első zarándoklat ie entkezik a pápánál.
A Rómába utazók társasága kisebb számú, diszting- 
vált résztvevőkből tömörült Össze. Igen örvendetes, 
hogy a szent Atya a magyarok hódolatának 
fogadásánál legelőbb az intelligens magyar kö­
zéposztály képviselőit látja magánál. A résztvevők 
Karkocz Alajos pilismaróthi plébános és Bertalan 
Vince esztergomi képezdei tanár vezetése alatt 
indulnak Rómába. Áz utazás teknikai és turisztikai 
ügyeit az államvasutak budapesti menetjegyirodá a 
intézi (Vigadó-tér 1.). ahol még e hó 25-ig lohadnak 
el jelentkezéseket. A részvételre nők is jelentkezhet­
nek. Általában részt vehet mindenki, aki X. Pius 
pápának, a magyarok e kiváló barátjának, hódolatát 
óhajtja bemutatni. A részvéieli dij összes költsége a 
gyorsvonat 11. osztályában 19U korona, az I. osztály­
ban 225 korona, amely összegben a tefjes ellátás, fco- 
osiköitség, kalauzolás, belépő-dijak és egyéb mellékes 
kiadások is bentoglaltatuak. Az Államvasutak menet­
jegyirodája ez alkalommal külön k rándulást is ren­
dez Nápolyba, amelyre azonban Rómában is lehet je­
lentkezni.

— Osztrák pimaszság Osztrák kereskedők és 
gyárosok a magyarok ellen eddig alattomban intézett 
támadásaikat most azzal tetézik, hogy ipari és gyár- I 
vállalataink árjegyzékeit körleveleit ezzel a felirattal 
küldik vissza: Magyur árut nem fogadunk cl. Nyugodt 
lélekkel vehetjük lel az odadobott keztyüt mert a 
gazdasági érdekeinknek szánt csapást duplán adhatjuk 
vissza, ha minden téren mellőzve az osztrák ipa>t, 
következetesen és kitartással folytatjuk a oseh és 
osztrák sörök és egyéb ausz.riai termékek ellen indí­
tott bojkotott. Ez a legkevesebb, amit hazafias érzé­
sünk mindenkitől megkövetel.

A  ném et császár Becsben.
Budapest, szeptember 19.

A viszonyok fordulása folytán a német csá- 
csár bécsi látogatásában azt kutatjuk legelső sor­
ban, hogy van-e ez a látogatás valamiféle vonat* 
kozásban a magyarországi helyzettel. Mert most 
nekünk a keleti kérdés s a koreskedelmi szövet­
ségek meglehetősen másodrangu dolgok. Egy 
német államférfi, tiki a legszorosabb összekötte­
tésben van a német diplomáciával, azt mondta a 
Peater Lloyd egyik munkatársának, hogy a német 
császár a monárkia belső ügyébe abszolúte nem avat­
kozik b‘le, bármily hü szövetséges is, nem avat­
kozik bele pedig azért, mert teljes bizalma van 
királyunk bölcseségében. De azért természetes, 
hogy a német diplomaták, élükön a császárral, 
rendkívüli érdeklődéssel kitérik főképp a magyarországi 
aggasztó eseményeket.

A hírlapíró előtt az illető német államférfi 
a maga részéről a következőket mondta: Ha 
Ansztria-M agyarország „egységos-közös“ (sin!) 
hadserege helyébe egy osztrák és egy magyar 
hadsereg lépne, ez nagyon alterálná Ausztria- 
Magyarországnak a szövetségesekhez, valamint a 
többi államokhoz való viszonyát. Még pedig 
Ausztria-Magyarországra nézvo kedvezőtlen mó­
don. Akkor uj alapon uj szövetségeket kellene 
teremteni, miután az egyes államok súlypontja 
eltolódott. A német császár tehát arra nézve 
sem ad tanácsot, hogy mint kellene kime­
nekülni a magyar helyzet okozta ziláltság­
ból, s meg van győződve, hogy ez a hely­
zet úgy Magyarország mint Ausztria érdekében 
nemsokára tisztázódni fog. A sokat emlegetett hadi­
parancs nem tesz a császárra különösebb hatást — 
mondja az illető, — mert nem látja, hogy ennek 
éle Magyarország ellen irányulna.

Végül kijelentette, hogy a Goluchowszki és 
Bülow közt folyó tárgyalások nem vonatkoznak a 
monárkhia és Németország közt való kereskedelmi 
nereődésre.

Különben pedig a császári látogatás részle­
teiből és epizódjaiból a következőket közöljük :

réos. szeptember 19.
Ma reggel nyolc órakor Ferenc Ferdinánd ié>- 

herceg Vilmos osászárért a Burg elé hajtatott, ahonnan 
mind a ketten a lainzi Tiergartenbe mentek cser­
készni. ügy Vilmos császár, mint a főherceg is va­
dászruhában volt. A  vadászat kilenc órakor kezdő­
dött. A  oeerkészést hajtővadászat követi, utána egy 
órakor réggé i. Ezután megtekintik a területek A  
megtekintés után Vilmos császár Fereno Ferdinánd- 
dal visszatér a városba. A  spanyol udvari lovagló­
helyiségben ma délelőtt kilenc órakor mutatvány volt. 
amelyen jelenvoltak a német császár kísérete és a 
diszszolgálattételre beosztott emberek, akiket gróf 
Kinszky Ferdinánd, első főistál ómester fogadott.

A  király ma külön kihallgasson fogadta Bülow 
grófot, kinek Horowitz Lipót által lestett arcképét 
ajándékozta Politikai körökben nagyon feltűnik, hogy 
a király ma este jelen lesz a német nagykövet ebéd­
jén. A király tudvalevőleg nem szokott házon kívül 
ebédelni és már Edvárd király látogatása alkalmával

feltűnt, hogy Ferenc József az angol nagykövet­
ségen ebédelt. Akkor azt mondták, hogy különös 
figyelemben akarta részesíteni az angol királyt 
aki ebben a minőségben először tett Bécsben 
látogatást Királyunk most a szövetséges ural­
kodó irányában nem akart kevésbé szeretetreméltó 
lenni s ezért jelentkezett magától a német nagykövet 
mai ebédjére, amelyen valószínűleg rövid felköszöntő- 
ket is fognak mondani. Az államférfiak tanácskozásá­
ban természetesen nagy szerepet játszanak a keloti 
ügyek, igy a többi között az is, vájjon ne enged enek-e 
Törökországnak a macedóniai fölkelés leverésénél az 
eddiginél nagyobb szabadságot Az is föltűnt, hogy 
Vilmos császár bevonulásánál nem magyar, hanem 
osztrák tábornoki egyenruhát viselt Erre mérték­
adó helyen kijelentik, hogy a német császár ezzel 
nem akart tüntetni Magyarország ellen. Vilmos 
császárnak, mint lovassági tábornoknak jogában 
áll osztrák és magyar egyenruhát viselni; régebbi 
látogatásai alkalmával is Ausztriában osztrák, Ma­
gyarországon pedig magyar egyenruhát viselt. Teg­
nap este az udvari operában a 7. huszárez­
red ezredesi egyenruhájában jelent meg. Hogy a 
császár nem szándékozott Magyarországot mellőzni, 
kitűnik a két miniszterelnökkel szemben tanúsított 
egyforma bánásmódból is. Mind a ketten a porosz 
koronarendet kapták, ami azért történt, mert Koerber 
nem kaphatta meg a fekete sasrendet minthogy 
gróf Héderváryt is ugyanebben a kitüntetésben kellett 
volna részesítenie, már pedig lelépő miniszterelnöknek 
nem adhatta a legnagyobb porosz kitüntetést.

Béos, szeptember 19.
A  német császár és Ferenc Ferdinánd főherceg 

délután háromnegyed 4 órakor tértek vissza Béosbe. 
A főherceg a Hofburgban elbúcsúzott a német csá­
szártól. Vilmos osásxár délután negyed 6 óráig maradt 
lakosztályában, azután báró Albory táborszernagy kí­
séretében Jenő főheroeg palotájába hajtatott, ahol 
teázott. Á  spanyol anyakirályné és Mária Terézia in­
fánsnő is Jenő főhercegnél teáztak. Vendégekként 
jelenvoltak továbbá a spanyol nagykövet és a nagy- 
követség tagjai. Este 7 órakor a császár visszatért a 
Hotburgba. Midőn a felségek a német nagykövetség 
palotájába hajtattak az ebédhez, a nagyszámú közön­
ség útközben élénken üdvözölte őket. Ebéd alatt a 
zenekar többek közt a „Dal Aegirhezu cimü darabot 
is előadta. Az ebéden jelenvolt gróf Apponyi magyar 
udvarnagy is.

Béos, szeptember 19.
A  német császár délután a spanyol anyakirályné­

nál teázott és este külön kihallgatáson fogadta gróf 
Qoluchowskit. Este 8 órakor ebéd volt a német nagy­
követnél, amelyen mind a két uralkodó részt vett. 
Wedel nagykövet és neje az uralkodókat és a többi 
vendégeket a nagykövetség földszinti termeiben fo­
gadta. Az ebédnél a két uralkodó egymás mellett ült. 
O.t voltak gróf Khuen-Héderváry, Metternich hercegnő, 
grót Goluckowski, báró Beck vezérkari főnök, gróf 
Bülow, Koerber és Szögyény-Marich nagykövet, Hartel s 
Pitreich miniszterek, a bécsi és budapesti német 
főkonzulok és a nagykövetség tagjai.

Béoz, szeptember 19.
Szögyény-Marich László berlini osztrák-magyar 

nagykövet ma hosszasan tanácskozott gróf Bülow 
birodalmi kancellárral a német-osztrák-magyar 
kereskedelmi szerződés megújítása tárgyában. 
Ugyané kérdésben hosszabb konferencia ma dél­
előtt a nagykövet és Láng Lajos kereskedelmi 
miniszter közt. Szögyény-Marich László azután 
Thallőczy Lajos osztályfőnököt és gróf Dubskyt 
fogadta.

B é o s ,  sz ep te m b e r  19.

Vilmos császár Gromon Dezső honvédelmi állam­
titkárnak az I. osztályú koronarendet, Szántó min. 
tanáososnak a II. oszt. porosz koronarendet a csillag­
gal. Szterényi min. tanácsosnak a II. oszt. koronaren­
det a csillaggal. Szabó belügymin szteri osztálytaná­
csosnak a II. oszt. koronarendet, Liptay b e lü g y m i­
niszteri osztálytanácsosnak a II. oszt. koronarendet, 
Raisz belügyminiszteri osztálytanácsosnak a II. oszt. 
kor«narendet és Urs rendőrtanácsosnak a III. oszt. 
koronarendet adományozta.

színház, zene
••  O p e r a b á l.  Anthesz György, az OperaMi újon­

nan szerződtetett hőstenoristája ma este Lohengrin 
címszerepében lépett először a budapesti közönség 
elé, Valóban kiváló művész, akinek stilszerü nemes­
sége tel es mértékben igazolta a kitűnő hírnevet, 
amelynek az ő művészete a németségben már évek 
hosszú sora óta örvend. Kár, hogy előbb nem 
ismerhettük meg. amikor orgánuma bizonyára na­

gyobb lényben és átbatóbb erőben tündökölt 
Nagyon örvendenénk, hogyha közönségünk, amelyet 
Burrián emléke még mindig elkényeztet, lemon­
dana szokásos előszeretetéről a hang érzéki szép­
sége iránt és kárpótlást találna Anthesz nobilis művé­
szetében. Az ismert jeles együttesből (Vasques grófné, 
Didsyná, Ney Dávid síb.) külön diosérettel kell kiemel­
nünk Beck Vilmost, aki 6ebesültsége dacára eléne­
kelte Telrnmund szerepét. Nagy ünneplésben volt része 
Márkus Dezsőnek, az Operahás jeles uj karnagyának, 
aki az eddigi törléseket kinyitotta és e ragadó lendü­
lettel dirigált.

** N é p s z ín h á z .  A oigányverseny mai estéjén 
Horváth Tóni és Rács Gyula bandája került sorra. 
Mind a két banda a javából való és nagyon szépen 
húzták a szebbnébszebb Dankó-nótákat, lassút fel­
váltva a frissel. Rácz Gyula bandájának cimbalmoea, 
Rácz Elek művészi cimbalomszólójával ragadta el a 
közönséget és az óriási tapsviharra meg kellett ismé­
telnie játékát. Blaháné énekszáma hirtelen közbejött 
betegsége miatt elmaradt. Helyette Hegyi Aranka lépett 
a színre. A kiváló művésznő Dankó Pista néhány 
édes-bus nótáját énekelte nagy hatással és a zsúfolt 
ház viharos tapsaira megismételte dalait. Papp Ferenc 
népszinmüénekes Emlékezés Kossuth Lajosra címmel 
mólabus dalt énekelt érces hangon, meleg érzéssel 
Lányi Géza cimbalomkisérete mellett. Kiss Mihály 
szépen előadott prologját is megtapsolták. A cigpínyélet 
előadásán ma is jól mulatott a közönség. (A—v.)

•• Magyar S z ín h á z .  A drótostót mai olvadásán 
Tollagi Adolf játszotta az operett mulatságos alakját, 
Plefferkornt, azzal a kedves, szeretetreméltó, soha nem 
túlzó komikummal, mely ezt a jóizlésü, kiváló ko­
mikust minden alakításában jellemzi. Tollagi játékának 
a nyomán harsogó kacagások fakadlak s a népszerű 
művésznek bő tapsban volt része. A gyönyörű Lehábr- 
operettet, mely a jövő hőnap elején szakadatlan so­
rozatban századik előadását éri meg, telt ház élvezte 
végig ma este is. (J f— «.) X

”  P. M á rk u s E m ília  e l s ő  f e l l é p é s e i .  A  jövő 
héten, hétfőn lép fel először szabadságideje után a 
Nemzeti Színházban P. Márkus Emília, az Othello Des- 
demona szerepében. Ez alkalommal a címszerepet 
&aeavay, Jágót pedig Ctyanes lógja játszani, P. Márkus 
Emília a bét folyamán még két előadásban vesz részt, 
és pedig kedden a Nők barátja Simrose grófné szere­
pét játszsza, csütörtökön pedig a Monna Vanna cím­
szerepét, amelyet az elmúlt szezonban 6 kreált 8 egy 
félév alatt 35-szőr játszott

•*  K flr y  K lá r a  a  o lg á n y  v e r s e n y  b e n . r A  vasár­
nap esti népdalversenyen a Népszínház ünneped 
primadonnája Banda Marci a közönség nagyon ked­
velt és méltán népszerű oigányprimásnak kísérete 
mellett lép fel a Dankó-szobor javára. Küry Klára a 
nyári szünet óta még nem lépett fel a Népszínházban 
s a bájos Lili keringő helyett, amelylyel a szezont 
diadalai színhelyén meg szokta nyitni, most Dankó 
Pistának néhány legszebb magyar dalát íogja vasár­
nap este elénekelni Banda Marci zenekarának kiséree 
mellett.

• •  V íg s z ín h á z .  Holnap, vasárnap, két előadás 
lesz; délután A korbácsot adják, este pedig Herbelin 
papa kerül színre, amelyet hétfőn és szerdán ismétel­
nek. Kedden A korbácsot adják.

*• S z e r z ő d te t é s e k .  A  Magyar Színház október 
1-től kezdődőiéi tagjai sorába szerződtette Keleti 
Juliskát, a kecskeméti. B. Szabó Józsefet, az aradi, 
Fenyéri Mórt, a szegedi és Gömöri Jenót, a Városligeti 
Nyári Özinbáz volt tagját. Ez újonnan szerződtetett 
tagok a Magyar Színház közönségének a színház 
első újdonságában, a Tavaszban mutatkoznak be. 
Ugyanekkor először dirigál Virányi Jenő, a színház 
uj karmestere. Az öt ven tagra megerősített ének- és 
tánokar szintén a Tavaszban m u ta tk o zik  be.

•• Az országos oigányverseny befejezése Az 
országos népdal- és cigányverseny már osak bárom 
napig lóg tartani a Népszínházban s a zsűri döntése 
csütörtökre várható. Dankó népszínműve A cigányélet 
azonban a jövő hét minden napján színre kerül s a 
jövő héten lógja megérni egyfolytában a 20-ik előadást- 
ami példátlan eset a népszínművek dolgában. Holnap 
vasárnap úgy délután mint este Dankó Cigányélete van 
műsoron s közben két két zenekar versenyez ; dél­
után mérsékelt helyárak mellett lesz a verseny^ 
melyen Dankó Pista népdalait Kdpolnay Irén és 
Pap Fereno népszinmüénekes, valamint Berkes Marci 
cimbalom-művész fogják előadni és Oláh Józsi 
és Horváth Jancsi zenekarai lógnak versenyezni. 
Oláh Berlinből, Horváth pedig Parisból jött a ver­
senyre, mindkét prímás máris szép mnltra tekinthet 
vissza. — Vasárnap este Dankó dalait Küry Klára 
fogja az ő páratlan nagy művészetével előadni 8 Bónis 
Gyű'a és fia, valamint losonozi Rács Rudi vesznek 
részt a versenyen. Mindkettőnek versenye kiemelkedő 
mozzanata lesz az országos zeneversenynek. Rácz 
Rudi Vilma királynő, Sarolta meiningeni nagyher­
cegit, Ferdinánd bolgár fejedelem előtt játszott s 
Amsterdamból jött a versenyre. — A hétfői verseny- 
est legkiemelkedőbb mozzanata lesz Fehér Poldi
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sosgedi hegedűművész fellépése leányával a Hamsa
Miska nagyváradi és Szalay Lajos ungvári aenekarai 
nak vereenye.

•• Bárom ogyfaivonásos. A Vígszínház most 
három érdekes újdonságra készül, három egyfelvouá- 
sósra, amelyek a legközelebbi premiére-estét fogják 
kitölteni. Egyikük eredeti mü, Zboray Aladár Lia 
oimü meséje, amelyhez Kun László zenét is irt A cím­
szerepet Varsányi Irén játszsza. A második darab a 
Pária színházvilágának egyik ezenzáoiója, Le Systems 
du dr. Goudron óimén közel báromszázszor adták és 
még mindig műsoron van. Angol nyelvre is lefordítot­
ták és a Ion dón Garriok-scin házban szintén hónapok 
óta játszszák estéről-estére .The Soothing systeni* 
óimén. Magyar címe: As igasgató ur lesz. Á címszere­
pet Hegedűs Óvnia adja. Az estét Csehov vigjátéka, 
A leánykérés fejezi be, amelyben Varsányi Irén és 
Gőth Sándor játszanak.

• •  B u d a i N y á r i  S z ín h á z . A  Budai Nyári Színház- 
bán holnap, vasárnap két előadás tesz. Délután 3 óra­
kor félhel, árakkal Rip van Wtnkle. este Iélnyolckor 
Sulumíth című héber dalmű kerül színre. — Kedden 
lesz a bemutató előadása Mocsdry Béta miniszteri ta­
nácsos Tour de main című mulattató egyleivonásos 
vigjátékának. melv tínppée Szép Galathea című ope­
rettjével kerül színre. Ezt az előadást osüiörtökön 
megismétlik. Héttőn Gotkij nagysikerű müvének, az 
Éjjeli menedékhelynek lesz a negyvenkettedik és pénte­
ken a negyvenharmadik előadása. Szombaton ismét 
operaelőadás lesz; ez alkalommal Bizet Carmen cimü 
nagy operája kerül színre.

•* Zeneoktatás. Fodor Ernő konzervatóriumá­
ban (Andrássy-ut 40.), amely akadémiai előkészítő 
tanfolyammal van kapcsolatban, párhuzamos osztályo­
kat létesítettek és a tanári kart kibővítették. A kibő- 
itett tanári kar a következő: Zongora: Fodor Ernő, 

Cncvan Margit, Maleozky Bianka, Gáspárné Ormai 
-lalvin és Cecelits Benő. Hegedű: Berkovits Lajos és 

Kőszegi Sándor. É nek : Maieczky Vilmos és Maieczky 
Hmnka. Zeneszerzés: Lavotla Rezső. A  cimbalmot:
Kun László.

** H a u p tm a n n  G erb a rt uj d a ra b ja . H auptm ann
G ‘rhart, a Takácsok és Nensc'iel fuvaros híres szerzője, 
B<rnd Róza cimu uj drámát irt, mely a berlini Deuthchcs 
Tneater bon fcg először színre kerülni.

•• Uránia-Szinhás. A ;övö hét minden esté ón 
''transz Adóit népszerű darabját, Szerbiát adják az 
U .'fotóban. Több, mint egy hónapja, hogy az az iz­
gató királytragédia vonzza estérő.-estére a nagyszámú 
Közönséget az Urániába. A  jövő hét szombatjára mar 
a negyvenkettedik előadást tűzték ki és osak hamar 
meglesz a darab félszázas jubileuma is. A darabot 
mostanában többször olvassa maga a szerző. Vasár­
nap délután mérsékelt helyárak mellett A fehér cár 
birodalmát adják.

• •  V á r o s l ig e t i  S z ín k ö r . A városligeti srinkörben 
vasárnap két előadás lesz félhelyárak mellett Délután 
’ 4 órakor a Falu rossza, este 7 órakor a Két pisztoly 
vagy >̂obri lakodalma kerül színre.

•• Legújabb zenemüvek kaphatók Szilágyi Béla 
könyv- és zenemükereekedésében (Budapest Károly- 
k'Jxut26.) Teljes operák és operettek szöveggel 
Goldi lark, Berüchingeni Götz 18.— K. Wagner, Tris- 
tan és Isolda 12.— K. Lohengrin 10.80 K. Leon- 
cavallo, Baiazzo 14 40 K. Verdi. Aida 14.40 K. Szöveg 
ii ikii-. Wagner, Tannháuser 10.80 K. A bolygó hollandi 
6.20 K. Siegfried 12.— K. Verdi, Aida 9.60 K. Rigoletfo

80 K. Traviata 4.80 K. Trovatore 4 80. Ofienbach Hoff- 
ii.ai.n meséi 9.60. Urpheus a pokolban 4.80 K. Szép 
H-ih.na 4.80 K. Operettek: tí’rauss. Denevér 5 40 K. 
Khinai mézesbetek 6.— K. Az édes lányka 5 40 K. San 
i oy 6 40 K. A drőtostót 2 füzetben 6.— K. Linóké, 
írsdra 3 — K. Luna asezonv 3.— K. magyar szöveggel 
Dob herceg 6.— K. A drótostól 6.— K. Kataliu 6.— 
K. Casanova 6.— K. Hoffmann meséi Ö.— K. Ferin- 
gók : Luna-keringŐ 2.40 K. Édes lányka 2.40 K. Lincke,
» orscbniáhte Liobe 2 40 K- Hunma-kenngő 2.— K. 

Ereden üake M aik a Miéi hercegnőből l.bO K. Leg- 
kedve.tebb kupiék és dalok: Hatat, Dóri von Frei- 
schmecker 1 8 j K. Huber. Stör ioh? 2 40 K, Lmcke 
Eb war einrnal 2.16 K. Aleter Légyott, Intermezzo 
1 80 K. A rőzsabimbó és a nap 2 16 K A napvirág 
»s a i.ap 2.16 K. 110 magyar népdal zongorára oigá- 
nyos modorban 3.— K. bankó Pista 60 dala zongo­
rára 4 — K., o mba'omra 4.— K., hegedűre 3.— K. 
Dóczi dalok gyűjteménye 5.— . Kurucnó ák legújabb 
gyűjteménye ö.—. Kapható ugyanott az összes zenedék­
ben eióirt fananyag. Állandó vevők kedvezményben 
rés ;esüli.ek. Könyv- és zenemüjegyzéket kívánatra 
ingyen és bérmentve küldök.

MŰVÉSZET
□  Az uj szépmflvészetl muzeum. Az országos

képtár és a történelmi arckép-csarnok gyűjteményeit 
már átköltöztették a városligeti szépművészeti mú­
zeumba, ahol a képek számára a megfelelő helyiségek 
már készen vannak. A képeket azonban egyelőre nem 
függesztik ki mert előbb az egyes termeket annak a 
karnak stílusába t i  diszitik kárpittal és drapériával, 
amely korban a terembe kerülő festmények készültek. 
A termek művészi díszítése után nyomban elhelyezik 
a képeket s így a muzeum a jövő évben megnyílik a 
közönségnek.

Li -A* újpesti mflklállitáa megnyitása. Az új­
pesti mük.álllias elnöksége, élén Linek Lajos festő- 
luttvésxszel, tegnap tisztelgett a kultuszminisztérium 
művészeti osztályának vezetőjénél, K. Li/ytcá Eleknél,

aki megígérte, hogy a vasárnap délután 8 órára ter­
vezett megnyitáson jelen less. Mint kiállítók Lotz, 
Márk Lajos, Margittay, Kernatook, Kaosiáqy, Linek 
Lajos stb. szerepelnek.

TUDOMÁNYJRODALOM
O Éva Ezen a elmen Pásztor Árpád, a kiváló 

poéta, az őszszel njabb költeményeit kötetbe gyűjtve, 
kiadja. Ára két korona lesz. Aki elő akar fizetni rá, 
küldje a pénzt a szerző lakására (Koronaberoeg-ntoa 
10., II. emeet 19.)

O Uj Idő ír. Őzen a héten teszi közzé az 
Idők szerkesztősége az elbeszélés- és regéuvpáiyázat 
zsűrijének döntését, melynek legérdekesebb pontja 
az, hogy a 2010 koronás regénvdvat Ritoók Emma 
nyerte el. E regény közlését az Uj Idők a jövö szám­
ban kezdi el, mely egyúttal az uj negyed efoő száma. 
E számban láttuk Leubacb, Alma-Tadema, Margitay 
Tihamér képeit, az érdekes közlemények közű1 ki­
emeljük Heroeeg Ferenc elbeszélését Rudvard Kipling 
rajzát, Szász Zoltán társadalmi oikkét. A bét érdekes­
ségeit sok kép mutatja be. Az Uj Idők kiadóhivatala 
szívesen küld mutatványszámot (Andrássy-ut 10.). 
ugyanott elő lehet fizetni a lapra negyedévi 4 koro­
nájával.

O Gyo slrásl H ír a d ó . Baján Gyula és Vajda 
Ármin gyorsíró tanárok Qyorsirási Hiradő oimü heti­
lapot indítottak. Ez az első magyar gyorsirási heti­
lap (Gabelsberger-Markovits rendszer szerint), mely­
nek programmja t. szaktárgyak ei»ésr anyagát öleli 
fel és elütően az eddigi lapok irányától, különösen a 
magyar gyorsírás történetének kutatását, va amint a 
fővárosi és vidéki gyorsirási élet ápolását ♦űzte ki 
céljául. Az eddigi számok szép példáját szolgáltatják 
a héeagotpotió lap oéitudatos működésének. A lap 
előfizetési ara egesz évre 6 K , félévre 3 K. (Kiadó­
hivatal : Budapest, V. Hajnal-utoa 2.)

SPORT
* * Vívás. Az ősz idő beálltával a vívótermek­

ben egyre élénkebb és élenkebb lesz az élet. Fodor 
Károly műegyetemi vivómeeter ismert -agilitással és 
szakértelemmel vezeti Koronaheroeg-utca 8. szám 
alatti termének ügyeik Lelkiismeretes és kipróbált 
mestereinek számát uj erőkkel szaporította, hogy 
nagyszámú tanítványainak minden igényét kielégít­
hesse. Mint minden évben as idén is nagy súlyt 
fektet a gyermek vívásra és tornászaira, melyhez 
jelenleg a svéd tornát is osalolta. A Nemzeti Sport 
álul kiirt versenyekre is nagyban folyik a traiuíng. 
Legutóbb a Vasúti és Hajózási Klub sport-bizottsága 
kérte fel Fodort a vivó-kurzus vezetésére.

*% A t lé t ik a i  v e r s e n y .  A Budapesti (budai) 
Tomaegylet országos atlétikai versenye ma délután 
folyt le a budaiak versenypályáján szép közönség 
jelenlétében. A versenyek, melyek szabatossággal és 
gyorsan folytak le, a vidéki egyletek megjelenése és 
a nagyszámú versenyzők erős küzdelme folytán igen 
érdekesek voltak. Az egyes versenyek eredménye a 
következő volt:

I. ÍOO méteres síkfutás junioroknak. Az első futam­
ban Medsryessy István (M. A. O.) első, Kováts Nán­
dor (B. B. T. E.) második. A második előfutamban 
Halmos Károly (M. K P. T. S. E.) első, Alt János 
(Aradi T. E ) másudik. A harmadik előfutamban 
Gorka Ágost (B. P. T Ö. E.) első, Wagner Rudolf 
(B. tí. T. E.) második. A döntőben első Halmos Ká­
roly 12", második Gorka Ágost, harmadik Alt János, 
negyedik Wagner Rudolf.

II. Harmas ugrás. Első Dános Árpád (M. U. E.) 
12 m. 76 cm., második Kováts Nándor (B. B. T. E.) 
12 22 m., harmadik Géozy József (B. B. T. E.) 11 64 m.

III. Sulydobás távolba. Elsők holtversenyben Alt 
János (Aradi T. E.) és Sailer Gyula (B. E. A. O.) 
10-83 m., második Holub József (M. T. C.) 10-76 m. 
harmadik Kósa Tibor (M A. C.) 10-57 m.

IV. Rud mugasugrás junioroknak Első Antos Mi­
hály (B. B T. E.) 2tt0 cm., második Weidenbaon Emil 
(B. E. A. C.) 260 cm.

V. Távolugrás Első Kováts Nándor (B. B. T. E.) 
6-36 ni, második Wagner Rudolf (B. B. T. O.) 6-78 
m, harmadik Géozy Józset (B. B. T. E.) 6 47 m.

VI. Diszkoszvetés junioroknak. Első Halmos* Ká­
roly (M. K. P. T. S. E.) 84 08 m., második Alt János 
(Aradi T. E.) 83*23 m., harmadik Csorna Kálmán (B. 
E. A. C.) 81 68 m., negyedik Sailer Gyula (B. E. A. 
C.) 80-86 m.

VII 320 méter síkfutás. E.sö Viktor György (M.
A. C.) 44”, második Nagy József (M. U. E.) 44«/5”, 
harmadik Bemeri Jőzsei (B. P. T. S. KA negyedik 
Wagner Rudolí (B. B. S. E.)

Vili. 109 68 m. gátfutás junioroknak. E ső Rupp 
Jenő (B. B. T. E ) második Helvey Géza (B.
B. T. E.)

IX. 1609 m. távgyaloglás junioroknak. Első Soböller 
Károly (B. B. T. E ) 8’ 46* s", második Janke Rezső 
(B. 8. C.) harmadik Greiner Károly (Aradi A. C.)

»** Bécsi vérsenysk. A hanyatló meeting mai 
utolsóelőtti napja újból nagyobréstében a favoritok 
győzelmét hozta meg. Nagy osalódást osak a Kohl- 
markft-dij hozott, hol Hazafi kapott ki
zafi leveretéséuek azonban meg van a 
kát vesztett a startnál, s e térhátrányt 
bán nem tadta behozni. DisquaÜfikálás is volt az V. 
futamban. Itt Battenberg érkezett be másodiknak, de 
mivel SohaBemet a nyerésben erőszakosan akadá-

a
Példától. Ha- 

mentsége. ^o- 
a mély U aj-

lyoata, lovasát Spencert a stewardok a budupeoti 
ősei meeting három első napjára a lovaglástól eltil­
tották. A versenyek részletes eredménye a következő:

L Nyeretlen kétévesek versenye. Díj 2000 ko­
rona, távolság I óOO méter. Dreber A. Revanohja (Cle- 
minson) elsó. báró Springer Iráekája (Tarai) második, 
gróf Aroo-Zinnoberg Mv Boxja (Huxtabie) harmadik. 
Azután Bonta, Parasit, Ostromló. Totalizatőr 10: 27. 
Helyre Iogadások: 1. 60 : 64, II. 60 : 68.

II. Kétévesek eladóversenye. Díj 2000 korona. 
Távolság 1100 méter. Krausz L. Bedaoht-ja (Fr.es) 
első, gróf Andrássy G. Székelye (Heidt) második, 
Sohossberger L. Fogolya (Tarai) harmadik. Azután: 
Etzel, Deserteur, Katona, Frundsberg, Fainearit. Totali­
zatőr : 10 34. Helyrefogadások : 1. 60 : 72, II. 60: 97,
III. 60 : 119.

III. Kétévesek versenye. Díj 8000 korona. Tá­
volság 1000 méter. Báró Ucütritz Zs. Klngdom 
(Tarai) első, Mr. Silton Nona (Lewis) második, Sze­
mere M. Pislants (Lovász) harmadik, azután Was 
mer’s denn. Totalizatőr: 10 : 12, Holyreiogadások:
I. 60 : 65. II. 60 : 69.

IV. K o h lm a r k t l  dJJ. Dij 6000 korona. Távolság 
1300 méter. Báró Springer G Példája (Lewis) első, 
Bíaskovioh E. Hazafia (Van Dúsén) második, Capt. 
George Belvedereje (Southey) harmadik. Azután: 
Davensberg, Türelmes, Sorrentó. Totalizatőr: 10: 78. 
Hely re. ogadások L 60: 100. II. 50: 63.

V. Eladó handloap Dij 8000 korona. Távolság 
2800 méter. Szemere Miklós Sohasemje (Bonta) elsó, 
Krausz L. Paprikája (Slack) második, Batienberg 
(Spenzer) harmadik. Totalizatőr: 10 : 22.

VI. N y e r e t le n e k  g á t v e r s e n y e .  Dij 1800 korona. 
Távolság 24UU méter. Báró Ücotritz Zs. Paeee par­
tontja (Seybal) első, Dreher A. Ex lex 11-je (Hnx- 
tabie) második, Mauthner V. Bonaparfeje (Rosack) 
harmadik. Azután: Dalos lány. Arnras, Carmin. Tota- 
lizatőr: 10 : 42. Totalizatőr: I. 60 :141. II 60 : 91.

VIL K é t é v e s e k  h a n d lo a p ja . Dij 2000 korona. 
Távolság 10Q0 méter. Schossberger L. Ambroefue-a 
(Cieminson) első. Egvedi L. Nyalk?-ja (Martiukovieh) 
második. Gróf Arco Zinneberg M. Ordensfex-e (Hux- 
table harmadik. Azután Lassie Vinga. Áldozat, Yer- 
gissmeinnieht. Totalizatőr: 10: 27. Helyrefogadások: 
I  60: 70. II. 50: 84. III. 50: 102.

A 40.000 koronás Ju&iZettm-dijjal 
a béosi meeting. A nevezetes lutam startoló!:

Javorina 69 Lewrs
Orion 68 Spenosr
Pásmán 60 V, Hnxtable
Vinbus unitis 63 Slaok
Vig 64 Adama
Vege 68 WilliamMB
Maodonald 6BV. Tani
Elpenor 68 Ciemhmon
Oipéea 68 Bonta
Nunquam dormio 66M1 Barkar
Llubar 66<A Martin
vein kivételével három éves és idősebb

lovainknak szine-java fog futni a versenyben de szá­
mottevő konkurrensek: Vig, Maodonald, Nnnqnam 
dormio, Pázmán és Elpenor. A győztes alighanem 
ezek közül kerül elő s budapesti futását véve alapul 
Vígéi jeiöljük Macdonald élőt, első helyen. Jelöltjeink:

I. Luftschiffsrin—Rosoglio.
1L Rendetlen—Rother bon.

III. Barbarossa II .—Bon soir.
IV. Víg—Macdonald.V. No good—Pumus.
VI. Tromf—Gyopár.

VII. Áldozat—Nehezen.

TÖRVÉNYSZÉK
§5 o U k o .  l U o , .  KolorntnOl t t r i

iratoiz&k: Ma volt a ístáriryalis BaUn Maliid bukott 
leány bűnügyében, aki Jfir.ck Mér gyógyszeréit h  
uleán lelőtte, mert ez 7 éren át áltatta házassági igá. 
retteL A  tárgyaláson mély megindulást keltett a meg­
tört leány .állomása, hogy fl lérjhea mehetett volna; 
de Hirsoh visszatartotta ígéretével. Menyhárt Gáspár 
védő beszéde után az esküdtszék égj hangáiig fel­
mentette a vádlottat, mire a bíróság felmentő itálstsl 
hozva, szabadlábra helyezte.

§§ Etazenvedett b&ntetáa elhallgatás*. A btxfe. 
peeti kir. Ítélőtáblának minap hozott egyik ítéletében 
a kővetkező érdekes kijelentés loglsltstik:

A büntetés kistabásánál mellőatetik aa s sah. 
lyosbitő körülmény, hogy s vádlott az óosai kir. já­
rásbíróságnál lopásért történt elitéltetésekor előbbi 
hasonló cselekményekért elszenvedett büntetéseit elhall­
gatta, mert ez által ő se jogi, se erkölcsi kötelességet 
meg nem szegett, s illetve mert senki, igy a vádlott 
sem tartozik maga magát terhelni és vádolni.

§§ S .e r e lm t  d rá m a  *  k o n y h á b a * .  Berlini LajoO 
asztalossegéd két óv óta szerelmi viszonyt folytatott 
Csín Mária oselédleánvnyal, aki azonban ránnt ked­
vesére. Herbertet ez annyira elkeserítette, hogy Oer- 
Meneszt István lakásának konyhájában revolverrel 
kétszer rálőtt hűtlen szeretőjére. Szándékos ombenilés 
kisérleiének bűntettével vádolva került Hsrbert a peet- 
vidéki törvényszék esküdtbirősága eié, amely dr. TDtá 
István királyi ügyész vádja alán egg évi börtönre 
ítélte.

§§ Eltdotetett üzlet Kravtt Mártonnénak poszló- 
kereekedéee volt a Uob-utcában, amelyet (érje elhalá­
lozása öta ssetnélyeaen vezetett. Ez ér tavaszán tt-n-.

i
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Mór ügynökkel esövetkexve, Eranszné deröre-borora 
rendelte az árakat, amelyeket aztán potom pénzárt 
eladogatták. Mikor a hitelezők erre rájöttek, akkor 
már a üob-atoai üzletben alig volt leüt) koron* ér­
tékű ára. A hitelezők panaszára a törvényszék őzt. 
Erausz Mártonnét és Orün Mórt ásatás büntette miatt 
helyezte rád alá. Mára volt kitűzve ezen ügyben a 
főtárgyaiké Oláh birő elnöklete alatt. A tárgyaláson 
azonban Ítéletre nem került a sor, mert a vádlottak 
kiegyeztek * panaszosokkal.

N y iltté r .

Tfller Mór fis Társa Budapest, Váczi-utca 35.
Egyévi

e a .  6 a  k l r .  u d v a r i  s z á l l í t ó k .
X n b  A n 4 n e n b  «*•■*«* •  lerolendbban 6a legein. 
0 n K U n i 6 S 6 K  í  Amabban készül aa egyenruha 

felszerelést. —---- ------------------ -

Egyévi önkéntesek részére küld díjtalan érjegyzéket.
P f l l / Ó v í  n n l í á f l t részére ^rozAal és Áthelyezési

U a le X v I I  I v O v lV  kérrényminUkat díjtalanul küld.

D r. S Z E G Ő  K Á LM Á N
szanatóriuma és vizgyógyitóintézete 

Í Í Í . Í “ . Í!S S : ® W -  A b h n z i a b i i n .
közvetlen a tonprerparton, rajét szabndrftldOvel. Csaladoknak, a tanai? 
ifjcaégnak és gyermekeknek legúlkalmnoabb nyári üdülőhelye, t iy e r  

in t i t e k  « é v e n  fe l t t l  k ís é re t  u t f lk t t l  la  fe lv é te tn e k .

Endrédy Márton fővárosi torna- és vlvómester
Muzeum - körút 10.

Újonnan berendezőit torna- és vívóterme október l-én nyílik meg.
Beiratások — vasárnap kivételével — naponta, bármely időben.

G y o m o ré g é s

RÖHITSI
ellen rendesen 
használva -«e»s

Tempel- vagy 
Styria-forrás

flavanynvizet 
m egszün te ti azt.

E
lső b iztosító-intézet katonai sjs 
$  #  szolgálat esetére $  $
Ő c s .  é s  k l r .  fe n sé g r e  J ó z s e f  f ő h e r c e g  v é d ­

n ö k s é g e  a l a t t  m in t  s z ö v e t k e z e t  = -la ......... T r - m a i

Budapest, Váci-utca 34.
riwTávnekek eUátáza a vádkátelnettzig, illetve a nagy­

korúság ideiére. Aggkori, özvegvijaradék és nyugdiibiztositás- 
— Olcsó díjtételek, szabadelvű feltételek.

Jelentékeny nyereségrészesedés, képviselők, utazók és fö- 
Ogynökök előnyösen alkalmaztatnak.

B i z t o s í t á s i  á l l o m á n y  4 5  m i l l i ó  k o r o n a .
B i z t o s í t á s i g  a l a p o k  1 3  m i l l i ó  k o r o n a .

O v j n .  a x  e s y é s z s é g ’ó t !
BW E s e rn é l tö b b  k iv S ld  o n « i  aJAnlJa ’

ArJe<yaZ» k lv A n a tra  m in d e n h o v á  d íjm e n te s e n  k ü ld e t ik .  
▼ Id d kre  SS v a g y  30  ü v e g e *  lA d ú k ; n  fu v a r d í ja t  o d a  és a i  

ü re s  U v c fre k e rt vlvMaa ű z e ti a

SZT. LÜKÁCSFCBBŐ KUTVÁLLAIAT BUDÁN.

MMVA TOSE
( o ld ó d ó  h u s f e h é r n y e )

orvosi szaktekintélyek véleménye szorint „tápkéizitmónyek 
ideálja" betegeknek és gyengéknek.

Idegeket izm okat erősiti.
EjgógggzBrtáFakbein é? gijógganijagkereskedégekben.

THE MUTUAL
new-yorki életbiztositó-tárzaság.

A világ legnagyobb és leggazdagabb biztosító-társasága
TisstAn a kSleaSnSaaég elvén alspaalk. 

UtAnflietéal kötelelezetlaég nélkfll. 
Ré.zvén jeflel nincsenek.

Össze, vagyon 1902. decm ber 31 -k i

1,981,516,483-42 frank.
Biztosítási állomány 1902. december 31-én

6,958 ,093 ,587*09 fra n k .
M a g y a r o r s z á g i  v e z é r i g a z g a t ó s á g i  

B.dap-st. IV., Kár ly-körut 26.

Egyéves önkéntesek
le g g y o rs a b b a n  é s  le g ju tá -  

n y o s a b b a n  ju th a tn a k :
a legszebb

a legjobb
legelegánsabb

szabályszerű  egyenruhához és kitűnő fö l­
szereléshez.

A  sorozásra  ős ö n k én tesség re  vonatkozó ú ja b ­
b a n  k iad o tt ú tb a ig az ítás t d íjta la n u l k ü ld i:

W e in e r  é j  G rü n b a u m
B u d a p e s t ,  I V . ,  K v l m t ó f - t ó i *  M .

VÉRG YÚG YITÁS HEM O PATIA .

Esen uj, eredeti gyógymód rendkívüli jó sikerrel lesz 
alkalmazva k ö s s v é a y ,  a s z t m a ,  s z ív - ,  vese-, g y o m o r - ,  
bél- és hólyagbántalmak, súlyos id e g - ,  vér- és bőrbajokban 
Biztos védelem szélhüdég és elmezavar ellon. 15 év óta ki iett 
próbálva ós most évente száz meg száz teljes gyógyulással

számol be.
K rzógyméd megalapítójának én nLendüli képviselőjének, 

n « *  I f n v r A n a  W •<•▼•»<»•»»«* ( l le m o p n taU1 s a a U V A V i )  t l a  r e n d e lő in té z e te  v o n

Budapest, V., V á d -k ö ru t 18. szám  a. 
R e n d e l é s  n a p o n t a  9 —1 - l g  é s  3 - 6 - i g .

D íjazott lev é lr e  vk laszol. — Betegeket Intézeten kirül is kezel. Nehéz 
betegeknek legbiztosabb gyógymód.

G y ó g y in té z e t te s te g y e n á -  
s z e t i  s e b é s z e t  s z á m á ra .

D r . A . W IT T E R , G raz, Merangasse 26. 
T e l e f o n  8 9 4 .

Gyógykezel h á t g e r i n c  és v é g t a g o k  g C r h O H a i t ,  
i H a g o r o d o í t  és l ú d t a l p a t ,  valamint az I z ü l e t i  lo b o k  
minden fajtáját stb. Saját mii terem H e x t i in g - lé le  c o r -  

z e t t e k  és készülékek számára. Prospektus ingyen.

T e r m é s z e t e s  f o r r ó ­
m e l e g  k é n e s  f o r r á ­
s o k ,  i s z a p f ü r d ő k ,

I s z a p b o r o g a t á s o k ,
•ahány-másságé. ringyőgyintécet vUltny-fényfttrdőb, gőzfürdők kő- és 
kádfürdők, gyógyrlz uasodAk. Olcsó én gondon nllAUn. Csuz, köszvény, 
Ideg-, bőrba.ok itt. felől kimerítő pronneotnst küld ingyen a

8rt.-Lukéo«nkío igazgatért** Bután

K e re p e s i-u t 30 . szám
alatti „ S E C K S S lO S “ -házban bármely f ia ié t ,  b a n k h e ly i ­

s é g e k  áruház stb. céljaira

n a g y  s a r o k ü z le t ,
hozzá nagykiterjedéső földszinti, mezzanln és száraz, világos 

pincehelyiségek mühelynok vagy raktárnak

1904. augusztus  l- jé re
együttesen vagy egyenként b é r b e a d ó .  Értekezhetni:

G riim vald  T estvérekné l V I. ,  Szobi-u tca 5.

ELBECK & Co. =
R e im s l  p e x s g ő b o r -  
g y a r  fő le r a k a ta .

Brázay Kálmán-nál,
fűszer- és cnemegokeresk.

Budapest, Muzeum körút 23.

Napi dijak és magas jutalékok
—  később esetleg fixfizetés mellett —  alkal­
m aztatnak m egbízható és ügyes urak, akik fő­
városi kereskedőket sikeresen felkereshetnek:

Ajánlatok „ J M e g - b i z l i n t ó - -  jelige alatt 
ezen lap kiadóhivatalába küldendők.

(áx •  rovat alatt közlótteknok sem tartalmáért, sem alakjáért 
nem felelős a szerkesztőség.)

TÁVIRATOK
B á o s , szeptember 19. ó  felsége SchSnburgHar- 

tanaiéin Alajos herceget kinevezte a Reiohsrath folyó 
ülésszakának tartamára aa urak háza alelnökóvó az el­
hunyt gróf Ho.yoa helyébe.

Frankfurt, szeptember 19. A  Frankfurter Ztg.- 
nak jelentik New Yorkon át: Midőn Palma kubai el­
nök a eantiágoi kormánvpalota előtt beszédet mon­
dott, egy rendóraitiszt fegyvere elsült, aminek követ- 
kestében pánik keletkezett. Több ember megsérült.

Zermatt, szeptemper 19. Spelterini légbajós ma 
délután felszállott, hogy átkeljen az Aipeseken. A lég­
hajó először északkeleti irányba a Misohaled-esucsok 
felé haladt, elrepült a Saasfee fölött, azután délkelet­
nek fordult.

A z a n g o l k o r m á n y v á lsá g
Edlnbarg, szeptember 19. Balfour miniszterelnök 

ma Balmoralba utazik, hogy a királynak jelentést

tegyen. Hír szerint, a kihallgatás összefüggésban IC
a kormányban történő változásokkal.

A  g a líc ia i ta rto m á n y g y ü lésb ö l.
Lsniberg, szeptember 19. A tartómányg> ülés

hosszabb vita után elfogadott egy, a közigazgatási 
bizottságtól előterjesztett határozatot, amelylyel a kor* 
mányt felszólítják, hogy kellő módon bántsa el a 
harmadévesek kivételes visstatartdsdnak okait. A ta rto ­
mányi marsall, a kormány képviselője Ó3 az előadó 
azon hangot, ameb, en a vita folyamán Stojaloushi s 
Stapinski képviselők a katonai állapotokról és intéz­
ményekről nyilatkoztak, visszautasították. A tarto- 
mánygyüléa végül lelkéri a kormányt, hogy az 
összes, a magyar mezőgasdáknak a hadsereg szá­
mára való gabonaszállitásokra vonatkozó meg­
engedett kedvezményeket az osztrákoknak és kü.önö- 
sen a galíciaiaknak is adja meg. A szállítások­
ká! különösen a kisipart részesítse kedvezményben, a 
lakosságnak az aratási szünidőre vonatkozó Kéréseit 
vegye tekintetbe, a hadg.yakorlati károkat igazságos 
módon térítse meg és a Reicbsrathnak a nyilvánosság 
és szóbeliség elvén alapuló katonai büntető-perrend­
tartást ter,e9zszen elő. A következő ü és szeptember 
20-án lesz.

P é te r  k ir á ly  a  tisz tek h ez .
B e lg rá d , szeptember 19. A belgrádi helyőrség 

tisztjeinek adott mai második udvari ebéden Péter 
király a következő beszédet mondotta:

E  nehéz  n a p o k b an  az egész szerbség  
szem ei a  szerb  h a d se re g e n  függenek. Á  nép 
m ost is  azzal a  te lje s  b izalom m al van  a h a d - 
serog irán t, m e ly e t a  h a d se re g  tö rtén e te  m eg­
okol. E z t a  b iza lm at m eg a k a r tá k  rend íten i, 
m időn k icsinyes v iszonyokat a  sa jtó b an  
a k k é n t adva  elő, m in th a  ezek a  félreértének 
n agy  v isszavonás tá rg y a i v o lnának , ezt a rra  
h a sz n á ltá k  fel, hog y  a nép b en  b iza lm atlanságo t 
k e ltsen ek  a  had se reg  irá n t. M in t legfőbb h a d ú r 
boldog vagyok, hogy  ko n s ta tá lh a to m , hogy ez a  
v isszavonás nem  á ll fönn ,'hogy  a  h a d se re g  egy­
séges és tovább ra  is m egérdem li a  nép  bizal­
m át. M int k irá ly , m in t a  népérzelm einek  to l­
m ácsa  m ásrészről k ije len tem , h og y  a  n é p  önö­
k e t szereti és önök irá n t úg y  m in t edd ig , te lje s  
bizalom m al v iselte tik . E g y e té rté s  önök közt, 
v a lam in t önök és a  nép  közt lehetővé ló g ja  
tenn i, hogy  S z e rb iá t m in d en  n e h éz  he lyzet­
ből szerencsésen  k ivezossük . E vvel a  biza­
lom m al a  legsz ívesebben  üdvözlöm  önöket. 
É ljen  a  hadsereg .

F ö ld ren g és.
Vew-Tork, szeptember 19. Santiago de Gubából 

érkezett távirat szerint ott ma délelőtt lőldrengés 
volt, melynél erősebbet 1885 óta rém észle tck. A 
rázkódás hulláma'aku volt és 15 másodpercig tariott. 
A lakosság kiabálva szaladt az utcákra a házakból. 
Téglák és fedélrészek hullottak le. Hőbb ház beomlott.

Közgazdasági táviratok.
B é c s ,  szeptember 19. (A Budapesti Napló telefon­

jelentése.) Eladatott butái 2400 mm. 76— 78 tgr. 
7.‘22tyi K. Ga'antháról, kisebb tételekben tót felvidéki 
78 kg. 7.40 K. Warlbergből, 7.70 K. bécsi malomból, 
77 kg. 7.— K. Yefebélyról. Rozs: Ipolyságról 6.87 Vs 
EL, Érsekújvárról és Köbölkutról 6.16 K. Árpa morva- 
orszagi 7.10—8.60 K , marcbíeldi 6.50—7,35, béos- 
menti 6.70—7.L0 K. középduuai állomásokról 6.40— 
7.25 K. Tengeri 6.60—6.75 K., magyar zab uj 5.80—6,80 
K., válogatott 6 65 K., régi 6.05—6.80 K.

Bsvr-York, szeptember 19. (2 erm*.*; tőzsde.' (Zártat.) 
Gyapot: New-Yorkban helyben 11.75 fll,75i. Szept.-re 
12.41 (12.42). Decemberre 9 81 (9.83 - New-Orieauö- 
ban helyben 10.’/s (10.’/•). — Petroleum: Stand white 
New-Yorkban 8.65 (8.65). Stand white Philadelphiában 
8.50 (8.60). Raüinea m Cases 10.50 (10.50L Credit 
t ía ia n o e s  at Oil City 1 66 (L66). — Zmr: Western 
steam 8.76 (8.76). Rohe és Brothers 9.— (9.— ;. —> 
Tsüfsri irányzata állandó. — Szept.-re 56.>Z« (öí.Vé)
— OkL-re — «• Deo-re 5ö.sZé (66.’/s). — 
Basa irányzata állandó. Piros őszi helyben 86.Vs 
(8ö.*/<). — Szept-re 86.’/s (86.’/s). — Okt.-re — )
— Deo-.re 8ö.a/s (80.’/sj. — M^j.-ra — (—.—). — 
Gabona szállítási díja Liverpoolba l.>/a (l.Vs). — 
Kávé: lair Rio 7. ss. 5.’/s (SJ/éY — Szept-re 425 (4.26k 
Deo.-re 4.65 (4.65). — L w t :  Öpring Wheat olearB 8.80
(3.80). Oukor: 8.*/s (—.-----8.«Zs). Ón: 27.-0-27X0
(27.20—27.60), Rés: 18.76-----.— (18.76---- . - ) .  (A
sírójelben lévő számok a tegnapi árakat jelzik.)

> Ohieago, szeptember 19 (Tsrménytóssde. i (Zárlat.) 
Busa irányzata állandó. 8zept.-re 78.Vt (79.—k — 
Októberre — (—.—). — lényért irányzata álla dó.
— Szept.-re 49.*/s Í51 */<). — Zsír: Szept-re 9 65 9.4f).
Deo.-re 7 82 7.50 u — Szalonna short ciear 8.87 (8 62),
— Sertéshús: Deo.-re 18.26£ 18,69). — (A  zárójelben 
lévő számok a tegnapi árakat jelzik.)
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M E S E
Többet ésszel, m int erővel.
Volt egyszer, hol nem volt, volt egy falu. 

Abban a faluban élt egy százesztendős Öreg­
asszony, kit úgy hívtak hogy Sára néni. Hosszú 
teli estéken felkeresték a falubeliek, mert szép 
dolgokat tudott nekik mesélni; mert bizony aki 
azaz évet élt, az sok mindent tudhat.

Ma este is sokan keresték fel az Öreg Sára 
nénit és helyezkedtek el kényelmesen a nagy és 
meleg boglyakemence széles padkáján. Csendes 
anitattal várták, hogy mikor kezd bele Sári néni 
a mesébe. Az emberek között volt Pacsirta Pista 
és Pintyőke Pali is, ez a két legény volt a falu ár- 
vaja. Ezt a két fiút az egész falu nevelte, de legtöb­
b e t az örog Sára néni törődött velük. Most, hogy 
már megnőttek, abból éltek, hogy hol az egyik­
nél, hol a másiknál dolgoztak napszámba. Az 
öreg Sóra néninek mindenben segítségére voltak, 
ut'y is szerették az öreg asszonyt, mintha csak 
édes anyjok lett volna. Ma este is,mint rendesen, 
ők is ott voltak, mert ők is szerették hallgatni 
Sara nénit, ha mesélt.

— Tehát hallgassatok ide, édes atyámfiai, 
— kezdi Sára néni — ma este mesélek nektek 
valamit, amiről még eddig sohasem meséltem 
nektek.

— Kis lányka voltam, mikor egy szép ta­
vaszi reggel nagy trombitaszóra és dobpergésre 
kiszaladt az egész falu népe az utcára. Sok, sok 
katonák jöttek, soha még annyi katonát egy ra­
káson nem láttam. Valamennyi mind lóháton ült, 
utánuk pedig rengeteg sok megrakott kocsi jött. 
Mikor aztán beértek a falu közepére, leszálltak a 
lovaikról és letelepedtek a földre, a falubeliek 
pedig kihordtak nekik temérdek sok enni és 
yini valót.

En is, mint afféle kiváncsi gyerek, oda tola­
kodtam és hallottam amint édesapámnak mesélte 
í gy katona, hogy háborúból jönnek és hogy 
ezeken a kocsikon mind tiszta arany és ezüst 
vau, mit az ellenségtől vottek el. Most ezt a sok 
pénzt monnek valahol a határszéli hegyekben 
elrejteni, mert nekik még vissza kell menni a 
csatába.

Estefelé el is indultak, nekünk pedig szépen 
megköszönték, hogy olyan szívesen megvendé­
geltük őket.

Azután sokáig nem hallottunk róluk sem­
mit. Két évvel később megint nagy trombitaszó 
és dobpergés verte fel falunk nyugalmát. Persze 
megint egy pere alatt mindnyájan az utcán vol­
tunk. Megint katonák jöttek, volt köztük sok, aki 
két évvel azelőtt is erre járt. Kocsi is volt velük 
sok, csakhogy most nem megrakva, hanem üre­
sen. Megint csak megvendégeltük őket.

Az én apám ekkor már bíró volt a faluban, |

R E G É N Y
A szép özvegy

_  REGÉNY —

Irta: KEVILL-DAVIES ALBERT 
(33) ----------

XXV.
Éjjeli kóborlás.

Sötétség borult a házra. Az a mély csend 
honolt, amely a felvirradó reggelt meg szokta előzni. 
Kívülről távoli ebugatás zavarta meg a nyugal­
mat. De még nem jelent meg az a szürke sáv a 
koleti látóhatáron, hogy hirdesse egy uj nap be­
köszöntését. Minden néma és mozdulatlan volt.

Hirtelen nesztelenül kinyílt annak a szobá­
nak ajtaja, amelyben Alice feküdt. Egy pilla­
natra erős fénysugár világította be a folyosó 
sö’étjét. Egy nyúlánk alak jelent meg, kis lám­

ával a kezében, hosszú fekete háléköutös- 
en és aztán megint bezárult az ajtó. Egy 

lépés, a ruhának leggyengébb suhogása sem 
volt hallható, mialatt a titokzatos alak gyor­
san és óvatosan keresztül haladt a folyosón, 
Bztán egy lépcsőn át az előcsarnokba és onnan 
egy kis szobába, amely tele volt ostorok­
kal, vadészkabátokkal és lótakarókkal, aztán 
eljutott Harden dolgozószobájába. Itt alkalma­
sint céljához ért. Mert levette a fejére ve­
tett vékony fokote sált, óvatosan szétnézett a- 
a szobában. Megvizsgálta az ablakokat, meggyő­
ződött róla, hogy jól be voltak zárva, lehúzta a 
függönyöket, hogy kívülről ne vegyék észre a 
belső világosságot és eztán még egyszer gondo­
san széttekintett a szobában.

A szoba közepén egy nagy macbagoni Író­
asztal állt, minden oldalán sok fiókkal. Egy ablak- 
^mélyedésben ogy másik iróasztil volt, junely ki 
tterjedt levelezés nyomait mutatta. A másik asztal

tehát bátrabban szóba mert állni a katonákkal. 
Mondta is édesapámnak a kapitány: No biró báosi, 
ha visszajövünk, erre jövünk vissza és akkor 
megháláljuk a szives vendéglátást. Mert mi most 
azért a pénzért megyünk, amit két évvel ozelőtt 
itt vittünk keresztül és rejtettünk cl a határszéli 
hegyekben. Most már a csatának vége van, meg 
akarunk osztozni azon, amit az ellenségtől vettünk 
el. Köszönjük szépen, mondta édesapám, amit 
tettünk, szívesen tettük, szívósén vendégeltük meg 
a vitéz urakat, pénzt nem fogadunk el érte. — 
Jó, jó, öreg, szólott a kapitány, beszélünk még 
erről, ha visszajövünk. Olyan boldoggá toszszük 
ezt a falut, hogy nem lesz az egész világon párja. 
Mert mi a jóságot jósággal szoktuk meghálálni. 
Ezután felkerekedtek és elmentek.

Jaj, kedves atyámfiai — sóhajtozik „Sári 
néni, — inni ezután történt az borzasztó. Ötöd- 
nap este nagy sírásra és jajgatásra szaladtunk az 
utcára. Három ember jött és jajgatott, az ijedt­
ségtől nem tudtak beszélni. Mégis nagy nehezen 
elmondták, hogy oda akartak menni azok közé 
a hegyok közé, ahol a sok arany és ezüst el van 
ásva. Mikor már jó közel voltak a rejtek hely 
bejáratához, egyszerre csak borzasztó látvány tá­
rult elébük. Egy százfejü sárkány meresztette 
rájok a kétszáz szemét és olyan nagy tüzet szórt 
hogy mind odavesztek, nagy isten csodája, hogy 
ők hárman is el nem pusztultak.

Azóta, kedves atyámfiai, ott van az a renge­
teg kincs, de hozzá nem férhet senki, mert őrzi 
a százlejü sárkány. így maradt a falunk továbbra 
is szegény falu. Azóta bizony már sok idő elmúlt, 
de a hogyhez közelmenni senki sem mert. Úgyis 
hiába lett volna minden, mert ugyan ki merne 
kikezdeni egy százfejü sárkánynyal?

Itt bevégezte Sára néni a meséjét, mindenki 
hazament aludni, csak Pacsirta Pista szemére 
nem jött álom. Egész éjszaka azon törte a fejét, 
hogy hogy kellene vagy lehetne az aranyhegyről 
elűzni a sárkányt. Ezentúl nem lehetett sem 
Pistát, sem Palit látni, mindég fúrtak, faragtak, 
csináltak mindenféle szerszámokat és egy szép napon 
eltűntek a faluból. Pistának volt egy kis földje, 
azt titokban eladta és azután nem látták őket 
többet. Szegény Sára néni hiába törte a fejét, 
hogy hová lettek ezek a fiuk. Fájt is öreg szivé­
nek, hogy olyan háládatlanok. hogy el sem kö­
szöntek tőle, pedig jótormán ő nevolle őket. Végre 
mégis csak belenyugodott, hát akárbol vannak is, 
az isten vezérelje őket.

Ezalatt meg Pista és Pali keményen dolgoz­
tak. Az aranyhegytől nem nagyon messze volt 
egy másik hegy, ennek a belsejét fúrta Pali meg 
Pista. Isten tudja, hogy mér hány hónapja dol­
goztak belül, mikor egyszer így szólott Pista 
Palihoz: No Pali komám, ezt elvégeztük, remélem 
elég nagy az üreg, elfér benne a sárkány, ha ide 
tudjuk csalni. Most még csak az ajtó koll rá. Ezt 
is elvégezték egy pár nap alatt.

— Most pediglen, pajtás, amit Isten ád, ha

mellett egy kerek asztal állt, ezen egy nagy 
deszka volt üvegekkel és poharakkal.

Megelégedve a szobában látottaktól, az ide­
gen nő benézett egy előszobába, amely a bejá­
rattal szombe volt és miután még egyszer szét­
nézett, bezárta az előszoba ajtaját. Aztán borete- 
szelte azt az ajtót is, amely a vadászszobából az 
előosarnokba vezetett és aztán hidegvérrel, a fé­
lelem minden jele nélkül megint bement a dol- 
gozészobána. Leült a szoba közepén álló irészoba 
előtt levő nagy karosszékbe, letette a lámpát az 
íróasztalra és a zsebéből kulcsokat szedett elő. 
Miután egy darabig végigvizsgálta a kulcsokat, 
megpróbálta kinyitni a jobb felső fiókot. A harma­
dik kísérlet sikerült. A kulcs könnyen megfordult 
és az idegen nő balkan kinyitotta a fiókot. Nem 
volt benne egyéb, mint egy csomó levél nagy 
összevisszaságban. Miután a rakás levél kelte­
zését és aláírását megvizsgálta, megint bezárta a 
fiókot és felnyitotta a mellette levőt, ugyunazzal 
a kulcsosai. Itt is hamar rájött, hogy semmi 
érdekes nincs benne. Mert a fiók tartalmának 
rövid megvizsgálása után bereteszelte a fiókot és 
megpróbált kinyitni egy harmadikat.

Az Íróasztal mindon oldalán öt fiók volt és 
már négyet átkutatott, anélkül, hogy valami ér­
dekesre akadt volna. Az ötödik fiókban, úgy lát­
szik, megtalálta a keresett okmányokat.

Miután a felül fekvő iratok közül többet 
megnézett, egy kis iratcsomóra és régi újságokra 
akadt, amelyeknek elsárgult papirosa azt mutatta, 
hogy ma már nagyon elavultuk lehettek azok a 
birek, amelyeket egyszer jelentett a világnak. 
Gondosan leoldotta a megfakult vörös fonalat, 
amolylyol a levelek be voltak kötvo, kiszedegotte 
azokat a borítékokból ős sorjába elolvasta. Arcá­
nak egyetlen izma meg nem rándult, mialatt át­
futott a levelek tartalmán.

Mindössze hat lóvéi volt és mindegyiket 
végig olvasta egyszer sem mosolyogva, vagy a 
csodálkozás jelét mutatva. Aztán összehajtotta a 
leveleket a borítékok nélkül és a zsobibe dugta. 
Miután azokat így biztonságba helyezte, elősze­
dett a fiókból hat régi levelet és bolctette azokat

a sárkányt el tudjuk csalni az aranyhegyről, 
akkor boldog emberek leszünk, boldoggá tehetjük 
a mi jéltovőinket is. Mert azokról nem szabad 
megfeledkezni sóba. Szegény, jó Sára néni, tudom, 
hogy boldoggá teszlek.

— Pista tel — Szólott Pali, — ne áruld 
még a medve bőrét, ki tudja, mit végezünk, 
hanem gyere Isten nevében, induljunk el, hogy 
mire este lesz, ott legyünk az aranyhegy kö­
zelében.

Ki is indultak, oda is értek estére. Olyan 
közel mentek a sárkányhoz, hogy az minden sza­
vukat megérthette. Mert az volt a céljuk, hogy a 
sárkányt lecsalják az aranyhegyről, hogy elhi­
tessék vele, hogy nem ott, ahol ő van, abban a 
begyben van elrejtve a sok pénz, hanem abban 
a másikban, melyet ők kifúrtak.

— Nini, ember, morog a sárkány és ketten 
vannak. No ezek bizonyára csak úgy tévedtek 
ide, hiszen fegyver sínesen náluk, nem is én 
reám vadásznak, ezeket bátran mogehetem, nem 
rontom meg velők a gyomrom, már úgyis régen 
nem ettem. De hallgasd csak mit beszélnek?

— Úgy bizony, kedves Pali komám, kozd Pisla 
jé hangosan beszélni, nem itt, hanem ott van a 
sok arany elrejtve és ujjával a kiiurt hegy fölé 
mutatott. Eközben kivett zsebéből egynéhány fé­
nyes aranyat. Ezt is onnan hoztam, most már 
hogy felfedtem az igazi aranyhegyet, gazdaggá 
teszem az egész világot. Különben, kedves Pali 
pajtás, majd holnap magad is meggyőződhetsz, 
hogy annyi ott az arany és az ezüst, mint 
a pelyva.

Nagy csodálkozással hallgatta ezt a sárkány, 
kezdte magát nagyon rosszul érezni. Na, még csak 
az kellene, hogy én nőm az igazi aranyhegyet 
őrizném, szépen néznének reám Sárkányország­
ban. No, csak aludjon el ez a két paraszt, kibon­
tom a száz szárnyam és meggyőződöm róla, hogy 
igazat beszéltek-e ezek? De ha nem beszéltek 
igazai, akkor jaj nekik.

Pista és Puli elkezdtek iszonyúan hortyogni, 
pedig sohasem voltak ébrebben mint ma.

Egyszerre csak nagy suhogás koletkezett, 
repült a sárkáuy. Meglökte Pista Palit, ez meg 
visszalökte annak jeléül, hogy ébren van. Eköz­
ben odaért a sárkány a másik hegyre, éppen a 
nyilasnál ereszkedett le. A nyílás körül és bel­
jebb ügyesen el volt szórva egynéhány arany, 
meglátta ezt a sárkányt és igy gondolkozott: Ez 
a paraszt igazat mondott, itt csakugyan arany 
van. Beljebb ment az üregbe, megint egy arany, 
még beljebb ment, megint egy arany. Most már 
annyira kiváucsi lett, hogy egészen belebujt az 
üregbe. Do alig, hogy benn volt, óriási zörejjel 
bezáródott felülről az ajtó, amit Pista és Pali 
nagyon ügyesen készítettek. A Iszázfeju sárkány 
meg volt fogva. Mikor ezt észrevette, hogy ki 
van játszva, oly an dühbe jött, hogy úgy elkezdett 
bent a kivújt hegyben dühöngeni, hogy az egész 
országban földrengés lett. Látta, hogy igy nem 
■ i __________ a
a borítékokba, amelyekből a zsebébe rejtett leve­
leket kiszedegette. Ezeket a borítékokat aztán 
megint átkötötte a régi fonállal és visszatette a 
fiókba régi helyére.

Aztán az újságokra fordította figyelmét és 
miután néhány pillanatig olvasott, az asztalról 
levett egy zsebkést és mindegyik újságból kivá­
gott egy-egy darabot. Ezeket az elrabolt levelek 
mellé zsebébe dugta, megint összehajtotta az 
újságokat, úgy, hogy a kivágásokat kívülről nem 
lehetett látni, aztán visszatette a fiókba, melyet 
erre megint bezárt.

Erre a balfiókok kerültek a sorra, de ott 
nem talált semmi különöset. Miután az Íróasz­
tallal végzett, a nő felkelt és szétnézett a szobá­
ban. Egy kis feketebőr kézitáska vonta magára 
figyelmét, amely egy állványon hevert. Odament 
és észrevette, hogy Brahma-lakatja van. a kul­
csok közül kiválasztotta a megfelelőt és kinyi­
totta a táskát. Harden magánlevelezésének egy 
része volt előtte.

De nyilván nagyon régi keletű levelek 
voltak, mert csak a címzéseket nézte és aztán 
visszatetto a papírokat. A belső reteszben tekin­
tete egy tárgyra esett, amelynek látására észre­
vehetően összerezzent. Kezébe vette a tárgyat és 
gondosan megszemlélte, de olyan óvatosan, hogy 
szinte felesleges volt, mert az a tárgy olyan volt, 
mint egy sajátságos alakú olló, amivel lámpát 
tisztogatnak. Ez kétségtelenül furcsa egy tárgy 
volt egy ur kézitáskájában, de éppenséggel nem 
furcsább, mint más tárgyak más urak kézitáskái­
ban látszanának. A titokzatos szerszámot behatóbb 
megtekintés után visszatette a táskába, úgy, 
ahogy találta és becsukta azt.

ügy látszik, végzett Harden irószobájában. 
Mert miután egy pillantást vetett maga körül és 
meggyőződött róla, hogy minden a helyén VBn, a 
kulcsokat a karosszékbe dobta, kinyitotta az ál­
tala bezárt ajtókát, fejét betakarta a csipkekendő­
vel és a lámpával kezében gyorsan és neszte­
lenül kisompolygott, ugyanazon az utón távozva, 
amerre jött.

(Folytatta* kivetkezik)
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tu d  k iszabadu ln i, o lkezdett tüzot h á n y n i s  a n n y i 
tü z e t h á n y t, h o g y  regge lig  szénné égett.

E kö zb en  P a li  és  P is ta  u g y a n csa k  fé ltek , de 
m ik o r a z tá n  m eggyőződtek  hog y  a  sá rk án y n a k  
vége v an , fe lm ásztak  az a ranyhogyro , m egkeres­
té k  a  b e já ra to t Ú3 m e g ta lá lták  a  tem érd ek  sok 
k incse t.

—  N o k edves  P u li i  —  szé lt P is la , m en j a  log- 
kőzelebb i fa luba, v egyél egy  lo v a t, lovagolj haza  
é s  m ond j e l o tth o n  m inden t. S n  i t t  m egvárlak  
bonnotoket. M inden  em ber hozzon kocsit, zsáko t, 
ta lic sk á t, k o sa ra t, k in e k  m ije  v a n , h a d d  v igyük  
h a z a  e z t a  sok  p énzt.

V o lt a  fa lu b a n  n a g y  öröm , s ie ttek  is az 
em berek  az a ra n y a t h a z a  hordan i. S á ra  n é n i a  
n a g y  öröm től m egbe tegede tt és  n em so k ára  m eg 
is  h a it. S z in a ran y b ó l c s in á lta tta k  nek i koporsót. 
M eg  is  é rdem elte , m e rt h a  8 nem  m esé lte  vo lna 
e z t ci, h á t  a k k o r a  v ilá g  végéig  is  o tt ü lh e te tt 
v o ln a  a  s á rk á n y  azon a sok pénzen.

M ost p e d ig  a  ta la jo k b ó l gyönyörű  szép  város 
le tt. P is tá t  és  P a li t  sze re tték  és becsü lték  az 
egész o rszág b an , m órt nem csak  a  fa iu jo k a t te tté k  
boldoggá, h a n e m  az egész o rszág n ak  ju to tt  a  sok 
pénzbő l. H a  m eg  nem  h a lta k , ta lá n  m ég  m ost 
is  é lnek .

H ja !  E g y  k is  ész  többet é r b á rm ily  n agy  
erőnél.

V ilm a néni.

KÜLÖNFÉLÉK
Szeptember.

őszi rózsa félve bontogatja szirmát,
Hervadó fák között bús sóhajtás száll át,
Zörög az avarban haldokló falevél —
Pedig még messze van temetője: a té t

Leszakítok egy szál fehér őszi rózsát 
S megcsókolom hosszan sápadozó szirm át;
Súgva kérdem : vágya mért ily későn támadt, 
Amikor sugara a napnak már bágyadt ? . . .

S visszaszól rá  halkan — ím ez a felelet —
„Nézz a te szívedbe ! Hát neked, hát neked ? 
Szivedben ily későn szerelőm mért támadt ?
S mért nem temetted el az elkésett vágyat ? . . .“

Cs. D e á k  E rz s ik é .

őszi divat.
Valami fájdalmas, gyászos basongással válunk 

meg mindentől, ami a nyárhoz tartozik. Virág, nap­
fény és a meleg évszak minden kelieme búcsút mon­
dott immár, helyette sürü eső hull alá szürkén, sza­
porán. És búcsút kell vennünk a nyár mindama bá­
jos kísérőitől, amelyek a nők toilettejőt alkották. Li- 
•non, muszlin, csipke és ezernyi habkönnyű jokháló- 
szövetek, isten veletek. Fájdalommal látunk benneteket 
távozni és hálátlanul mégis ama púba, meleg szőve* 
tekhez fordulunk, amelyekkel a téli évad bennünket 
kecsegtet.

S az idei őszi szövetek valósággal kihívják ezt 
az érzést. Amint megtapintjuk őket, szinte érezzük, 
milyen kellemes lesz puha ölükbe simulni. Vastagok, 
kevés kivétellel kócosak, csomósak és szinte hihetet­
lenül vastagszáluak. A tavaly már ismert és annyira 
kedvelt Cybeline az idei télon is nagy kedvességnek 
fog örvendeni, bár külsejében teljesen megváltozott. 
Mig tavaly egészen sima, fényes, szinte selyemszőrü 
volt, most e mellett pettyes, csíkos és kockás minő- 
sógben is fogják viselni. Sőt mivel újabbak, minden­
esetre ezek a változatok lesznek kedveltebbek. 
A cybeline-pointile vastagszálu szövet, szinte borsó- 
nagyságban kiemelkedő, rendszertelenül elszórt pety- 
tyekkel A cybeline-monchettc szintén durva ala­
pon akkora selymes, hosszas pettyeket mutat, 
hogy hanyagul odavetett prőmdaraboknak is bo- 
illenek. Ezek végtelen elegáns és mindamellett uj 
szövetek, amelyekből nagyon szép kosztümök fognak 
készülni. A cybeline-ecosse hatalmas kockákra osztott 
szövet, melynek mintáját széles csíkok adják, amelyek 
hosszú szálakkal emelkednek ki az egyszínű alapról. 
Ezek között nagyon sikerült szinkompozioiókat látunk, 
például barnás alapon sötétzöld kocka, zöldes alapon 
sötétkék, barnás alapon sötétvörös stb. Ehhez nem 
kell semmi disz, sem prém, a maga egyszerűségében 
szinte stílszerűen télies kosztümöket lehet belőlük 
készíteni.

A kinckerbokor név alatt ismert tavaszi szövet a 
télre is átöröklődött, természetesen nehezebb kivitel­
ben, Barnás alapon sárga és vörös pettyekkel be­
szőve, fehérrel is vegyítve, elegáns szöveteket láttunk 
ebben a minőségben; ezek között is 6ürün láttunk 
pettyos és kockás mintájút. Rendkívül elegánsak 
azok, amelyeken hatalmas golyó alakjában ömlőnek 
el a pettyok, diskréten és anélkül, hogy hivalkodva 
kiemelkednének a hasonszinü alapról. Összefolyva, 
egymásba kapaszkodva egészen elömleai látszanak.

Újdonság azonfelül a sima, npvidszáíu, de

mindamellett solyemfényü cybeline. Fean de eonkis 
(egórbör) a nőve, bár a szürkén kívül az összes 
sötét*színárnyalatokban készül. Itt is kicme'kednek a 
hatalmas, szabálytalan pettyek.

A sima szövetek kedvelőiről 6em feledkezett 
meg a divat. Ezoknek a selymes posztókat teremtette 
meg, amolyekot amaeon-posető néven hozott forga­
lomba. Aki ismeri azt az előnyt, amely a simnlékony 
posztóval jár és aki biu az alakjára, az elsősorban e 
posztónak fogja a célszerűség pálmáját Ítélni. Termé­
szetesen ezt a kijelentést is ama föltevések sorába 
kell sorolnunk, amelyeket — igy ideig kezdetén — 
oly könnyen elsodor a változékonyság szele.

Ami a színeket illeti, mint mindig, most is a 
sötét árnyalatokat fogja választani minden jóizlősü nő* 
Sötétkék, fekete, sötétzöld és havanna-barna a leg­
kedveltebb és ezekben van a legnagyobb választék.

Nagyon kedvesek azonfelül a széles és kes­
keny szogélylyel ellátott posztók. Az alaptól csak ke­
véssé elütő ez a szegély, de hatásos dísznek bizonyul 
és szinte hozzásimul a téli ruha keresőit egyszerűsé­
géhez. Vékony vonalakból, hatalmas pettyekből egy­
aránt készül és többnyire szinte belovész a gubás 
szövetbe. Végre a legeredetibb minőség a cybeline 
fiammé' a lángolt cybeline, amelyou mintha szeszélyes 
tüzlángok suhannának szerte az alaptól élesen elütő 
színekben. Fekete alapon kékek és fehérek, zöld ala­
pon sárgák kék alapon vörösok e csikók.

Ezek a legelső hírek, amelyek az ez idén szo­
katlan lassan iejlődő divatról hozzánk érkeztek. Pertik 
tíé'a. a Monaszterly és Kuzmik cég főnöke küldte 
őket a divat metropolisából, Parisból, hol most járja 
sorra az elsőrendű szalonokat és szerzi be értesülé­
seit az idei téli divatot illetőleg. A pozitív eredmé­
nyek, azaz a divafozövetek nagy küldeményei most 
vanuak utón és ha szemtői-szembe láttuk őket sze­
mélyes tapasztalataink révén még visszatérünk rájuk.

A díszek közül erősen jelölik a rojtot, mely 
hosszú évtizedeken át Jeszorult a divat küzdőteréről. 
A mostani divat keretébe, ahol annyira helyén való a 
lebegés, nagyon beleillik, s igy ez lesz a jövő tél 
kegyence. Mel.elte nagy szerepe jut a bársonynak. 
Egész ruhának is viselni fogják, különösen a márvá­
nyozott bársonyt, amelynek eredeti mintája mellett az 
a nagy előnye is van, hogy alig vastagabb szövésű 
egy rendes gyapjúszövetnél.

Mivel mindenfelől egy szigorú tél jóslata fenye­
get, a divat is erősen számol ezzel, mivel nagy sze­
repet juttat a prémeknek. A szőrméből szabott bol­
eró kát nagyon viselik majd, azért minden elővigyázó 
nő, akinek már van iiyen bolerója, helyesen teszi, ha 
idejckoráu hozzálát a szükséges átalakításokhoz. S a 
prém divatját célző üzenet iőieg ezeknek szól, mert 
erre idő szükségeltetik.

Úgyszólván minden prémet viselni fognak. A 
ebinchil a, hermelin, zibelin és kék róka szinte nél- 
külözhetlen keiléke lesz a téli ruhának. Azonfelül 
tetszetős utánzatok kerü*nek forgalomba, olyan ügye­
sek, hogy alig különböztethetők meg az igazi prém­
től. És ezekből egész kabátokat, köpönyeget készíte­
nek, nagyon ba'ásos formában.

Nagyo kedves egy pettyes, hermelinhez hasonló 
bársony, amelyet süiüu fognak alkalmazni bélésnek, 
szegélynek, közkedvelt dísze lesz a fiatal leányok és 
gyermekek ruhájának.

A paszományt erősen viselik majd a tél folya­
mán. Oiyan mintában készül, hogy mintája vetekedik 
a csipkével. A tollkarmantyukat is emlegetik, valamint 
a hennelinből készülteket is, amelyeket különben már 
ismerünk a múlt évről.

Ezek a legelső pozitív, sokak által várva-várt 
divathiiek; az újdonságoknak mily végtelen sora 
következik azután, azt csak lassanként lehet ösmer- 
tetni. De annyit eiárulha'unk, hogy — minden látszó­
lagos, puritán egyszerűsége mellett — az idei divat 
bőkezűen gondoskodott híveiről. Jelszava most is a 
stilszerii elegánoia és pazar fényűzés.

e. b.

4- A vonataip törtócete. Kis idővel a Leiccs- 
tor-Svannington vasúti vonal megnyitása után 1836-ban 
történt, hogy a sebesen rohanó vonat egy leicesteri 
vásárra iparkodó, tojással és vajjal megrakott kocsit, 
amely éppen a pályatesten akart áthaladni, elütött és 
roncscsá zúzott. A vonatvezető a nyakába akasztott 
kürttel jelt adott ugyan, a szerencsétlenséget azonban 
nem lehotett kikerülni, mert a kocsis a vonat zakato­
lása m’att nem hallotta. Ez az első vasúti baleset 
óriási izgatottságot okozott egész Angliában s a vo­
nat igazgatósága kénytelen volt már másnap gyű­
lést tartani, amelyre a vasút föltalá óját, Stephen- 
son György főrészvényest is természetesen meg­
hívták. Hosszabb eszmecserét folytat’ak a körül, 
miképpen lehetue jövőre az ilyen balesetet el­
kerülni, de egyik terv sem elégítette ki a gyűlés 
tagjait. Végre is az igazgatónak támadt az az ötlete, 
vájjon nem lehetne o a mozdonyon olyan kürtöt alkal- I

mazni, amelyet a gőz hoz működésbe, Stephenson 
gyakorlott teknikus létére, rögtön megértette az újítás 
fontosságát s ajánlkozott próbaképpen való kivitelére. 
Hangszer-gyáros készítette el a kürtöt, és rövid idő 
malva Anglia valamennyi vasút mozdonya búgó har­
sogással figyelmeztette a vigyázatlant a vonat köze­
ledésére. Az első magyar lokomotív is el volt már 
látva gőz-kürttel 1846-ban, nem kis bámulatára az 
embereknek, akik előtt az amúgy is mogcsodá't vasú1 
még őrdöngősebb találmánynak látszott.

•
+  A Lecithlnf Amerikából, a szenzációs talál­

mányok szülőföldjéről, megint egy nagyszerű felfede­
zés érkezik. Dr. Hatai, a chicagói orvosegyetem 
tanára, olyan szert talált fel, amelytől az emberek a 
sző szoros értelmében óriásokká fejlődnek és az álla­
tok is abnormálisán nagyra nőnek. Ezt a pompás táp­
lálószert Xeetfáín-nok keresztelte dr. Hatai. Először 
tengeri nyulakon próbálta ki ennek a szernek az ere­
jét, még pedig meglepő sikerrel, mert a kis állatok 
hatvan százalékkal kedvezőbben nőttek. Ugyanilyen 
hatás mutatkozott akkor is, amikor emberekon kísér­
letezett. A Lecitbin dr. Hatai állítása szerint szerves 
foszfor? egy ül ék, amely ugyanazokat az anyagokat tar­
talmazza, melyek a tojásban, a veiőben és a fehér 
vérsejtekben megtalálhatók. Kísérleteiből meggyőző* 
dött, hogy a Lecitbin okozta növés normális és egész­
séges ; minden testrészre egyforma ha'ással van, tehat 
többet ér mint sok más izgató szer.

•
4 -  A z  uj r u h a .
Úrnő: Mari, magának; úgy látom megint uj ru­

hája van.
Szobaleány: A nagyságos asszonynak is uj ru­

hája van.
Umő: Az egészen más ; azt a féljem vette.
Szobaleány: Hiszen az enyimet is ő vette.

KÖZGAZDASÁG
Ip ar é s  k eresk ed elem .

Osztrák - Magyor Bank. A jegybank állása 
szeptember 15-én a következő volt: Bankjegyforgalom 
1.603,321.000 korona (-|- 6,594.000 korona). Érckész­
let 1.461,906.000 korona (+  2 810.0C0 korona). Váltó- 
tárca 270,070.000 korona (-}- 12 027.000 korona). Lom- 
bard-üzlet 89,414.000 korona (-f- 422.000 korona). 
Adómentes bankjegytartalék 255455.000 korona (— 
2.662.000 korona).

Jelzálog-Hitelbank, mint értesülünk^ e bő 28. 
vagy 29. napján teszi közzé lélővi mérlegét.

H u s lp a r o s o k  naptára. A husiparosok 1904-os 
naptára december elején fog megjelenni Komáromi 
Sándor, a Mészárosok és Hentesek Lapja felelős szer­
kesztőjének szerkesztésében. Az évkönyv rövidon 
egybefoglalva tartalmazza mindazt, ami az állatfor- 
gaíom, állat- és állati termékértékesítés dolgában 
hasznos tudnivaló a mészárosnak, hentesnek, állat- 
kereskedőnek, tenyésztőnek, bizományosnak, zsiradék- 
kereskedőnek és szalámigyárosnak. A kötet az ide­
vágó ipari, kereskedelmi, állategészségügyi ismerete­
ket népszerű nyelven adja az érdeke tefc kezébe. A 
naptár ára vászonkötésben 1 korona 50 fillér. Meg­
rendelhető : a Husiparosok Naptára kiadóhivatalában, 
(Lipót-körut 2. sz )

A vetések á l lá s a .  A m. kir. íöldmivelésügyi 
miniszterhez a gazdasági tudósítóktól beérkezett je­
lentések alapján a mezőgazdaság állapota szeptember 
15-ikén a következő volt:

A száraz idő alatt a még hátralevő oséplési 
munkák jól haladtak s nagyrészt be is fejeztettek. A 
talaj megvisolése azonban a föld keménysége miatt 
több helyen megkésik. Az utóbbi napokban beállott 
esőzések a kemény talajt ismét porhanyóbbá tévén, 
reményt nyújtanak arra, hogy az őszi vetések ideje­
korán bevógződnok. A már elvetett repcére és rozsra 
az eső nagyon hasznos.

A tengeri szem fejlődése a  hosszantartó szárazság 
folytán sok helyen hibás volt. A nagy meleg a korai 
fajtáknál kénvszerérést okozott, úgy, hogy holyenkint 
le is törték. A kései vetésekre a beállott esős idő 
kedvező s ez okból a terméskilátások az utóbbi idő­
ben némileg ismét javultak. Közepes és részben jó 
középtermést ígér.

A burgonya kiszedése megkezdődött, a korai faj­
tákat több helyen már ki is szedték. Á termés csak 
közepes. A kerti retemények a tartós szárazságtól sokat 
szenvedtek, az utóbbi esőzések azonbau a még kint 
lévő vetemóuyekre üditőleg hatnak. Á bab közepes, 
néhol jó termést adott. Egyéb hüvelyesek szedését ki­
elégítő eredmónynyel többnyire már befejezték. A 
káposzta íejlődése a hosszantartó szárazságban meg­
akadt s a hernyók is nagyon elszaporodtak. A leg­
utóbbi eső jó hatással van rá. Termése közepesnek s 
részben jó közepesnek ígérkezik. A komló szedését 
kielégítő, helyenkint jó eredménynyel bevégezték. 
A kölest részint learatták, részint most aratják. Ter­
mése a szárazság következtében gyengült. A kender 
és len úgy minőségileg, mint mennyiségileg kielégítő, 
részben jó termést adott. Ártatása és tilolása folyik. 
A dohánylevelek többnyire szépok és jó minőségűek. 
A törés, tűzés és szárítás a száraz időben jól haladt. 
A cukorrépa és takarmányrépa terméskilátásai még min­
dig kedvezőek. Az utóbbi eső különösen a késői vê
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tósekre még jó hatással van. A cukorrépa kiszedését 
helyenként megkezdették.

A szőlő terméskilátásai közepesek, mert a száraz 
időjárás a szemlejlődésnek nem kedvezett, bár az 
érést elősegítette. A bekövetkezett esőzés a szőlő 
szemfejlődésére is kedvező. A csemegeszőlőt szedik 
és árusítják. A gyümölcstermés a szárazság alatt hullás 
és fórgesedós által gyengült. Almából és körtéből kö­
zepes szilvából többnyire elég jó termés van.

UJ szaklap. Sándor Gytila Varrógép, Kerékpár és 
Automobil- Újság címen szaklapot indított A havonkint 
megjelenő lap magyar és német nyelvű.

Helyihajózás. A Dunagőzkajózási Társaság közli, 
hogy a foiyó hó 15. óta csak jtfoirfowh? közlekedő 
postahajók a vízállás javnlása folytán ismét Orsóidig 
mennek.

Sertéskonxuznváaár. (A székesfővárosi sertés-
vásár és közvágóhíd intézősége.) Szeptember 19-én. 
Fölhajtás: Zsirsertés, úgymint öreg L rendű ——kilo­
grammon felül —---- *— darab, IL rendű 280—860 kilo­
grammig — darab, kanló — darab, silány — darab, 
tíatal nenéz 800 kilogrammon leiül — darab, közép 
220—800 kilogrammig — darab, könnyű 220 kilo­
grammig — darab, süldő — darab, malao — kilo­
grammig — darab, összesen — darab. Hússertés 
úgymint-- nehéz 800 kilogrammon felül — darab, 
könnyű 260—800 kilogrammig — darab, süldő — da­
rab, malao 40 kilogrammig — darab, összesen — 
darab. Fölhajtás összege 61 darab, 44 darab süldő. 
Előző napi maradvány 210 darab, 17 darab süldő, 
összesen 251 darab, 17 darab süldő. Kiadatott 169 
darab sertés, 17 darab süldő. Maradvány 92 darab,
— darab süldő. A vásár irányzata lanyha. As árak 
hanyatlóban. — Kővetkező árak jegyeztettek: Zsír-
sertés : Öreg I. r. ffet) kgr.-oa felül 100-----fillérig,
II. rendű 280—350 kilogrammig------- fillérig, selej­
teze tt --------- fillérig, silány — fillérig, fiatal nehéz 300
kilogrammon leiül 100—102 fillérig, fiatal közép 220— 
300 kilogrammig 94—100 fillérig, fiatal könnyű 220 
kilogrammig 92—96 fillérig, süldő 94——— fillérig, 
malao —-----fillérig. Hússertés: Nehéz 800 kilo­
grammon fe lü l--------fillérig, könnyű 140—300 ki­
logrammig — fillérig, sü ld ő ---------- fillérig, malac
40 kilogrammig ——— fillérig. Arak minden le­
vonás nélkül, kilogrammonként, élősúly bán.

Béosl vágómarhavásár. Szept. 19. (Saját tudó­
sítónk telefonjelentése.) A st-marxi központi vásár- 
csarnokban ma megtartott vesztegzári vágómarbavá- 
sárra leihajtatott —— darab magyar, — darab galíciai,
— darab bukovinai, — darab németországi, összesen 
599 darab szarvasmarha.

Jegyzések: 100 kilogrammonkint élősúlyban, 
magyar hi.-óőkör I. rendű minőségű 60—72 korona, 
kiv. — fillér, IL minőségű ——  fillér, kiv. —— — 1., 
HL minőségű ——— K., galíciai hizőőkör L mi­
nőségű —---- fillér, kivételesen----- — fillér, IL minő­
ségű ---- — fillér, HL minőségű ——— fillér; német
hizőőkör L minőségű 82—86 K., kivételesen 88.— 
K, IL minőségű 70—ÍO K., HL minőségű ———
fillér. Legelő ökör ——— fillér, paraszt ö k ö r-----—
fillér, levágott ökör--------fillér. Bika 69.------71.— K.,
tehén 62—Gö korona. Kivételesen — korona, bivaly
------- korona. Az árak métermázsánkint élősúlyban
értendők, fogyasztási adó nélkül.

A  b u d ap esti gab on atőzsd e.
Bud.p.rt. szeptember 19.

Mérsékelt kínálat és megfelelő jó kereslet mellett 
készbuza kellemesebb irényza'u rolt; elkelt 60.000 
métermázsa szilárdan tartott érákon. Rozsban nincs 
változás, a többi cikkekben megfelelő forgalom mellett 
az árak színién változatlanok. Hüvelyesekben az 
irányzat szilárd és különösen bab iránt nagy a 
kereslet.

Eiadatolt:
Buta. littamdéki; 1000 mm. 81 ki 7 K. 95 f., 

100 mm. 815 k. 7 K. 86 I., 200 mm. 81 k. 7 K. 
80 t ,  600 mm. 81 k. 7 K. 97i/> f., 100 mm. 
805 k. 7 K. 87V« í.. 100 mm. 80 5 k. 7 K. 80 {., 
100 mm. 80 5 k. 7 K. 80 f., 100 mm. 80 k. 7 K. 
87</i f.. 1000 mm. 60 k. 7 K. 95 {., 1300 mm. 80 k. 
7 K. 92 í ,  600 mm. 80 k. 7 K. 90 f.. 150 mm. 60 
k. 7 K. 85 1600 mm. 79-5 k. 7 K. 60 f., 500
mm. 79 5 k. 7 K. 85 f., 650 mm. 79 6 k., 200 mm. fcO 
k„ 150 mm. 78 k. mind 7 K. 92 y. t., ICO mm. 79 k. 
7 K 80 100 mm. 79 k. 7 K. Í2V. f.. 5600 mm. 79 k.
7 K. 871/if., 600 mm. 79-6 k. 7 K. £0 {., 800 ram. 79 
k. 7 K. 80 f., 100 mm. 79 k. 7 K. 75 f., 400 mm. 
78 5 k. 7 K. 60 fi, 100 mm. 78 k. 7 K. 70 fi 100 
mm. 77*8 k. 7 K. 65 150 mm. 77 k. 7 K. 65 fi,
150 mm. 77 k. 7 K. 65 f.

Szénién: 2008 mm. 89 k. 7 K. 95 fi
Fejérmtgyci: 500 mm. 79 5 k. 7 K. 86 fi, 8100 

mm. 76-5 k. 7 K. t6i/i fi, 1100 mm. 76-5 k. 7 K. 
Stitys fillér.

Kalocsai: 2500 mm. 77 k. 7 K. 65 fi
Tolnai: 1540 mm. 76 k. 7 K. 60 fi
Pcstmegyevidéki: 700 mm. 81-5 k. 7 K. 90 fi, 200 

mm. 60 k. 7 K. 9H/, fi 100 mm. 80 k. 7 K. 80 
200 mm. 80 k. 7 K. 80 fi. 600 mm. 79-6 k. 7 K. 

85 fi, 600 mm. 79'5 k. 7 K. 77«/z fi, 500 mm. 79 6 k.
7 K. 77>A fi. 100 mm. 79 k. 7 K. 67i/, fi, 160 mm. 
78-6 k. 7 K. 60 fi. 400 mm. 77 k. 7 K. 721/1 fi

Bánsdqi: 6800 mm. 79 k. 7 K. 60 fi
Standéi: 1000 mm. 78-5 k. 7 K. 75 fi
Javaki: 6000 mm. 77 k. 7 K. 60 fi.
Dunai: 3000 mm. 78 k.7 K. 72>Z« fi
Bácskát: 1670 mm. 76 3 k. 7 K. 60 fi
Jfiind károm hónapra.
Ross: 600 mm. 6 K. 35 fi, 125 mm. 6 K. 8561 

100 mm. 6 K. 35 fi, 3U0 mm. 6 K. 321/, fi, 100 
mm. 6 K. 82‘/» f ,  260 mm. 6 K. 20 f. mind három 
hónapra, zOOnnn. 6 K. ló fi, 100 mm 6 K. 15 fi, 
200 mm. 6 K. 12y, 1., ICO mm. 6 K. 12y> fi, 100 mm.
8 K. 07V, f.

Aósspénefaetée m e lle tti

A készáru hivatalos jegyzése a budapesti áru- 
és értéktőzsde szokásai szerint készpénzben és 
kilogrammonkint. — A minőség hektoíiterenkint 50 
kilogrammonkint

A határldőüslat folyamán a következő kötések 
történtek:

Októberi búza 1908. 
Áprilisi búza 1904. 
Októberi rozs 1903, 
Áprilisi rozs 1904. 
Októberi zab 1903 
Áprilisi zab 1904. [
Májusi tengeri 1904.;

7 49-7.50—7.48-7.52 
7.74-7.73—7.76 
6.24-6.26 
6.52-6 54 
5.45-5 46 
5.73-5.74 
5.42

Déli agy órakor a következő zárőárakat állapi? 
kották meg hivatalosan a tőzsdén;

Októberi búza 1903. .
Áprilisi búza I9C4. . 7.76- 7.77
Októberi rozs 1903. . 6.25- 6.26
Áprilisi rozs 1904. . 6.53- 6 54
Októberi zab 1903. 2 • 5.46— 6.46
Áprilisi zab 1904. . 5.73- 6.74
Májusi tengeri 1904., 6.42- 5 43
Délután fél 6 órakor zárai;

Októberi búza 1903. . 7.55— 7.56
Áprilisi búza 1904. . • • 7.76- 7.77
Októberi rozs 1903. . 6.26— 6.27
Áprilisi ro?s 1904. . .  - . 6.64— 6.55
Októberi zab 1903. • ■ 5.41— 5.43
Áprilisi zab 19Ü4. . 6.76- 5.77
Májusi tengeri 1904. • • • • 6.43- 6.44

A  bu d ap esti érték tőzsd e.
A mai tőzsde lanyhán indult, az üzlet folyamán 

azonban a belpolitikai helyzet nyugodtabb megítélé­
sére és magasabb külföldi jegyzésekre, valamint helyi 
és béosi visszavásárlásokra és fedezésekre az irány 
megszilárdult és élénk forgalom melleit az értékek 
áremeléssel zárullak.

A valutapiac változatlan.
Előtőzsdei Osztrák Hitelrészvény 627.-----631.75.

Magyar Hite részvény 6 8 4 .-6 9 2 .—. Osztrák-magyar 
államvasuti részvény 631.50—637.—. Rimamurányi 
Vasmű részvény 437.-----489.—. Jelzálogbank rész­
vény 498.— .—. Magyar Koronajáradék 99 55—96.10 
korona.

A déli tőzsdén a kővetkező érlékekben volt for­
galom : Osztrák Hitelrészvény 681.50—684.—.—633.^5. 
Magyar Hitelbank részvény 691.75 — 693.76,-693.50. 
Osztrák-magyar Államvasuti részvény 636.25.—638 —
637X0—. Rimamurányi Vasmű részvény -.39.-----439.50.
Magyar Leszámilolóbank részvény 437.—. Jelzálogbank 
részvény 498.—. Közúti Vaspálya részvény 582 50— 
685X0—582.—.Városi Villamos Vasút részvény 294 — 
295.-294.—. Magyar Koronajáradék 95.90—96.10— 
96.90 korona.

»/s4 órakor tárul i Osztrák Hitelrészvény G36.—. 
Magyar hitelbank részvény 697.—. Leszámitolóbank 
részvény 437.—. Rimamurányi vasmű részvény 439.—. 
Osztrák-magyar államvasuti részvény 6-10.—. Közúti 
vasút részvény 68*2.50. Városi villamos vasút rész­
vény 294.— korona.

A  b u d ap esti term én ytőzsd e .
A terményüzietben a szezonszerü hangú latnak 

megfelelően alakultak az árak és végül a termény? 
üzleti aljegyző-bizottság hivatalosan a következő ár­
folyamokat állapította meg:

Jegyzések: Heremag: lucerna magyar 60,-54.— 
korona, vörös aprószemü 48.—50.— korona, vörös
erdélyi—.—  korona, vörös bánsági —.---- —
korona, középszemü 5*2.——56,— korona, nagy szemű
16.—68.—, korona. Disznózsír: budapesti72-----72.50
korona, vidéki korona.* Táblaazalonna:
lógenszáritott vidéki korona, városi 4
darabos 57.-----67.50. korona, 8 darabos 58.60—59.—
korona. lüstölt —•---- —.— korona. Szilva: boszniai,
szokás szerinti minőség 18.50—14.— korona. 120 da­
rabos — i— korona, 100 darabos 14,50—15,—

korona! 85 darabos 16.25—16.60 korona, azonnali szál­
lításra. Szerbiai szokás szerinti minőség 13.-----18.50
korona. 100 darabos 13.75—14,— korona, 86 darabos
15.50—16.— korona. Szilvái:.: slavóniai 18.50—19.— 
korona, szerbiai 16.60—17.— korona, azonnal való 
szállításra*

A  b écsi ér ték tőzsd e .
A mai előíőisden nyugodtabb és reménykedőbb 

hangulat lépett előtérbe. A Magyar koronajáradék a 
forgalom kezdetén emelkedett, de később ugyan­
annyival ismét alábbszállolt.

A kedvezőbb hangulat erőteljesebben domboro­
dott ki, a. déli tőzsde kezdelén a M a gyár koron a járadék 
újból emelkedett. A haugu’at később is barátságos 
maradt, de Magvar koronajáradékot átmenetileg a'a- 
csonyabb árakon kínáltak.

Zárlat 1 óra 30 porckor a Magyar koronajára- 
dók hanyatlása miatt kedvetlen. 2 órakor szilárd.

Magyar koronajáradék a tőzsde tegnapi zárlata 
óta ’/4°/o al emelkedett.

B s c a ,  szeptember 19. (Hagyat értékek tárlata.) 4%>©t 
aranyjáradék 116.75. liszai és szegedi kölcsön-scrsjegy 150 50 
Magyar vasúti kölcsön ezüstben —.—.M agyar keieti vasúti 
állami kötvény — .—. Magyar leszám ítoló- cs pénzváltóbank 
—.—. Rimamurányi vasmürészvénv 438.—. Magyar zo- 
ronajáradék P5.76.4ü/o-os Magyar iöldtel.erm. kötvény 96,70. 
Magyar hitelbank részvény 689.50. Magyar nyeremény Köl­
csön sorsjegy 198— Kassa - oderberg: v asú t részvény 
—.—. Magyar keresk. bank 26.69. Magyar cukoripar ------.

E ó c s  szeptember 19. (Osztrák értének sárlata.i 4*2u/o-<>3 
papiriáradén 99.25. é^/o-ososztr. aranyjáradék 119.70. lStíG-os 
sorsjegy 150.75. Osztrák hitelsorsjegy 438—. Angoí-osztrák 
oank — bécsi bankegvesülct 407 50. Osztrák-magyar 
nank 156.6C. Déli vasút 8 0 —. Dunagózhajózasi részvény 
860.—. Dohányrészvény 347.50. Császári és királyi arany 
11.35. Német bank váltók 117.45, 4*2°/o-os ezüst járadék 99.15— 
99.70. Osztrák Koronajáradjk 99.60. 1864-ik sors.egy 245.—, 
Osztrák hitelintézeti részvény 632 50. limonbank 506.—. 
Osztrák Lán-.craank 403.—. Osztrak-magyar áilamvasut 
637.—. Elbavölgyi vasút 414.— . Alpesi bányarészveny 356.50. 
20 lrank. arany 19.03. Londoni váltóár 239.25 ,-écsi lram w ay 
hitt B. —.— Bécsi iramvray Litt A. — . Linót kohó — . 
Az irányzat tartott.

B e c s  szeptember 19. (A Budapesti Napló tudósítójának 
telelonjelentése.) A délutáni magán/orgaioinbta a úriatok a 
következők voltak • Osztrák hitelrészvény 634 25. Magyar 
hitelrészvény 693.50 Angoi-Osztrák bank 2 70— Bécsi bank- 
egyesület 468.— Union bank 507.—. L&nderbaac 401.— 
Osztrák-magyar áliarovasnt részvény 638 25. Déli vasút 80.25. 
Elbavölgyi vasút 638 25. Északnyugati vasat részvény 80.25 
Dohányrészvény 414.— . Rimamurányi vasmű — . Alpes 
binyarészvénv 248 — Májusi járadék 99 40. Magyar korona 
járadék 95 80. lörök sorsjegyek 116.—. hémet birodalmi 
ni ár < a 117.42 -117.45. Nanoloond'or 19.04

S ü ltS ld l ér ték tőzsd e .
B e r l in ,  szeptember 19. Cl etedet tudósitáe.) A bécsi 

tőzsdével egybehangzóan a forgalom nyugodt irányzattal in­
dul!. Osztrák hitclrészvények fedezésekre javultak. Szénérté­
kek kezdetben szilárdak, különösen Gclscnkirchenick, de ké­
sőbb gyöngültek. Bochumiak engedők. Bankok és járadékok 
csendesek, do szilárdak. Törökök javullak. Canada Pacificek 
Ncw-Yorkra alacsonyabbak. Vasértékek zárlat felé gyengébbek. 
Különösen Laurakohók, mert az évi jelentés nem keltett meg­
elégedést. Magánkamatláb 33/4°/o.

B a r i in ,  szeptember 19. (Zárlat.) 4*2°/oos panirjáradék 
— . 4°/o-os osztrák aranyjáradék 101.40. Elnavöfgyi vasút 
—.—, Magyar koronajáradék 16.30, Usztrák-magyar állam- 
vasút 137.—. Kassa-caerbergi vasat —.—. Bécu váltóár 
85.10. Magyar vasúti boroháxasi kölcsön — «— . Alnesi hánya- 
részvény —.—. Dhoonto-Commandit 184,50. Általános viüaá 
mosaági' Bdition 180 50. óeisentircb?ni 191.75. Laura-kohó 
207.30 4*2° oos ezüatjáradék 99.10. 4°/o-ca m agyw  arany
jiraaék  98.10. Osztrák hitelrészvény 199.25. Déti vaset 
16.40. Kárely-Lajos vasat — . Orosz bankjegyek 210.35. 
4°Ze-«s uj orosz kölcsön 09.—. lö rök  dohányreszveny —.—. 
Olasx járadék 1C3.—. Magyar hitelbank — .  Dynamit Í rá s t  
—.—, fiameni 181.30. Az irányzat bágyadt.

B e r l in ,  szeptember 10. (A buaapeett Napló tudósító­
jának távirata.) Akii forgalom. 4'^io-tit magyar aranyjáradék 
96 30. Magyar keronajaradét 09.10. Osztrák hiteirészvény 
—.—. Osztrák-ínaryar áilamvasut 136.90 Déu vasút 16 40. 
Északnyugati vasút 216.35, íJbavöigyi vasul —.—.O roszöanr- 
jegy készpénz —.—. ciitiehradi — , Orosz oankjegy 
—.—, (Uttuno.) Lombard Bús —

P á r ia , s eptember 19. (Z árla ti Osztrák-magyar állam- 
varat —.—. Uj törők konzol 31.41 figyptomi járadék 107.—, 
OsztrákLünderbank —.—.P árisi bankrészvény 11.—. ó° z'*os  
francia járadék 96.52. 4%  spanyol járadék 91.57. 3°/o uj 
törleszthctő járadék —.—. Crédit íoncicr de Francé 672.—. 
A nesi Danyarészvcny — . 40/0 1890. román kölcsön 86.—. 
Görög kölcsön —.—. Váltó Olaszországra °/o Vs pari. Váltó 
Amsterdamra 2C6.50. Váltó Brüsszelro %  V«. De Beers 
500.55. Chartered 65.—. 5% bolgár kötelezvény —.—. Ma­
gvar aranyjaradci: 1C0.S5 Déli vasút —.—. Váltó Londonra 
252.—. Osztrák aranyjari.dók — . Török sorsjegy 124.59. 
Meridional vasút 960.—. 4°/o olasz járadék 102.8Ó Ottoman- 
haris 576 — S ^ /o -o s  francia i arad ók—.—. Osztrák földhitel­
intézet 1266. Déli vasúti elsőbbségi kötvény 322.—. 4°/-x>s 
189G. román kölcsön 85.65. Dohányreszveny 282.—. Váltó 
Bécsre 104.25. Váltó német piacokra —.- . Rio 11.93. Kast 
Rand 183.50. Raudfontein — . Magyar Jelzálogbank 5.39—. 
Az irányzat nyugodt.

I  r a n á tu rz ,  szeptember 19. (Z árla tJ  4*2°/i>-o í papír* 
járadék —.—. 4u/;-cs osztrák aranyjáradék 103,30. 4°/i>os 
magyar aranyjáradék 98.30. Osztrák hitelrészvény 199.10, 
Osztrák-magyar áilamvasut 136.10. ÉezaKnvugati vasút —.—. 
Bustiehradi vasút — . Londoni váltóár 203.65. Bécsi banka 
egyesület 117 70. Villamos részvény 124 59 3u/x ,s  magyar 
nranykölcsön — 4’̂ /o-os ezüstjáradék 99.40. Osztrák 
koronajáradék 99 60. Magyar korona járadék 96.—. Osztrak- 
magyar nank 112.50. Déli vasút részvény 16.40. Elbavölgyi 
vasút 105.50 Becsi váltóár 8510.—. Párisi váltóér 808.25. 
Unió bánt részvény — . Alpesi bányarótzvény 187.—, As 
irányzat javult.

H-Ki'ibr.igj, szeptember 19 (Z árla tJ  ezüst*
járadék 90.80. 18tíC. sorsjegy 151.70 Déli vasút 16X0. 40/o-os 
Osztrák aranyjáradék 101.20. Osztrák hitelrószvcDy 199.15. 
Osztrák-magyar áilamvasut 136.70. Olasz jaranék 102.80. 4uA.os 
magyar aranyjáradék 98 60. Az irányzat nyugodt.



sst. aiAmi Budapest, vasárnap BUDAPESTI NAPLÓ 1008. szeptember 20. 1»
B u d a p est-k ö b á n y a i sertésk eresk eh elm i 

csarn ok  je len tése .
Szeptember 19. A Bériéi ötlet irányzatai tartózkodó.
A) t i w t i  sertések ara ; L  A) M a g y a r  e l s ö r o n d ü .  
öreg nehéz (páronkint 400 kilogrammon felüli súlyban

— — fillérig. Öreg közép (páronkint 300—840 kilogrammig 
terjedő súlyban) — lillórig. Fiatal nehézípáronkint 320 
kilogrammon lelüli súlyban) 118—119 fillérig. Fiatal kötop 
páronkint 251—320 kilogrammig terjedő súlyban) 118—119 fil­
lérig. Fiatal könnyű (páronkint 250 kilogrammig terjedő súly­
ban) —— ■ fillérig. — 11. M a g y a r  ez  e d e t  t :  Nehéz 
(páronkint 280 kilogrammon felüli súlyban) —— ■ fillérig. 
Közép (páronkint 240—260 kilogramm súlyban) 117—118 fil­
lérig. Könnyű (páronkint 240 kilogrammig terjedő súlyban; 
114— 115 fillérig. — ÍR. R o m á n i á i :  Nehéz (páronkint 
320 kilogrammon felüli súlyban ' —— —• fillérig. Közép (ná»
ronkint 2LO—320 idlo^rammig terjedő sú lyban ---------— üli
lérig. Könnyű (páronkm t 250 kilogrammig terjedő súlyban)
■ ■■ — fillérig. IV. R o m á n i a i  e r e d e t i  ( S ta c h l ) .
Nehéz (páronkint 240 kilogrammig terjedő súlyban)----- ——
fillérig. Könnyű (páronkint 240 kilogrammig terjedő súlyban)
■ ——— fillérig. — V. S z e r b i a i :  Ncbés (páronkint 260
kilogrammon lelüli súlyban) 118-----119 fillérig. Közép (páron*
k in t240—260 kilogrammig terjedő swyban) 117— 118 fillérig. 
Könnyű (páronkmt 240 kilogrammig terjedő súlyban) 113—115 
fillérig.

S e r t á s l á t s z á m  19C3. szeptember 17. napján colt 
készlet 42.307 darab. — 1803. szeptember 18. napján leihajta­
tott 203 darab. — 1903. szeptember 18. napján elszállittatott 
991 darab, 19C3. szeptember hó 19. napjára maradt készletben 
42.519 darab.

N a p i r e n d .
H aptár. Vasárnap, szeptember 20. — Római katholikus: 

Euszták. — Protestáns : Euszták. — Görög-orosz : (szeptem­
ber 7.) Szoz. — Zsidó: Elül 28. — Nap kél: 5 óra 29 perc­
kor. — Nyugszik: 5 óra 43 perckor. — Hold kél : 4 óra 20 
perckor reggel. — Nyugszik • 5 óra 19 perckor délután.

A miniszterek nem fogadnak.
nem zeti Aluzeum. Régiségtár. Nyitva van d. e. 9 é rá­

tól délután 1 óráig.
Természetrajzi gyűjtemények múzeuma (Muzeum-körut 

4. sz.) nyitva délelőtt 8— 12-ig.
A Margitay-kiállitás a Nemzeti Szalonban nyitva 

9 órától este 8-ig. Belépődíj 50 fillér.
Budapesti tanonc- és segédmunka-kiállítás a  Városligeti 

Iparosam okba a, nyitva délelőtt 9 órától este 6 óráig. Belépő­
dé 20 fillér.

Egyetemi könyvtár nyitva délelőtt 8 érától 12-ig.
Akadémiai könyvtár zárva.
Múzeumi könyvtár zárva,
A kereskedelmi és iparkamara könyvtára (Szemere-utca 

0. sz.) nyitva minden hétköznap fél 10-től lél 2-ig.

A fővárosi könyvtár (Károly-körut 28.) mindennap nyitva 
van, köznapokon délelőtt 8—l-ig, vasár* és ünnepnapokon 
9 - 1 2-ig.

A t aquincumi ásatások és muzeum. Megtekinthetők egész 
nap Dl. kér. Ó-Buda, Külső-Szent-Endrei-ut. Helyiérdekű vasút 
a Pálffy-térről.

Af ént u egyesület helyiségei a Marké- é s  Sólyom-utca sar­
kán, reggel 8 órától este ö-ig.

Eqyetcmx fűvészkert sz Üllői-uton zárva,
Allatkeit a Városligetben nyitva egész nap. Belépődíj 

00 fillér.
M agyar Keresksdeimx Museum. igazgatóság; kereske­

delmi azakiönyvtira, tudakozó-osztálya és keleti mintatára 
V. kerület Váczi-körut 32. bj-ám alatt. Hivatalos é rá k : dél­
előtt 9 órától 12 óráig ós délután 3 órától 6 óráig. Ha­
zai termékek állandó kiállítása és kereskedelemtörténeti 
gyűjtemény, továbbá a házi-ipari kiállítás (melyben az űz- 
letvezetoség árusításokat is eszközöl) s városligeti ipar- 
csainokban (vnsár és ünnepnapokon is) nyitva délelőtt 9 
órától 12 óráig és délután 3 órától 6 óráig. A külföld 
kirendeltségek központi üzletvezetösége (Magyar kereskedőim 
részvénytársaság) V., Váezi-körút 32. szám a la tt

rtTMOTATO.
B u d a p esti ta k a rék p én ztá r  é s  Országos

Zálogkölcsön Részvénytársaság. Befizetett részvénytőke: 10 
millió korona. Elnök: Tolnay La|os, vezérigazgató: Búnké 
Gyula. Központ: VI., Andrássy-u. 5. Magy. kár. szab. osztály­
sorsjáték főelárusitó helye; IV, Ferencziek-tere 4. Kézi 
zálogüzletek: IV. Károly-körut 18.; IV, Ferencziek-tere 4. 
Irányi-utca sarok: VII, Király-utca 57.; Vili, Józs.f-fcörut 
2 .; ÜHöl-ut 6. sz.

E lső  L e á n y  k i h á z a s i t á s i  E g y l e t  m. sz.
gyermek- és életbiztosító Intézet Budapest, VI. kér., Teréz- 
körut 40—42. Alapittatott 1863. Legelőnyösobb díjtábláza­
tok gyormek- és mindennemű életbiztosításokra, havi be­
fizetések mellett is. Tartalékok: 10,000.000 korona. Eddig 
kifizetett biztosított összeg hét millió korona. Biztosítási 
állomány: 48,000.000 korona.

I d ő j e l z é s .
—  A z Országos Meieoroioguzx In téze t h iva ta los jelentése, —  

B u d a p e s t ,  szep tem b er  19.
Hazánk északkeleti és keleti részein az idő meptartolta 

száraz jellegét, Nyugaton azonban és főleg a Délvidéken

nagymértékben esős volt. Az eső * Délvidéken egyes helye­
ken áradásokat okozott. Barknisten 51, Drenkován 70, Ver- 
seczen 108, Örmény házán 113 mm.-nyi rendkívüli bő záporeeő 
esett. Zivaisrok számos helyen voltak és a keleti megyékben 
erős 6zelek uralkodtak. Verseczon, ahol a mélyen fekvő helye­
ket az ár 1 méter magasságra is elöntötte, a szélvihar ho­
mokot hordott és az épületekben valamint a szöilöben kárt 
okozott

A magas nyomás északi, az alacsony pedig délnyugati 
Európát bontja.

Európa időjárásában lényeges változás nem mutat­
kozott.

K ilá tás: Változékony, enyhe idő várható, az ország 
nyugati felében helyenkint esővel.

V í z á l l á s .

BehlrdBos _

Bzopt. Sxopt.
18. IS.

m é t e r
l . s o  í . e i  
8.8.’ 1 .8 !

Ltns ~ C.29 0.18
Bécs -  0.72 0.42
Pozaonjr I .7 8 |p .4 4
K o m á r o a _  8.29  8.W  
Budapest _ _  2.18,11.78
rak s _______  l .M  'l.TC
MohAcs -------  1.05 8.19
Gombos —  8.12 8.'O
Újvidék ___  1.63 2.89
Fancsova - 0 .30  ^0.40 
Orsóra -  — 1.15 1 .8°  

a M atf/arfatnu. 0.71 l . l #  
Zsolna - 0 ,43  0.40
Troncsén _ _ _  0.C7 0.62
Bwred _____ 0 , 6 O.*8
fiz-Ootthárd 
Sárvár -  
Oy6r — .t retten -
Z U á a y _____

Eszék ___
M. -S zordak. _

a Z érrtb_____Fristek ___
Mltrorlc* ___os Peéa .
FzatmAr.

0.54  0.24  
0.17  0.17  
2.77 I .  0 
2.65  1.26  
2«— 1.86  
C . -  2 .97  
2 .  .'4 8 .14  
1.60  1.40  
1.80 1.08  
8.07  1.88  
tí.45 0.66  
0.48  0 / 0  

z n a  N.-Ms,tény“Z  o * -  c ‘ -
L a to r c a  Munkács 
L ab oroa  ITomonna 
On< ÜnrrAr

BzepL 8zepL 
18. 19.ni 4 tar

■ . .e s t is t  ___  0 .82  0.88
Takehiaa _ _  0 .02  0.C3 
v -N u n ta y  _  i . z ö  1.26  
Tokaj - -  0 .99  1.C9 
Tlszs-Fűrsd- 0 .82  O.W 
fcnlnntr . .  1.02 1 . —
C senrcád___  1.72 1.07
Bsared ____   1 .10  1.03
TSidk-Bsow 0 .8 9  0.66  
“  1.1T 1.47

0 .7 8  0.28  
0.9C C.01 
0.06  0.U2 
1.41 1.40 
o.ot o.ci 
0.C4 C.08 
0.41 0.48  
0 .1 0  0.1b

O n /« T « Tltef _______
Bártfe _____

T o p o ly * Hoór _ _ _ _ _
B o d ra g Zemplén _ _
Bújó Zeolca —
Hornáté
B e r e t ty ó  UanKte -

.  B.-Ujffclu _ _
Onucaa —
M.-Várad ___

s Belényea _ _
• Tenk« -----

ftortaono _ _
• B oro«jen ő__  

Békás______ _* Oyoniá „ _
Oy.-FobérTlr
Branytcak* _
Bob órain _ _
Arad _______
Makó . —

T e a e a K.-Rostély _
B é y * Klszstó _____

Türr.eavár _ _
• Becskaruk |

0 .3 6  0.86  
0 .03  0.10  
0 .86  C.40 
0.40  0.48  
o.ea 0.62
0.46  C.4H 
o . i6  c . i e  
0 . — o«— 
1.40 1.40  
0.6*. 0.61  
0.18  0.09  
0.60  0.62  
0.87  C .i7  
o.ea o.ci

0.10  0.13  
—  0 .18  0.17  
------ C.03 O.vS

▲ki szeret egy  jó csésze teát, mindenütt a világ legfinomabb, 
legjobb teáját, az

Indra-Teát
kéri. Melango Kína, India éa Ceylon legfinomabb teáiból. Valódi 
csak eredeti csomagokban. Raktárak a falragaszokon feltüntetve.

B erg er« fsB e  g y ó g y -

kátrány szappan
orvosi tekintélyek által ajánlva. Európa legtöbb államaiban fé 

n y es sikerrel alk&lmazutik

mindennemű börbütegek
allén , nsretotossn  Idült p ikkely-söm ör, koszos élösdl kfltegek  
úgyszintén orr rezorséR, ótvar, fa ey d ig , lábizzadás, fej- éa sza- 
kálkorpa ellen . A B o rg er -fé te  kátráuyezappan tartalmazza a 
fa -k s t i  árnynak 4 0  °,o-íH é s  m inden o^'jéb, a kereskedelemben  
előforduló kátrányezappanoktól lén yegesen  különbözik. I d ü lt  
b ő r b e te g s é g ü k n é l  sikerrel a lkalm azunk  a kátrfmyszappm  
helyott a

Berger-féle gyógy-kátrény-kénszappan.
▲ gyengébb k á trá n y sza p p & n  

M T *  a s  a r c b ő r  t t s z t á t l a n s á g a l  ~ S M
eltávolítására. a gyerm ekeknek valam ennyi fejbetegségei ellen  
feitUmolhatatlan börtlsztitó, m o sd ó  és lü rr lő szu p p a u  m in ­

d e n n a p i h a s z n á la t a i  szolgál

Berger-féle glycerin-kátrányszappan
•fFh gtyoerln tartalommal és finom illattal. Á ra  m in d en  faj­

n a k  h a s z n á la t i  u t a s í t á s s a l  e g y ü t t  3 6  kr. 
Ugyanazon célokra és börledörzsölésre szolgál a Berger-féle  

P A N A H A -s z a p p a n .
▲ többi B erger-féle szappanokból különösen klemelen- 

dök B e n c o e -a a a p p a n  a bCr finomítására, b o r a z -sz a p p a n  
pattanás >k ellen , c a r b ó l-e z a p p a n  a bőr simítására him löhelyek, 
nál ás mint fertőtlenítő szappan Berger-féle fe n y ő  fü rd ő -sza p ­
p an  4á fen y ő p lp ero sz& p p a u . Berger-féle g y e r m e k -sz a p p a n  
a  z s e n g e  k o r  r ó s z e r e  (2 6  kr.)

B e r e e r - f é l e  I ’o t r o . u l f o l - . i . p p a n  
•zss  orr, klfltós, bfirrtazketegség é s  arevörösség ellen (7 5  kr.) 

s z o p lő  s z a p p a n  Igen hathatós.
B t r j e r - I é l e  k é p e s  t r j s z a p p a n  

.jatt ess ser és aretisztátlanság ellon. T a n n ln -sz a p p a n  lábiczadás 
t é s  haj kihullás ellon.
/  B e r c e r - f é l e  f o g - p a s z t a  t u b n s z o k b a n  
ÍZ sz. rendes fogaknak. 2. sz. dohányosoknak. Ára SO k r., a 
legjobb fogtisztltó ezer. A többi B e r g e r - f é le  s z a p p a n o k a t  
Illetőleg utalunk a  röpiratokra. A ra n y á ro m  a p á r is i  k iá l­

l í t á s o n  190 0 .

S Titkos betegségek szakorvosa
1 C  gyanánt, g y o rs , alapos és kényelm es módon biztos g yó - S 

gynlást óhajtó szenvedőknek, 20 éves kórházi és m igán- 1 
gyakorlati tapaazta atainál fogva legjobban ajánlható

Dr. CZINCZÁR J-i
. e g y e te m , o r v o i t a d o r
’ K7óí7 l t  f é r f l a k n á l  d e  n ő k n é l  foglalkozási zavar nélkül C 

m indennem ű bármily rég i keletű  

N em i b eteg ség ek et  
C úgymint h n e r y c ső fo ly á K t , hólyag- és vizelési 5 
i bajokat, b u j a k ó r o s  s e b e k e t ,  s y p h i l i s t , '
! önfertőzésből eredő idegbajokat, a legmakacsabb J 
» b ő r b e t e g s é g e k e t  é s  s z é p s é g h i b á k a t ,  3 

továbbá
Meml gyengeség! á llap otokat

( Im p o te n c ia )
meglepd b la to a  e r s d m é a y n je l  g y o rs a n  a legújabb 1

módon.

M Rtnüsifl-iniÉítí Bstst, vn. Károly-körut 5.
K ( D o b - n t e a  s a r k á n . )
¥1. CB., b e já r a t  a  l é p c s ő b á z b ó l  )
5  Rendel: Naponta délelőtti 10—4 és esti 6—8 óráig.
¥  K ü lö n  v á r ó te r m e k . M é rs é k e lt  t ls z te le td l j .  L e v e -  
A  le k r e  k im e r ítő e n  v& laeso l. K iv f tn a t r a  g y ó g y -  

s z e rrő l le  g o n d o s k o d ik .

<»eoioeoiotototO K «»o'ototoio>ot6ft

Dúczi M.
Kerepesi-ut

3600. szám.

ÉRTESÍTÉS.
A pozsonyi, komáromi és soproni cs. és kir. katonai 

élelmező raktáraknál és pedig: Pozsonyban 1903. évi október 
hó I5-ón, Komáromban 1903. évi október hó 20-án és Sopron­
ban 1903. évi október hó 19-én dólelőtt 10 órakor, az illető 
élelmezési kerületek számára 1904. évi január hó 1-étöl, 
1904. évi deczember hó 31-ig terjedő időre k e n y é r és  
zab  é le lm ezés i szü kség le t bérbeadása nyilvános 
tárgyalásbán fog biztosíttatni.

Az egyes czikkek és azoknak a különféle állomásokban 
való szükséglete az erre vonatkozó részletes 3793- számú 
tudósításból észlelhetők, valamint minden ezen bérleti üzletre 
irányuló feltételék a pozsonyi, komáromi és soproni cs. és 
kir. katonai élelmezési raktáraknál meglevő feltételi füzetek­
ből naponta a hivatalos órák alatt kivehetők.

Az egy koronás bélyegekkel ellátott és lepecsételt aján­
latok, a bánatpénzzel együtt és egy időben a pozsonyi, ko­
máromi és soproni cs. és kir. élelmezési raktáraknál a tár­
gyalási napon legkésőbb 10 éráig délelőtt benyújtandók.

Kelt Pozsony, 1903. évi szeptember hó 10-én.

1608 Az 5. hadtest hadbiztossága.

, v e z e t é s  e lk e r ü lé s e  v é g e t t  m in d ig  a  v a ló d i  r é g
{ b ev á lt  B e r g e r - f e le  s z a p p a n o k  k é r e n d ö k , a z  I tt  le n y o m o tt  
l^ é d J « s y r e  t e s s é k  f ig y e ln i  é a  — m iu tá n  sz á m o a  h a t á s t a ­
l a n  u tá n z á s  lé t o s lk  — m in d e n  v a ló d i  B e r g e r - f é le  aza p -  
p a n o lm k é je ,, valódiságok
« g y  to v á b b i  
J e lé ü l a z  i t t  

f le n y o m o tt  
o ő g a lá lr á a t  

v ö r ö s  
, n y o m a tb a n viseli.
> B u d a p e s te n  n a g y b a n  é s  k lo e ln y b e n  hap- 
I k á té :  Töiök József gyógyfoorlárában Király- 
' q *°*? *°vább4 kicsinyben Budapest és Magyar 
iorezág öaxzos többi városainak minden gyógy  
' szertárában. A Hergor-fAle szappanok m in ién  
| jobb  droguerlában és fllatazor- kereskedésben  

kaphatók.

.▲ 16582. szám a .,IilJdrőM  és b e re n d e zé s  k ö tö t t  p r r io a -  
B iá s jre rc k  n n k  u ir r l ia u ik n i  n to n  v a lő  e lö .ltlltd s itrn '*  
című 1890. jniiiua 27-ról . s a 1RŐ88 számú ..K IJArAs és m e- 
e b a n fk n l ssövő saék  szá m o s  e g y e n lő  m ln fA Ju  p e rzs a -  
a zó n y e g  e ld ű lf itá s d ra  s zo lg ö ló  m in ta s z ö v e t szövé- 
• ő r e -* című magyar szabadalmakra és a 2270'. számú ..llljd -  
rfts és h rren « lezés  k ö tö t t  p e rz s a  és *-Mi.vrna s ző n y e ­
g e k n e k  iiie e t in i i lk n l n *n n  v a lő  e lő d lt ltá s ftra “  című 

1901. szeptember 80-ról kelt magyar pótszabadalomra

vevők vagy engedményesek kerestetnek.
Szívós ajánlatokat „ W . <S. 5 0 0 0 . “  jel. alatt továbbit 
NIohkc l l n d n l f ,  IBócn, I . ,  S e l le r M f i l t e  ít. az.

10. sz.
Pér E lő re h a la d t  id é n y  -mg

miatt az összes raktáron levő n y ír i cipők o hó végéig

m ély en  le szá llíto tt  árban a d a tn a k  el.
F é r f i  c ip ő  i

Sárga fűzős v. rugós 3 .2 0 ,  amerikai b a g arb ib firb ö l-------3.»O
Borjú v. rergebőr sima eugos 3 . —,  botétos S .2 0 ,  fű zős_  3 .3 0  
Borjubör angol bakancs 3 .3 0 ,  sárga biiKurlatőrból 4.2rt
Amerikai box fö lö s  v. rugós 4 .  , gom bos 4 .0 0 .  félcipő 3 .5 0  
S/alonlakk fűzős v. eugos 4 .2 0 ,  gombos Ó.3O. félcipő . 3.Ü 0  
Francia eevrö fűzős v. eugoa 4 .4 o ,  gom bos 5 .  félcipő 4 .  — 
Legalább norhy-bakanra, ameriknt box- v. lnkkbőrból _  4 .4 0
Bzarvasbőr 4 .5 0 ,  keztyű v. kutyabőrböl, fájót lá b r a -------4 .2 0

N ő i c i p ő i
Legújabb ssűrke szarvashör, fűzős 3 .2 0 ,  gom bos----------- 3 .5 0
Zerge- v. borjubör fűzős v. eugos 8 .  ,  g o m b o s ------------3 .3 0
Amerikai box fűzős v. ongos 3 .0 0 .  g o m b o s-----------------... s.SO
Fzaloulakk fűzős ▼. eugos 3 .0 0 ,  g o m b o s--------------------- -- s . s o
Francia sovtó fűzős v. eugos 4 .2 0 . g o m b o s ---------------- 4 .5 0
Sárga fűzőé v. engos 3. , bagariából 3 .5 0 ,  gom bos .. 8 .7 0
Sárga v. foknte fűzős v. gombos fólclpő 2 .3 0 ,  szürke ... 3 .8 0  
Zergo v. lakk kivágott 1 -3 0 , kerew tcsattos 2 . —, ssűrke 2 . 2 0  
T é l i  c ip ő  é s  c s iz m a  tö b b  m in t  1 0 . 0 0 0  p á r  

r a k t á r o n .
5 0 0  Abrrta l e g n j a b h  Á r j e g y z é k ,  e a o m n g o l f l s  é s  a zftl-  

l i té le v é l  In g y e n .
Vidéki rendeléseket ntánvéttel pontosan eszközlök. 
Nem megfelelőt kicserélek. 10 forinton fclUI bérmentve.

Délivasut.
F. évi október hó 1-én a Délivasut magyarországi vona- 

" Iáin a iéli menetrend lép életbe, amely a következő jelentéke­
nyebb változtatásokat tartalmazza:

Budapest-Pragerhofi vonalon.
A téli menetrend tartama alatt a személyszállító vonatok 

Balaton-Aliga, Balaton-Világos, Zamárdi, Balaton-Földvár és 
Szárszó megállóhelyeknél nőm állanak meg és az összes gyors­
vonatok, mint minden évben, Balaton-Földvár helyett Szántód 
állomáson fognak feltételesen megállani.

Nagy-Kanlzsa Barcsl vonalon.
Baresrol Nagy-Kanizsára 914. számú uj vegyesvonat indit- 

tatik meg. Indul Barcsról 8 óra 25 perckor délelőtt, érkezik 
Nagy-Kanizsára 11 óra 40 porékor és közvetlen kapcsolata 
van Gyékényesen a Máv. Zágrábból érkező 1700. sz. vonatá­
val, Nagy-Kanizsán pedig Bées és Pragerhof felé a 203. és 303. 
sz. gyorsvonatokkal. A Nagy-Kanizsáról Barcsra menő 913. sz. 
vogyosvonat jelentékenyen meggyorsittatott és már 8 óra 20 
perckor esto, tehát egy órával hamarabb, mint azelőtt, érkezik 
meg Barcson.

Részletesebb adatokat tartalmaznak az állomásokon ki­
függesztett menetrendek. Zsebkönyvalaku menetrendok mint 
eddig az állomáspénztáraknál vásárolhatók.
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S zínházak , szó rako zó  helyek.
IH. K IK . O P E R A H A Z .

Vasárnap, 1903. szeptember hó 20-án.
A denevér.

Operett 3 felv. Egy francia vígjáték után iriák Haf- 
nor és Gecée. Fordította Evva Lajos. Zenéjét szer- 

zetto Strauss János.
Szomólyek:

Eisenstein Gábor Adél Szilágyiné
Rosalinda Szoyer I. Ida Palócynő
Frank Kornui Melanie Sziklánó
Orlavszky Flattnó Frosch Hegedűs
Alfréd Kertész Blind Dalnoki
Falke Mihályi

Kezdete 7 órakor.

FŐVÁROSI ORFEUM
V I . ,  5 n g y iu c » ő - u t c a  17 .

A l k e r s
•  víz alatt 616 emborek

A foinimnlhatoUan hatású 
mutatványokat a n. 6. kö­
zönség szive, figyelmébe 
Ajánlja az igazgatóság.

Orvos-Szövetség 
Sorsjátéka.

a " - ; " r ’:'.a
lS t-Z á-V * a N S S S

N E M Z E T I S Z ÍN H Á Z .
Vasárnap, 1003. szeptember bó 20-án.

A z agglegények.
Vígjáték 6 felvonásban. Irta Sardou Victoricn. For­

dította Ambrus Zoltán.
Szem élyek:

Mortímer Náday Troónos Náday B.
Nantya Mihályfi Du Bourg Mészáros
Veaucourtois Vízvári Antoine Narczisz
Claviéros Gyenos Antoinette Ligeti J.
Chavonay Horváth Rebocca K. Gerő L.

Kezdete 7*/a órakor.

Aa előadás S órakor kezdődik.
F é n y e s  m ű s o r .

Elővétel 10—1 6a 2 - 6  a pénztárnál.

A télikertben reggeli B óráig V ö r ö s  Klefc olgányaene- 
kara bangverstuyea.

S O R S J E G Y  Á R A :
k o r o n a  JL k o r o n a

Húzás m ár okt. IO-én

l » W :
H Í M

]  A  I e B k c d T e z ö b h e s e t -  
b e n  a  le g n a g y o b b  

n y e r e m é n y

V ÍG S Z ÍN H Á Z .
Vasárnap, 1003. szeptember hó 20-án.
Délután 3 órakor mérsékelt helyárakkal.

A korbács.
Bohózát 3 felvonásban. Írták Ilennoquin és Bilhaud. 

Fordította Molnár Fetenc.
Személyek:

Petit Pré Góth Pépé Fehér
Kerbolhcc Hegedűs John Bárdi
Fléchcrolics Szerémy Lebidoisnő Hunyadi 
Pivert Tanay Consuelo Kertész
Cettinquet Balassa Boleróné Nikó
Bolcro Vendrei Lucienne Harmat

Este:
H e r b c l i n  p a p a .

Bohózat 3 felvonásban. Írták Biche és Bcrnéde. 
Fordította Farkasházy Zsigmond. 

S z e m é l y e k :
Hcrbelin Hegedűs Eglantine Gazsi
Belőne Varsányi Tacot nőni Nikó
Montrouxné Haraszthy M atburin 6zerőmy
Davannes Balassa Lecoche Rónaszéky
Jacqucs Tapolczai Lamouche Győző
Colle Vendrei Küldöno Kassay

K erete 7V> órakor.

A legjobb hanga iskola-hegedűt
a  m a g y .  k& r. Z e n e - A k a d é m ia  s z á l l í t ó j á n á l

REMÉNYI MIHÁLYNÁL
8 írt 50 krtól feljebb mind,in darabban lehet 

beszerezni
B u d a p e s t ,  K i r á l y - u t c a  A l / c .

M e s te rh e g e tlU k , g o r d o n k á k , a i  öns- 
sves fa - , ré z -  fu v ó - és U tő h n n s z e rc k  - -  
logvélogatottabb nagy raktár. — C im b a lm o k  
— zongzotes nagy hanggal — (awitott szerke­
zettel. l ln r in o i i ia n io k  európai és amerikai 
légszívásnál, 5 évi jótállás mellett. A legfino­
mabb „W e lc h o l< l“ «a Q u ln tt ls s ta - ta r tö á  

„ R u r iu e s te r11 h a n g v e rs e n y  k i í r o k ,  
I l d i i g * í o l c o t c ó  g e r e n d a !  

mely által bármely hegedti vagy gordonka sok­
kal szebb, erőaobb és kellomoeobb hangot 
nyer. Kezesség minden egyos hangszerért. — 

Ellsmervények bármikor megtekinthotők. 
K é p e s  á r j e g y z é k  I n g y e n  é s  
b é r m e n t v e .

-------
Központi iroda:

B U D A P E S T ,

IV., Váczi-utca 1717.!
----------

üĉ i< Sorsjegyek azonkívül kap- 
• hatók minden bank üzlet­

ben és dohánytözsdében.

jrraftS

M e g lá t ja ,

■ j - •;

6 0 .0 0 0
k o r o n a  é r t .  

f ő n y e r e m é n y .

4 0 .0 0 0
k o r o n a  é r t .

jutalom (0 -000
k o r o n a  é r t .  és számos más nyeremény. 
A le g k is e b b  n y e re m é n y  1O k o r o n a .  
Is m é te ld r u s ltö k n a k  e n g e d m é n y .

1O -1K  é y f o ly a m .

N É P S Z Í N H Á Z .
Vasárnap, 1903. szeptember hó 20-án. 

Déiutáo >/s3 órakor mérsékelt belyárakkal: 
C i g á n y é l c t .

Eredeti nópizinmü 3 felvonásban. Irta és zenéjét
Bzerzette Dankó Pista.

Személyek:
Tollas Zsiga Újvári Csicsó Kovács
Dadó Ruzsi Sipusnö Folyva Szabó
Lajos Szirmai Macska László Kiss M.
Marcsa Szentmiklósy Móric bácsi Solymosi
Darázs Etel Balázs Tudomány Pázmán
Lajoska Dezsöfl Dávid Marton

Este:
U g y a n a z .

Kezdete 7’/> órakor.

Szabadalm azott szájpadlás nélküli 
légszivókam rás fogsorok.

A m odern fo g ie o b r'k a  legna­
gyobb v ívm ánya az általunk föl- 
ta la lt szájpadlás n élkü li légszívó  
kam rás m ufogsorok, amolyok ru­
gók, kapcsok eeszá jp ad lem ez nél­
kül, csupán az általunk feltalált és 
az összes európai államokban szab a­
dalm azott legszlvókam rák á ltal

eröatttotnek a foghnshoz. Kzon fogsorok előnyol: 1. hogy 
ételm oradekolc v isszam aradása  és ezzel kapcsolatos er­
jedés a  szájban, amely szftjbüxnek ös súlyos gyomorbajnak 
az okozója, fogsorainknál teljeson k i van  aárva. 2. Nem 
rontják a szomszéd fogakat, miután fogsoraink kapoos 
nélkül k észü lnek . 3. Nem okoznak kellemetlenségeket, 
mint a rugói müfogsorok, melyeknél a rugók gyakori törése 
és elf'rdlllése annyi bajt okoznak. 4. A sxiy parii emez hiánya 
folytán nem okoz ém elygést e s  b eszé d z a v a ro k a t; fo g ­
sorainkat rárkl rögtón meg rítok ja. 6. Evés mán fogso 
rainkat nem kell kivenni a szájból tisztítás végett, mint a 
szájpadlással ellátott müfogsorokat, hanem éppen úgy tlszl.it- 
tatnak, mint a természetes fogak, moiyekttl alig l.het meg­
különböztetni. Amint az eddigi eredmények mntstják a ter­
m észetes  fogakat eg y e d ü l a lég sz ív ó  kam rás szájpad­
lá s  nélküli fogsorok képesok  pótolni. — Fogsoraink a 
párisi, róntai és brüssoll egészségügyi kiállításon aranyér­
m ekkel e s  d ísz o k lev e lek k e l lő tte k  k itüntetve. F og­
soraink d.cára ezen óriási elBnyeinok nem drágábbak a  
többi mflfogaknál. Általunk készített fogsorainkért lu évi 

jótállást vállalunk el.

arany és ezü a te ln d á e; egyet­
len forrás, ahol jutányosán le­
het vásárolni. Mi alkalmi véte­
lek ntján szorozzuk be árain­
kat és ezért abban a helyzetben 
vagyunk, hogy Igen olcsón el­
adhatjuk L vevőinknek és pe­
dig : 12 szem ély re  való
kom plett e v ő k é sz le t  13 la ­
tos ezüstből 160 írt, 0 s z e ­
m élyre v a ló  06 frt é s  fe l­
jebb, 12 drb 13 la to s  erős 
ez ü st evőeszk öz 6 frt 26 
k r. Továbbá das választékban 
arany férfi é s  női órák, lán­
cok, gyém ánt, brill lán t ék­
szerek  és minden e szakmába 
vágó oikkok. Képes árjegyzé­
ket ingyen és bérmentve kül­
dünk. Ékszereket esetleg rées> 
etfl/ctésre is, de osak holyben 

ódánk el

Grfiaberger Ármin Bélatf K *öl<öm ei,
IV., Váci-utca 30. I. em. 23.

(H a r h - b a z á r ) .  
Veszünk és becserélünk ara­

nyat és ókszorekot.

SOMOGYI MÓR tan ár
államilag képesített Sl"."!0U “v S ’ .sras

ZENE-CONSERVATORWM
Vn., Erzsébet-körnt 44 ,1. em.

Kezdők és baladók számára a legmagasabb művészi ki­
képzésig, elsőrangú szaktekintélyek oktatása mellett

z o n g o r a ,  é n e k ,  h e g e d ű ,  c im b a lo m
és vonós, fuvó hangszerekre és zoneelméloti tanszakokkal.

I Mösl
Tandíj évfolyamban lati 5 frt* ̂elsőbb

A tanítás ideje d. e. 9-töl esti 8-ig beosztás szerint.
K te lr a t á s o k  n a p o n t a  9 —G -Ip.

a fölsőbb osztályokba 
" * ének 10 frt.

; Fogorvosi és fogtechnikai rendelő intézet
i VII., Baross-tér 20. sz.
i Csakis válaszbélyeggel ellátott lovolekra felelünk.

« Gyümölcs, f e lé k  é s «  
w  husconservákat,
aszalt-főzeléket ajánl a legjobb minő­

ségbeli az

„Első Kecskeméti Conservgyár"
Kecskeméten.

Á r j e g y z é k e k  I n g y e n  é s  b é r m e n t v e .

S z ín h á z a k  h e ti m ih o r a .
Magy. kir. Opera. Nemzeti színház Vígszínház Népszínház Magyar színház

H é t f ő Nincs előadás Othel'o Horbolin papa A cigány élőt A drótostót

H e d d Álarcosbál A nők barátja A korbács A cigányó'et A drótostót í

S x e r d a Carmen A titok Herbclin papa A cigány élet A drótostót '

C s ü t ö r t ö k Bánkbán Monna Vanna
Lia
Az igazgató ur 
Leánykérós

A cigányélet A drótostót

P é n t e k Lohongrin Patyolat
kisasszony

Lia
Az igazgató ur 
Leánykérés

A cigányölet A drótostót í

S z o m b a t Faust Patyolat
kisasszony

Lia
Az igazgató ur 
Leánykérés

A cigányélet A drotostót

d . a .
V a s á r n a p
e s t e

Ernani
Táncegyveleg

Rosenkrans és
GUldonstern

Patyolat
kisusszony

Horbolin papa 
Lia
Az igazgató ur 
Leánykérós

A cigányölet

A czigányélot

A drótostot

A drótostót

CHMEL J. és  FIA
cs. és kir. udvari zongoragyárosok 

Budapest, Gizella-Ur (Itass-palota) I. és 11. em.
— T e le fo n  szám  3 0 . —

A v ilá g  leghíresebb zongorá i, m in t Böaendor- 
for, Beohsteln, Sohleúm ayer Htb.,»tb. Továbbá 
Bohlodm ayer, s tu ttg a rti és E stey  am erika i 
orgonaharm onlum ok e g yed ü li képvise lő i. 

© • *  K itű n ő  sa já t gyártm ány.1*1 A  IV O  L A ..
Kapható csakis 
elsőrangú üzle­
tekben kávé­

házakban

I  Lucca- 
Társaság

iburgban.
M l  ‘ S Í E X t

A szag részére:

HIRSCH és PERL V a s l á b a d . "  s - t é r  ’ o í ' a ’
T K U E F O ^ f  3 0 - 0 0 .

R é g i jő  h á z is z e r ,
melynek nem szabad egy családnál sem hiányozni, az általánosan kitőnlk 6s mindenkor 
használónak ismert

Hess Er*mő«’féSe EucaByptus,
garantált tiszta, 12 év óta közvetlenöl Ausztráliából hozatott termék M n i.-to rw z d g h n n  
és A «*ztr»a-V lt»g» iiro rs zA g h u n  törvényileg védve. Egy Igen kiadós eredőt! üveg 
ára 1 korona 60 fillér, melynek olcsósága lehetővé teszi g Inrionkin. k a megszerzését
rg é s z 'té g é n e lt h e ly  re á l litr t*  A ra  0s m lu i l r n  betegség  r lliftrJ td M ára .

1500-nál több köszönőlevél és hálairatot
kaptam olyanoktól, a kik

Aznggntás, h á t- , m e ll- ,  to r o k fá já s , ssába, n e h é z  lé le g z é s , n á th a ,  
f e jfá já s , n helNŐ s z e rv e k  m eg b eteg ed ése , ö re g  seb e k , b ö rb e -
t e g s é g b é n  s tb . szenvedtek és teljesen felgyógyultak,

Ne mnlaszsza el senkisem az K u e n ly p tn s -k é N x Itm é iiy é k rő l szóló nagyon fontos 
le írá s o k a t  tartalmazó könyvet meghozatni, melybon a fentemlltett betegségeknél való 
sikeres felhasználásuk ('(.Igában utasítások foglaltatnak. Minden botegrk érdekében a 
köryvet mindenhová te lje s e n  In g y e n  küldöm és benne, hogy olvasóit meggyőzzem 
gyógyul laknak számos bizonyítványát klnyomattom. ’

K l l n g e n t h a l ,  S z á s z o r a z A g *  ERNST HESS
E u e a ly p tn s -b e h o z a ta la .

— ES Kérem tessék pontoson a védjegyro ügyelni. - — . __
lUktárak Magyarország részére: B u d a p e s te n : Török József, Klrály-ntoa 12, 

l .e d e re r  F . .Magyar Király.gyógyszertára V., Erzsébot-tér, I» r . R o s e tib e rg  N á n d o r  
.Cstllag-g«ógyBzertftra"Vin.,Ker«M»esi-nt 43., F .lhaeh Ó d é n  .Szent Boi-talan. gyógyszer­
tára, VI. Au(lrÚM\v-ut 65., l» r . I t iu la i í'.m ll .Városi, gyógyszertára IV., Váczi-utca 84. 
l t a d l t z  J . >Kehér Kereszt, gyógyszertára IV., Fővftm-tér «., If.-ttty  n -g y ó g y s z s r tá r  
Aréna-iit 121., K e rp e l V ilm o s  .Fehér sas. gyógyszertára V„ I.ipót-körnl 2X .,K rIo g n e r  
K á lm á n  g.v..<\ s/en , r t, |  II.ú-ut li.). ós v id é k e n  a  le g tö b b  Jobb  g y ó g y s ze r tá rb a n .
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S zínházak, s z ó ra k o z ó  helyek.
MAGYAR SZÍNHÁZ.

Vasárnap, 1003. szeptember hó 20-án. 
üeiatáa 3 órakor Mérsékelt helyárakkal:

A  d r ó t o s t ó t .
Nagy eperette előjátékkal, 2 felvonásban. Irta León 
Viktor Fordították Ruttkai György és Mérei Adolf. 

Zenéjét szerzetté Lehár Fereno. 
tízom élyck:

Borosa Pfefferkorn Tollagi
Kornai Zsuzska Bzentgyörgyi 
Rubos Milos Ráthonyi

Este:
U g y a n a z .

Kezdete 71/* érakor.

ÜUüLQSr
Miéi
Jankó

A legjobb bizonyítéka.
Meg nem felelőért a pénz vlsszaadatik 

F iu -h a v e lo k  10.— K.
I s k o la -ö l tö n y  10.— K.
F iu - f e lö l tö  13— K.
T e n g e ré s z -k a b é t 11.— K.

M inden t i s z ta  g y ap jú , R o th b e rg e r  
Ja k a b , cs. és kir. u d r. s z á l l í tó n á l ,  
B u d ap est, IV., v á c i-u tc a  6.

URANIA SZÍNHÁZ.
Vasárnap, 1903. szeptember hó 20-án. 
Dóit tán 4 órakor mérsékelt helyárakkal :

A fe h é r  cár b irodalm a.
Este:

S z e r b i a .
Ir ta : dr. Strausz A dóit 

Kezdete 7x/s órakor.

Szabadalom értékesítés.
▲ 1 8 6 0 1 .  lajatromszAuia é .

„C entrifu gá l k é s z ü lé k  ó r e g e s  vagy töm ör  
fém ön tvén yek  előállítására**  

olmO magyar szabadalom tulajdonosa N tr id sb er g  F e r e n c  
U naatSv mérnök S to c k h o lm b a n  uabadalm&nak gyakorlatba- 
VŐtolB oélj&ból magyar gyárosokkal ösasxoköltelést keres. Illetve 
gyártási engedélyeket kiadni óhajt. Bzabadalmát esetlég el Is 

adja. Felyiikgoslttssal szolgál a
Szabadalmakat Értekesitö-Vállalat Pásztor cég
BU D A FEST, T O , Er.BÓbet-körnt 17. TELEFON 8 4 -2 0 .

.A - s z t a l i  s z a m ó c á k ,
L e g ú ja b b  é e  le g jo b b  fa jo k ,  lo g o lö n y ö a o b b  O lt ö té  a  

s z e p te m b e r b e n  I
25 drb 1.80 korona, 100 drb 5 korona, 1000 drb 86 korona.

H o H a n d I v fré g h a g y rm é k . — M a g v a k  O s x ! v e te tn é "  
n y o z é s r e .

5 koronán felüli rendelmények bérmentve.

C s o k r o k  é®  k o s z o r ú k a t
frías, élővirágokból, saját nagy tenyészeteiből legdivatosabb kivitelbon, 

helyes időben ép megérkezés biztosítása mellett, szállít
1903. éri é a ii  i r j . r r  JVI t i h l o  V i l m o s
lék  ingyenesen. k|r u ív lr| Temesváron.

FŐVÁROSI HYARI SZÍNHÁZ.
V asárnap, 1903. szeptember hó 20-án.

Délután 3 órakor félhelyárakkal:
R Ip  v a n  W ln k l e

Regény es nagy operette 4 felvonásban. Irta Meilhac, 
Gille és Férné. Fordították Evva Lajos és Fáy J. 

Béla. Zenéjét szerzetté Planquette Róbert.
Este:

S n la m íth .
Héber dalmtl 4 felvonásban.

Kezdete 71/!  órakor.

VÁROSLIGETI NYÁRI SZÍNHÁZ.
Vasárnap, 1003. szeptember hó 20-án. 

Délután «/i4 órakor fél helyárakkal:
A fa lu  r o s s z a .

100 arany pályadijjal jutalmazott eredeti népszínmű 
dalokkal, 3 felv. Irta  Tóth Ede. Zenéjét összeállí­

totta Erkel Gyula.
Este:

K é t  p i s z t o ly  
vagy S ob rl lak od alm a.

Énekes színmű 4 felvonásban. Irta Szigligeti.
Kezdete 7 Arakor.

o l c s ó n

Zoltán Dezső-nól
B u d a p e s t ,  J K ir A ly - u t c a  8 0 .

ím t  Legnagyobb klozáruház, Ingyen divatlap.

Z A B A D A L M A T
rtttHUt, lu tr i-  U atgitini.
Q o o h o r f  a l m o l s o é  értőkeelt éa flnuclroa ozaDaoaimaKai b<i- «• miíőmőn a 

Szabadalmakat É r t ik  o l t  6 Vállalat,
P Arator (törvényesen bejegyzett e<<) 

B U D A P E S T , E r is é  b et-ltöra t 17. Telefon 84—80. FölvUAgesltts díjtalan.

Bécsi nöí „„„széjsí f itte l
_ U f  híresebb

Eredeti Pompadour Paszta
haaanAUtAnak, amelyet nShalMed. dr. 
K i *  A . taUUt feL la  a a»4pttőe»»r ham- 

‘  é U a b f r i m ------- —__*t folyttá____, _________ ,...
MM /cA4r rAocteJeo ereM rt eetnfU 
még a kéefi aggkorig la, elmnlaa.t ke- 
aeeeég mellettfa f>énckiiltinben<r>in- 
asatéeiiése m e U a t1 )n h VU i ,  mij foltot, 
hlmlóbely eket, pattaokaokat, aroplrt, a 
bőrnek minden tfaaUtalaneigtt; mér 
40 érc Ml a/TOM reedge*, aedf’éMeA 
■tb. heanUUaUbra, a miről blaonyla- 

■elak rendelkexéere allénak. B ssőpltő s.er  
ék legjebb b kénytUka a 4 0

éves lé t e * ,  a mely ldö alatt agyaneeak eaer hasonló aser 
lstkesett Sa ajra alttlnt. Kgy 6Jiónapra Veid tégely ara 1

1 - 0  M I ’  A . I )  Ó U R - T E . I  
a bőn oaennal tojásért feh«ra«ggel vonja be. rajta marad aa 
arebórta mosdás ntAn la. Eredeti palaok 1 frt 60 kr. Pompa­
dour aaappan 80 kr., Pompadour-arepor róssa, krém ős fehér

satuban 1 írt 25 kr.
A legjobb kéatpolUhss (Maatonrs)

(..ép , puha, fehér M i)
P o m p id o u r -o ré m e

______ HB* •ffy drb 1 korona. 7H
teásét blaalonunal O av. Dr. Blxné Vilma flal-hoe ( R t *  A a -  
to l és tes tvére ) oéghes, a valódi Dr. Klx-féla kérnltménvek 
egyedüli gyArtólho. B écs, P ra te rs tros se  tb. fordulni. — Vó-

t e la & c s a h  é la tas éro s  csom a/r*b *1  rf/egaxíM .
Kőraktér Bedapeeten: TÖMŐK JÓZSEF Klrkly-ntoa 18. 
DÁN ICOVSK Y ISTVÁN V., Vurm-utca 6y DffTHINYI FIUOYBS 
V„ Marokkól-ntca 2.. Dr. KQOER U t ó  éa EilQIR J .fy ó g v -  
wertéra, LÜK FF SÁNDOR lllats.srtéra. NKUUDA NÁNDOR,

Kossuth Lajos-utoa 7., BRAUN MÓR Lajoe-utoa.

frt egy finom m otaaett flvogkéealot, moly 
követkevó 41 darabbdlAll é e p .: 11 drb vitet-, 18 boroé-, 8 IlköröB-pohar, 1 vl.ee-, 1 boroeőveg, 
1 llkfirpalftok, lrsomegeiAI, 8 o.emegeUnyér és 
1 gyümölc. 1 vkny • Legfinom abb k iv ite lben  
1 írttal drágább. Mog nem fölélő ,tru vle.savéte­
tik, a pónz viuMíifhettetlk. Lédáéit 3 0  kr.e»a- 
rolttatík fel.Rendelőénél a vasúti éllomae meg-
S í X  Böhm J., Budapest. ’& T S t i .r

A L A K ÍT T A T O T T  1880.

S ehiler J-
posztókereekedéee, cs. és nagy. klr. odv. szállító 

B U D A P E S T ,

Bécsi-utca és Deák Ferenc-utca sarkán 
ajánlja a legszebb újdonságokat az őszi és téli 
idényre. Különlegesség: Eredeti angol Homespun és 
Himalaya-srövetek, a legújabb változatokban férfi- 
és női kosztümöknek, valamint a legelegánsabb 
felöltő-szövetek ée valódi angol url- és nöi-plaldek. 
Minták kívánatra ingyen, bérmentve lesznek küldve.

25°jo-kal olcsóbli, mint Bárhol!

Bútor
E l e g á n s  é s  a s lg o r u a n  s z o l i d a n  kidolgozott 
szalon-, bálé-, étkező-, úri- és loánysaoba-berende 
zések a legutolsó divatu fagonban állandóan s meg­
lepő nagy választékban készen raktáron vannak. 
Szétküldés az orsság minden részébe jótállás mellett.

SZABÓ FERENC É S  TÁRSA
nlndennenü divatot likitberendezétek rtk tira ,

Budapest, Kerepesi-ut 12. szám. eertűte81
(Kérjük a címre pontosan figyeld.)

A Jönköpings TKndstloksfabrfka Aktlebo- 
la r  oác Jönköplngben 0780. BBámn „Gép

g y u f a s k a tu ly á k  m e g t ö l t é s é r e 1* 
című magyar szabadalom tulajdonosa szabadalmá­
nak értékesítése céljából m agyar gyárosokkal ösz- 
zzeköttetést keres, esetleg szabadalmát eladja vagy 
gyártási engedélyt ad. Felvilágosítás nyorhető:
Kalmár J. mérnök, **lrodAjíS»nryTlT<

B u d a p o e to n , W f. K e r o p o s i- u t  4 4 .

A „The Wire Glass Compaey** cég Phlladclphlá 
bán 18142. számú „Újítások drótbetétes üveg elő­

állítására szolgáló eljárásén és gépeken*1 
című magyar szabadalom tulajdonosa szabadalmá­
nak értékesítése céljából m agyar gyárosokkal ösz- 
szeköttetést keres, esetleg szabadalmát eladja vagy 
gyártási engedélyt ed. — Felvilágosítás ny erhető :
KALMÁR J. mérnök, “ t T . T í r A í i J i r

Budapesten, VII. Keroposi-ut 44.

BÚTOROK
d lv A n o k , m a tr a c o k , fttg- 
gC lA inpak , ln g a d r A k ,le a -  

Ju tA n yoeab b  Árban

részletfizetésre is
kaphatók

N áthán  Ignácnál,
Budapest. VII., Erziébet- 

kömt 23.

„MEIDÍNGER" kályhagyán
EHRLICH J. és H.

Budapest, IX., Lónyai-utca 15. szám. 
„ M e id in g e r“  “ *l*  " " í t
„ M e id tn ? e r“  SSgSÜST*.
„ M e ld in g e r"  . J S S S S r * ? ^  
„ V  u  1 k  ií n “
9, I  d  e á  1“  •■•b«road- 4a rező-kftlyhlk.
/.K ö z p o n ti fű té s e k ”  **

A gyermekvilág legnagyobb gyönyörűsége ■KIS LAP
=  SZCRKC3CTI : se
rORQÓ BÁCSL 

(Dr. Ágai Adolí?

a 7 - / 2  b e s  f la k  & 
leányok megbízható 
nevelője, oktatója és 
ss  mulatta lőj a. =

pömunkatArs :
BENEDEK ELEK

*

MEOJCLSN
MINDEN
VASÁRNAP.

Előfizetési 
Ars ne­
gyedévre 
2 korona.

4?

A »Ká Lsp« csodaszép meséket, 
gyönyörű elbeszéléseket, pom­

pás verseket, továbbá történelmi 
és más tárgyú ismertetéseket közöl. 
Nemcsak műveli, ápolja a fogé­
kony gyermek lelkét, hanem a 
munkaszeretetre ia sertentL —- 
Gyönyörű képeivel fölébreszti 
bennük a művészet iránti sze- 
retetet — Talányok, rejtvények, 
tréfás kérdések egész halmazával 
élesíti a gyermek elméjét. A  »Kü  
Lap* közleményeit Forgó bácsi, 
Benedek Elek, Roboz Andor és 
Qsál Mózesen kívül az írói világ  
legjobbjai szolgáltatják. ?

?
MEOJELEN
MINDEN
VASÁRNAP.

Előfizetési 
ára ne. 
gyedévrs 
2 korona.

-------- K-P--------
E lőfizetések  a „KIS LAP* kiadóhivatalához! 
ATHÉNAEUM (Kerepesi-út 54. sz.) czinizendők.

Forgalm i k im utatása
a  b o w z n Í H - h e r c e s { O V Í n u i  v a l u t a k i i n R

1903 . auguaxtus hóró l.
F o r j j r a lm i  h o m sziin ó g r  7 7 0  k i l o m é t e r .

"Ó

I  d  6  S  B  a  k

Szállított
■ • v i l i i

Óazahasonlitás az előző
1902. évvel

személyek
száma

árak
tonnákban

bevétel | különbözet

k o r o n á k b a n

1803. január 1-tŐl julius 30-ig őő 1.393 586.077 4,976.492 4,093 593 882.894

1903. augusztus 1-től augusztus 31-ig 192.759
-

94.189 745.172 633.236 |111.986

ö s sz e s e n_ —___ 844.155 680.266 5,721.664 4,726.834 994.830

Sarajevo, 1003. szeptem ber 12-én. Ox ig a zg a tó .



>o Budapest,' vasárnap BUDAPESTI NAPLÓ 1903. szeptember 20. Sftr. nim.

750*̂ .
I/I-a. szám. C iá sz fcr l éa k ir á ly i u d v a r i  az Á llító .

nitvoi, i: \iit
lpöfénym áa, világos éa fekete cipőknek, m indenféle bőrnek, a világ legjobb fénymáza, 

gyorsan niélyfeketo fényt ad éa a bőr tartósságát fontartja.
AHpltUtott 1882-ben. Gyári r a k tá r ; Béos, Soholerstrasse 21, Kapható mlndenBtt

Faeladási hirdetmény.
A vinkovcei klr. föerdöhivatal kerületéhez tartozó s az alább felsorolt 

vágásokban található tölgy-, kőris-, szil-, gyertyán s egyéb törzsek eladása iránt 
a vinkovcei kir. föerdöhivatalnál nyilvános árverés fog tartatni.
1903. évi szeptember hó 28-án délelőtt 10 érakor

1. Jaszenováczi erdőgondnokság H inagreda nevű védkerületében 30-00 
k . h. vágásterületen 1342 drb tölgy, 125 drb kőris és 421 drb szil 84.057 
korona becsértékben.

2. Jaszenováczi erdőgondnokság Cadjavski bök nevű 2. sz. védkerü­
letében 104-10 k. h. vágásterületén 1544 drb tölgy, 2292 drb kőris, 2652 
drb szil, 531 gyertyán s egyéb 124.458 korona becsértékben.

3. Jaszenováczi erdőgondnokság Cadjavski bök nevű 3. szám ú véd-
kcrü le tében  68 ’20 k. h. vágásterületen 1024 drb tölgy, 283 szil, 380 drb 
gyertyán  s egyéb 120.791 korona becsértékben.

4. Jaszenováczi erdőgondnokság Dovjani nevű védkerületében 97-70 
k. h í vágásterületen 1296 drb. tölgy, 245 drb. szil, 118 drb gyertyán s 
egyéb 174,008 korona becsértékben.

íí. Jaszenováczi erdőgondnokság Trstika nevű védkerületében 65-21 k. 
hold v.igásterúleten 1077 drb tölgy, 147 szil, 417 drb gyertyán s egyéb 
91,023 k-orvna becsértékben.

6. Lipovljanei Őardafinska greda nevű védkerületében 43 '06 k. h. vágás- 
területen 745  drb tölgy, 44 drb kőris, 33 drb szil, 57,402 kor. becsértékben.

7. Lipovljanei erdőgondnokság Zabarskf bök nevű védkerületében 44-10 
kJ h. vágásterületen 949 drb tölgy, 36 drb kőris, 293 drb szil 77,784 kor. 
becsértékben.

8. Lipovljanei erdőgondnokság Savickigjol nevű védkerületében 75'05 
k. h. vágásterületen 1120 drb tölgy, 2307 drb kőris, 237 drb szil, 44 drb 
gyertyán s egyéb 103,864 korona becsértékben.

9. Raiői erdőgondnokság Jav icka greda nevű védkerületében 48'45 
k. h. vágásterületen 662 drb tölgy, 8 drb kőris, 139 drb szil, 4 drb gyer­
tyán s egyéb 62.818 korona becsértékben.

10. Zupanjei erdőgondnokság Slavir nevű 29. szám ú védkerületében 
40 '05  k. h. vágásterü leten  1159 drb tö lgy , 7 drb kőris, 1 drb szil, 59 drb 
gyertyán s egyéb 85.401 korona becsértékben.

11. Zupanjei erdögondnokság Slavir nevű 29. szám ú védkerületében 
76 '54  k. h. vágásterületen 2283 drb tölgy, 5 drb kőris, 5 drb szil, 51 drb 
gyertyán s egyéb 166.402 korona becsértékben.

12. Nemezei erdőgondnokság Des nevű „A “ védkerületében 5 0 ’0 0 k . h. 
vágásterü le ten  1924 drb tölgy, 22 drb kőris, 23 drb szil, 45 drb gyertyán 
s egyéb 177.902 korona becsértékben.

13. Nemezei erdőgazdaság Des nevű ,B “ vékerületében 49-98 k. h. 
vágásterületen 1215 drb tölgy, 8 drb szil, 31 drb gyertyán s egyéb 
124.187 korona becsértékben.

14. Nemezei erdőgondnokság Des nevű „C “ védkerületében 120-27 k. h. 
vágásterü le ten  2357 drb tölgy, 54 drb kőris, 20 drb szil, 377 drb gyertyán 
s  egyéb 203.054 korona becsértékben.

15. Nemezei erdőgondnokság Gradina nevű védkerületében 44.04 k. h. 
vágásterületen 1182 drb tölgy, 65 drb kőris, 17 drb szil, 87 drb gyertyán s 
egyéb 98,944 korona becsértékben.

16. Morovici erdőgondnokság Sumovac nevű védkerületében 101-10 k. 
hold vágásterületen 2425 drb tölgy, 46 drb kőris, 391 drb szil 211,978 kor. 
becsértékben.

17. Jam inai erdőgondnokság Púk nevű védkerületében 51 ’85 k. h. vá­
gásterületen 911 drb tölgy 85,510 korona becsértékben.

18. Jam inai erdögondnokság Vraticna nevű védkerületében 93-88 k. h. 
vágásterületen 1425 drb tölgy 107,281 korona becsértékben.

19. Raici erdőgondnokság Javiéka greda nevű védkerületében 30-22 k. 
h. vágásterületen 16 drb tölgy, 2031 drb kőris, 246 drb gyertyán s egyéb 
9082 korona becsértékben.

20. Ujgradiskai erdögondnokság Medju strugove nevű 22. számú véd­
kerületében 69-10 k. h. vágásterületen 309 drb tölgy, 2828 drb kőris, 27 
drb gyertyán s egyéb 40,764 korona becsértékben.

21. Ujgrádiskai erdőgondnokság Ljeskovaéa nevű védkerületében 87-12 
k. h. vágásterületen 857 drb tölgy, 1859 drb kőris, 26 drb gyertyán s egyéb 
77,31.1 korona becsértékben.

Összesen: 139001 k. h. vágásterületen 25.812 drb tölgy, 11.729 darab 
kőris. 4.915 drb szil, 2 .443  drb gyertyán s egyéb 2,284.021 korona becs­
értékben.

A zárt Írásbeli ajánlatok legkésőbb

1903. évi szeptember bé 28-án délelőtti 10 éráig
a  vinkovezei kir. föerdöhivatal házipénztáránál nyújtandók be, a melyekhez 
a m egajánlott árnak megfelelő 5o/o-nyi bánatpénz is csatolandó.

A tölgytüzifa az eladás tárgyát nem  képezi.
A részletes eladási feltételek, illetve a kötendő szerződés m intája úgy a 

vinkovezei kir. föerdöhivatalnál, valam int a jaszenováczi, lipovljanei, raici, 
ujgrádiskai, zupanjei, nemcei és jam inai kir. erdőgondnokságoknál meg­
tekinthető.

B u d a p e s t ,  1093. évi szeptem ber hóban.

M . k i r .  fö ld m iv e ló s iig y i m in is z te r .

Olcsó óntor.
engedménynyel adom el összes raktáron levő szilárd gyártmányú 
asztalos és kárpitos bútor-készletemet.

Nagy választék háló-, ebédlő-, szalon-, uriszoba, valamint minden a lakbe- 
dendezéshez szükséges tárgyakban, a legegyszerűbbtől a legdíszesebb kivitelig.

D ó s a  K á l m á n
a s z t a l o s  é s  k á r p i t o s  :

K n d a p c s t ,  K e r e p e s i - u t  3 8 .  s z . ,  f é l e m e l e t .  
Á rjegyzék  ingyen  é s  bérm entve.

e
kflYTON d SHUTThEWQRTH

BUDAPEST, Váczl-körút 63. szám Tg)
Utal a legjutányosabb Arak mellett ajánttaznak:

focomobil és gőzcséplőgép-készletek »/, «<..>,
azalmakazalozók, Járgány- cséplőgépek, lóhere-caiplök, tisztító - rosták 

konkolyozók, kaszáló- tfb aratógépek, azénagyfijtök, boronák,
„COLUMBIA-DRILL" legjobb sorvetögépek, Plánét jr. kapalák,

azecakavágók, répavágók, kokortcza-morzsolók, darálók, 
őrlő-malmok, egyetemes aczél-ekék, 2- és 3-vaan 

ekék éa minden egyéb gazdaság gépek.
Részletez árjegyzékek kívánatra Ingyen és bérmentve küldetnek.

Eredeti MABILLE rendszerű

b o r s a jto ló k
k e t t ő s  Á t t é t e l l e l

— ú g y s z in té n  ------- —

s z ő lő z ú z á k
szavatolt legjobb minőségben jutányos áron

Sziics Zsigmondnál
Budapest, VI., Nagymező-u, 68.

H O L L O D I
életbiztosító részvénytársaság

BUDAPEST,
Vili., Kerepesi-ut I,
(A  n a m a e t l  M l n h a l  b é r ­

l i  f iz u b a n .)
Igasgató: VOI.VAY I.AJOS. 
Vezértltk. 8T1O.MTZ IMRE.

1902. év végéig 
2 5 0  millió korona 

biztosítás köttetett
A társaság mlndennemtt bizto­
sítást elfogad, melynek alapját 
az ombert ólát képezi, u. m-: 
tékeblztosltást, tnlélóa éa halál* 
esetre szóló, valamint özvegyi 
nyugdijbiztoeitáai, azonnal kez­
dődő óa elhalasztott óletjáradé- 
kokat, kiházaaitáal biztosításo­
kat gvornu-Kok részére stb. 
Bővebb fel világosit Asaal szolgál 
a mugyArországi vezérképviso- 
lőség Budapesten, valamiül a 
vidéki képviselők.

a M a o ta r  Á H a iin a i H itelbank ad.

Kivonat a díjtáblázatokból
A  tőke elhaJAlozáa a lk a l­

m ával fizetendő
A t ő k » 20 év  után 
v agy  ! döntött elh a lá ­

lo zá s a lkalm ával ' 
azonnal fizetendő j

D í j t é t e l  1 O Q  k o r o n a  u t á n

ő a* e J l
á j

25 1.80 34 2.30 13 3.1 ti 52l4.ee, .38 4.11 34 4.22 13 4.56
26 1.84 36 2.38 14 3.30 63 4.88,26 4.12 36 4.24 44 4.61
27 1.88 36 2.46 tó 3.44 64 5.12 27 4.13 36 4.27 tó 4.67
28 1.93 37 2.54 16 3.59 66 5.37:28 4.14 37 4.30 46 4.76
29 1.98 38 2.63 17 3.73 •►65.C4 29 4.15 38 4.33 47 4.84
30 2.03 39 2.72 18 3.91 67 5.93,30 -1.1' 39 4.36 48 4.99
31 2.09 10 2.82 19 4.08 6X 6.2^íll 4.17 40 4.39 49 5.02
32 2.16 « 2.94 60 4.26 69 6.57 32 4.18 41 4.45 60 5.10
83:2 23 42 3.04 51 4.45 60 6.97 3.3 4.20 12 4ŐO

52l4.ee


3 5 7 . számi Budapest, vasárnap B U D A P E S T I N A PL Ó 1903. szeptember 20. 21

A  v i l á g h í r ű  S c h ö b e r l - á g y .
é le t -  é s  já r a d é k b iz to s i tó - tá r s a s á g .
M asiarorszásí r a ú iW is s l i ) s é £ :  BUDAPEST, VI, tér., Deák-tér 6. szám

(Aaker-udvar), a társaság saját házában. A la p í th a t o t t  1 8 5 8 .
ö s s z e s  v a g y o n ----------------------------------------- 1 5 3  m i l l i ó  korona
B i z t o s í t ó s t  ó l l o m á n y _ ---------------------------5 1 6  m i l l i ó  korona
E d d i g i  k i f i z e t é s e k -------------------  2 4 8  m i l l i ó  korona
A nyeremény részesüléssel biztosítottak 1902-ben a v e g y e s  é s  h a l á l ­
e s e t t  b i z t o s í t á s o k n á l  A  osztaléktcrv szerint, az évi biztosítási dij 
25°/o-&t kapták készpénzbon kifizetve. A v e g y e s  é s  t a k a r é k -  
p é n z t  á r i  b i z t o s í t á s o k n á l  B  osztalékterv szerint (évenként emel­
kedő osztalék) az összes — biztosítási tartamon keresztül befizetett 
— dijak 8°o-a, illetőleg az évi díjnak
3 év, 4 év, 5 év, 6 év, 7 év, 8 év alán 9 év ntán 
" 5 % ; 1 2 % , 1 5 % , 1 8 % , 2 1 %  2 4 %  2 7 % “ “
fizettetett ki készpénzben.

E lőnyös k ih á z a s itá s i6.vegyes biztosítások.
Jutinyoa dijak. — Kedvező follétolek, — A képzelhető legnagyobb biztonság. 

Prospektussal és felvilágosítással szolgál a fenti magyarországi vozór- 
képviselőség, valamint a társaság ügynököt 

É j je l  &gry. S á p p a l 1 s zé k .
Mindon háztartásban elegáns kis kanapé gyanánt 
szolgál és egy kézmozdulattal a legtökéletesebb ruga­
nyos matracoságyra változtatható át a legnehezebb 
és lognagyobb személyek számára is, ennélfogva 
minden jobb családnál kedvelt, sőt nélkülözhetetlen. 
26 év óta sok ezer van használatban, mert a jó  fek­

vés a tüdő szabad lélekzését előmozdítja.
A Schöberl-ágy ára a kivitel szorint 26, 36 frt és fel­
jebb. Szétküldés a világ minden részébe S c h ö b e r l  
R ó b e r t  udvari szállító, cs. és kir. szab. gyára által 
B n d a p e s t e n ,  H a r i s - b a z á r .  Á r jeg y z ék  k ívánatra .

V2B**** Ó v ju k  a  t .  c . kü a ttiia ó g e t S c b ó b e r l-ó ry u n k  
é r tő k  te le n  u tá n z ó itó l .

SEGÉD-KÖNYVEK
a görög és latin, valamint a francia és német nyelv tanulásához.'

B e lie n  rem ek írók
magyar fordításban. Egy-egy 

füzet ára 6 0  fillér. 
Barnást honé a Olynthlai é . Fülflp

ellőni beszédoi. Ford, Télfy Iván. 
01. R. 7.)

Eerodot. Eonl. Télfy Iván.
1. füzet. I. könyv. (KUo). 1—114. feje­

zetig. (H. R. 15.)
2. füzet. I. könyv. 115. fejezőt — 

▼épig. — II. könyv. (Enterpe) 1—25. 
fejezetig, Hl. R. 17.)

8. fűzőt. II. könyv. 20-151. fej. 01. 
R. 23.)

4. fűzőt. H. könyv. 152. fej. — in. 
könyv 91. fejezet. 01. R. 24.)

Hoxuer niáaa. Ford. folyó Löszödben 
Télfy Iván.

1. fűzet. I—V, énok. 80. Társszakig. 
01. R. 5.) Ára 80  fillér.

2. fűzet. V. ének 31. vorsszak. — 
IX. ének 49. versszakig. (H. R. 6.)

8. fűzet. IX. ének 50. versnzak. — 
XIII. ének 14. vorsszak. 01. R. 8.)

4. fűzet. XIII. ének. 15. versnzak. — 
XVI. ének. 310. versszakig. 01. 
R. 11.)

5., 8. füzet. XVI. ének. 817. vers­
szak -  XXIV. ének végig. 01. II. 
12., 13.)

— Odyveeája. Fordította folyó beszéd­
ben Télfy Iván.

1. fűzet. I -IV. ének. 259. vorsszaklg. 
01. It. 10.)

2. fűzet. IV. ének. 259. vorsszak — 
VHI. ének. 423. vorsszakig. 01. 
R. 14.)

8. fűzet. v in . 424—XII. ének. 803. 
vorsszakig. 01. R. 16.)

4. füzet. XII. ének. 304. vorsszak. — 
XVn. 106. versszakig. 01. R. 20.)

5. füzet. XVII. 107. versszak. XXI. 
369.vorsszakig. (II. It. 21.)

6. fűzet. XXI. 397. vorsszak. — XXIV. 
(a mü vége.) 01. R. 22.)

Plató Socrates vé idmo v. Apológiája 
és Critonja. Ford. Tclfy Iván. (II. 
R. 4.)

Xanophon Anabaslsa (Cyrns hadjá­
rata). Fordította Télfy Iván.

1. fűzet. I—ül. könyv. 2. fejezet. 01. 
It. 1.)

2., 8. fűzök ü l. könyv. 2. fojozet — 
a mű végéig. (H. R. 2., 8.)

— CyropaediAja. I. Fordította Télfy
Iván. 01. It. 9.)

— Bmlékiraiok Socralesrfll (Momorabi-
liák.) Fordította Kernen ej (Kempf) 
Jissef.

1. fűzet. I. könyv. — n. könyv. 6. 
fej. (II. R. 18.)

2. füzet. n . könyv. 7. fejezettől vé­
gig (U. R. 19.)

Római rem ekírók
magyar fordításban bevezetés­
sel és magyarázattal ellátva. 

Egy-egy füzet ára 60  fillér.
Caesar gallial hadjárata. Ford. Sárrdry 

Béla.
1. fűzek I—V. könyv. 1—6. r. (R.R. 1.)
2. fűzet. V. könvv. 7. rész. — VII. 

könyv. 40. rósz. (R. It. 8.)
8. füzek VII. könyv. 41. résztől végéig. 

01. It. 8.)
— polgárháborúja. Ford. Sdrváry Béla.

1. füzet. I., II. k. 1—10. r. 0t. It. 4.)
2. fűzet. H. k. 11. rósz. — III. könyv. 

1—47. rósz. (R. It. fl.)
8. fűzőt. in . k. 48. résztől a mű vé­

géig. (R. R. 10.)
CiceroVédbeszéd.'i. Ford. Sárvárit Béla.

1. füzet. Titus Annius MUo moüctt. 
Védbeszód Sextus Roscius ügyé­
ben, 1-32. (It. It. 2.)

2. füzet. Sextas Roscius ügyében. 33. 
rész. végig. Beszéd Oejoiarus mel­
lett. I. és II. beszéd I,. Rerg. Catl- 
lina ellen. III. beszéd L. Serg. Cati- 
tiua ellen 1—6. rész. 01. R. o.)

8. fűzet. L. Rerg. Catilina ellen. 7. 
rész végig IV. beszéd L. Serg. 
Catilina ellen. Vód beszéd Qnintns 
I.tgarius mellett. Védbeszéd Lucins 
Mureita niollott. 1-32. rész. 0 t.lt.fi.)

4. fűzet. Lucius Mnrena mellett. 33. 
rósz végig. — Védboszéd Manilius 
törvény javaslata mellett. — Véd­
beszéd Lucinnus Archias költő mel- 
latk — Védboszéd Marcus Marcellns 
mellett. (R. R. 7.)

— Védbeszéde P. Sestius mollett. I—
XLVI. fejezet. Fordította dr. Dozóky 
Alajos. (R. It. 34.)

— Védboszéde 1*. Sestiusmellett XLVI—
végig és P. Coniulins Hulla mellott. 
Fordította dr. Dozóky Alajos. (R. 
R. 85.)

— Válogatott levelei. Ford. /femrsw
(Kempf) József. 2 Tűzet. (R. R. 158. 39.) 

Clooro Cato Maior nz öregségről. Ford.
Fábián Gábor. (It. II. 24.)

— Laollus a barátságról. Fordította Fá­
bián Gábor. lU. It. 25.)

»- A  legfőbb jóról és a legfőbb rossz­
ról. FordítótiaSsertlemheyyi Tivadar. 
L fűz. (R. It. 40.)

H oratius ódái. Ford. Virág Benedek. 
2. füzet. ÍR. R. 14., 15.)

— Satirái. Ford. dr. Boros Gábor. 1. fü­
zet. I—Vm. satira 0t. R. 30.)

— Epistolái. Ford. dr. Borot Qdbor.
I. fűz. 0t. R. 81.)

Zaivins munkái. Ford. ifj. Behiefner 
Gyula.

1. füzet. I - n .  könyv. 1—4. rész. 
(R. It. 22.)

2. füzet. II. könyv. 5. rész végig.
III. könyv. I. rósz. (It. R. 27.)

— XXI. könyv. 1-Ö4. rósz. (It. R. 28.)
— XXI. könyv. 55. rész — végig és

XXII. könyv. (R. It, 29.)
Wepoe C om öliaz munkál. Ford. ifj. 

Sehiefner Gyula. 2. füzet. (R. it. 
16., 17.)

Ovid átalakulásai (Motamorphoses.) 
Ford. Kovách Imre.

1. fűzőt. I—II. ének. 1—655. vorsszak. 
0t. It. 18.)

2. Füzet. n. ének. 556. versszak. —
IV. ének 1—660. versszakig. (R. 
It. 19.)

P iautas Trinammns. (Három ezüst 
pénz.) Fordít. Danieloviet Kálmán. 
(It. It. 33.)

Qulntllianus Instltatln oratorla czlmű 
müvének X. könyve. Ford. Holub 
Mátyás. (R. It. 26.)

SaUustiiiE müvei. Ford. Yajdafy Jótttf.
1. füzet. Jugurthal háború. 1—85. fe­

jezet. 0t. It. 12.)
2. füzet. Jugurthal háborn. 85. feje­

zettől végig s Catilina összeeskü­
vése. (It. It. 18.)

T acitus AgrlcolAja és OermániAja. 
Ford. Télfy Iván. (R. R. 11.)

— Évkönyvei (Annales). Ford. Mihály
István.

1. fűzet. I - n .  könyv. 1—27. fejezet. 
(R. R. 23.)

2. füzet. Főni. Kemenes (Kempf) József.
II. könyv. 27. fejezettől — III. 
könyvo 40. fejezetig. (R. It. 36.)

8. füzet. Ford. A’crrirncJ (Kempf) József.
III. 41. fej. — IV. könyv 53. feje­
zetig. (It. It. 87.)

Terontius Fitestvérek. Ford. ár. Mol­
nár Samu. 0t. R. 41.)

V irgil Aenoise. Ford. Gyuriit Antal.
1. ftlzot. I -III. könyv.855. vorsszakig. 

(It. R. 20.)
2. füzet. III. könyv. 856. versszak. — 

VI. könyv. 1—97. vorsszakig. (It. 
R. 21.)

3. fűzőt. VI. könyv. 98. vorsszak — 
VITT. könyv. 183. voroazaklg. (R. 
R. 82.)

A „Magyar KőnyTtár“-baa
megjelent görög és latin remek­
írók fordításai és a görög és 
latin nyelv tanításánál segéd­
könyvül alkalmas olvasmányok. 

Egy-egy szám ára 30  fillér.
A lschylos. A lalánczolt Promcthonsz. 

Fordította Zilahy Károly. Beveze­
téssel ellátta Tóth Rezső. (27.)

— Agamemnon. Fordította Várnái Antal.
(162.)

Church. Római élet CIcoro korában.
Ford. Ssilasi Móricz. (306 —307.) 

Clooro. Az Öregségről. Ford. Fábián G.
(65.)

Clooro boszódo Vorros ellen a műkin­
csekről. (Do Rignls). Fordította, be­
vezetéssel és jegyzőtökkel ellátta 
Oiirnesevict Lajos. (324—325.)

Dom o3thenea Philipplkái. Fordította 
Borsot Károly. (302.)

Nopos Corn. Híres férfiakról. Fordí­
tót la dr. Székely J. (201.)

O vidius költeményeiből. Fordította 
prózában Paulavict Károly. (192.)

Plntarohos. Porikies. Fordította Kact- 
kuvict Kálmán. (78.)

— Coriolanns. Ford. Kacskoviet Kálmán.
067.)

— C. J. Caesar. Ford. Kaetkoviet Kál­
mán (287.)

Balíustius. Catilina öaaseeekövése. 
Ford. Katinciy Ferenci, klnézto 
ll'irth Gyula. (268.)

BaUustlaa. A Jugurtha háború. Fordí­
totta FifriMí B. Sajtó alatt.

Sophokles. Antigoné. Fordította Ké­
ménél (Kempf) Játtef. (84.)

Tacitus. Qorraánla. Fordította 7b»iclí» 
SdnAor (279.)

V ergilius. Aonelss.I—Xn. ének. Ford. 
Baráti Srabá Dávid. Kiadta Radó 
Antal és r<f(A Baotd.
l. fűzet (286—237.) n . fűzst (298-234.)
m . fűzőt (297-298.)

L a t in  Ae ffSrSg I s k o la i  
k la s s z ik u s o k h o z  v a ló  

P B A E P A B A T I Ó .
S z c r k o sz ti: Dávid István.

Egy-egy füzet ára 5 0  fillér. 
Cicero, orationes aeleotae X IIL

Magy. Dávid István. 1. fűz. De 
iniper. Cn. Pomp. 1—16. (L P.l.)

C icero, orationes eelectae X 3U .
2. fűz. De imp. Cn. Pomp. 17—vé- 

^ig^és In Cat. I. 1—végig (L.

3. fűz. In Cat. II. 1—végig. III. 
1—végig és IV. 1—3. (L. P. 11.)

4. fűz. In CaL IV. 3—végig. Pro Sulla 
1 -1 9 . (L. P. 33.)

5. füzet. Sulla 19—végig. Arcliia, 
Pro Scst, 1 -1 4 . (L. P. 50.)

6. fűz. Pro Scst. 1 5 -49 . (L. P. 56.) 
— Verres elleni IV. beszéde. Magy.

Zsámboki Gyula. (L. P. 71.)
— De Officiis. Magy. Dávid. 1. (L. 

P- 74•)
C aesar, d e  bollo G allico. Lib. L et 

II. Magy. dr. Vajda K.
1. fűz. Lib. 1.1—39. (L. P. 39.)

2. füzet Lib. 40—vérig. II.—végig. 
(L.P. 4a)

Caesar de bello  G allico. Libcr III—V.
1. fűz. Lib. Ili, és IV. 1 -3 4 . (L. 

P. 57.)
2. fűz. Lib. IV. 35—végig Lib. V 

(L. P. 59.)
C urtius Rufua, Hisl. Alex. Magni 

Magy. dr. L. Keczer Géza.
1. fűz. in . 1—6. ( k  P. 38.1
2. fűz. IIL 6 - 1 2 .  (L. P. 43.)
8. fűz. III. 12. — IV. 6. (k  P. 46.) 
4. fűz. IV. 6—IV. 13. (L. P. 55.)

D áv id  Istv á n ,L a tin  O lvasókönyv. 
Liv. Ovid. Pbaedr. müveiből. 
Magy. Dávid I. I. fűz. I. r. I. 
Egyes versek. — Pbaedrus meséi­
ből 1—27. (L. P. 12.)

2. fűz. I. r. 1. Pbaedrus meséiből. 
27—végig. — A római köztárs. 
története. 1—34. (L. P. 16.)

3. fűz. I. r. A róm. köztárs. tőrt. 
34. H. r. Ovid. 1 -1 4 . (L. P. 21.)

4. fűz. II. r. Ovid. 14— végig. (L. 
P. 25.)

H erodotos, S zem elvények . Magy. 
Dávid István.

1. fűz. EpiL I—VII. (LG. P. 64.)
2. fűz. EpiL VUI-X1L (LG. P. 67.) 

Ilom eros Odyeeeája. I—VI. ének.
Magy. Szőke Adolf. 1. fűz. L 1— 
440. (LG. P. 41.)

2. fűz. L végig. II. Ifi. 1 -1 5 . (LG. 
P. 44.)

3. fűz. III. 15—IV. 425. (LG. P. 54.)
4. fűz. IV. 425—végig V. 1—230. 

(LG. P. 61.)
5. fűz. (LG. P. 69.)

Hom oros Iliása. 1—VL ének. Magy. 
Szőke Adolf.

1. fűz. I. 1—415. (LG. P. 42.)
2. fűz. 1.416—végig. H. 1 -3 2 5 . (LG. 

P. 45.)
8. fűzet. n . 3 2 6 -m . 303. (LG. 

P. 52.)
4. fűz. III. 303—V. 107. (LG. P. 65.)
5. fűz. (LG. P. 68.)

H oratius Carm ina. Magyarázta dr. 
Boros Gábor.

1. fűz. Cárra. L 1 -S 7  IL 1 -6 .  
(L. P. 13.)

2. fűz. Carm. IL 7. — IV—végig 
Epod. (L. P. 17.)

H oratius Satirái. Magy. Gergyc 
Lénárt.

1. fűz. SaL I. 1—5. ( k  P. 19.)
2. fűz. SaL L 6—végig. IL 1. (L.

P. 23.)
3. fűz. Magy. Rózsa Vitái. SaL II. 

1—végig. (L. P. 32.)
H oratius E p istu lá i. Magy. Dr. 

Vajda K.
1. fűz. EpisL L 1 -1 3 . (L. P. 28.)
2. fűz. EpisL I. 13—végig. II. (L. 

P. 30.)
8. fűz. EpisL II. 1—végig, (k  P. 343 

L iv iu s, ab urbocon d ita libr i.I—IV.
Magy. Dávid István.

1. fűz. Liv. I. 1 -2 2 . (k P . 60.)
2. fűz. Liv. I. 2 3 -4 6 . ( k  P. 66.) 

L ivius, ab urbo oondita libri. Lib.
XXI—XXII. Magy. dr. Fodor

1. f u í t i b .  XXL 1-17. 2. kiad. 

(L. P. 4.)
2. fűz. Lib. XXI. 17—42. 2. kiad. 

(L. P. 5.)
8. fűz. Lib. XXI. 42—63. -  XXII. 

1 -2 3 . (L. P. 14.)
4. fűz. Lib. XXII. 23—végig. (L. 

P. 20.)
N epos Corn. Magy. Wirth.

1 fűz. MÜL 1 - 7 .  (L. P. 47.)
2. fűz. Miit. 7 - Them. 9. ík  P. 49.) 
8. fűt. Them. fr—Cini. 3. (L. P.51.)
4. fűz. Cím. 3 -A lk ib . 6. (L. P. 53.)
5. fűz. Alcib.—Thras. végig (L. 

P. 58.)

O vid ius M etam orphoses et FastL
Magy. Dávid I. (L P. 72.)

P lató . Socrates védelm e és C ri­
tonja. Magyarázta Vajda Károly. 
(LG. P. 70)

Sallustius, Bellum Jugurthiuum. 
Magy. dr. Kapossy Luczián.

1. fűz. Bell. Jug. 1 -2 2 . 2. kiad. 
(L. P. 2.)

2. fűz. Bell. Jug. 23—58. (L. P. 9.)
3. fűz. Bell. Jug. 5 8 -8 6 . (k  P. 24.)
4. fűz. Bell. Jug. 87—végig. (L. 

P. 27.)
Sallustius.Coniuratio Catilinae. Magy. 

dr. Kapossy L.
1. lüz. Coniur. CaL 1—32. (L. P. 22.)
2. (űz. Coniur. CaL 32—végig. (L. 

P. 26.)
T acitus, A nnales. Magy. dr. Fodor 

Gyula.
1. fűz. Ann. I. 1—18. 2. kiad. (k  

P. 3.)
2. lüz. Ann. I. 1 9 -79 . ( k  P. 15.)
3. fűz. Ann. 1. 7 9 -IU . 21. (L. 

P. 31.)
4. fűz. Magy. dr. Borosa Gábor. 

Ann. n i. 22.. — IV. 24. (L. P. 86.)
5. fűz. Ann. IV. 2 5 - V. 1—11. VI. 

1 - 7 .  (k  P. 63)
T acitu s D e  V ita  e t  m oribus I. 

A gricolae. Magy. Dávid 1. (k  
P. 75.)

V ergiliu s, A eneis. Magy. dr. Vár- 
konyi 0.

1. fűz. Aen. L 1 -8 7 3 . vs. (L. P. 6.)
2. fűz. Aen. I. 374— végig. (L. P. 7.)
3. fűz. Aen. II. 1 -6 2 0 . (L. P. 10.)
4. fűz. Aen. II. 620—végig. III. — 

1 -4 5 5 . (k  P. 18.)
5. fűz. Aen. IIL 456—végig. IV. 

401. (L. P. 29.)
6. fűz. Aen. IV. 401—végig. V 

1 -2 7 9 . (L, P. 87.)
7. fűz. Aen. V. 2 8 0 - végig. ík  P. 40.)
8. fűz. Aen. VI. 1 -7 6 0 . (L. P. 38.)
9. fűz. Aen. VI. 760—végig VII. 

1 -6 1 0 . (L. P. 62.)

F ra n cia  K önyvtár .
Szerkesztik: dr. Theins Gyula 
és MatskáMy József. Egyes szám 
ára kötve 70 fill. Kettős szám 

ára 1 kor.
1. Raelnn: Britanicos. Hoftr Károly.
2. V olta ire: Hiécle de Lőnie XIV. 

Dr. Chovanetdk I.
8. Mo do Sóvlgné: bottrea cholsieo. 

I>r. Kemény Ferenci.
4. Töpffor: NouvoUee genovoiseo

Ballenegqer H.
6. A ug lor et Sandeau: Le Oendra 

do Monslonr Polrier. Otrok Mihály.
6. Sandeau : M ad ölelne. Matikdssy

József.
7. B arante: Je&nns D’Arc. Dr.

Theise Gyula.
8. Copée: 1,0 Psssant. — Le Lnthler 

do Crémono. Dr. Szombathy litván.
9. C h ateaubriand: Atal*. Dr. Hu­

szár Vilmos.
10. C orno lllo : Le Cid. Dr. Pékár

Károly.
11. R ac iae : Áthalló: Téri Jóesef.
12. FeuU lot: Le Viliágé. Ballmeggrr

Henrik.
13. V o lta ire : Zaire. Dr Gomboct Zol­

tán.
14-15. Boribe: Les Dolgts de fée. 

Paláén Lipót.
16. Cornollle : Iloraoe. Dr Pékár Fe­
li. S ouvostre: Contea. Dr. Oldá Bíla.
18. D nudot: Contes. Balltnegyer Hen­

rik.
19. Contes populaires de Franoe:

Kiadja Klimó Mihály.
20. Lafontoine: Fables. Grou Leo- 

polilina.

N ém et K önyvtár .
Szerkesztik: dr. Thcisi Gyula 
és Matskássy JúsKf. Egyes szám 
ára kötvo 70 f. Kettős szám 

ára 1 kor.
1. F re y ta g : BUder ans dér 

VergangcnhoiL Dr. dvuloy z
2. O ootho: Ans JJlchtung uuu 

Wahrhoit". Tibor Ágost.
8. Dle Nibelungcn. — üodron. Kár­

páti K.
4. L esalng: Minna ▼. Barnhelm. Dr.

Theisz Gyula.
6. A urbaoher: Eln Volksbűehloln, 

Kndrei Ákos.
6. K leiat H .: Mlohael Kohlhaaa,

Vajda Gyula dr.
7. H olne, U lilond, L é n á n : Költe­

ményeiből.
8. Inhaltsangabon dramatlschor Mel

storirorke. Dj. P.

Jlegreodelhctők: Lampel R.(ffodianer F .és Fiai) es. és kir. udv. könyvkereskedésében, Budapest, VI, Andrássy-ut 2L

F é r f i a k  t e g y e n  k a p n a k
°ífy legújabb találm ányu gyógyszert, raolylyol az e 
gyöngült erőt visszanyerhetik. Mindenki, aki eziránt 
ir, kap egy próbuesomagot, egy 100 oldalas könyv, 
▼el postán, jól becsomagolva. Ez egy csodálatos 
csodagyógyszer, mely m ár ezreket mentett mog« 
kik fiatalkori kihágások m iatt nemi betegségekben, 
syphilis és elgyengült féríieróbon szón védtek. E 
célból elhatározta az intézet, mindenkinek egy 030- 
Irui?  gyógyszert felvilágosító könyvvel ogy ütt ingyen 
küldeni. E  háziszcrrel a baj odahaza gyógyítható és 
mindönki, a ki fiatalkori kihágásuk miatt nemi be­
tegségekben, szellemi gyongeségbon vagy krónikus 
bajokban szenved, otthon gyógyíthatja magát. Ezen 
gyógyszorközvetlen hat azon szorvekre. mo’.yok erőt 
szükségeinek, és csodálatosan gyógyítja az óvok 
óta tartó botegsógoket Öregek és fiatalok írhatnak 
a .S tate Mcdical Institu t“-nak alar.ü címei'., hounét 
nekik a csomag haladéktalanul megküldotik. Az 
intézet elsősorben azokat akarja megmentem, kik 
kezelés miatt otthonukat nem hagyhatják el. A 
próbaküldemény bebizonyítja, hogy mily kónnyen 
lehet e veszedelmes bajból otthon is megmenekülni. 
Az intézőt nem tesz kivótojekot. Mindenki írhat a 
FyóffyszGrért bárhonnét is magyarul, mire neki 
diszkréció mellett egy gyógyazerküldemény külde­
tik  felvilágosító könyvvel együtt. írjon azo.’.ual. A 
küldemény oly szépen van osomagolva, hogy tar­
talmát senki sem gyanítja. A levelek kövctkozőiog 
cimzendők: State Medioal lnstitute, 9. Electrora 
Building, F ort Wayno, In d , Amerika és minden

levél bérmentesítendő.

tUe'u edito Batsam
«i> br SdnibCT-tl-lnthO’

Thierry A. gyógyszerész?
c s o d a b a i r s c m a

legjobb étrend i háziszer
[emésztési zavarok, pyenpeaé^-, ájulá- 
look, gyomorégés, fölfavódus clli'n c?il- 
lsp it ja  a köhögést, görcsö t, nyá!;;aoldó, 
tisztitó, 12 kicsi vagy 6 dupla üveg 
bérmentve ládával együtt 4  k o r o n a .  
T h l c r r y  g y ó g y s z e r t á r a  a z  
ő r a n g y a lh o z ,  P r e g r a d a ,  

R o h i t s c P i - S a u e r b r im n  
m e l l e t t .  Valódi csak az itt lát­

ható apáca-védjegygyel. 
Központi raktár: Budapest Török 1. flyógy- 
azertárában, Dr. Eggo.-Lcó ósJ. oyógyszar- 
táríbanVioi-kÖrut 17. rz. Zágrábban Mlttel- 

1 n tn ú a  tn P»nu mii3 bach S. gyógyszortúrában ésBécstsn Brody j A.IBUiríj IE rrSKiűud Q gyógyszertáréban. Ajánlatos ezen szer a 
hí PjfclHtL-Swirkrriw*. utazásoknál mindig kéznél van. {)

sgmakaoeabb bovony és Idü lt folyásoknál bofeokKeudesós 
néUrtl a legb iztosab b  gyóyyssornek a

„ S a n i d  l a b d a c s o k "
bizonyultak. Egy d obos 1OO labd acs tartalomnál és pontos 
használati ctaaitáaeal fi korona. Vídókro utánvét moUott dlu- 

krétrn küld a
„ M a g y a r  K i r á l y “ g y ó g y s z e r t á r  
Budapest, H arokkói-ntoa 3 a az. (Erzsiből tér sarok.

O m n rt P r l x  — Pdrlw l vlldg-klA U ltda 1900.

K w iz t la  F e r e n c  J á n o s
cs. és kir. Oáztrák-m igyar. r  imán királyi és bolgár fejedelmi 

udvari szállító.
Kerületi gyóayszerész KORNEUBURG, Becs mellett.

K W IZ D A - f é le  re s titu ticn s flu id
o s .  é s  k ir .  s z a b .  m o s ó v íz  lo v a k  r é s z é r e .

1 üveg árs 2 kor. 
flö flllór. — 40 év óta 
az udvari istállók­
ban, a katonaság 
magánosok nagyobb 
istállóiban haszná­
latban van nagyobb 
munkánál elő- én 
utóerösltöül. Inak 
mnrnvségénél stb., 
nz idomitásnál ki­
váló munkára ké­

pesíti a lovakat.

K w izd a  k é sz ítm é n y e i
csak a m e llé k e lt v ó d jo g y g y d  va lód iak  
Képes árjegyzéket ingyoa és bérmeotve.

Főraktár : T ö r ö k  J ó z s e f  íjy ó g y .*-zo rtA ra  B u d a p e s t,
K lr é i ly -u to a  IS . ó s  A n d A s s y -u t  £ 8 .

3B&gLg ía£'Zí.1í ö 'LÍZEjíü \

Titkos betegségek
gyógyítására legjobban ajánlható 23 éven át 
pzerzőtt kórházi és magánorvos! tapasztalatai

alánján

®r. O « S S £ S 3 i f

v . c s .  é s  k ir. e z r e d o r v o s  é s  
kóphézü fÜDPvos

Biztos sikerrel rövid idő alatt gyógyít; hugy- 
csőfolyást, hólyagbajt. sobeket, eynliilist, bor- 
bajokat, olgyengült féríícrőt, idösobbekuél is 
elcctro Massago vagy Psybropnor által. Önfer- 
tőzóst és annak utób&jait: ideg- és hátgoruie-

bajt és mindon n ő i b a jo k a t .
— Rendel: 9 órától 4-ig és esto 7—8-ig. —

Budapesten, Kigyö-utca 5.
C l o t l l d - p n l o t x i  (1 . e m e l ő t ) .

Átjáró ház. — Lift használat.
Levelekre válaszol, gyógyszerekről gondoskodik. 

L e v é l n t já n  i s  b iz to s  g y ó g y  s ik e r .
E n a p o k b a n  h a g y ta  e l a  an jtdfi t

„ B i z  a l m a s  E3;i5»á4” i
o lm tt U ó n y v e ra k e . m e ly  m in d e n n e m ű  fé r f i-  ő . 
n ó l  n e  m l b a j ó n b a n  k e llő  ntdiutaCŐNNal M .b lcd l. 
Kapható a •zorzőnél: ( l» r . K a jd itc a y  J őancQ. A ra  
cvah  1 k o r .  Vidéki moffrocdoi jaek 20 fillérrel drágábbak

t

0t.lt.fi


aa Budapest, vasárnap BUDAPESTI NAPLŐ 1903. szep tem ber 20. 35T. szám.

PALAIS ROYAL ORLAI SÁNDOR
I, IV , Koronaherceg-utca 8. szám (Haris-bazár).

T’á r ia f e ó l  Z s o a d o n b ó l  most érkeztek meg a kővetkező cikkek, melyeket a legolcsóbb árakon ajánlok. És pedig:
Legújabb p á r i s i  ö v é k  75 krtól kezdve.
Divatos antilop b ő r  k é z i t á s k á k  1 frttól kezdve.
Párisi legyezők kézifestéssel 1 frttól kezdve.
Célszerű b ő r p é n z t á r c & k ,  s z iv a r *  é s  c i g a r e t t a - t á r c á k  1 frttó l kezdve. 
Legelegánsabb kivitelű f é n y k é p - k e r e t e k  75 krtól kezdve.

Divatos h o s s z a  ó r a -  é s  l o r g n o n - I á n e o k  1 frttól kezdve. 
Kitűnő s z ín h á z i  l á t c s ö v e k  2 frttól kezdve.
Kínai ezüst kosarak 2 Irt 80 krtól kezdve.
Valódi ezüst sétabotok 3 frttól kezdve.
V a ló d i  b e n d o r f l  a l p a c c a - e v ő c s z k ö z ö k  35 és 50 krjával.

É f c a s o r a k ,  g y i r a i n t  u -b á n a s i to X lc a l  (Dhmantes carbonlque) X f r t t ó l  l e s s d v s ; mclltük, nyakkendőtűk, gyűrűk, fülbevalók, nyakékek stb.,1 
tűzben aranyozott fémfoglalatban X f r t t ó l  X c e e d v e .

Ezeken kívül a l k a l m i  ó a  n ó a s a j á n d é k o k ,  melyeknek o l c s ó s á g a  é s  m in ő s é g e  a legmeszebbmenő igényeknek megfelel.

PALAIS ROYAL ORLAI SÁNDOR
IV., Koronalierceg-uica 8. szám (Haris-bazár).

L egszeb b  Legfőbb
P A Í‘ „ P A I \

L egolcsób b
,P A I ‘

M
|  Basv.anajtnaw vasRgy ■ <u 

kivehető mataaeoal — — 10.—
I rangé paplan------— — 1.90
I .  .  príma — — 2.80
1 eachudr paplan — — — 1.40 
1 aattn .  — — — |.8O
1 átláss cachoitr — — — <.80 
] selyem atlte* pepita — 2.5© 
1 fodrot selyem tü . ptpL 18.00 
1 Jó váeson paplan lepődő 2.— 
i .  .  ágy .  ISO
1 flanell ágytakaró pokróc 2 W 
1 4 e •  Ö.6O
1 jó lópokrős — — — — I fió 
1 teli pofcróe _  —  — _  4.CO 
1 etép falt szőnyeg — — T őO

1 uefl sodrony ágybetét á«— 
1 tengerifa inataao — — 4.50 
1 afriqoe •  —» — i .—
1 ló* tör -  — — 12.—
1 ablak kőpar függöny — A— 
1 .  tanle a — 159
1 e ry*pJ” • — *-M2 égy, 1 a«iUJ terítő bouret 5.50
" .  1 .  vyapju f2.—

nagy asobsezőuyeg------2.50
.  > L  -  5.80

.  ágyé lóke I . ----------- ---- 9.86
1 tapcstry ágy el őke — — l.M 
1 mtr. Jó futó szőnyeg — —.40 

, ,  mintázott — — —.18

GICHNER JÁNO S
1. matrlo ót kárpitosára gyáros, szőnyeg, függöny, vas- 

bntor ttb. nagy raktára
f íu d a p ^ t l,  F I I . ,  K vz vébe tü k ö rü l 20. 

Árjegyzőket kívánatra tngyen óe béi-mentve köldök. Vidéki meg.
“  1 pontosan eeiközőltetnek, sem telező áruk kiooerélta©

k. - t a r  t  pénz visezadatlk.

Karcsúság
és egyúttal tartós egész­
ség elórósére tansók

használni a növények­
ből kf szítait

v a ló d i k e le t i
iündér-cseppeketj
Nincs erős test, nincs,
■•rős csípő, hanem fia­
talos nvulánksag, tet­
szetős alak. graciózne

) formájú test, az életmód 
változtatása nélkül. Tol*

*  josen veszélynélküli _________
Használat utón. soványltó knra. Kolle- Használat előtt.

mes, egyszerű híwrná­
la ti mód. Nem diatetil.a. Nem gyógyszer. Tormószetee növény 
kivonat, jótállás, hogy az egészségre nincs kóros hatással.

Tcnnészstazerü hatóé. Csak eiiemető nyilatkozatok. 
Ezen orvosi kiválóságoktól jóknak talált cseppek syalánkké 
taszik a testet, de az egészaerve nlnra káros listásak, mint 
m is k'-azitwényekncx. .Vem hashajtó hatásnak, hanem direkt 
az omósztasre és a rsírszövet-eejtukro hatnak, az arcvonáso­
kat ifjú .lk és a testet ruganyossá és erőssé teszik. M *  K l-  
ra a rtM llu ita tln n  hatda n ó n d l. fé r f in é l ea g y e rm e k ­
n é l. Egy nagy üveg ára, sokáig eltart, 6 K., 3 üveg 12 K. « 
üveg 20 K. Szétküldés tltoktariásssl utánvéttel vagy a pónz 

elSlogcs beküldése esetén. Megrendelések Intázendők :

P e t r o v i o s  M i k l ó s h o z ,
Bndapoet, XV., Bóosl-ntoa 2.

B U D A P E S T ,
VII., Erzsébet-kdrnt 5$.
Ajánlja dúsan felszerelt 
raktárát saját gyárt­
mányú orvos- sebészi 
és betegápolási tá r­

gyakban.
Saját gyártmánya, m. k. 
szabadalmaz. Polgár-féle
sérvkö tő ,

haskötő, görcsér elleni 
gummiharisnya.orthopae- 
diai készülékek, mOlábak 

és kezek etb. 
Valódi francia külOnté- 
gességek F. Berguerand 

flls, párisi gyárából.

kir. szab. déli vaspálya-társaság üzlet­
igazgatósága.

H i r d e t m é n y .
A cs. k ir. szab . déli v a sp á ly a -tá rsaság  

m a g y a r v o n a la i szá m á ra  az 19C4. évben
1 8 0 0  m 3 cserhasáb  és 
3 0 0 0 , m 3 fcnyfilinsúb-fa

szá llítá sára  ezennel p á ly á za to t h irdette tik .
Az a já n la to k  f. é. október liötíO-án 

déli 13. óráig a  cs. k ir. szab. déli v a s ­
p á ly a  tá rs a s á g  üzle tigazgatóságánál, budai 
p á lyaudvar n yú jtandók  be és ugyano tt az 
anyagszcrkeze lü  o sz tá ly án á l a  részletes 
p á ly áza ti h ird e tm é n y  az á ltu lános és kü lön ­
leges szá llítá s i fe lté te lek  és a  v á lasz to tt 
b író ság i re n d a rtá s  b e te k in th e tek , ille tő leg
m egszerezhetők .

B udapest, 1903. szep tem ber hó  18-án.

A z  üzletigazgatóé iig .
(U tán n y o m ás nem  dijaz ta tik .)

N Y Í L T  L E V E L
m inden m a gyar  p o lgárn ak !

Tudomásukra hozom, hogy megjelent m ű v é s z i e s  k iv i t e lű  és tö b b  
s z á z  e r e d e t i  f é n y k é p p e l  e l l á t o t t  n a g y  á r j e g y z é k e m ,  m elyet 
mindönkinek, ki cimét velem közli, világhírű találmányommal, a GUZI- 

k e n ő c s c s e l  e g y ü t t ,  in g y e n  é s  b é r m e n t v e  k ü ld ö m .
A  G n z i ' k c n ö c s  a z _e,9 r0.‘Ltt1’’ •  mol7  .B b ő r t  ® r e p e d é s t ő l

m e g ó v j a  és igy mindon nálam vásárolt cipőért
1 é v i  Í r á s b e l i  j ó t  A l i d a t  v á l l a l o k ,

ha © kenőcscsel bekeni.
M in d e n k i,  k i  c i p ő s z ü k s é g l e t e i t  n á la m  s z e r z i  b e ,

egy tégely GUZI-kenficsöt és egy pár elegáns cipő-sámfát kap teljesen ingyen.
Minden vidéki rondolért t e l j e s e n  p o r t & m e n le e c n  s z á l l í t o k  és csupán 20 k rt Bzlmitok fél. 
Nem megtételé cipéket haladéktalanul v isszave tek  és a pénzt mindon levonéa nélkül visszaküldöm.

M érték n ek  legp on tosab b , h a  h arisnyában  
= r t =  á llva , a .....................

e g y  papírlapra  
láb ta lp  k örvon a la it lera jzo lja k . ■

ía no r.
3.80

3 .0 0

F á r f l . s im a  v ix ra  c ip ő  . •  e .
e leg án s , wix fü zó o -rlp ö

F e ltttu o  nle*a«iM b o *  llt-z.aa- vug.v h e té te a  c ipő  
Klngrans s z n lo n ln k k , IUkóh v á g y  rn g o «  .
U n e a ltd r , fUr.őa vagy g o m b o s-e lp ő  le g fln .

MCTrtf-bőrhőt
ö r o u ln k b ,  Ittzőa- v a g y  cngoa e lp t
ila g a r lB -c d v n iá , egy d a ra b b ó l, b n lh ó ly a g g a l  

v lz m e n tc a liv e , cröa, g aadőaaok róazőr©
Egóae Usioiu, v lzea  v ag y  o r o n la h k  ra ls m a  * 1

NŐI, erőa, s erg e , fUaőa vagry rn g o s  
E le g á n s  hox ftlr.Őa- vn^v (o m ii i ts  c l nő 
F e ltű n ő  eie trfitt-, v a ló d i n rv ro . (tlxon- v n ,y

Igoin b o a - c i p ő ..................................................
O rn e x ln k k  Ifkaőa- v a g y  cngoa e lp ő , bőr* g.

p o a z t ó a s f t r r a l .................................................. .....
G y e rm e k c ip ő  r rő a  > c r< « b ó rb ő l, 3 öv ig  1.—,

7  ©vl|g 1.70 őa 12 C v lr  . . . . .
<Jj e rm c k ra la m a  v lx b ő rb ő l, 7 C v lx  2  20 ,

12 ÓV lg  .  ,  g' .  ,  .  .  ,

Mértékvitell
(tJíilil AGULÁR IGNÁC

B U D A P E S T ,

Főüzlet: K erep es i-u t 30b.
>478« a R ókus-kórház tem p lom ával szem ben.
—  ■' F i ó k ü z le t  i V I., K ir á ly -u t c a  6 .

B ntor
osak jó  m inőségű
Hálószoba, kredono, szőnyeg- 
dívány, asztal, szék, Íróasztal, 
könyvszekrény, url fotelek- 
oiiomán,szalonbnrondozés, tükl 
rölí, agy egyen kint Is, nagyon 
ckflón. eladna nagyban  és  
kloainyben. Yidókrogondosan 
csomagolva, biztosítva. Csak 
V I .  le r é z - k ö r n t  4 0 . azá tu

b te ln b o rg c -r U a a ó  
bu r. párosnál.

Egyszerű cs finom 5C0 szoba divatos asztalos és kárpitozott

BÚTOR
tv rlh n lm o x o tt r a k t á r  m ia t t  re n d ít i  v i l i  o lcaő á rb a n  

kő axflzet^a  m e llt - t t  e la d d .
TartóBRdfgdrt tö b b  övi keai-Ksőq-et n y n jt n n k .  — A 
legújabb b n tc r n lb u in u n k n t  több mint 41M) l.óppcl 50 üli. 

boküldéao ellenében bőrmontvo kli djük.

VAKGA AIZHÁLy É S  T Á R S A /
magyar bútoripar-társaság, Budapest. Koronaherceg-utca 

2. szám, I. emelet. (Kigvó-ter sai-kán.)

Biztos gyógyulást keresőknek

nemi bet
mint húgycső ( b hólyagbnjok, hagycsőezükMetok. vizeién! 
zavarok, éjjeli magömlések, sebek <■» bujokóros bámalmak 
(syphilis) uz ön fertőzés utóbaj ilként fellépő idegbajok, 
k o r a i  fé r f i© r ö  e lg y e n g ü lé s ,  bármily bőrkiüt'sek 
stb. uőknól fehérfolyás, moly bajok a la p o s , g y o rs  és  
g y ö k e r e s  g y ó g y ítá s á r a , s z ig o r ú a n  tu d o m á ­
n y o s  é s  le lM is m e r e to s  g y ó g y m ó d já n á l fo g v a  

legjobban ajánljuk

3>r. ©arai ü n ta l
v. cs. és kir. osztály főorvos o rs z á g o s  h lr ü  é s  le g ­

r é g ib b  30 évo fennálló roudolő-intózet

Budapest, TL kér., Andrássy-nt 24. se.,
Rendilfs naponta 10—4-lg éa 7—8-lg este. Idült húgycső 
éshólyagbajok vixzgálata villamos hnirycsőtükör segélyé vei, 
Vidékiek levelekre kimerítő választ és stakstoril tani 
csőt nyernek, gyógyszerekről gondoskodva lesz. Titok 

tartás biztosítva.

NÉLKÜLÖZHETETLEN 
HASZNOS KÖNYVEK,
melyek upy az ATHENAEUM 
kiadóhivatalában, m int min­
den hazai könyvkereskedés­

ben megszerezhetők.

T estgyakorlás. 
Beszédes F r ig y e i.  Úszás.

Képekkel. Ára --------  80 f
Orvosi szoba gymnaextika,

— Schreber dr. 59 ábrával. 
Á ra .........- ........  2 K

P erlekedés.
Jcpl tanácsadó. Irta Fodor S.

Nélkiilözhotetlen Útmutató 
mindenféle okiratok meg­
szerkesztésére és a hatósá­
gokkal való érintkezésre. 
A ra......... -  -  - ..........  8 K

H&zaaaágl perek  és e ljá rá s  
házassági perekben. Irta 
Knorr Lajos. Ára ... — 2 K

K ézikö n yv  esküdtek szá­
mára. Irta: Vdmbirg Rusz- 
tem. Ára ................  2 K

Társasj á ték ok .
Szom nházy István . K ártyn- 

Codox. Jókai, Itákosl Jenő és 
Viktor, Mikszáth, Herczegh, 
fíródg és Ambrus közremű­
ködésével. Á ra..... 2 K 40 f

A a a k k je té k  tankönyve. -  
Kezdők és ha ladók számára. 
Irta Márki István.
Á r a ............ ..  4 K 80 f

T o m -T lt  száz kísérlete és 
produkeziója. 2 kötet. Több 
mint 300 képpel. Egy kötet­
nek ára..... -  _.... —  » K

V ad ászat.
A  v izs la  ldom ltáaa. — Irta  

Fónagy József. Függeléke: 
Rétég ebek gyógyítása. 
Á ra..... ............. ...........  6 K

A z apróvad vadászata. Irta 
Diezrt-Mika. ‘JM remek kép­
pel. Diszmű. Ára...». 2© K

Vadászm üazótár. Magyar-né­
met és Német-magyar. — 
Irta egy öreg vadász. Ára 
fűzve . . . . . . . . . . . .  1 K GO fH ő k n e k  k ü l ö n  v á r ó t e r e m .

A b e l- és kü lfö ld  ezerny i o rvosa m eg p ró b á lta  és a já n lja  a

L ovacri ai - tioj wizet
hiányos h a j- és szakálnövésnél, a nők gyenge h a jn ő ré sé n é l, 

h a jh u llá sán á l s tb .
E zen  h irdetés m indenkire 
nezve , nőre é s  férfire, ltlk 
edd ig  szám os mán hajnö­
v e sz tő  sze r t h a szn a it ik, 
érdekk el bír. T erm észe te­
sen  tartózkodók minden  
m ás sz e r  fe le tt  Í té le tet  
mondani, azonban a zt ha­
tározottan  állíthatom , hogy  
a  . LOVACItlN' a  legjobb.
M lndenkcr a  h írneves ro- 
copt sze r in t k észü l é s  na­
ponta s z á z á v a l kapom  a 
köszónólratokat. N éhány  
napra az e lc ö  b ek en es titán 
kezd  a  haj nönt és  ez  foly­
tatódik  m indaddig m íg  eg y  
e g é s z s é g e s ,  te ljes  növ« kü, 
erős gyökerű  haj koletk?- 
zik. E zen felü l azon  h a 1, 
m ely  ..I.OVACRIN" h a sz­
nála tá tó l nőt, soha aont hull 
ki. E zen  ú jság  m inden la p ­
já t m egtö lth etn em  köszöno- 

iratokkal, m -ly o k et az 
u to lsó  6 hónapban kaptam.

„LOVACR1N- oly lövid idő 
alatt hat, hogy alig elképzel­
hető. Könnyed, <!o erős nóvósfi 
hnjpibo Jelentkezik először, 
moly azután épp oly erőtol nő 
tovább, mint egy fiatul, életorős 
embernél.

„I.O VACR IN“ a társadalom 
minden rétegében, mindkét 
nemtől egyaránt is  minden
korban hasznóltatlk. 8okan a jclonkor ismert azemélylrógol közül ezt használták 
, . ..tp V A O T IN - a férfinek nGnek, gyermeknek gyönyörű hajat növeszt, minden 
hajat töm ötté , h osszú vá , to ljesso  és selyem az rüvó t<-z. mogtartja azt flataloM 
frl*e-»6gbcn és szépségben, óvja a kihullAfiól. a fejbőrt tisztá n  cs e g é sz sé g e se n  
tartja, tehát elejét ve^/1 a k opaszságnak , a korin megőszillt hajnak víhsrnáll.tia ero- 
«!©ti színét, mognzüntetl a viszketést és olőmozditja a ezetnplllák, bajusz és szakái vala 
mint a kopasz főjén a haj növését.

E s z  n n r y  ü t c b  „ L O V A C R IV *  á r a ,  m l  Ifibb  h ó n a p r a  e l í g ,  
5  K„ 3  ü r e s  1 3  x„ O ü r e g  3 0  K.

Szétküldés postautánvéttel vagy a pénz elölogoi beküldése után a főraktárból:

JZ. Feiíth Wlcn9 VL9 M n r in h ilte r s tm ssc  4H,
R aktárak B udapesten: P etrov lcs  M iklós drugulsta, Bécsi-utca 2. -  Török J ó zse f  
gyógyszerész, kiraly-utca I .'. -  G yógyszertár a Nádorhoz, Váoi-kőrat 17. — Beruda  
Nándor drogulsté, Kossuth Lájon-utca 7 — Thallm ayer ea S oitz droguista. — Molnár 
e s  M oser droguisra, Koronaherreg-utca ». — F cdoc M árton droguista, VII., Klrály- 

M althenyl Béla'Irogulnta az .Arany kereszthez11, Vámlníz-körut 15. — RalnerJ. é s  társa  dr guinta, Corvln-tér fi. - E odersr J  gyógyszertára a .M agvar k irá ly i­
hoz, Marok ,ai-iitea 2. — Utaal F. utóda 'Iroguin.u, Ándrúnsy-ut 35. — Zrgang Hál 
»"áu> ut*-* 11. — T-ányl ób Brandt. droguista, Komnahereog-utca
í?' "7 áT*Ck a 1 *<3 1 rA ~  Stean Zslgm ond. droguista a .Elnráb.oz- , Váol-
körut 42. A  Maiamon, illat«z<'rusz, Kirá1y-ut< a 11. Kartachm aroff A. ,,bzcrecsen“ 

drogueria, Kerepcsl-ut 39. - Lux M ihály, droguista, Museum-körat 7.

I l



S87. atfm: Budapest, vasárnap BUDAPESTI NAPLÓ 1903. szeptember 20;

Szerkesztőségi telefon-szám: 0 6 —IS.
Levélben tudakozódásra ingyen adunk felvilágosítást, csak

Minden szó e g y s z e r i  beiktatása 
nonpareüle betűkből <  f i l l é r .  V a s ­

t a g a b b  b e t ű k b ő l  8  f i l l é r . APRÓ HIRDETÉSEK ( A hirdetésekre díjmentesen ad fel* 
vűágositást a  kiadóhivatal:

▼ül., K e r e p e s l - u t  f i* ,  s z i t a .

Kiadóhivatalt telclon-szám: 1
a válaszra szükséges bélyeget kell mellékelni Tudakozódásoknál a  h irdetés szám át a  kiadóhivatallal mindig közölni kell

A p r ó  h i r d e t é s e k e t
K e r e p e s l - u t  3 5 .  s z .
a l a t t  (Telefon 5 4 — 39 .) 
központi Irodánkban ée ere­
deti nyugta mellett még a 
kővetkező fiókokban lehet föl­

adni :
B l o e k n e r  J.

hirdetési Iroda
IV. BUtó-utoa 8. szám. 

B r e n e r  n ő v é r e k
dohán ytőzadéje 

Teréz-körut 64. szám alatt.
B e n t s e h  M I k s á n é

András sy-ui 38.
E c k s t e J n  B e r n i t

hirdetési iroda
V. kar. Fürdő-utca 4. szám. 

E n g c l m a n n  M ó r
doháuytőzsde

IV. kor., Kálvin-tér 2. szám. 
F r a n k é  P á l

könyvkereekedóso
IV. , Gróf Czlráky-fole palota, 
Koosuth Lajos-utca, Kígyó-tér,

kKoronahoroeg-utca sarkin.)
F l s c h e r  J .  B .

hirdetési Iroda 
IV. Gerlóozy-utoa 1. 

G o ld b e r g e r  A . V . 
hirdetési iroda 

IV. kor., Váci-utca 17. szám. 
G o ld n c r  J o z c f ln  

Andrássy-ut 50. 
G o ld g r u b c r  M ó r  

könyvkereskedő 
II. kér., Fő-utca 17. szám. 
G r o s z m a n u  J á g ó  

füs;er- és vegyeskereskodéso 
MISKOLCZ és környéke ré­
szére hirdetések felvételi iroda 

Haasenstein és Voglor 
hirdetési iroda

V. kor., Dorottya-utoa 9. szám.
J a m b r i k o v i t s

dohánytözsdéje
Korepesi-ui 50- (Takaró kp.épül.)

K e r n b e r g  R o z á l ia
doháuyiőz.-déje

VIII. kér., Muzeum-körut 10. 
E c o p o l d  G y u l a  

hirdetési irodája 
VII., Erzeébet-körut 54. I. cm. 

M o s s e  R u d o l f  
hirdetési iroda 

IV.. Ferenolek-tere 3. 
M e z e i  A u t a l  

hirdetési iroda 
IV. kér., EskU-ut 9. szám. 

N e m e t s e k  A . J .
njság-árudája

IV. kar., Petőfi-tér 3. szám. 
I fJ . f f a g e l  O ltó  

kőnyvkereskedó 
Muzeum-körut 2. sz. (Nemzeti 

Színház bérháza) 
R o h o n c z i  I lo n a

dohény tőzsdéje 
VL, Andrássy-ut 48. szám.

S i k r a y  S a m u  
hirdetési iroda

VI. ker«, Váci-körnt 33. szám. 
S ó ly o m  J a k a b

hirdetési iroda
IV. kerület, Feronciek-bazAra. 

S o p r o n y i  V . 
dohánynagyárns

YHI. kar., Kerepesl-ut 1. szám. 
S z á n t ó  M ó r

S v á b  F l i z
SohAnytőzsdéje Nagywwő-u. 12 

S c h w a r z  J ó z s e f  
hirdetési iroda 

V. kér., Marokkói-utca 4. sz. 
S c h ő n w a ld  F e r c n c n é  

dohánytőzsdéje 
Ferenc-körut 32. szám, 
S c h ő d l  G y u la  

SobAny.ő/sue és postagyüjtö- 
hely V. Llpót-kCrut 8. 
T e n e z e r  G y u la  

hirdetési iroda
T. kér., Szervita-tér 8. exám, 

T o ld i  F a j o s  
könyvkeretkedéee

u. kér., Fő-utci 2. szára,
W e lt z e n f r l d  J a k a b

Király-utca 1.
Minden apróhirdetés, melyet
I t t  e * le  « ó rá ig  fö la d n a k ,  
mAr másnap m e < J e le u ik  a 

B u d a p e s ti N a p ló  b a u .

ü á z a s s á f f !
Ki ajánlhatna egy jelleme* fiatal 
unombernok, kínok 8000 kor. 
vagyona van, hasonló taozo- 
mAnyu házias fiatal hölgyöt. 
Levelek .K om oly  házasság"  
alatt a lap kiadójába kéretnek.

16.51

H á z a s s á g !
Vagyonoe vidéki fiatal úriember 
feleségül venne nagyobb hozo­
mányé fiatal hölgyöt, jó polgárt 
családból, Szabadka. Szeged, 
Nagy-Kikinda vidékéről. Kik­
nek ott ismeretségük ven, Írja­
nak bizalommal „V idéki há­
zasulandó" Jelige alatt a lap 
kiadójába. Drlscretió biztosítva.

16062

H á z a s s á g !
öesémnek, ki 80 éves 8000 ko­
rona fizetése és 6000 korona 
vagyona van, ez utón keresek 
házias, jóságos angyalt felesé­
gül, gyermektelen özvegy is 
lőhet, kinek megfelelő hozo­
mánya vnn. Le\eleket o lap ki- 
adóhivatalába „ K o m o ly  azitn- 
d«fc“ jelige alatt kérek. Titok­
tartás biztosítva. 16UŐ3

J u l in ,
Keddit nem én Írtam, nem is 
Írok már Ide. Romeo. 1Ű057

A r a n k a  k .  a .
Ezúton kívánok önnek boldog 
újévet,*hogy ma egy évro na­
gyobb boldogságba lássuk 
urvmást. 1882

K o m o ly
olökelő, tekintélyes, vagyonos 
ur, 80 éves, evsng. magas, im­
pozáns alak, fedhetlen jellem, 
ól Jövedelmező üzlet tulajdo; 
íoe i, mintegy 36,000 kor. évi 
övedelcmmel, kinek nincs meg­
áldó nőismeretsége: müveit, 
íáziassn nevolt, vagyonos, ev. 

vulláea,28 évesnél nem idősebb, 
hölgy ismerottaégét keresi, há­
zasság céljából. Vagyonos höl­
gyek, kik boldog otthont óhaj- 
.anak : móltóztahsanak ajánla­
tukat o lap kiadóhivatalához 
W. B. 541. cim alatt beküldeni.

485Ö

H A z a s s á s ' .
Ügyvéd vidéki nagyobb város­
ban, evar.g. 4ó éve*, megfelolő 
jövedelemmel, 80 évesnél nem 
idősebb vagyonos hölgy isme- 
ro'Jségét keresi házasság cél­
jából. Üzletszerű közvetítés ki­
zárva. Ajánlatok X. V. 685. o 
lap kiadóhivatalához. 4354

K e r e s k e d ő ,
27 6vee,evaug. ezidőszerint egv 
nagy gyár képviselője, lidxaa- 
*A k  és önál ó üzlet alapítása 
céljából: müveit vagyonos hölgy 
ismerettaégét keresi. Közvetítés 
kizárva; titoktartás b.ztositva. 
Szives ajánlatok, lehetőleg arc­
képpel, X. W. Ö8G. o lap kiadó- 
hivatalához kéretnek. 4855

K E R E S L E T .

E g y  n é m e t  b o n n e
állást keres .ió bizonyítványok­
kal egy vagy két gyormek mellé, 
Kerepcsi-ut 25. a házfelügyelő­
nél. 10058

S e ^ é d k ö n y v c l ő i
állást korcs esotleg mérlegké­
pes könyve’öt is helyettesit 
telsőkereskf ddmlt végzett a 

gyakorlati utón kibővített 
könyvviteli tudománynyal bíró 
fiatul ember. Czim: ,,S. N.“  
Garay-utca 19. II. 21. 45' 6
F e l e s  k e r t é s z  k e r e s ­
tetik öntözömüvel berendezett 
kertgazdasághoz, ki a hazai és 
amerikai szőlökulturát is érti, 
oly családos egyének pályázza­
nak, kiknek családtagjai is 
munkaképesok, jó ajánlatokkal 
birnnk a konyha, diszkért s 
gyümölcatermelós dolgait gya­
korlatilag értik. Eves konven­
ciót megegyozés szerint kap. 
Ajánlatok igall Rvetozár birto­
koshoz küldendők Bar (Bura- 
nya ra.) 4505

G y a k o r lo t t
p ó n x tftrh c z e lő n é , cs inos, 
U n ta i, <yú iryM xer<örba, v . 
e h h e z  h a H o iilö  ü z le tb e n  
m in t p é n x tá r n o k n é , eeet- 
le g  m in t  e ld ru s itd n o  a z o n ­
n a l i  be lö p d sre . s ze ré n y  
id é n y e k  m e lle t t  (c s a k is  
h e ly b e n ) Á llá s t k e re s . S zi­
ves n ie ickercsó seke t ,B. I i.‘ 
jaligo alatt a kiadóba kér.

Fényes kereset
kínálkozik intelligens szorgal­
mas urak részér© előkelő válla­
ltn á l, hol kellő szorgalom mel­
lett h a v i 3 00  4 0 0  k o r o n a  
jövedelem érhető ol. Megfelelő 
eredmény után fix fizetés biz- 
toaittatik. Rzób. 11 felvilágosítás­
sal irodánkban, (IV., Váci-utca 
9. II. em. 1 ) d. o. V—12 óráig 
szolgálunk.

M e g b íz h a t ó
és ü g y e s  urak, akik a fővá­
rosi kereskedők között Ismeret­
séggel bírunk, napi dl) és  nagy  
ju ta lék k al, később fix fize­
té s s e l  fö lvétetn ek . Ajánlato­
kat M egbízható jeligével e lap 
kiadóhivatala továbbit. 48)3

G y e r m e k t e l e n
házaspár kerestetik családi ház­
ba, a lérj munkába járhat, ker­
tész előnybon részesül Buda­
pest, VII., Szabó József-utca 12.

4847

.Ir tC h aH ff.ltó  
Nzertfny d ija z ó a  n ie lle t i 
e le m i v a g y  k ö z é p is k o la i  
ta n n ló á  ta n íta n a . < lm e  
K . M. b e fe le jts  u tc a  40 . sz. 
I. e m . 0 . <849

3  e s e t l e s
S f ia ta l  e m b e r  la k d s t  ón 
eb é d e lld tA s t k e re s , le h e ­
tő le g  k ü lö n  b e já r a tú  szo ­
b a i a  K ö r ú t  «s A n d rd ssy- 
n t  k ö z e lé b e n  A já n la to k  
■ In n g A r la  m o s ö p o rg y A r-  
b a . l ln ln o k -n tc a  » .  k é r e t ­
n e k . 4816

B i r t o k  m e g v é t e l r e
koro«telik szennaira eiry 50— 
100 holdas (•■ egy 160— 800 hol­
das készpénzfizetésért, továbbá 
birtokok bérbevételre keres­
tetnek egy KO-160 holdas és 
egv 800—600 hold körülit azon­
nali átvételre; ogy 800—1000 
holdasat pedig tavaszi átvételre. 
Ajánlatok Nlometz Gyula Ingat­
lan és Jelzálog forgalma irodá­
jához Hpesten Rökk Bzllárd-u. 
22. elmzoedök.

H a s z n á l t
fórflruhákat. fehérneműt slb. 
veszek legmagasabb árban. 
Binger, Lujza-utca 8. 10054

H á z m e s t e r t  á l l á s t
keres tisztességéé házaspár, ki 
már e minőségben 2 évig al­
kalmazva volt. A férj hivatali 
szolga egy nagyobb részvény- 
társaságnál. Cím Gyöngytyuk-u- 
18. fél emelet 7. ajtó. 0530

P é n z b e s z e d ő
vagy raktárnokl állást keresők, 
óvadékot adok. Cim a kiadó- 
hivatalba. 4S56

K Í N Á L A T .

A k i k
p o lg á r ib ó l v a g y  g ym n ft- 
z ln  in b ó l b iz to s  s ik e r r e l  
v iz s g á z n i ó h a jta n a k , eset­
leg magánúton é re tts é g ire , 
forduljanak bizalommal dr. B. 
lunárhoz, Népszínház-utca 43. 
II. 20. Fizetési feltóte ek ked­
vezők, mérsékelt és utólagos, 
tanulás bármely időben. Kívá­
natra kimerítő íelvilágopitás 
vidékre is. Értekezés: 1—6-ig.

16066
T e l e k

Kispesten a Kákóczy-utcában 
400 négyszögöles egészben 

avagy két részben is 200 négy­
szögölenként eladó, négyzet­
ölét 7 korónájával. Bővebbet 
Niometz Gyula ingatlanok adás­
vételi irodájába? Bpes:on Kökk
6zllárd-utezx 22.

F b ó d l ö c s i l l á r
szaloncsillár légsz.eszro olcsón 
eladó, Ovoda-utca 24. 11. 16.

16047

C s i n o s a n
bútorozott tiszta utcai szoba 
le Ulönbej Arattál, fürdőszoba 

használattal közel a keleti pá­
lyaudvarhoz egy vagy két ur­
nák kiadó. Csftmöri-ut 11. ven­
déglő. 10ó37

B n t o r .
Bárok bálószobajdlvány, olcsón 
eladó. Akáczfa-u. 86. I. em. 13.

16050

H á z  p é k s é f f i e l ,
csinos építkezésű, gazdag vi­
déki városban, jutányosán el­
adó. Bővebbet Niemotz Gyula 
ingatlanok adásvételi iroaájá- 
ban, Budapesten, Kökk Szi­
lárd-utca 22.

C s e m e g e s z ő lő .
Tokajvl éki n ézédes válogatott 
fajokuól 6 kilogrammot bér 
mentve 3 koronáért szállít Fal- 
keusteln Adolf, csemege üzlete 
Budapest, VII., Baross-tór 18.

F r ie r o m b a
I-sö rendű szárított valódi pils- 
lingi 1 kilogramm bérmentve 
4 korona 60 fillér, nagyobb vé­
tőinél 4 kor. 20 fillér. Falken- 
stein Adóit, VII., Baross-tér 18.

I l o r o s h o r d ó k  
lia s x n ó lta k , nagy mennyi- 
aégü kitűnő magjar 400—70C 
literig ászok bordók 40-től 70 
hektóig és e g y s ze r h a n zn ó lt  
olasz hordók hitelesítve j u t á ­
n y o s á n  e la d a á n n k , bőveb­
bet Kiss S. IX. kor. Oróf 
Haller-u. 26. 4821

E la d ó  t e l e k .
A  R te fó u ls -u to n  te h e r ­
m en te s  1404 n ég yszö g ö l 
n a g y s á g ú  te le h  a z o n n a l 
e la d ó . B ő veb b et a  k ia d ó ­
ik! v s tu lb n n - 4S04

F o d r á s z n ő ,
rendkívül ügyes, ismeretség 
hiányában ezúton ajánlkozik. 
Özv. Waldnó VI., Vörösmarty- 
utca 48. II. 21.

E la d ó  n r i l a k  K i s ­
p este n . a fővárostól 10 pereniy 
távolságban, kényelmes közie­
kedé*, t»<iermenies, az úri lak 
áll : 3 szoba, konyha, éléskamr i, 
fürdő- és előszoba, nagy kert 
nemes gyümölcsfákkal és szőlő- 
Ultetéasel, hivatalnokoknak na­
gyon alkalu as, kedvező fizetési 
feltételekkel azonnal eladó. Bő­
vebbet Káiel János Kispest, 
Báthorv-utca 12.

H o n n e i
állást keres izraelita családnál 
szerény igényekkel egy tizen­
nyolc éves leány, aki izeretet- 
tel foglalkozik « gyermekekkel. 
Kloinbock Janka, Garai-utca 5. 
II. cm. 10. 4801

C s e m e g e s z ő lő t
saját termésű, legfinomabb 
Chasselns 5 kilogrammot porta- 
kosárban 2 koronáért szállít 
bérmontetlenfll utánvét mellett 
S p itz e r  I.AnsIÓ szőlőbirtokos, 
U y ö n g y ö a ö n . 2321

E la d ó
a ie x te ra e tk e zé s l In tézet
S zeged . N z é c b e n y l-té r A. 
azAm . T e le p h o n  <10. Alul­
írott tisztelettel tndatom, hogy 
19 év óta fennálló és a leg­
nagyobb pompával berondozett 
d lN z te m e tk e x é e l In té z e te ­
m e t betege*ke<lésem miatt elő­
nyös fizetési feltételok mellett 
a z o n n a l e la d o m . Komoly 
vevőnek bővebb folvllágos tás- 
sál szolgálok. O órgyU n M ó r-  
Són, tulajdonos. 2274

V e n d é g lő
s ö r de h n r r « » r n o k  ■>•■>* 
m é ré s s e l e g y b e k ö t ve, nagy- 
íorgalmu vidéki városban, m«>- 
gyo székhelyén, piac-téren, évi 
fogyasztás 260 htl. sör, 8 • htl. 
bor k e d v e ié  fe lté te le k  
m e lle t t  átadó. Cim a kiadóhi­
vatalban. 2818

O r v o s o k  f ig y e lm é b e .  
UJ avédgym nastlka te ljes  
fe ls ze re lte  oloaön eladó. 
B ővebbet kiadóhivatalban.

2817

3  d a r a b
h a s zn a it 1 flgu  a s z ta l i  lé g -  
■ le m  lá m p a  o lcsó n  e la d ó . 
B ő v e b b e t a  k ia d ó b a n . 6489

E la d ó
o lcsó n  eg y  n a g y  In d e x  
43 c m . hoeexu, 30 c m . m a ­
g as  3 0 0 —00 0  la p b ó l Á lló  
v a s ta g  a z n t ln lro z o tt  4s 
v o n n la o tt  k ö n y v .

Ó v d  a  f e l e s é g e d !
Minden családra nézve legfon­
tosabb könyveta gyermekáldás­
ról több mint lOOu köszönőirat- 
tal, diskrete küld 90 fillér ma­
gyar levélbélyog ellenében 

(nyitva 70 fillér) A. Knnpa 
asszony Boriin, B. W. 257. 
LindcnstraBse 50.

Esry l s e n  i le y e «
maaeurnő és hldegvlzgvógy- 
kezelönő, k i a szalám ijában  
nagy gyako rla tta l b ír, a ján l­
kozik  p riv á t házakhoz.C ím e  
Grosa Fánny, VXX. Ovoda- 
utoa 19. földae. 9. 6460

T i s z t e s s é g e s  
lzr. családnál te lje n  e lló tA nt 
nyerhet vidéki tanuló, i ’odma- 
niczky-utca 43. II em. 6. 4796

A n g o l ,  f r a n c i a
vagy n é m e te t alaposan tanltja 
égj- tapasztalt magyar nyolv- 
mohte: , ki tanulmányait külföl­
dön végezto. SlkorCi módszer. 
Kitűnő ajánlatok. I.nká.*i Gáe 
pár BoruaáVX. Voróem arty- 
n. 61 A .. 21. ajtó.

1 n a g y  e r ő s
N tra flto c s l nagyon jó állapot­
ban, 1 hatsztrnyu m o d e rn  
a b la k  iugós trlebbel rézgarnl- 
turáv&l teljesen felvasalva és 
beUvegezve, 1 nagy M e ld ln *  
g e r  k á ly h a  iroda vagy lakos­
hoz kitűnő állapotban olcsón 
eladó Külső Váci-ut 84.

H ö l g y e k n e k
segélyt ée tanácsot nyújtok ti­
toktartással. Kényelmesen be­
rendezett lakásomon figyelmes 
ápolás, ellátás, esetleg orvosi 
segély nyerhető. Bök évi gya­
korlattal bírok. Metzger Sarolta 
oki. szülésznő. Kerepoel-nt 80 
III. em- 3. ajtó. 16721

T r a k ! 1
Készítek remek nrt öltönyöket 
felöltőket vagy télikabátokat 
m erték  után 16—18 fo r ln t-r t ,
ct-akis valódi gyapjúszövetek­
ből. Seilor R. férflszabó Buda­
pest, Dohány-u. 92. Vidékre 

mlntük bérmentve.
F ű z ő k e t

készít vagy javít nagyon Jntá- 
ny s árért, kitűnő munkásnö 
ki külföldi és helybeli I rendű 
cégeknek dolgozik. Cím : El bo­
gén Józsa, Kírály-u. 16. II. 1.

4822
C s e m e g e s z ő l ő t ,

chasselas és muskotály fajokból 
szállit 6 kilós postako-arankéut 
bérmentve 3 koronáért; 50 kilo­
grammtól felfelé métermázsán- 
ként a gyomai vasúti állomásra 
szállítva 36 koronáért Gyoméról 
(Békésmegyo Vidovsrky Fe­
renc/ szőlőbirtokos.

G a v a l l é r
ruharaktár m e g n y ílt  K ő i .  
s u li i  I .a jo s -n te a  13. 1. 13.
Frack (s  szalon öltönyök köl­
csön adatnak.

Z n n g o r a ó r á k a t
ad háznál éi házon kívül. To­
vábbá elcmilskolás magánta­
nulók oktatását elfogadja egy 
okleveles tanítónő. Cim a ki­
adóhivatalban. 16029

K i s  d iA k o t ,
fiút vagy leányt teljes ellátásra 
elvállal uricsaíád a l.ipót-kör- 
uton. Ugyanott diplomás taní­
tónő is lakik. Cim a kiadóhi­
vatalban. i 8.1

K I A D Ó  S Z O B Á K

R u t o r o z o t t
kttlönbejáratu utcai szoba r2 
útnak esetleg teljes ellátással 
kiadó. VII. Bándor-u. 23b. 11. 8
C s i n o s a n  b ú t o r o z o t t
udvari szoba egész külön be­
járattal egy vagy kél nr rérzére 
azonnal kiadó, üjvllág-utca 0. 
11. em. 11.

E l e g á n s  u t c a i  s z o b a
két ablakos, egy vagy két ur 
számára kiadó. Ugyanott Ízletes 
házi koszt Is kapható. Rosen- 
borg Mérné, Teréz-körut 6. ez. 
földszint 3.

műszernek
készletben kapha'ók, esetleg 
külön forma szerint készíttetik:
l lu d a p e a t, V I I .  E rnőébe!- 
k ö r a t  3. I I I .  e m . 27 . Talál­
ható reggel 8—9-ig, 1—2 lg és 

este 8—10-ig.

A legszebb félgyapju 
női szoknyák

modern aelnea bordűrökkel, 
kaphatók — tucatja 8 forint — 
Jaeo b  B rady-nál In g r o w lts  
( f iá h r e n ) .  — Mintarendelés, 
egy fél tucatja 4 forintjával — 
mindenkit moggyöz ezen áru­
cikk rendkívül olcsóságáról.

Ajtók, ablakok,
vasredGnyök, használtak és újak 
bármely méretben és alakban 

igen olcsón kaphatók
Wiener A. utódánál,
Budapest, ÜUŐ lut 123. as .

Telefon 62—80.

Szip irási
tanfolyam.

Lelkiismeretes tanításom, vala* 
mint 25 éven át a pozsony* 
polgári- és keresk. iskoláná* 
alkalmazott és kitűnőnek blzo* 
nyull módszerom alapján akár­
milyen ressz Írással bíró, fel­
tűnő szép és folyékony Írást 
sajátíthat el magának.A tanfo­
lyam kezdete mindennap Érte­
kezés órák: 10— 1-ig és 6—8-ig. 
Adller J, széplr tan. Esti tan­
folyam : 8—9-ig. Andráasy-uton 
24. III. em. 8. 1375

N E L K O L O Z H E T E T L E h  

H A S Z N O S  K Ö N Y V E K ,

melyek úgy az ATHENAEUM 
kiadóhivatalában,m int min* 
den hazai könyvkereskedés­

ben megszerezhetők.

A háztartásban. í nyit
Képes F e s ti SzaJtácskényv.

Ir ta : St. Hilaire Jozéfa. Át­
dolgozta 6a l>6vitctte W’íea 
nrr Emil. (Német nyelven 
is  kapható.) Á ra......_  4 K

Kézi néni Szegedi Szakács­
könyv. Ára kötve.....  4 K

O yako rla tl szakácskönyv.
— Ir ta  Fctteiirh Andornt 
grófnő. Á ra ................ 2 K

H á zta rtá s i K ö n yvtár. Szer­
keszti Kilrthy Enutnl. I. réei 
Vegyes sütemények. II. rész 
K ülönféle ita lo k . III. rész 
G yüm ölesbefőzés. 500-nál 
több kipróbált recepttel. 
Egy -egy kötet ára.....  «ó I

Humor, tréfa,
ándrásay. Adomák, apróságok.

Összegyűjtötte Szőtt J'dl. 
A r a . . ; . . ....................... !8

B o k á n y  B e r o z l .  A i  én viselt 
dolgaim. Nagyon érdemösek 
az elolvasásra. -------- 4 K

B u k o v a y  A b e e n tla a . Diák- 
ismeretek tára. (Adomák.) 
á r a ...........................-  -  I I

É g é s ű i g .
A x  ember én az egésxaég

Irta dr. Oláh Gyula. Ara 1 K
Knelpp Sebestyén. A gyer­

mekek ápolása. Ára 2 K
— öntések, pólyák, fürdők,

mosások. A ra ............. 1 K
— Vizkarája. Ára..... ..  5 K
— Összegyűjtött előadásai a 

betegségekről éa azok gyó-

Witasáróí. J 'ra .........  :t K
tknrám. Ara ........ 4 K

— Hogyan éljünk? Életrendi 
Unácsadó. Á ra .........  2 K

Id eg en  n y e lv ek .
A ngol nyelv tan . Iskolai és 

magánhasználatra. — írták  
Patterxoii-Ralaata.
Ára..... - ................ Í K W I

B o lg ár nyelv tan . — írták  
Straiits-Diigavlch.
Ára ............. « . . .•  K 80 f

Franoxla nyelvtan . -  írták 
Aha F.-Havat. Ara 1 K 40 f

M agyar és  tfém ot zsebsxó  
tár Szerkesztette: Reltmen 
fí/la. I. ré«z Német-magyai
Ára kötve ................ x K
— II .  rész Magyar-német 
Ára kötve ................  2 K

Francxla és  M agyar zse b  
axótár. Sxerk. tyodrp Hé la.

2. rész Franczia-magyar.
ra kötve ... _ ..........  2 K

H. rész Magyar-francsia 
Ára kötve........._ .......  3 K

H orvát-m agyar éa Magyar- 
horvát szótár. Szerkeez- 
te tte : JUargalils Ede. Art 
k ötve..... .................. 2 K

S zép iég  ápolása.
A  axépség  m fivésseta. -

A ra......... ..................... 4 K
HŐI axépség. Ára vánonkötée-

ben ... - ...........—  8 K 00 f
D ísz ítésb en ...... 4 K 80 I

Mindezek a könyvek hapha* 
lók az ATHENAEUM könyv* 
kiadóhivatalában VN., Kere- 
pesi-út 5 4 ., valamint mindet 
hazai könyvkereskedésbe*.

Felöltő ___________ 8  K
Ferencz József kabát 6  K
Jaquet _  ....................4  K.
N a d r á g -----------------   4  K.
Mellény — ............  l K.
Rothberger Jakab, Krletóf- 

tér 2 . szám.

Bútor
GLDCK

műhelyében

VII., Wesselényi-nka 41.
(Kertész-ntca sarkán.) 

Csakis s a j á t ,  SEOlld ké­
szítmények. — R é s z ­
l e t r e  vagy készpénzért

Haskötő-specialista,
valamint

betegágyas haskötőket,
köldökkötöket,

sérvkötöket
készít jutányosán Polatsohak  
H ugó gyakorlott sérvkötőmes- 
Ver Budapest, V T H ., V a s ­
u tas  <0. 16048

M. kír. államvasutak. 
119975/WO3.

* )

Pályázati M etinény.
Az alulirott igazgatóság 

a magyar királyi államvas­
utak részére a jövő 1904. 
évben szükséges mintegy 
100,000 drb 220 centiméter 
hosszú, 14 cm vastag, fölül 
16, alul 20 cm széles köz­
benső másodrangu tölgy­
vagy bükktalpfa avagy 
ugyanannyi 230 cm hosszú, 
15 em vastag, fölül 29, 
alul 25 cm széles másod- 
rangú fenyötalpfa szállítá­
sát biztosítani kívánván, 
ezen talpfák szállítására 
ezennel nyilvános pályáza­
tot hirdet.

A szállításra vonatkozó 
részletes módozatokat ma­
gában foglaló „Ajánlati fel­
hívás* valamennyi hazai 
kereskedelmi és iparkama­
ránál, az országos ipar­
egyesületnél, a keresk. mú­
zeum igazgatóságánál, va­
lamint a magy. kir. állam­
vasutak üzletvezetőségei­
nél megtekinthető és a ra. 
kir. államvasutak anyag­
é t leltár-beszerzési (A III.) 
szakosztályánál (Budapest, 
VI., Andrássy-ut 73. sz., 
II. em., 44. 0jtó) kapható.

A pályázati feltételek ki­
egészítő részét képező ál­
talános és különleges fel­
tételek a magyar királyi 
államvasutak budapesti 
nyomtatványtáránálszerez- 
hetök meg.

A szabályszerűen kiállí­
tott, ivenkint egy koronás 
magy. kir. okmánybélyeg­
gel ellátott ajánlatok le­
pecsételve és a borítékon 
ezen felirattal :

„Ajánlat 119975 903. á r ­
hoz" ellátva legkésőbb 1903. 
évi október hó 14-én, déli 
12 Órág a magyar királyi 
államvasutak anyag- és lel- 
tÁrbeszerzési szakosztályá­
ban átadandók, illetve 
posta utján oda bekül­
dendők.

Bánatpénz gyanánt az 
ajánlott mennyiség értéké­
nek 5°/o-a készpénzben v. 
állami letétekre alkalmas 
értékpapírokban az aján­
latok benyújtására kitűzött 
batáridőt megelőző nap 
déli 12 óráig az alulirott 
igazgatóság budapesti fő­
pénztáránál leteendő.

Később benyújtott aján­
latok, valamint az olya­
nok, melyek nem pontosan 
és nem a részletes módo­
zatok betartása mellett 
tétetnek, valamint az olya­
nok is, a melyekre nézve 
az előirt bánatpénz le nem
tétetett, nem vétetnek 

figyelembe.
Budapest, 1903. szep­

tember bő.
A m. kir. államvasutak 

igazgatósága.
(Utánny. nem d ija z ta tik .)

1OB e m . h o e e x a

h e a x n á le te  után értem el- 
Ezen kenőcs sz egyedüli szer 
a haj ápolására, a növés elö- 
mosditására, a fejbőr erősíté­
sére, uraknál erős és teljes 
ezakáUt növeszt és már rövid 
idol használat után 1« u?y a 
bajnak, mint szakainak termé­
szetes fényt és teltséget köl­
csönöz és megóvja ezeket a 
korai mogöazliléMtöl égési •  

késő aggkorig. 
fAjr té g e ly  á ra  
/ ,  $. 3  éa B t r t .  

Postai szétküldés naponként as 
összegnek előre való beküldése 
után vagy utánvéttel az egéss 
világba a gyárból, hova sn /n -  

d o n  rendelés intézendő.

C silla g  A nna
Wien, 1., arabén 14.

Egy
háztartási mérleg

in g y e n I

Mesésen olosó árak mellett kül­
döm szét talhalmozott raktárom­
ból világhírű s kiválóságokért 
általánosan kedvelt

mexikói ezüst-áruimat '
és pedig:

6 drb mexikó-ezüit asstall kést,
6 „ .  .  ev«-vUlát,
ü .  . . .  kanalat,

12 .  .  „ kávéakanalat,
6 drb kiváló deazertkést,
6 „ ,, „ vintt,
1 „ mexikói exist leveemerltö-
kavslat,

1 drb •  „ UJme.lté-
kanalst,

2 drb elegáns szalon asztali 
-----gyertyatartót,

46drbösszespn csak frtG.50
Minden megrendelő ezenkívül
jn tá la m k é p p e n  egy szava­
tosság mellett pontosan mű­
ködő 12>'l kiló hordképeseégü, 
h a e ta rtA e l m é r le g e t  kap 
te lj* * * r n  «1 l|t» lam nl. — A 
m e x tk ö i-ezU st egy teljesen 
ftshér fém (belül is), mel­
ynek tartósságáért és kiváló 
minőségéért 25 év i JdtAUAet 
vállalok. Szétküldése a péns 
előzetes mcgküldéso esetén vagy 
utánvéttel történik az európai

raktárból:

IGNATZ KANN,
W ie n ,

II., LUlenbruostrasse 17.

A t. E lö ljáróságok, tüxoltó- 
•g y la te k , l . lk e s *  éa fö ld ­
b irtokosok urak sxlves tudo­

mására, hogy
Győzi Béla és Társa

uraknál,
Budapest, V , L ip ó t-kö ru t 18 
mlntaraktárral kapcsolatot el. 
árusítási irodát tartunk fenn- 
X.areleo m ag yar tüxoltóaxer 
k ú t, s z iv a tty ú - ée gépgrár, 

borong- ée ércöntöde  
Seltenbofer Frigyes fiai 
o«. és kir. ndv. szállítók.

A jtók , ab lakok
használtak és újak, vaarollók, 
kerítés, vaarácaok, kapuk igen 

olcsón kaphatók 
Y ,e n c o v ltf l  J a k a b n á l ,
Budapest, V., Korall-utca 10. 
(a nyugati pályaudvar köreló- 
benj. lM*o
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Szerkesztőségi telefon-ezám : 66—12.

Levélheti tudakozódásra ingyen adunk felvilágosítást, csak

Minden szó e g y s z e r i  beiktatása 
nonpareille betűkből 4 f i l l é r ,  

t a c a b b  b e t ű k b ő l  8  f i l l é r .0  APRÖ HIRDETÉSEK L hirdetésekre díjmentesen ad fel­
világosítást a kiadóhivatal:

Vili., K e r e p e s i - u t  2 5 .  s z á m .

a válaszra szükséges bélyeget kell mellékelni. Tudakozódásoknál a hirdetés számát a
Kiadóhivatalt tololon-ozám: 6 4 — 3 9 .  
kiadóhivatallal mindig közölni kelt

A p r ó  h ir d e t é s e k e t  
K c r e p e s i - n t  2 5 .  s z .  
a l a t t  (Telefon 54—39. 
központi Irodánkban és or«
doti nyugta mellett még 
kővetkező fiókokban lehet föl 

adni:
B l o c l t n e r  J .

hirdetési iroda 
IV. SUtf-utea 6. «xám. 

B r e a e r  n ő v é r e k
dohánytossdéje 

Terés-kőrnt 64. szám alatt. 
D e u t s c h  M lk s á n é  

Andrássy-ut 38. 
E e k s t e i n  B e r n á t

hirdetési iroda 
V. kér. Fürdő-utca 4. szám. 

E n g r e lm a n n  M ó r  
dohánytőzsde

IV. kér., Kálvln-tér 2. szám.
F r a n k é  P á l

könyvkeroskodése 
IV., Gróf Cziiáky-fele palota. 
Kossuth Lajos-utca, Kígyó-tér 

(Koronahoroeg-utca sarkin.)
F i s c h c r  J .  B .

hirdetési Iroda
IV. Gerlóczy-utoa L

G o ld b e r z r c r  A . V .
hlrdet'ai iroda 

IV. kor., Váci-utca 17. szám.
G e ld n e r  J o z e Q n

Andrá^sy-ut 50.
G o ld g r r n b c r  M ór,

könyvkereskedő 
IL kér., Fő-utca 17. szám.
G r o s z m a n n  Já sró

Haascnsísin és Vogler
hirdeté-1 iroda

V. kar., Oorottya-utca 0. szám.
J a m b r lk o v i t s

dohánytőzsdéje
Kerepesi-ut 60- (Takarókp.épfll.) 

K e r n b e r s r  R o z á l ia  
dohánytőz-déje 

VUJ. kér., Mnzeum-körut 10. 
L e e p o ld  G y u la  

hirdetési irodája
VII., Erzsébet-kőrnt 54. I. em. 

M o s se  l l n d o l f  
hirdetési iroda 

IV.. Ferendek-tere X  
M e z e i  A n ta l  

hirdetési iroda 
IV. kér., Eskü-ut 9. szám. 

N e m e t s e k  A . J .  
njság-Arndája

IV. kér., Fetőfi-tér 3. szám. 
IfJ . V a r é i  O ttó  

konyvkereskodö 
Muzeum-körut 2. sz. (Nemzeti 

Színház bérháza.) 
R o h o u c z i  I lo n a  

dohánytőzsdéje
VL, Andrássy-ut 48. szám. 

S i k r a y  S a m u  
hirdetés! iroda

VI. kér., VAci-kiírat 83. szám.
S ó ly o m  J a k a b

hirdetési iroda
IV. kerület, Forenciek-bazAra.

S e p r o n y i  V. 
dohánynagyárus 

TÚL kér., Kerepesi-ut 1. 
S z á n t ó  M ó r  
dohAnytözsdéje 

IV M Kecskeméu-ntoa 14. szám. 
S v á b  E l i s

dohánytóssdóje Nagymezö-n. 11.
S e h w a r z  J ó z s e f

hirdetési iroda 
V. kér., Marokkói-utca 4. es.

S e  h ő n  w a lti F e r e n e n é
dohánytőzsdéje 

Ferenc-korut 32. szám 
S e  h ő  d l G y u la  

Sebinytözede és postagyüjtö- 
hely V. Lipót-kőrat 8. 
T e n c z c r  G y u la

hirdetési irodaV. kér., Bzemia-tér 8. szám,
T o ld i  E a j o s
könyv kereskedése 

D. kér., Fö-ntca 2. szám, 
W e it z e n f e ld  J a k a b

Király-utca 1.
Minden apróhirdetés, melyet
i t t  este U ó rá ig  fö la d n a k  
már másnap m«*. J e le n ik  a 

B u d a p e s ti A ap iO b au .

C l. . . n a k .
Ma némi nyugtalanság honolt 
a szivekben, jól esett volna 
közösen kedveli barátnőnk ér­
kezése, vártuk, de nem jött, 
noha rúg utazott mór el Abbá­
ziából hol az Idő még elóg szép. 
Számítok éé örvendok raAr most 
barAtuőuk holnapi érkezésének. 
Mllyon önöknél az Időjárás ? 
Szüntelen önökkel érezzük még 
magunkat sokat beszélünk önök­
ről, hiányzik édes tArsasAguk. 
Mindnyájunk raAr előre örven­
dünk a jövő nyári együttlétnek. 
Üdvözöljük szívből. A társaság 
nevében A. . . s. 16048

K E R E S L E T , 

’fr-'.r, ' ■ a
S z é p i r á s n

egyetemi hallgató, o tth o l v 4  
g es h e tó  írá s b e li in u n k a t  
h e r e i .  Cim a kiadóhivatalban

__________________  4827
F i a t a l ,  c s in o s  a n g o l  
tanítónőt keresek, ki saját ukA- 
sán Ad háromszor hvionkint 
órát. Részletes választ kórok 
,.Oood“ jeligével a kiadóhiva­
talba..

S ecréd
k e res te tik  vegyes As raske-
reskedó, ki bőszéi magyarul, 
németül és horvAtul. Jelentkez­
hetni lehet MurAuyi-utca 61. 
111. 21. 16041

<  e m e l e t e s
bérhizbabAzfelügyelő fölvétetik 
1000 K. ókadókkaí moly értékpa­
pírban is elfogadtatlk. IÁltke- 
zolő előnyben részesül. Uöveb- 
bot Lódor Miksa ÁkAcfa-u. 0. 
földszint 12. 16043

G avd asA eri
lra o k l AUAs azonnal betöltendő. 
860 kor. évi flzotés ée ellAtAs 
Gazdasági tanintézetet végzett, 
zsidó fistalomberok, kik ez Al­
léira reflektálnak, küldjék ojAn- 
latukat blzonyltvAnyxnAsolatok- 
kal Fisch Mihály Iklód u. p. 
KAntorjAuosl címre. 4863

I n t é z ő
k e re s te tik , önnAlió 1100 hol- 
das birtok kezelésére. ÁjAnla­
tokkal és fényképpel ellátva 
Welss Ferono Eszék L kül­
dendők. 4854

M é r l e g k é p e s
kereskedoiml akadémiát vég­
zett perfokt könyvelő kitűnő 
referentlákkal, 28 • vés, megfo- 
lolő Állást keres. C.m a kiadó- 
hivatalban. 4851

A  k a j d a c s l
uradalomban f. évi október hó 
1-én egy gazdasági segédtiszti 
állás töltendő bo. Pályázhatnak 
kizárólag gazdasági akadémiát 
v. tanintézetet végzott, katona- 
kötelezettségüknok elogot tett 

keresztény fiatal emberek. 
Fizetés: egyelőre 400 korona 
készpénz és mosáson kívül tel­
jes ellátás. BizonyitvAnymAso- 
latokkal esetleg fényképpel fel­
szerelt kérvények Ulascsok 
Gyula urad. intéző czimére 
Knjdoca, TolnavArmogyo kül­
dendők. 4280

G é p é s z
kerestetik szeszgyárral egybe­
kötött gazdaságba, ki az összes 
gazdasági gépek (arató-, cséplő-, 
kaszálógép stb.) kozoléséhez ért.

Bizonyítványokkal ellátott 
ajánlatok Uradalmi Intézőség- 
nek Csetény, per Zlrcz külden­
dők. Fixotés a conventiót be­
számítva, körülbelül 1400korona, 
lakás, fűtés és világítás. 4265

N a c y o b b
dunántúli gazdaságban nőtlen 
kulcsárt állás betöltendő. Meg- 
kívántatik hasonminöségben 

hosszabb praxis. Flzotés évi 
240 frt és teljes ellátás. Bizo- 

nyitványmásolatok, melyek 
vissza nem küldetnek : Fisékor 
Zslgmond, Kőtelek, u. p. Német- 
Gycnes, Vasmogve küldendők.

4260

Ü f f je s
tann lóleány és tanono köny v- 
kötészotbo azonnal felvétetik. 
Cim : DamjAnich-utca 82. Papír­
odét. 4851

S z e r é n y  ig é n y ű
k e r tá a a  okt. 1-re felvétetik, 
ki melegház, melegágy, sző­
nyegkert, konyhakert és szőlő- 
kezelófchez ért. Bizonyítvány- 
másolások feltételeivel együtt 
Brünaner Miksa Jáazfelsőszont- 
gyergy küldendők. 4501

K e r t é s z t  k e r e s n e k
újévi belépésre, szakképzett, 
nős, ki a vn ágházak kezelését, 
mindennemű növény szaporitA- 
sát, konyha és gyümölcsfa ke­
zelését értse. Fizetése hsvl 60 
korona, tűzifa, lakás. írásbeli 
ajánlatok blzonyltványmásola- 
tokkal (melyek vissza nem sdat- 
nak) Simánál Foreno urad. ker­
tészhez Beje n. p. Tornailya 
(Gömörm.) küldondők. 45u3 -

L a k a t o s  i n a s o k
felvötetnok a Plok gyárban 
Külső Václ-nt 84.

K e r t é s z  k e r e s t e t i k
lehetőleg kis családn, szorgal­
mas. szakképzett. Fizetése havi
60 kor., lakás, tűzifa 10 a s ­
zalók a kertészet bevételéből. 
Bizonyitvány másolatok Bokor 
István urad. főkertész Plskolt 
(Biharúi.) címre küldendők. 4504

L a k á s t  k e r e s e k ,  
vagry h á ro m  n a v y  

tz n h á s t n  Itó th o ry -t ite a  
k ö z e lé b e n . 4J(tzvczcték  

n é lk ü lö z h e te t le n . C'nnk 
o ly a n  In k A a rn  r e f le k tá ­
lo k ,  n  m e ly b e  o k tó b e r  
elN cjén b c lvö ltö sh ctem . 
A já n lo to k  „ v re s  Inkda * 
e iin  a la t t  r» k in d ó b n  k é ­
r e tn e k . H á z m e s te re k n e k  
ja t o lo m . 4820 ,

Ö n i l l ó
nős esaládtalan In té e ó t k e ­
res  hosszn gyakorlattal felső 

gazdasági iskolát végzett 
olőnyben, blzonyltvfiny-mAso- 
latok (melyek vissza nem adat­
nak) benyújtandók a Török , 

j szAkosl uradalomhoz. 4851 .

K ö n y v v e z e t ő t
! keres a pitvarosl (Csanádm.)
1 hitel- és fogyasztási szövetke­

zet 1200 kor. fizetéssel, folya­
modni lehet a szövetk. igaz­
gatósághoz. 4862

K e r t é s z ,
esetleg egy segéd, ki a gyü­
mölcs és konyrakertészet, sző- i 
lész.etben jártas, havi 16 korona 
ki-zdőllzstéssel okt 1. vagy 15-re 
felvétetik tolj es o’lAtAs mellett. 
Mogbizhatóságnál fizotéaomelés. 1 
Ajánlatot kér Materny Béla i 
Eger (llovos m.) 4602

sapszékkel együtt csak 800 frt.

K it ű n ő  s x a b á s u  
uhákatkósslt szakm ájában
ökeletes ssabonó. v id é k i  
aegrendeléseket le ó iv a l-

|  K Í N Á L A T .  1

N é m e t  l e v e l e z ő ü l
ajánlkozik 28 öves nős embor 
aki a német nyelvet kitünően 
birja s e téren kiváló JártasaAgn 
N agyon szerén y  igén yek  
Óim Adlcr B. Mlksa-utca 16 
L  em. 4853

I r o d a i
munkálatokat elvállal olcsó dí­
jazás mellet otthol, esetleg Iro­
dai alkalmazást Is, egy felső 
kereskedelmit végzett fiatalem­
ber. Cim: Schwartz Nándor, 
VII. Garay-u. 19. II. 21. 4845

T a n ít
felsőkereskedelmi Iskolát vég­
zett flatalomber, ki 6 reál osz­
tályt is végzett, olosón, közép­
iskolai tanulókat. Szívós meg­
keresést Schwarts Nándor VII. 
Garay-ntoa 19. címre kér. 4844

Z o n g o r a m ű v é s z , |
ki oklevelét a bécsi Conservo- 
torinmon, Epstein és Ilelmes- 
borgor tanárok alatt nyerte, 
elvállal leckéket. Alánlatok 
„Disbelli** jelige alatt a kiadó­
hivatalba. 16009

R e i l l s k o U t  v é d e t t  
m tteg y  e te tn i h a llg a tó  sze­
ré n y  d ijazÚ M ért tu n ltá s t  
V á lla l. Cim: K- hl. Garay-ntea 
23. II. 7. 4820

M ű e g y e t e m i  
h a llg a tó  ta n ltó a t  ▼ ó l la l  
s ze ré n y  d lja zA s  v a g y  e l -  
lú td s  fe jé b e n . Cim a kiadó- 
hivatalban. 4827

n y a k k e n d ő  k é s z í t é s
elfogadtatlk. Kadolf-rakpart 8. 
IV. 12. 7987

T a n ít á s b a n
Jártas VII-ík realista bázltanl- 
tónak ajánlkozik közép- és 
elemi Iskolai tanulókhoz. Klein. 
Da.szinház-utca 10. III. em. 84.

4835

3  d a r a b
te lje s e n  n j  ré s  Á lló  lóg- 
szeaz lá m p a  fe ls z e re lv e , 
to v á b b á  1 d rb  k é tá g ú  n j  
s le ls z e re lt  légszesz lá m ­
p a  e la d ó . B ő v e b b e t a k i ­
ad ó b a n . 6482

Esry
vagy két diák teljes ellátásra 
felvétetik intelligens Izraelita 
családnál, Rökk bzilárd-utca 21. 
I. em. 14. 4843

lS n d á n
kertben fekvő, foltétlenu. úszta, 
csendes és száraz, különbojá- 
ratn bútorozott szobát keres 
fiatal hivatalnok. Levél „Télen- 
nyáron- címen kiadóhivatalba 
kéretik. 4869

A k i k
polgáriból vag y  gym nasl- 
um bol b iztos s ikerre l vizs­
gázni óhajtanak esetleg magán­
úton készül nők éretts gire for­
duljanak bizalommal Dr. B. ta­
nárhoz, Nép«zinház-utca 43. li. 
20. Tandíj mérsékelt. Kívánatra 
folvilágositás vidékre is. Érte­
kezés 1 -6 . 16042

K it ű n ő
bécsi fo d rá s z n ó  a já n lk o ­
z ik  e lő k e lő  h á z a k h o z  V I I .  
C rs s é b e t-k ö ru t 2 4 . II. em . 
22. a jtó .  16040

S z e r e n c s e  v é t e l .  
▼<dékl városban, hol Igen  
nagy ü z le ti forgalom , ösz- 
szus h iv a ta lo k  es 6  h íres  
országos vásár v a n , egy  
újonnan épült egyem eletes  

szálloda, vendéglő és 
korcsma m indenféle beren­
dezés es m e d é k h e l-ls é g g e l 
együtt 2 0 ,0 0 0  fo rin té rt örök  
áron eladó, a ve tő ih e z  eset­
leg c s a k 10,000 fo rin t szük­
séges. Ü gynökök k izá rv a , 
onakls kom oly vevő kn ek  ad 
bővebb felvilágosításit „Z- 
Jellge a la t t  a  k iad ó h iva ta l.

F ű s z e r *
és Usstkereskcdés Budapest 
melletti nagy községben, mely 
naponta átlag 6(>0 korona detail 
’orgalmot csinál, miről vovő 
meggyőződhet; évi béro lakás 
nélkül 10ÚO korona, tulajdonos 
más vállalat átvétele miatt sür­
gősen eladó. Az átvételhoz 16000 
torona kéazpénz szükségeltolik. 
lővebbot Niemats Gyula üzle­
tek adás-vételi Irodájában, Buda­
pesten Kflkk-üzilArd-u. 22.

,THIAS‘!
az egyedüli megbízható szór 
titkos betegségük ollon, 
mert ez 2—3 napi bofecs- 
kondnzéssel a folyást ntóbaj 
és fájdalom nélkül teljesen 
megszünteti. — Férfiaknak 
2.72 flll., nőknek 3.54 fii. 
boküldése után bérmentve 
és titoktartás mellett küldi 
P n p p  g y ó g y s s e rtrtra  
T ls a a s s e n tiu ire , Fő-utca 
8. Fecskendők 1 koronáért 
számíttatnak. Raktár: Tö­
r ö k  J .  gyógyszertárában, 
Király-utca 12. és Andrásey-

AZ ATHENAEÜM r.-t.

és úgy ott, mint minden 
kfinyvkeresketiésben kspható- 

Ónra H á t i :
Szerelmesek könyve. Költe­
mények, gondolatok, sr -relmi 
nyelvek, levélminták, fel köszön­
tök, népdalok stb. kincsesháza. 
Díszes borítékba kötve Ara 2 K 

•
Fenyvesi Adolf:
A magyar gyorsírás tan­
könyve. 5-kW.Ar.lK. aoflll 

Gróf Festetich Andorné:
A czélszerű háztartás és 
eqy pár szó a cselédkér- 
désrcl. Ara _____ 80 fillér.

Márki Is tv á n :
A sakkjáték tankönyve.
Kezdők és haladók számára. 
t29 ábrával, feladványokkal. 
II. kiad. Vászonköt. Ara 4 K. 80 f.

e

A szépség művészete. "jí*
Számtalan, a szépség és egész­
ség ápolására és fentartására 
szükséges tudnivalóval Ara 
díszes vászonkötésbeu 4 kor.

A szerelem szótára és
IrelüiiTO Szólamok, kifejezé- 
RGldUáűi sek és bókok. Általá­
ban a szerelemre vonatkozó 
Ismeretek gyűjteménye, levele­
zések, a házasságra vonatkozó 
életelvek, tanácsadások. Olcsó 
kiadás. Ára ...8 korona.

Szilágyi Aladár: 
t  GabElsberger-Markoilts-féle 
Gyorsírás tankönyve. ’

Szomaházy István: 
Kártya Cortex. lókat Mór,
Rákosi Jenő, Mikszáth Kálmán, 
Herczefl Ferencz, Rákosi Viktor.

kötésben.....  8 korona 40 fillér.

V en d é ff lő

Baranyai lá tván:
A konyhakertészB t.^ü í
Eiaenmayor Sándor:
Törvényszéki állatorvos-
tan  Állatorvosok és gazdák 
(Cili számára. Ára 2 K. 80 f.

Fónagy J ó z se f:
A vizsla idomítása. S iJ ’
gyógyítása. Képekkel, Ii. kiad. 
Vászonkötésbeu Ára 8 korona.

Grubiczy Géza:
Tyúkok és egyéb szárnya-
Cnlf tolásainak mesterségei 50A klköltósóröl. Ára 80 fillér

Grubiczy Géza:
A baromfitenyésztés.
72 ábrával. Két csinos vászon 
kötésben. Ára 8 kor. 00 fillér. 

Molnár Is tv án :
A szőlőművelés és borá­
szat kézikönyve. S , ‘ brk

I á r a . . . ... s korona

Mindezek a művek kaphatók 
zz „Athenacum“ kiadóhiva 
tálában, Budapest, VII. kér. 
Kerepesi-ót 5* ós mindet 

könyvkereskedésben.

Szivattyúkat

küldetnek.
G y ő z ő  B é l a  é s  T á r s a

szivattyú-speciális ták
V. kér., Llpót-kőrut 18. sz ia .

Z  o  n  g- o  r  n ,  
I C I i r b n i ' l ' é l e ,
majdnem uj ; Mignon zongora 
Böftendorfer-féle, keveset hasz­
nált ; Mignon zongora és zon­
gora angol gépezottel majdnem 
uj I Pianlno Proksob-félo Átját­
szott. Uj zongorák ós pianinok 
csakis kitűnő gyártmányokban, 
K o h n  A lb e r t-n A l, Kossuth 
Lajos-ntca 1- szám. (Ferenciek 
basára) I. lépcső.

Wevelönőket,
fr.inola, angol, némotekot, bon- 
nookat, ozl. gyorrnokkertész- 
nőket, zono- és nyelvismerettől, 
lelkiismeretesen ajánlok ; ma­
gyar oki. tanítónőket 800—1400 
korona évi fizetéssel sürgősen 

keresők.
Szegheő tanerők irodája

Budapest, VI. Doascwffy-u. 22

IBUTORŰKi
úg y készpénzért, mint

részletfizetésre
legegyszerűbbtől a 

legfinomabb kivitellgl
l e g j n t á a y o s a b b a n

Eíirentren és Fnchsl
testvéreknél, 

B U D A .  P E S T , ]  
VL, Teréz-kdrnt 3. 

Képes árjegyzék ingyen
és nérmentve.

Elzálogosított briliánsok
gyöngyök, arany-és ezüst- 
némü, valamint órák költ­
ség nélkül kiváltatnak ós 
bármily magas összegig, 
a legmagasabb áron meg­

vétetnek.
Hoffmann, ékszerész 
Kerepesi-ut 6. szám, 

bazárépüet.
Kuláns lebonyolítás. A 

visszavásárlás lehető.

Magy. kir. államvasutak. 
Üzlotv. Debreczen.
21608. szám. 1903.

Pályázati hirdetmény.
A m. kir. államvasutak 

Kőrösmoző állomásán 1904 
óvi február hó 1-én a vas­
úti vendéglő bérlete le­
já r  ; ugyanazon időpont­
tól számítandó öt évi idő­
tartam ra ezen vondéglő 
bérletéra ezonnel zárt aján­
lati tárgyalás hirdettetik.

Az 1 koronás bélyoggel 
ós > Ajánlat a m. kir. ál­
lamvasutak Kőrösmoző ál­
lomásán lövő vendéglői 
üzlet bérletéro< felirattal 
ellátott, nemkülönben a 
kellő okmányokkal fel­
szerelt, borítókba zárt ós 
lepecsételt ajánlatok 1903. 
óvi október l-6n déli 12 
óráig a m. kir. államvas­
utak debreczeni üzletvo* 
zotőségo titkári hivatalá­
hoz posta utján, tórtive- 
vénynyol nyújtandók be. 
Ugyanazon időpontig bá­
natpénz pedig Egyszáz 
korona készpénzben kül­
dendő bo — függetlenül 
az ajánlattól — a debre­
ceni üzlotvezetősóg gyiij- 
tőpónztárába posta utján, 
jelen pályázati hirdetmény 
számára való hivatkozás­
sal. A vondóglök bórlc- 
téro vonatkozó feltételek 
novezett üzlotvezetősóg 
III. (forgalmi és kereske­
delmi) osztályában (Tiszs- 
palota II. ernolot 25. ajtó) 
a hivatalos órák tartam a 
alatt (d. e. 8—12 és d. u. 
2—4  óráig) megtokinthe- 
tők, miórt is az ajánlatte­

vőkről feltételeztctik, 
hogy azokat ismorik és 
magukra nézvo egész ter­
jedelmükben kötelezők­
nek elfogadják.

A fcltótolektől eltérő, 
vagy a kitűzött határidőn 
túl beérkezendő ajánlatok 
figyelembe vétetni nem 
fognak.

A m. kir. államvasutak 
fenntartják maguknak 

azon jogot, hogy a pályá­
zók közül, tekintet nélkül 
a felajánlott bérletösszeg 
nagyságára, szabadon vá* 
lasz ihassanak.

A vendéglőhelyiaőgek 
közül az I/II. oszt. étterem 
fűtése és világításáról a 
vendéglős saját költségén 
köteles gondoskodni, mig

III. oszt. váró- és étte­
rem világítási és fűtési 
köitaégeit felerészben a 
vasut-intéret, felerészben 
pedig a  vendéglős visoii.

Kelt Uebroczon, 1903. 
szeptember 11-én.

Az üzlotvezetőség. 
(Utánnyomás nem dijazt.) I

E le k t r o m o s
z le b lá m p a , mindig haaználat-

Egy köny- 
jiiyü nyom Ah az 
'njjal és fényes 
▼illám, világítás 
Hugárz'h széjjal. 
Teljesen veszély 
tnlon, zsebben 
könnyen ée ké­
nyelmesen hord­
ható. Kicserél­
hető battéria. 

Hónapokig tar­
tó világítás. Ára 
Idupla őrös 4 K. 
pótbatteria 1 K. 
50 flll. Szétkül­
dés utánvét mol- 

lett K ö n lg ' J ., W ie n . VII. kér. 
Wostbahnsir. 36 Vlszonteláru- 

sitóknak százalék.

n a g y  f o n t o c o á g n
azt tadni, hogy egyedül a 
„Lorlsoc-Créme" van arra 
hivatva, hogy a szépséget 
fent&rtsa és a hol hiány­
zik, elérhető legyen; mert 
e szer a legjobb mely e 
téren feltaláltatott, és min­
den követelménynek meg­
felel, a mi az arcápolást il­
leti, mert a hölgyek már 
2-3 napi használat után 
meggyőződnek meglepő 

itatásáról. A legelőkelőbb 
hölgyvilág valamint a leg­
első művésznők használják 
a  legmeglepőbb eredmény­
nyel, az egyedüli szépség- 
szer, mely az arcot viruló 
frissó és fiatallá teszi, a 
ráncokat az arcon és nya­
kon eltünteti, az arcbőrt 
finommá, frissé és sugár­
zóvá teszi; még előrehala­
dott korú hő gyek is oly 
csodás arcszint kaptak á 
.Lcrlscn-Crémo" haszná­
lata után, hogy életéveiket 
meghatározni lehetetlen. 
Egy tégely ára 6  f r t  

Wfaklúr: C s i l l a g  JLxxxxa  
Wien, 1. Qr*bun 14.

Gummi
é s

halhólyag
valódi f r a n c i a  gyárt­
mány leg jb iz to fta b b  
és n e m  á r t a l m a s  
ó v s z e r  tucatja 1.20, 
V  3, 4, 5, 6 í r t  Meg­
rendeléseket t i t o k ­

t a r t á s  m e l l e t t  esz­
közöl

Radványi L.
keztyü- és kötszer-gryáros

Bnúapest.VL Anflrassy-at 15
Á r j e s r y z é k  In g ry cn .

SORSJEGYEKRE
é r t é k p a p í r o k r a

vidéki takarékpénztári 
részvényekre

tvisHzafizothetőtotHzÓHHzc- 
rintl kisebb rószlotokben 
is), bArm ily össxogot 

lg-on o lcsó n  ad
K öváry  Á rm in

bank- és TÁ ltófisIeto,
OKZláiysorsját. fóolárusltó
XV., Fő re  nőlek-toré 9.

Gróf Cslriky-paloU.

Vízmentes

o «  esS- 
köpenyek
eredeti angol

(TnJi 11,11- 
aheltól 

■ «mml brtltW, valamin^
■ni-

minden nemben 
araknak, nőknek 
is  ffyocmsksknek. 
Minták, árok ás 

niAnőkvsvós 
poetoíordul távol

Facet 1 Co.
Bécs, I. Riomer- 

ffOMO 13.

Vasbntor,
rézhu&or,
faba&or,
kárpitozott bútor
darabonként, ratry teljesen né­

gy on olcsón kaphatók

Pollák N. Ignác
Budapest, Tcréz-kürut 23.

|  ] Árlap 501111. levéljogy ellonóbon

Magy. kir. államvasutak. 
126003/903. számhoz.

A.

Pályázati hirdetmény.
Alulírott igazgatóság a 

magyar királyi államvas­
utak részéro az 1901. év­
ben, illetőleg 1906. év vé­
géig szükséges mintegy 
1500 métermázsa bükkfa- 
kátrányolaj szállítását biz­
tosítani kívánván, ezennel 

' nyilvános pályázatothirdet.
I Az ajánlati múlta, vala- 
! mint a szállításokra vonat­
kozó részletes módozatok,

, valamennyi hazai kereske­
delmi és iparkamaránál 

I megtekinthetők és a ma- 
í gyár királyi államvasutak 
igazgatósága anyag és lel­
tár beszerzési (A. III.) szak­

osztályánál (Budapest,
I Andrássy-ut 73. sz., II. em., 
j 43. ajtó) kaphatók.

A szabályszerűen kiállí­
tott, ivenkiut egy koronás 
magyar királyi okmány- 
bélyeggel ellátott ajánlatok 
lepecsételve legkésőbb fo­
lyó évi október hó 20. déli 
12 óráig a magyar királyi 
államvasutak anyag és lel- 
tárbeszerzesi szakosztályá­
nál benyújtandók, vagy 
postán oda küldendők 
és a borítók ezen külcini- 
niel látandó e l : sAjáulat 
126003/903. számhoz.**

Ugyanezen időpontig át- 
adandók ugyanott a  köte­
lező minőségi minták is.

Bánatpénz gyanánt az 
ajánlott anyag értékének 
b°/n legkésőbb folyó óvi 
október hó 19. déli 12 
óráig a  magyar királyi ál­
lamvasutak budapesti fő­
pénztáránál leteendő.

Később benyújtott óján. 
latok, valamint olyanok, 
melyek nem pontosan és 
nem a részletes módozatok 
betartása mellett állittatnuk 
ki, nőm vétetnek figye­
lembe.

Budapest, 1903. évi___ Z
hóban.

Az igazgatóság. 
(Utánny. nem dijaztatik.)

wPátria*4 irodalmi vállalat és nyomdai részv énytárs&ság körforgógépén, Budapest, IX., bllői-ut


